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Zbiory specjalne - ; dost. sie

" 0D WYDAWCOW.

Mylitby sie mocno,-ktoby, zabierajac si¢ do saddéw kry-
tycznych o tém pismie, chcial w niém szukaé-wyrazu pew-

.Pozwolono drukowaé, z obowigzkiem zlozenia w Komitegie ' néj, obranéj z gory idei, wypowiadajgcé] si¢ mniéj lub

Cenzury prawem oznagzonéj liczby excmplarzy. wigeéj zrozumiale przez uszykowanie utworéw jedné] barwy
Wilno, 30 Wrzesnia 1860 roku. : i kierunku. Jest to nic wigeéj jak skromny pamigtkowy zbio--

Cengzor, Pawet Rukolnik. rek, ktéry powstal powoli zliterackich upominkéw sklada-

QO A QSO . nych po ziarnie $. p. Walerjanowi .Tomaszewiczowi, kto-

rego smuine koleje i zapasy z zyciem, skreslone w posmiert-

ném wspomnieniu, umiescilisSmy na Kkonen tego. pisma.

Wydanie na swiat zebranych tym sposobem utwordw, swiad-

_ czge o gorgeém wspolezuciu serc przyjaznych, mialo za-

\ razem na celu zaradzié na czas jakis cigzkiemu niedostat-

\ kowi brata literata, ktéry dotkniety najstraszniejszg niemo-

h ca, bo calkowitg utrata wzroku, na rozpaczliwg pod wzgle-

~dem moralnym i materjalnym nicezynnosé skazany zostal.

Drukiem A. SYRKINA. Smieré Tomaszewicza na obeéj ziemi, w chwili gdy wy-
dawnictwo bylo juz w polowie skoriczoném, zmienila pier-

wiastkowy cel jego. Wydawey jednak, éwiecie szanujaec

mysl, ktéra duchowym narodzinom tego pisma towarzy-

b A5 90 . szyla, postanowili doprowadzié j(? do korica i puseié¢ w swiat
pod tém samém godlem, pod jakiém zostalo poczete. Tak

wieec namaseiwszy to sieroce dziecig krzyzmatem milosier-



df:ia, przeznaczamy czysty dochéd, jaki ze sprzedazy tego
pisma wyrgezony bedzie, na pomoce naukowe dla biednych
ucznidéw i sierot, odznaczajgcych sie zdolnoseiami i zamilo-
waniem do pracy. Jestesmy najmocniéj przeswiadezeni,
ze tym sposobem zloZymy najlepszy hold pamigci zastuzo-
nego w pismiennictwie pracownika i przyjaciela naszego
i zrobimy najwlasciwszy uzytek z utworéw, ktére przyjazne
serca W rownianke pamigei i wspélezucia dla zmarlego u-
ples¢ pragnely.

Oto wszystko, cosmy o poezatku i celu tego pisma
powiedzie¢ mieli. Dalsze powodzenie jego i ziszezenie my-
sli dobroczynnéj zalezeé beds od ogdlu, przed ktérym w pi-
smach publieznych scisle wyliczymy si¢ we wlasciwym cza-
sie z kosztéw wydawnictwa jak réwnie z uzytku summ z wy-
przedazy pisma zebranych.

Maurycy Krupowicaz ? Jan Prusinowski.

Wilno
29 mierpnia 1861 r.

POSWIECENIE.

Z bratnich uczud¢ i pamiatek,
Zwigzmy bukiet dla niedoli,
Gdy ofiary w sercu watek.
Kwiat na lzawéj wejdzie roli,
Mrok zawisly na $wiatlosei,
Reke losu skamienialg

Bog podniesie ,I —1i w jasnosei
Skapie duszg przebolals.

Nasze serce i sumienie,

Zawsze chegtne splacac dlugi;
Zrzucac ciernie i kamienie

Z drogi pracy i zastugi,
Kielich gorzki wypi¢ z bratem,
Ciepls dlonia 1zg niedoli
Otrzeé wonnym - czucia kwiatem
I podzieli¢c to co boli.

Z. K.



WIELCY MUSZKIETEROWIE AUGUSTA 1L,

PRZEZ

Juljana Bartoszewicza.

Augustowi 1l-mu, bardzo lubiacemu ‘wystawne Zycie i nie-
-ustanna rozmaito$¢, przyszio raz na mysl utworzyé na sto-
pniach tronu swego’ szlachecka gwardje ‘polska.  Od niejakie-
go juz czasu lubit krol $ciagaé panéw koronnych i litewskich
do Drezna, #eby ich zawczasu przyzwyczai¢ do majestatu dzie-
dzicznéj wiadzy: potém brat im synéw do siebie na dwor, niby
to na stuzbe, niby to na musztre i nauke wojskowa, ho w Pol-
sce nie byto szkoly rycerskiéj, i obiecywat miodziezy stopnie
oficerskie w wojsku saskiém. Garneli sie do stuiby elektor-
skié¢j Polacy, a najwiecéj Kurlandezycy, jak zwyczajnie : ser-
cem lgnat Niemiec do Niemca. . Ale to jeszeze wszystko. byto
za mato dla wesotego i rycerskiego kréla, petnego blasku i o-
kazatosci. Wiec postanowit sobie zebra¢, jak powiedzielismy,
przyboczna gwardje, straz honorowa, korpus szlachecki. Nim
sie jeszcze ta mys$l na dobre rozwingta, mim krdl dobrze zdat
sobie sprawe czego wiasciwie chcial, miodych Polakéw, kto-
ryeh juz $eiagnat do Saksonji, nazywal kadetami polskiemi.
g 2
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Poznié) liczbe ich opisal na dwiescie ludzi najwigcé). Wresz-
cie zachciato mu sie zbieraé samych olbrzyméw i przypomniat
sobie muszkieterow Ludwika XIV. To przypomnienie posta-
nowito o losach i przysztosci korpusu. Kadeci mieli by¢ prze-
formowani, skoro tylko zbierze si¢ ich dostateczna liczba,
w grand-muszkieterdw, t. |. w regiment gward)i zlozony z ol-
brzymich, wielkich wazrostem muszkieterow, a do korpusu
miata by¢ przypuszczona li tylko miodziez polska szlacheckiego
pochodzenia, ze wszystkich prowincij Rzeczypospolilé] bez rozni-
¢y, z Litwy, 2 Rusi, z Prus i Kurlandji (w hstopadme i rudn-u
179% 'Krol labit niezmierhis rostyeh Judzi i’ popr.fe nio IM
sohie przed kilkoma laty dobierat regimenta "olbrzymich gre-
nadjerow, ktorych komende oddal ulubionemu synowi Rutow-
Sklemu EBROIWAT2( ToM ._;I’A_ﬁ

Szefem honorowym grand-muszkieterow polskich mianowat
sig krol sam w stoppiu kapitana zupelnie tak samo, jak poi-
niéj Stanistaw August zrohit si¢ szefem kadetow. - Na wtasci-
wego zas' komendanta wybral im ksigcia Aleksandra Lubo-
mirskiego miecznika W. K. w stopniu porucznika, tak samo, jak
komendaniem kadetow Stanistawowskich byt poinié] ksiaze je-
neral ziem padolskich. Porueznik jednak grand-mus-zkieteréw

miatl range Jenerai-majora . w wojsku Saskiém. Kaidy poje-

dyriczo zotnierz czyli muszkieter byt tylko w swoim regimen-
cie Zotnierzem jako w gwardji krolewskiéj, ale w wojsku miat
range choraiego. ' Przepisat im krol mundur hogaty i wspa-
niaty: mieli bowiem nosi¢ wierzchnie kaftany, czyli, jak wtedy
mowiono, superwesty haftowane, daleko suci¢) jak sasey che-
valiers de garde. Do tego krél im pensje nieszcznpla wyzna-
czyl. Patac Sandomierski w Dreznie obrocono dla nichna ko-
szary i kazal krél palac stosownie na ten cel przebudowaé:
ogromne sale! patacowe powickszyly sig jeszeze i wygladaty
jak Iﬂ“e’ M Vrzeczywideie przeznaczone tei byly na place

e
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musziry. . Muszkieterowie stuiyli konno, wige znowu ogrom-
ny wydatek krél tozyt na kupno rostyeh i pieknych koni i hao-
gatychirzedow': tak sig panu ta mysl: jego pedobata, Ze sam
z calym zapatem m-ladzieﬁcz-ym zajmowal sie wszystkiém, co
nalezato (do jak ‘najpredszego ufermowania regimentu ;' prayj
mowal projekta, sam' je tworzyl;, paradzal sig z ksigciem Lu-
bomirskim, ktéry byt wtedy w ogromnych: u-niego taskach, a
nawet po czesci z powodu formacji, raz w zime, | wyjechat sam
krol na' jarmark: Lipski przegladac i kupowaé konie. (*).

Byt krél ciagle w najlepszym humorze, kiedy myslat o mus
szkieterach. ©' Te wszystkie  plany, te projekta, te zamiary na-
stepowaty ' po-sobie |predko jedne po-drugich jak ‘hiyskawice:

Czyn rad w slad postgpowat za mysla, tém bardzié), e w glo:

wie krolewskiéj juz nowe rodzity sie plany: eddawna juz za-
myslal August wyprawic¢ dla Eurvopy rycerskie gonitwy i pa-
rady wojskowe w Saksonji, tak zehy $wiat si¢! zdziwil, zas
tém cheiat’ namigtnie juz i grand-muszkieterow ~wystawi¢ na
lato, na ite przvszie uroczystosci. -+ A tuta) nic jeszcze golowe-
go, nawet ludzi niebyto: musiaf sie spieszyc.

Zeby za$ nadaé tym- wszystkim zabiegom jaki$ pozor zat
kfadania szkoty wojennéj, boé grand-muszkieterowie mieli byé
zawsze tylko kadetami: polskiemi, przepisat’ im krol zawczasi
tak ‘nazwane exercycje, czyli ¢wiczenia konne i piesze: juiz (o
muszira miata: by¢ gtownym przedmiotem, ktérego mtodzi Po-
lacy uczyé si¢ musieli,  a wiec we wszystkich ewolucjach po-
winni byli eelowaé. ' Ucayli si¢ krom tego fechtunku, wolty-
iowania, taica;, jazdy konnéj,a w dodatku dotego wszyst-
kiego architektury wojskow€j i jezykow.  Nauczyciele vezyli
metrowie mieli by¢ francuzey' i niemieccy. ~Skad ieh: waziat
krél? ‘niewiadomo, ‘miat jednak my$l piérwsza spm‘;rfadxié ich

.3

*) W gruduiu 1729 Zob. ,Uprzywilejowane wiadomosei.s
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z Warszawy.  Widaé zatém, ze:w Wa: szawie duzo tych me-
tréw i celniejszych; byfo. I ' | Astsliygw- v

Jeszcze przed) wyjazdem: do Lapska krol skupll 80 koni,
ale jak pomadamy, ludzi mie byto: na zawotanie.  Otoz pano=
wie polscy, skarbiac sobie faski panskie, wybierali’pomiedzy
szlachta a najwigcéj pomiedzy wojskowemi, jezeli'trafit si¢ kto
stosowny 'w wojsku koronném i litewskiém, odsyfali krélowi
olbrzyméw. - Piérwszym, ktory zrobit te ofiare, a raczéj, kto=
ry zdobyl sig na ten koncept, byt Jan Klemens Branicki, cho-
raiy o Wi K. Bogaty to byt pan; potomek-Czarnieckiego'pa ka-

dzieli a konkurowat mocno o butawe.' Branicki tedy mnaprzod

wynalazt ‘pieciu olbrzymow szlachty | i opatrzywszy ich pie-
niedzmi na droge, 'wystal zaraz do'Drezna -w, ciagurjeszcze té]
saméj zimy; w ktoréj si¢ formacja zaczeta; trzech przyjechato
wezesnié) 1 tych 'krélowi na pokojach porpowrdcie z Lipska
przedstawit. Bessersek porucznik w: regimencie arfylerji kor:
arwige: osobiscie zobowiazany: Branickiemu; wi ktorym! prze-
ezuwat swojego przysitego wodza. - Potém starosta spiski Lu-
bomirski przystat krolowi jedénastu: ludzi przes jakiegos pana
Mroszkowskiego. ' Starosta.zaterski sam z Zona nadjechat do
Drezna i przywiozt takze krolowi ze soba cztérech rostych Ihaj-'
dukow. . . Wojewoda podlaski werbowat pomiedzy szlachta; kto-
ra rzucata dla stuzby kontusze i przebierala sig¢: po:francuzku.
Leciala isama miodziez zPolski stara¢ si¢ o!sluibe w;regi-
mencie; bogatsi i znaczniejsi. biegli poczta i tatwy znajdowali
wstep; uboisi 'stara¢ sie musieli o wzgledy panéw, zehy ich
ze swojé) strony zalecali krolowi. . Raz wigc ksigdz podkan-
clerzy Lipski przedstawial ochotnikow krolowi, drugi raz graf
Manteuffel. August cieszyt si¢ niezmiernie z té] ochoty, ile e
wiesc o f%Lmlljacym si¢: korpusie grand-muszkieterow. po caléj

rozhiegta si¢ Europie 1 wszedzie wzbudzita pewien ruch po-

miedzy miodzieza. W Szwecji dwudziestu kawalerow, naj-
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przedniejszych rodzin zmowito sig jednoczesnie, 4eby jechaé do
Saksonji; i dostaé sig/ na ustugi  wojenne krola Jmei, Niezra:
zalo, ich to weale, Zel muszkieterowie mieli, hyé utworzeni li
tylko zeiszlachty: polskiéj, bo byloby sie gdzie i dla ni_g}i.,;pb;,
mieseic , gdy krol zajety I'o;'macjami na.przysﬂ_y kampament,
od razu tworzyt Jiczne putki z samych olbrzymow, j_ako.-t_o-, re-
giment gwardji z0itéj, regiment grenadjerdw i t. d. . Krol od-
bywat przeglad nawet. starych swoich, putkow i wybierat lu-
dzi rostych.do grand-muszkieterow. | Znalaat, tez raz szukajag
cuda nad. cuda to jest egrom pod wszelkim wzgledem: qlbrzy_-‘
ma nad olbrzymy . wzrostem: i tusza i apetytem. . Mial ten fi-
gurant: przeszto cztéry lokcie wysokosci izjadal nadzien czté-
ry funty miesa a dziesigé f.-chleba; chodzit jednék cokolwiek
pochyto. ' Olbrzym ten miat nosi¢. choragiew: muszkieterow.
Czy zeby przeciaé droge dla tylu obudwnyeh ambicij; cay tez
rzeczywiscie, Zeby dobra¢, samych wielkoluddw, krol .oznaczy}
miarg ‘'wzrostu dla ochotnikow ¥ nie nudzif sie weale, kiedy po
kilka. godzin prawie codziennie przepedzal nad mierzeniem ol-
hrzymow, a z kaidego nabytku serdecznie sie radowat, Ruch
byt wielki. w Dreznie, hotam maszkary i'bale,—goni{y jedne za
drugiemi,, a do tego musztry, parady, lustvacje codzienne, na
ktoryeh uwijali si¢ jeneratowie: ksiaie Lubomirski, Wacker-
barth, de Nassau, gral Rutowski /i Szybilski, kfdry- wiasnie co,
przyprowadzit z Polski nowy kontYngens. i

Otoz wyspieszyt krol w. istocie z regimentem muszkieterow
na; $wietne uroczystosci pod Miihlbergiem. Juz w koricu maja
regiment Sciagnat do ohozu pod wodza ksigcia ' Lubomirskiego,
i brat udzial w kampamencie. . Bylo wtenczas u muszkieterow
ludzi 165. (7). '

Krol wszedzm za soba . ciagnat tych muszkieterow.. By*-

i
i e

(*) Kurjer Polski 1730 N, 26. qaiyu



14

w Saksanji, to i oni 'w Saksonji, przejezdiat do Warszawy: to
i oni za nim' ciagneli si¢ 'w 'marsit’ do Warszawy. = Piérwszy
raz'pokazat ich w stolicy polskiéj, w kilka. miesiecy po’ wiel-
kich paradach pod Miihlbergiem (w wrzesniu 1730). - Poprzed-
nio ‘wynajat dla nich na koszary patac Mokronoskiego choras
Zego warszawskiego; palac'ten znajdowat sie 'w Nowém mies
Scie niedaleko ' od’kosciofa 'P. Maryi.' Raz nawet na zawsze
spisano podobnokontrakt o najem zwiascicielem, ktory widno
nie mieszkat w' patacu, kiedy go odstepowat ‘muszkieteromt
Giéwna wiec ich kwatera byta zawsze na nowém’ miedcie, a
choraiy warszawski dla tego moze robit taka dogodnosé ket
lowi, ie w tych muszkieterach stuzyt 'i syn jego panJedrzéj;
ktory potém za Stanistawa Augusta wyszedt na wojewode ma-
zowieckiego. ' Parady jednak - cho¢ bywaty, ale nie tak czgste. |

Drugi' raz' ‘olbrzymich muszkieterdw ‘swoich  krol 'ukaza.
Warszawie w. catéj $wietnosei 'w- czasie kampamentu Willa-
nowskiego “(w lipeu i sierpniu 1732). 'Krél sprawit wtedy put-
kowi nowe mundary, to' jest barwe narodowa, czerwona z'bia-
temi ' wylogami. “Sliczny to byl regiment i’ doskonale’ wyuiu-
sztrowany, mioda szlachta dzielnie ‘na koniach siedziata, zupet-
nie jakby sie zrosta z niemi: to tez Lubomirski byl ciagle w ru-
chu- ze ‘Swoim pulkiem przez caly ten czas parady, zawsze na
czele' kolumn, zawsze na wydatnem HlléjSC‘!!-, rzeby go wszyscy'
widzieli. 3l SR AL qYN

Jednakie muszkieterowie, Iubo-zto.ie‘ni 2 Polakow,’ byli cze-
$cia Wojska' Saskiego ' juz to dla tégoé naprzod, ze po konfede-

racji Tarnogrodzkiéj - kel nie mégt poWieks;aé ‘wojska naro-’
dowego, 'a powtore ‘e chciat mieé sam ‘pulki polskie na Zot-

dzie swego Elektorstwa. Dla tego duch niemiecki panowat

wytacznie w putku,choziaz ‘polskie ‘tam brzmiaty nazwiska.
Sam wodz regimentu, ksiaze Lubomirski, byt juz wynarodo-

wionym Polakiem. Najmiédszy to byl syn hetmana Hieroni-
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ma; ktory. siggat reka po korong razem z Leszczynskim. Alek-
sander. ,za _,gfe.(;i;_sz{e nadzieje ojca gniewal sig na ojczyzng,
L:d]@;ngqsg'i'ﬁzgl..sie serdecznie z krélem Elektorem, , Prawda,
e, do “Augusta ciagnely g0 po czesai i familijne. stosunkis vp.
stawna: w, swoim. czasie pieknosc, ksiezna, Cieszynska, z domu
Bokuméwna byla rodzona, jego stryjenka. Czasy juz sie wpra-
wdzie zmienity i od lat kilkunastu August ll-gi kilkanascie
przerzucit k,q.cliane_k,_ przeciez ksigina Cieszyliska zachowata az
do.téj, chwili pewien wptyw swoj na dworze i dawata $wietne
bale w Dreznie, na ktérych:bywali panowie sascy, polscy i sam
krol jegomosé. Ksiezna nigdy nie hyta polka, bo sza z krwi
niemiecki¢j, ale wieneczas juz, zerwawszy ostatecznie i z me-
Zem i ze Swiatem polskim, zupefnie stata si¢ niemka, nie my-
slata o powrécie do Polski, gdziehy dziwna role odegrywata.
Moze tedy jé] wptywowi po czesci przypisa¢ mozna te okoli-
cznos¢, ze ksiaze Aleksander takie wyparodowial sig powoli.
Ozenit sie z saska Fryderyka Karoling l*ltzthumowna i corki
swoje wychowywal zupetnie po niemiecku, klermap je natu-
ralnie na zZony dla- Niemeéw. Fitzthumowie nalezeli takie do
arystokracji saskiéj, jeden z nich pamietnym jest w dzieiach
polskich z intryg, kiore prowadzit w czasach wojny szwedz-
kiéj.  Fitzthumowie teraz swatali corki Lubomirskiego i coraz
wigcé] odrywali go od ojczyzny. Po chwili ksiaze dla Polski
ujrzat sie zupetnie obcym, tém bardzié), Ze zwiazat sie nawet
krwia z krolem: brabia Rutowski albowiem ozenit sie z jedna
z Jego corek; druga wzial Flemming minister gabinetu saskie-
go, trzecia, Marja, biedna, panna umarla. Czwarta jui poiniéj
za Augusta Ill wydat ojciec za, p. des Alleurs’a posta francuz-
kiego w Saksonji , ktory zaraz po slubie_przeniesiony zostat
z Drezna do Stambufu. (¥).

(*) Slub des; Alleurs’a odbyl sie 12 czerwea 1743 o cztéry mile od Drezn:’::
w dobrach hrabiego de Wackerbarth. Kurjer Polski N. 341. Do Turcji
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Ksiaze' Lubomirski iﬁie"Vai'-przy'lém urzedy polskie. ' Byt
starosty soleckim, gniewskim i ratneniskim ‘i‘jako dygnitarz byt
naptz6d kuchmistrzem.” Alé na’ mato ¢6 przed uformowaniem
grand-muszkieterow ' zostat ‘miarowany ' miecznikiem 'W. kor.
(18 czerwca 1728). Poprzednio zas, po $miierci wojewody 'kra-
kowskiego a dawniéj meia ksiginy Cieszyfiskiéj, 'otrzymat re<
giment dragonji w wojsku cudzoziemskiém Rzplitéj, o czém
wiemy z gazet pisanych (we wrzesniu 1727).  Wszystkie te
tytuty oczywiscie ktadt jednak ksigze nizéj od jeneralstwa sa-
skiego. Lo ‘

Zycie jego po najwiekszéj czesei uptywato w-Saksonji i do
Polski' przyjezdzat tylko z krolem iz grand-muszkieterami. Brat
glos przewainy w radzie familijuéj, ktora ciagle otaczata Au-
gusta, a do kioréj ledwie kio z obeych nalezat oprocz zigciow.

Pozniéj cokolwiek, pod zwierzchnia komenda Lubomirskie-
go,-putkownikiem muszkieterdw polskjch zostat Potocki, herbu
Szreniawa, podczaszyc krakowski, ' rodzony wnuk Waetawa
poety, a brat saméj pani Heleny z ostatniego meza Morszty-
nowéj, wojewodziny inflanckiéj, ktoréj zycie w osébnym obraz-
ku nakresliliSmy. ‘Imienia tego putkownika ‘nie znamy. Nie-
siecki tylko to powiada o nim, Ze byt »w wojsku cudzoziem-
skiém polskiém znacznéj szarzy.« = Zdaje sie, Ze ten Potocki
wigeéj byt mlodzi polskiéj do serca, jak zniemczony ksiaze je-
neral. : '

Ale chociaz potrzeba bylo przesirajaé sie w suknie fran-
cuzkie dla regimentu, wiat w grand-muszkieterach duch szla-
checki. Byli to albowiem wszystko ludzie majetni, miodzi, wa-
leczni, zapaleni, z porgki starych hetmanéw i wojewoddw,
wiec niedziw, Ze nie zapominali szlacheczyzny. Najpiérwsi

jechal z Zona przez Warszawe i po drodze odwiedzil hetmana W. kor.-
'ktory go przyjmowal z wielkiemi honorami. Kazal jeneralowi Bekierskie,
mu odprowadzaé ai do Dniestru i Chocimia.

b4 -
co si¢ zaciagneli pod choragwie, byli: Zhijewski, Koszucki,
Starzecki, Kietpinski(Katkowski) i Marcin Matuszewic, kiory
za Poniatowskiego wyszed? na kasztelana i byt znakomitym
literatem ‘swojego czasu, wreszcie 0w Kurlandezyk Korff, kio-
rego posadzano, ze pod Marymontem, jako przyjaciel Ponia-
towskich, ~przebit Tarte wojewode lubelskiego (1744 r.).

Ci olbrzymi muszkieterowie palscy poty egzystowali, poki
iyt i panowat w Rzeczypospolitéj ich zatozyciel. Ze $miercia
jego wszystko sig skonczylo. W bezkrolewiu Rzeczpospolita
nie choiata regimentu uznaé za swoje wojsko, tém mini¢j miat
do tego prawa mowy Elektor saski. ~Zatém naturalnie pulk
sig rozwiazat. Téj katastrofie nastepne towarzyszyty okoli-
cznosci. _ _

Krdl zjechat na sejm i umart nagle, wigc i muszkicterowie
byli z nim w Polsce.  Czy to Augustowi II juz sig odechciato
zabawy 2 kadetami, czy tez nowe jakie snut w glowvie pomy-
sty, dosyé, Ze ulubiony: ten regiment polski juz mie byt wow=-
czas w epoce swojéj niedawnéj jeszcze $wietnosei :  skiadala
go tylko garstka ludzi, 80 oséb, nie wigcdj. W tym Sklédzi&
otrzymali muszkieterowie polscy strai u ciata kré-lew_sl.uego.
Gdyby w Saksonji- pozostali, mozeby przyjeli sluzbe niemiecka, .
ale w Polsce Bielifiski marszalek w. kor. nakazat im zaraz po

sejmie konwokacyjnym , Zeby zloiyli przysiege na wiernoé.é
Rzeczypospolitéj. Staneli wiee wprawdzie przed patacem Mni-
szchowskim, ale tuta] w stanowczym razie wybuchnats gwar
i bardzo réine pokazaly sig zdamia. Jedni mowili, Ze pobie-
raja gaie od elektora, wiec jemu sa obowigzani pos{luszeﬁstwo;
mowili drudzy, e sa Polakami ize krél zmarly wystawil ich
dla’ Rzeczypospolité] jako oséhny regiment polski, wi's;c ojeLyz=
ny powinni stucha¢ i przej$¢ na jéj Zotd, tém bardzié],_ ‘Ze mar-
szatek koronny ich o to wzywa. Inni, chociai prawili o0 po-

winnosciach swoich wzgledem elektora, ale nie w3iedzieli Jak

——
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te powinnosci pogodzi¢ z przysiega dia obeego teraz monar-
chy: jak to? mieli¢ sami bez elekeji naredu obieraé krola
i jemu oddawa¢ si¢ bezwarunkowo?' Inni jeszcze obawiali sie,.
zeby zachowawszy wierno$é¢ -elektorowi, = nie podawali mu

wrece miecza przeciwko swoim ojecom. August IIl, majac sy-:
now w reku, mogl w istocie przymus moraloy wywieraé na:

obywateli Rzeczypospolitéj i ta droga sobie jednaé ich glosy
szlacheckie, a w takim razie 'w cozby -poszta gtowna podsta-
wa 'wolnosci narodowych: liberum: veto, wolna elekcja?  By-
to si¢ nad czém dobrze namyslac. Znalazly si¢ wreszczie ta-
kie niespokojne duchys co odmawialy wszelkié) praysiegi i o=
biecywaly, iZe bez niéj- pozostana i nadal wiernemi Rzeczy-
.pospolitéj. Marszatek kor. nie mégt zmusi¢ muszkieterow do
przysiegi i tego dnia sprawa skorczyta sie na niczém.” Na
,inny dziei odtozono uroczystosé. A przez ten czas trwaty sej-
miki muszkieteréw i zdania sie dcieraty. Kwestja 'sie wyja-
Sniata coraz wigcéj. Jeden z olbrzymow, najsumienniejszy mo-
ze 1 najwigcéj skrupulatny Matuszewic staroscic stokliski po-
szedt poradzi¢ si¢ kapitana Matlera 'z putku  wojewody pod-
laskiego, co zrobi¢? Znal si¢ z nim od dawna, ile Ze oba-
dwaj byli stugami jednego domu Sapiezynskiego. Matler, czto-
wiek wytrawny i doswiadczony, siedzial wiedy w wigzieniu
za jakie$ knowania przeciw jeneratowi swemu: wystuchaw-
szy sprawy, poradzit Matuszewicowi, Zeby muszkieterowie na-
tychmiast przysiegali Rzeczypospolitéj. Na drugi wige dzien
wyznaczony do przysiegi regiment znow stanal caly - przed
palacem mniszchowskim.  Wotano po kolei oficerow podiug

starszenistwa do sali przed marszatka i tam jeden za drugim:

$lubowal wiernos¢ Rzeczypospolitéj. ~ Wreszcie wezwano Ma-
tuszewica, ktory mial jednak swoje skruputy, wiec si¢ wy-
krecit zgrabnym wybiegiem, #eby i okoliczno$ciom i ‘sumie-
niu zadosyé uczynié: »nie bede juz wiecéj muszkieterem, mo-
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»wit,  wigc mogibym ‘wcale' nie przysiggaé, ale wymagaja po
smnie tego, wigc zehym pokazat, iem syn ojczyznoy, przy-
»siggam.« Podobalasie ta odpowiedz o tyle panu marszatko-
wiy Ze/postanowit ‘przywiaza¢ do siebie Matuszewica i myslat
80 )uz postaé w podroi za granice z synami swemi Jerzym,
Augustem i Janem. ' Ale jakos to zeszto, moze kiopoty hez~
krolewia' wybity p. Bielitiskiemu piérwsza mysl z glowy. To
pewna;, 'Ze staroscic stokliski zrohit sobie rodzaj stawy z te-
g0, Ze cnote pokazat z komieeznosci. Spotkawszy go raz po-
tém marszalek na pokojach u ksigcia Prymasa, rozpowiedziat
cafe ‘zdarzenie obecnym panom i arcybiskup az w glowe za
to serdecznie ucatowal staroscica..

Tak wige muszkieterowie przysicgli Rzeczypospolitéj i po-
wrocili do Marywilu, gdzie na kwaterach stali podéwezas.
Ale 'nie wielu byto takich patryotow: traydziestu tylko, za-
tém’ mniejsza potowa. = Ksiaze miecznik ‘pozostal przy nowym
elektorze w Saksonji, i teraz juz de facto i de jure Potocki
byt komendantem muszkieteréw; nie odtaczyt sie ani na krok
od Rzeczypospolitéj. Z nim razem przysiagt porucznik Krzy-
zanowski.  Koni putkowi tylko nie dano, zreszta wszystko co
nalezato dostali, kwatery i odziez, a gaie pobierali ze skarbu
koronnego. ' Odtad muszkieterowie zaciagali urzedowo juz
z rozkazu Parsza%ka przy strazy ciata krolewskiego. Ci za$,
co nie cheieli przysiega¢, byli natychmiast rozpuszczeni; po-
hiegli wige zaraz do rezydenta saskiego z zapytaniem co o nich
dwor mysli i czy moga dalé] zostaé w stuzbie elektora? Mu-
siaf mie¢ na to nadestane juz stosowne instrukcje rezydent,
bo kazdemu z nich podarowat caty ekwipaz muszkieterski z ko-
niem, z bronia, a pensje wyplacit tylko za miesiac, ale za
stuzbg podziekowal. Migdzy tymi, co nie przysicgli na wier-
nos¢ ' Rzeczypospolitéj, najwigééj byto Kurlandezykéw: ' rozje-



20

chali sie tez zaraz na wsze strony Swiata; jedni do domu, dru-
dzy gilzie oczy pomiosa. oyl

Bardzo niewiele pozostaje jui dopowiedzie¢ z historji mu-
szkieterow. Odprowadzali trzy ciata krolewskie, Jana Ill, Ma-
rji Kazimiry i Augusta I, z Warszawy do Krakowa, potém
wrocili do stolicy, widzieli élekcje i wierni Leszczyiiskiemu
pojechali Wista na lodziach w przedniéj strazy do Gdariska,
kiedy wszystko zmykato na pétnoc ze stolicy. Mieli tam straz
przyboczna krola Stanistawa.— W istocie byta to- juz tylko
strai nie regiment i stad pewno zawieruszyfa si¢ gdzie w wojs
nie domowéj, ktéra nastgpnie wybuchia. Leszezyiski, kiedy
sie Zegnal z korona, rozpuscil niezawodnie muszkieterow, po-
dziekowawszy im za dotychczasowa stuibe, a szczesliwy Jego
wspétzawodnik nie myslat odnawiaé regimentéw ' ojcowskich.

Tak zaginat regiment olbrzyméw muszkieterow Augusta 1L
po kratkim arcyswietnym. zawodzie publiczoym. Zycie' tego
regimentu przetrwato catéry lata najwigcéj. Byl to jednak za-
wiazek szkoly wojskowéj w Polsce. Okoliczno$ci nie dozwo-
lity, Zeby sie rozwinela. = Naprézno Polacy w paktach konwen-
tach kazdemu krolowi przypominali rycerska szkotg:—byly to
dtugo pia desideria. *Alisci ni stad ni z owad rodzi sig 'szcze
Sliwa mysl w glowie krolewskiéj. Ale byt to kwiatek za-
wezesny i watly na mrogne szrony zimy wystawiony. To tez
zwiadl. Dzieje tez wspominaja o fundacji Krzysztofa Miero-
szewskiego szkoly rycerskiéj za kréla Jana: i ta nie doszia,

0 losach Potockiego, ktory byt ostatnim dowddzca “mu-

szkiéterow nic nie umiemy powiedzied. Co za$ do ksigcia
Aleksandra Lubomirskiego, ten jeszcze iyt dtugo izawsze byt
niemeem a sercem i dusza Augustowi [lI-mu si¢ oddat.

Krol ma podarowat w dowod faski swojéj wielki patac
Fitzthumowski w Dreznie (w kwietniu 1737 r.), Mianowat g0
daléj] jeneralem kawalerji w wojsku saskiém (w paidzier-
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1745), () bo Lubomirski' byt od dawna' jeneratem lejtnantem.

Potém- podobato'sig ksieciu jeneralstwo arlylerji kor. ktore za-

wakowato po drugim Rybiriskim. Krdl, ktéry podéwczas # Lu-

bomirskim znajdowal si¢ w Warszawie, dat ksigciu {o jene-

ralstwo, pofaczyt z niém piérwsze putkownikowstwo i komen-
de putku pieszego artylerji, wakans takie po Rybinskim
(20 paidz. 1746). To nic jednakze mie praywiazywato Lubo-
mirskiego do kraju; bytto zawsze d:._nf:qtfakl: i nic wigcéj. Jei-
dzit za krolem nieodstepny jak cien jego. ToWarzyszyl w dro-
dze krolewnie Marji Jozefie, kiedy miafa zostaé delfinowa
francuzka, krol jemu giownie 1 kuchmistrzowi saskiemu Szom-
bergowi polecil prowadzi¢ orszak weselny. ‘By{ Lubomirski
na uroczystosciach godowych w Dreznie i odprowadzit kré=
ewne ai do Strasburga, potém znéw do Drezna powrécit,
Inie troszczac si¢ nic o artylerje koronna (w marcu 1747) (**).
W roku 1748 zrzucit sie z miecznikowstwa, ktére lat 20 pia-
stowal: wzial po nim ten urzad Jozef Humiecki starosta ga-
jowski (mianowany 15 lipca 1748). W lat catéry poZni¢j
(w r. 1752) ksiaze nawet zfozyl i jeneralstwo artylerji a ze
wzial po nim ten urzad potgzny minister Bryl, i wtym nawet
kroku ksiecia trudno nie upatrzy¢é dworactwa. Umart jenerat
naszych grand-muszkieterow jui bardzo pézno 16 listopada

(*) Kurjer Polski 1745. N. 466.

(**) Oto dat kilka dotyczacych sig¢ tego maliefistwa z Gazet Polskich spofeze-
snych. Posel nadzwyczajny francuzki Richelicu wyjechat do Lipska 23
grudoia 1746 r. Stangl w Hubertsburgu 24 grud. w Dreznie 25-go. Po~
stuchanie jego u kréla 26-go grud. Uroczysty wjazd i uroczyste poslu-
chanie 8 stycznia 1747 r. Szlub 12 stycznia. Krolewna wyjechala z Dre-
zna do Francji 14-go. Przy téj okolicznosei posel francuzki w Dreznie des
Essarts otrzymal order Orla Bialego i w podarunku 30,000 tal. A posel
saski w Paryii baron Losse takie order Orla Bialego i 10,000 tal.
Orszak saski od granic zawrdeil, pojechal tylko daléj z Krolewng Jezuitd
spowiednik i Przebendowska kasztelanka, ktéréj Ludwik XV. dal zaraz
na wstepic zausznice wartoéci 2,000 tal. i
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1772 r. w Dreznie; miat lat' 77 wieku.; Starostwo ratnenskie
wziat po nim Jozef Sosnowski pisarz polny lit. ' a soleckie
Bleromm Wielopolski. (*)

9 Maja 1860.

(*) Szkic ten narysowany podfug lnlku wiadomogei urywkowych z K‘ur]era
polskiego (n. p. N. 466,523 i t. d.). = Sygillat' w metryce koronnéj, z gazet
pisanych, z ,,Uprzywilejowanych w1adnmoﬁcl," notat Ma.rcma Matuszewica

i réinych loinych notatek. :

POSEUSLENSTWO ¢

OPOWIADANIE
_ .. Brsagiy ey
30ZEFA KORZENIOWSKIEGO.

Przed kilkunastu laty bylem swiadkiem na Ukrainie sceny:
familijné] , ktéra silne na mnie zrobila wrazenie, i.ktérq,
jako nie pozbawiong wlasciwego nam charakteru, czytelni-
kom moim opowiedzie¢ pragnge. W Skwirskim powiecie,
w okoliey zyznéj i pieknéj mieszkal P. Jan Rolicki, ktéry
tam dosé znaczny majatek, a razem przychylnosé i szacunek
sasiadow i wspolobywateli posiadal. Byl to szlachcic stardj
daty, majacy wéwezas, gdym go poznal, przesilo, lat szesé-

dziesigt, wysoki, chudy, zawiedly, ale jeszeze zdréw i pe-

len téj sily ciala, jaka daje Zycie czyone, na otwartén
powietrzu i przy zatrudnieniu gospodarskiém; pelen oraz
téj sily woli, jaka dawniéj wyrabial w ludziach takiéj or-
ganizacji nalog rozkazywania zonie, dzieciom i poddanym,
ktérzy nie $mieli wystapié ani z perswazja, ani ze sprzeei-
wieniem si¢ slowu, wypowiedzianemu spokojnie, zimno, ale

(*) Powiastka ta dmkowana jut byla w rozmaitesciach Gaz, Lwowshéj Jako
tu malo znana, przedrukowuje sig 7 Upowainienia Ka.rula Szagnochy. ktoremu w-r.
1857 ustapiony byla.
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tak stanoweczo i takim tonem, %e wszelka reklamacja by-
laby daremng, a nawet niebezpieczng byé mogla. P. Jan
nosil si¢ po polsku, i nic go nie moglo sklonié do zrzucenia
téj sukni, w ktéré) wyrost, ktéra stala si¢ niejako drugg
Jego skéra, i ktéréj zmiana zrobilaby go zupelnie innym
czlowiekiem, nie takim, jakim byl i za jakiego chcial, aby
go wezysey mieli. ,Rébeie sobie jak si¢ wam zdaje, mé-
wil perswadujgeym mu sgsiadom, a ja zostang takim, jakim
mpie P. Bég stworzyl. Po eo mam uchodzié za niemca,
kiedym nie niemiec; po -co mam sie¢ oblekaé gladkg i pstry
korg brzozowg, kiedym si¢ urodzil dgbem, ktéremu jego
szara i chropawa skéra leplej do ciala przystaje, a moze
i przystojniéj go okrywa.* Takie pojmowanie téj rzeczy
wyrazal zawsze stroj jego, powazny, w kolorach swych tak
dbbr'anyh-,"ﬁa nie zdradzal Zadnéj pretensji, nie okazywal
“ zamilowania blyskotek , owszem mial w'sobie cod surowe-
go, jak mysl i charakter tego, co go nosil. Codzienna ka-
pota jégo byla ciemno-sieraczkowa lub w 1ecie popielata;

do kodciola, w goscine i przy urzt—;dow_y ch wystapieniach,

bral Zupan i kontusz popielaty lab czarny, ale obie te suknie
byly zawsze jednostajnego koloru, pas byl widczkowy, naj-
czesciéj czarny, czapka wysoka , rogata, takze nie pstrego
koloru i zezarnym barankiem. Patrzé,e na t¢ postac slusz-
ng, wyprostowang , -imponujacs, na te twarz koseista, wy-
datnych ryséw, ozdobiona siwym wasem i zamarsowang
takiemiz brwiami, ktore obficie spadaly na oczy siwe i przeni-
kajace; widzge to czolo nizkie, najezeseiéj zmarszezone, okry-
te bielejacym juz wiosem,— nate reke potezng, ktordj musku-
1y zdawaly si¢ byé urobione z Zelaza, ktérdj skére twards
1 szorstky spalilo slorice, trudno bylo wyobrazié go sobie
wkusym fraku, w okraglym kapeluszyku i w jasnych re-
kawiczkach. Nikt ma wiec nie mial za zle, Ze nie szedlza
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powszechng modg, aehoé kto i radzil przebranie si¢, w du-
chu' przekonany byl, Ze to prawie nicpodobna, i zukon-
tentowaniem pogladal na ten dawny zabytek, ktéry stal je-
szeze sam jeden, silny i potezny, jak kolumna/, ktérapo-
zostala ze swigtyni rozwalonéj, poktéré] nawet gruzy u-
mieciono i na' modne przerobmno altanki.

Pan Jan nie byl uczony, nie wiele ezytal, do czego nie
mial ani czasu, ani usposobienia, ale byl to czlowiek ze
zdrowym sadem, z jasnym r.'ozsazdkiem, znajaicy dobrze pra-
wo' miejscowe , sumienny w wypelnieniu obowigzkow urze-
déw wyborowych, jakie piastowal , uzywany ezgsto za roz-
jemcg w sgdach polubownych, gospodarz akuratny, biegly,
troche za nadto przywiazany do grosza, ale nie majgey na
sumieniu swém niczyjéj krzywdy, i we wszelkich umowach
tak wierny i skrupulatny, Ze slowo jego starczylo za pis-
mo, Zze mu nie tylko sgsiedzi i przyjaciele, ale i zydzi han-
dlarze slepo wierzyli. JakoZ nie zawiodl nikogo nawet w Za-
dnéj dostawie, do ktoréj si¢ zobowigzal. A choé to ezgsto
51¢. zdarza na Ukrainie, Ze dla braku komunikacji, dla drég
przepascistych wjesieni lub na wiosne, najakuratniejsi chy-
biajg , p. Jan niechybil nigdy, i czego nie mogl odesiaé na
termin panszezyzng , to odeslal dworskiemi fornalkami, u-
zywajac do tego nietylko folwarcznyeh koni, ale 1 swoich
i Zoninyeh, ktére zrzuciwszy pyeche zserca pszenicg izy-
to eiggnaé musialy.

Mial juz wowezas p. Jan lat czterdziesei, gdy sig o-
zenil. Dziwném zrzadzeniem dostala mu sig kobieta znacz-
nie od niego middsza, fadna, delikatna, w odmiennych zu-
pelnie wyobrazeniach o subordynacji domowéj wychowa-
na, a nawet troche zromansowego stanowiska patrzaca na
zycie , jegn obowiazki ijegostosunki. Z poczatku usilowa~

1a ona przerobi¢ meza i, wedlug swé) myslii nabytych w do-
4
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mu rodziedw, widokéw dom jego uorganizowac. Wszakie
wkrétee postrzegla, ze weszystkie manewra pozornéj ule-
glosei, upernego wracania z tym samym projektem, wszyst-
kie zabiegi malzenskiéj kokieterji, interesowane umizgi, da-

sy i polityezne odmowy do niczego nie prowadzily. P. Jan:
stal przy swojém , jak posag wykuty z granitu, a usmie-:

chy i gmzby, namowy i perswazje, dasy i pieszczoty! od-
bijaly si¢ od ] jego piersi i padaly bez skutku przy jege ka-
miennych nogach. Dala wige za wygrang paniJanowa, za-
czela sobie stopniami perswadowac, ze wszystko musiizo.
staé po dawnemu; Ze w domu tym dostatnim, obfitnjgeym

we wszystkie, istotne potrzeby, jakich stan zamoznego szlach-

cica ‘wymagal , nie zmieni si¢ nic na jotgze staroswieckiego

obyczaju ; Ze nie ona tu panowaé i wedlug swego widzi--

mi sie; wszystko urzadzaé, ale w kazddj rzcezy ulegaéli
gustom i nawyknieniom meZa dogadzaé bedzie musiala.
Raz przyszediszy . do tego przekonania, nawykla predko
do sw¢j podrzednéj roli, aw miare uleglosei, znajdujae w me-

i coraz widoezniejsze objawy milosei ‘malzenskiéj; troskli-
wodei , dobroci i starania, aby wszystko miala; eowedlug;

jego mysli dogodzié jéj moglo, zaczela sobie podobaé | w tym

stanie zupelnie biernym; 'i Swigeie wykonywala: obowigzki'

zonyy a zwlaszeza' matki, ‘wczém juz p. Jan tém wigeé;
zostawmi jéj woli , Ze Bég dawal im tylko same cérki.
Na]atarsza, Emilja miala. usposobienie matki, jéj miekka
wole, jéj ‘marzges « glowe , jéj serce, ktéremu zacheiewalo
sig silniejszych wraZen, gorgcego uczueia i jakichscis w 2y-
ciu’ wypadkéw, wychodzaeych ze zwykléj kolei, i czara-

jacych jéj imaginacjy czémécié nowém i niezwyczajném.

Rézia, o szesé lat mlddsza od siostry, miala wole i euner-
gja ojca, widziala Zycie z prawdziwszé] jego strony, vigdy

niezadumana, nigdy niewzdyehajaca do gwiazd «i ksigzyca,
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byla wesola, czynna, gospodarna ijuz w dwunastym roka
Zycia wiedziala wigedj niz matka i starsza siostra, co sig
dzialo 'w domu, pamigtala wigeéj niz one obie o wygédkach
starego ojca, a nawet o potriebach matki i Emilji, ktérg
najezeseiéj zajmowalo czytanie i marzenie o niebieskich mi-

‘gdalach.

Dwie dzieweczyny, posrednie pomigdzy Emilka i Rozia
pomarly, zostaly. wiee tylko do ozdoby domu, dla pociechy
rodzieéw i spelnienia wszelkich nadziei starego, — ktéry eho-
ciaz zalowal, ze mu Bég vie dal syna, nigdy jednak tego
poznaé niedal,— obie te panienki, jedna faworytka matki, dru-
ga 7Zrzeniea w oku ojeowskiém . Jakkolwiek ta preferencja
lezala ‘na dnie serca i p. Jana i jego Zzony, oboje jednak
pokrywali jg calg ' sily milodei rodzicielskiéj, i nigdy ani

‘obey, ani domowi, ani same panny nie postrzegly tego, #c

jedna wigeéj matee, druga wigeé] ojeu przypadia do serea.

"Slieznez bo, mile i dobre byly obie, a pomimo réznicy

wieku, uksztalcenia, a szczegdlniéj mimo wybitndj rézni-
ey charakteréw, kochaly si¢ serdecznie, i jedna za drugg
w kazdém zdarzeniu stawala murem, i gotowa byla nawet
narazié si¢ na gniew ojcowski, gdy bylo potrzeba, co nie-
malego dowodzilo poswigeenia.

Emilka byla doéé slusznego wzrostu, . blondynka z nie-
bieskiemi oczami i niebieskiém wejrzeniem, biala i ksztalt-
na, powolua i ezesto usmiechnigta do tych marzen zapew-
ne, ktére si¢ snuly po j&j mysli. Najezeseidj widzie¢ ja
mozna byla ze schylong glowa, gdy si¢ znajdowala werdd
ludzi, a zpodniesiong wtedy, gdy wicezorem stala sama
w oknie otwartém swego pokoju i patrzyla na niebo, lub
sluchala szumu drzew , po ktérych szeledcil wiatr ukraif-
ski, przynoszge zdaleka odglos dumki, ktérg chlopey spie-
wali na stepic, oblewajacym w okolo wied i ogréd. Ojciee
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czgsto ja lajal zato romansowe usposobienie, i kiedy mat-
ka, pojmujae je dobrze, nie smiala bronié cérki i miala tyl-
ko Izy woczach, kiedy Emilka nie $miejac bronié si¢ sama,
calowala tylko jego reke i obiecywala. poprawe, wtedy je-
dna tylko Roézia odwazala si¢ przemawiad za siostry ,; ka-
resujae starego, ktory na nig patrzal z milodeig i zwykle
sie dawal rozbrajac.

— Czemu ty ojcze nie 1ajesz mnie — rzekla mu raz w po-
dobném zdarzeniu, — Ze si¢ trzpiocze, Ze si¢smieje, Ze Spie-
wam i szezebiotaniem mojém czesto ci przeszkadzam.

— Bo to nic zlego i nie zagraza dalszemu twemu Zyeiu —
odpowiedzial ojciec, glaszczge rumiang twarzyczke cztérna-
stoletnié) dziewezynki — jak- wyrosniesz, a przyjda troski
domowe i powazniejsze mysliobsiedg ciduszg, to przesta-

niesz trzpiotaé sie i szezebiota¢ nie bedziesz , a wyjdziesz
“na kobiéte, ktéra w kazdym razie da sobie rade.

— Otoz widzisz ojcze — méwila wtedy Rodzia, klaszezae
w raezki — jak przyjda d'a Emilki troski domowe i po-
wazniejsze mysli obsieda jéj dusze, to iona przestanie pa-
trzeé.na gwiazdy imyéléé o niebieskich migdalach. A muie
si¢ zdaje drogi ojezuniu ! ze réwnie jestes niesprawiedliwym
lajac ja za to, Ze ona gwinzdy rachuje, ~dla tego Ze ty
tego nie lubisz , jakby niesprawiedliwg byla mama, gdyby
mnie lajala za to, Ze skacze i sw‘.egoczg , Jak wrobelek, dla
tego, ze ona tego mnie lubi.

— Strasznies cos madra ! rzekl stary, usmiechajge sig pod
wasem 1 pogladajac na zoneistarszg cérke, ktdre ten ro-
zum i ta smialosé dziewezynki zastanawialy.

— Gdzie tam ! gdzie tam madra ! odpowiedziala wowezas
smielé] jeszcze Rozia — nie jestem ja madry. Maly palu-
szek Emilji madrzejszy odemnie caléj. Tylko jestem od
ni¢j odwazniejsza, i wiém, ze, jak ci powiem: drogi ojezu-

29

niu! nie gniewaj si¢ na Emilcie zato, Ze ona ma jasne wlo-
sy inielaj mnie 2za to, Ze moje ciemne, to pewnie mnie

~zrozumiesz i potém jg i mnie useiskasz i bedzie zgoda. Nie-

prawdaz ? .

— Nieprawda, moje dziecko — mdwil p. Jan, surowiéj pa-
Arzac na zmieszang dziewczynke.— Bylbym niedorzecznym,
gdybym sie gniewal na nig za to, ze blondynka, lubna ciebie,
ze mniy nie jestes. Nikt nie odpowiada za takie rzeczy, kto-
re od jego woli nie zalezg. Ale kiedy kto moze, a nie chee,
kiedy poddaje si¢ samochege zlemu, ktére mu kiedys’ wyjsé
moze na szkode, lub nawet byé przyczyng zguby, to nie
ma zatém niesprawiedliwodei ze strony starszego, ktéry
widzi zle, i z prawa starszeristwa i milosei ostrzega, Ze
tak niedobrze, ze tak nie nalezy, nie réb tego, przezwyc;g-
zaj sie, bo mnie zasmucasz.

Ten ton powazny, a szezegolniéj to zakoniczenie tak prze-
niknelo Rézig, %e si¢ rozplakala, upadia do nég ojea i
przepraszajge go za swa smialosé, przyrzekla, ze sama czu-
waé bedzie nad siostra, ze jéj nieda zamyslaé sie i marzyé
jezeli to tak na prawde nie tylko gniewa, ale nawet za-
smuca ojca, ktérego radaby widzieé zawsze dobrym i we-
solym. Scena ta skonczyla si¢ pokojem domowym, Emil-
ka rzeezywiscie przezwycigzala sie¢ jak mogla, matka przy-
gladala si¢ pilniéj dziewietnastoletniéj céree, czy nie ma ja-
kiéj glebszéj przyezyny tego jéj rozmarzenia, a mala swo-
jém rezonowaniem isposobem, jakim rozbroila gniew of-
cowski, tém wigeédj jeszeze chwycila go za serce, tak Ze
cz¢sto z boku pogladajae na jéj foremny glowke, na jéj
twarzyezke pelug wyrazu izyeia, na jéj rozwijajacs sie po-
staé¢, pelng wdzicku w kazdém poruszeniu, odwragcal sig, aby
ukry¢ wzruszenie i nie daé wzigdé nad sobg gd}*y slabosei,
ktérg dla nié) poczuwal. £
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W rzeczy saméj byla przyczyna, pochylajaea do ziemi
sliczng glowe Kmilki, pelng od nicjakiego czasu mysli, nie-
rozproszonyeh juz jak dawniéj po gwiazdach niebaiobsza-
rach ziemi, bez przedmiotu i formy, ale mysli skoncen-
trowanych , zebranyeh - jakby = w jjeden: snop “pro.mienny,
ktéry oéwiecal jedng tylko twarz mlodziefca, ktérego poko-
chala i pozwalal jéj czytaé w glebiach jego poezeiwego'iko-
chajacego serca. ' !

Mlodziericem tym byl niemajetny krowny saméj pani
Janowé), ‘kiéry we wsi, o pare mil stamtad lezacéj, mial

kilkunastu, poddanych, dworek staro§wiecki i dosé ubogi,

6grdd iduzy dziedziviec, vpasany rowem. Tam mieszkala i
gospodarowala, jak mogla, matka jego, kobiéta nie zbyt czyn-
ma, nie zbyt porzadua, ale kochajaca tego syna;jedynaka
*nad zZycie- i odmawiajaca sobie wszystkiego, byle tylko
mial si¢ z eczego utrzymaé, w uniwersytecie w Charkowie,
Jé] Tytusek , w' ktérego glowie i sercu wszystkie swe na-
dzicje zlozyla. Jakoz Tytus nie zawiodl dobréj téj kobiety,
iod 1831 r. pracujae usiluie i Zyjge ubogo irpo studencku
ukoniezyl wydzial filozoficzny , i jako kandydat filozofji do
roli- ;powrdeil.. Trudno ;nu' bylo bardzo z poczatku uregu-
lowac wszystko, eo przez cztéry lata zaniedbania i niedo-
l¢znego gospodarstwa kobiety dobréj, ale iatwowiefnéj 1 nie-
znajaceéj sig -na wybiegach ekonoma, opuszezoném: zostalo.
Wszakze mlody czlowiek przywykly do niedostatku, do o-
graniczania sie; minimum dochodu i wygdd, odlozyl nabok
filozofjg i ksiazki, wzial sig do roboty, i jakos w przeciagu

dwdéch lat, przy sprzyjajacych okoliczuosciach urodzaju, po-

latal dziury, jakie zastal, izdolal lepszém opatrzeniem po-

trzeb matki, oporzadzeniem domku, jakiego takiego ekwipazu
i t. d. postawic sie na takiéj stopie, Ze juz bez wstydu mogt

si¢’ wyehyli¢ w sgsiedztwo, odwiedzi¢ z matka krewnyeh,
i czasem blizszego goscia w domku swoim - przyjac.

Samo przez si¢ rozumié sig, ze celem takich odwiedzin
byl przed ipnymi dom -p. Jana Rolickiego, ktorego: zona
nie opuszczala nigdy krewné] swéj, matki Tytusa;iw gwal-
townych razach, w ktdrych biédna kobieta zmuszona by-
la. odezwac sie do jéj serca i zamnznosei, przychodzila i€
zawsze z pomocg i pocieszala przyehylném: wspéiczuciem.
Qdwiedziny te stawaly si¢ eoraz czgstsze, gdy p. Tytus po-
znal, zrozumial i pokochal Emilja, ktéra ze swojéj strony
oceniajac: jego przymioty, polubiwszy : obejscie skromuego
mlv._adzieﬁca i rozmowe uksztalconego czlowieka, zaez¢la
go odrézniaé od inngj, juuackiéj, gardlujged] ija.rma.rko—
wéj mlodziezy; jaka Owezesne okolicznosci wychowaly 1 na-
reszeie cala duszg do' niego przylgnela.

- Matka , przypatrujge si¢ usposobieniu’ cérki swéj, 1 do-
cﬁodzqc przyczyn wzrastajacego  COraz jéj smutku i roz-
marzetia; postrzegla predko sklonnosé dwdjga m{odyclll lu-
dziya zpajge dobrze meza swego, zasmucila si¢ sama itak-
ze glebioko Izamyslaé si¢ zaczela. i
1 P. Jan, jak: to wyzéj powicdzialem; przy wielu przy-
miotach; ktére mu .powszechny -szacunek jednaly, miai LI:D—
che za wielkie przywigzauie do grosza, i moZe mimo .w1e-..
dzyi wolii eénil takze ludzi wedlug stopnia ick.l .f_or.-.t:.uflyl
téj niezale Znosel, jakg ona kazdemu daje. Z.biédme.}sze,rm o.d.
sia.zbie obehodzil sie on po ludzku i grzecznie, ale nie mégl SI'Q '
odpedzié¢ od tego podej-rze'nia-,i e zasadgzblizania s.ie,t.)ada.‘lfakl-_
wania i wszelkich oznak przyjaznii zyczliwosci, j:-,l.l-_(l.e biédny
hogat.emu okazuje, jest zawsze interes. Stazd-ostroiu?' i tr:fém:-
jacy si¢ zawsze obronnie wzgledem tych “’SZ)jStk-lch, ; kr-t 6}:
sie :do niego garneli, mianowieie z krc“{rf)'.c'h' ZUIHD)“_G}-: .
rzy byli prawie ubodzy , poufale: i $mieldj obehodzil 512
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jawniéj iiotwareiéj sprzgjal- tylko takim; o ktérych bylpew-
ny, ze w zadnym razie nie zakoliczy de jego szkatalki i

w niczéni pomocy jegé potrzebowaé nie bedg. Na takiéj samé)
zasadzic oparte byly wszystkie jego widoki' wzglgdem ' przy-
szlyeh zigeiow, ktorych zjawienia sig co moment si¢ spodzie-

wal, patrzac na doroslg juz’i piekng Emilke; lubujge sig' waro-:
stem i dojrzewaniem, pigkniejszéj jeszeze i powabniejszéj od

siostry, Rozi. Czesto wige o tym waznym przedmiocie rozma-
wial z Zong, iztychrvzméw biédna td matka nabrala tego
przekounauia, Ze sklonnosé corki jéj jest daremné, ze p.Jan
moeno w glebi serca swego postanowil, nie oddaé jéjtyl-
ko takiemu, ktéryby sie bez jéj posagu mdgl obejsé, ze

zatém dotrzyma tego, co postanowil, i Ze woli jego ani pros-:

by zony, ani lzy corki nie zlamig i nie ugng. W takim
stanie byly rzeczy, takie mysli trapily' matke, takie trwo-
gi gnebily serce Emilki, gdy si¢ zjawil konkurent, ktéry
zyczeniom i widokom ojea odpowiadal. Byl to obywatel
okolo lat eztérdziestu majaey, nie zbyt wysokiego uksztal-
cenia i niebardzo delikatnych uczué, ale zamozny, na po-
z6r nieiuteresowany, majgey, jak méwil, az nadto dla sie-
bie i Zony i nie czynigey Zadndj wzmianki o posagu. Po
kilkubastu tygodniach bywania wdomu, nie zapytawszy si¢
weale panny, czy jest jé] zyczeniem podzieliési¢z nim ca-
1ém zyeiem, oswiadezyl intencje swe. ojeu, ktéry je przy-
jal. Matka naturalnie przerazila sie t3 zakomunikowang so-
bie wiadomoseia, ‘ale, nie $misjac wyjawi¢ prawdy mezowi,
pokryla ‘milczeniem wiadumg sobie sklonnosé corki, pro-
sz3¢ go tylko, aby jéj sam wolg swgoznajmil. Emilka prze~
straszona upadla do nég ojeu, blagajgc go, aby nie zadawal
gwaltu jéj sercu, Ze ona p. Zenona zaledwie zna,ze nigdy
nie pomyslala: nawet o tém, Ze on pragnie jéj przywigzania,
ze ‘miala go 'po prostu za zwyezajng tylko znajomosé, ale
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jéj nawet do' glowy nie pr?ychodzﬂo, aby byla fona ezlo-
wieka, 'do ktérego najmuniejszéj nie czuje sklmmoscr S

— Namyslisz stg-—-odpomednal j&j ojeied’ powazme i
surowo, dodawszy, ze ‘to Jest po'ataamwteme, od ktorego'
nie odstgpi. '

‘Na tém’ tymczﬂ.sow:e =taneio ojcicc nie pom.wm{ pro-
pozycji, 'p. Zenon bywal w domu, chociaz rzadzigj, a ‘mi-'
los¢ Emilki dla® I'ytusa, ta przetzkodad, prZemd‘zﬁana‘ wpraw-
dzie, alé w piérwszych ztotych chwilach rnzmarzenia. nie-
zdajgeq sie’ tak trudnq do ‘pokonania, pndmeﬂlona i rozza-
rzona, owladnela calg jéj dtxszz; i podszeptywala mysl zu-
chwaly i zgubna, ktéra’ chhaquej ‘sig’ parze wy dalamme
dyna deskq zbawienia.

~ Ojeiec nic'odstapi za nic od'swego postanowfenm,
méwila raz Bmilka Tytusowi w jédnéj“z chwﬂ rzadkich;
w ktarych serca ich mogly si¢ sobie’ wynurzyc — préznobym

mu wyznala mojg milogé dla’ ‘ciebie prr&:mob_‘,é go blagat
i zaklinal’ m@, 7¢' mi dagz szezgécéiei opieke ua ca}e zZycier
Jego wola' silniejsza ‘niZ nasze Izy i proaby, o_]clec cit¢ 'eza-
cuje, ‘Zna, two_]e ‘usposobienie '1 serce; ale jego Wyobra,zema.
ftine. On nie uwierzy migdy, abys mogl mi¢ kochaé bezin="
teresu, abys si¢ meoglqdai na m6J posag'i te pomoc, Jdks‘
bym miala z domu.

— Watpisz- ze—oddeiédziai p- Tytus, trac ‘ze zioacla' :
prawie szerckie' swe ‘czolo —Ze ‘pogardzam niepotrzebnym’
dostatkiem, ze umiem’ zyé' ’suchym ¢hlebem'i szklankg mlé-
ka, Ze mie potrzebuje, ja, dla siebie tych wezystkich wygéd
il blyskotek, w ktdrych ladzie bez glowy i serca zatapiaja
dusze. ' Ja dla siebie nie pragng wiecdj jak mam; ale tys
jakzebyé przyzw yozaita si¢' do blaszanéj 1yzki, do wyszczer-
bionego 'talerza, do pléclenkowej sofki, 'do bryczkl ‘bez

resoréw i 'materaca.  Jezelibym cheial ‘mieé, ‘to dlalciebie;
]
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moja najdrozsza Emiljo! to dla otoczenia cig ta wygods,
w jakiéj wyroslad, iktéréj ci milosé moja nie zastapi.

— Nie zastapi? — rzekla  ze lza w oku rozmarzona E-
milja — jezeli tak myslisz , to idZz i zostaw mig memu
losowi. ,

—Wiec zastgpi! — zawolal w uniesieniu mlody cziow;ek
tulge do ust reke kochanki — wige podzielisz sig mojém u-
Jbostwem , wyrzeczesz si¢ dla mnie tego wezystkiego , €0
cie otacza? — O jezeli tak, to chodzmyz do matki, upadnij-
my. jéj do nég, iproémy, niech zaniesie nasze zZyczenia, na-
sze serca, nasz los izycie cale przed trybunal ojca. Jezeli
ci pozwoli wyjsé z domu, jak stoisz, w téj jednéj sukien-
ce, ktéra schowam jak relikwje, aby mi przypo:hina_l_a. te dro-,
ga chwilg, to wezme ci¢ Emiljo, natgze sily, abys misla wszyst-
ko co ci potrzebne, abym przekonal ojca twego, ze ludzi
biedaoiejszych od siebie sgdzi falszywie, ze egoizm jest pre-
dzéj wada bogatyeh niz biédnych, ze mi idzie tylko, o ciebie,
o twa milogé, a nie v ten worek , na ktorym cig ojciec chee
postawié, i ktéry cie woczach moich nie podniesie.

Jak powiedzieli tak i zrobili. Przy pierwszéj zreeznosci, gdy
mogli rozméwié sig z matka sam na sam, upadli jéj do nég
oboje i wyznali swoje wzajemne uczucia i udali si¢ pod jéj

opieke i protekeja. P. Janowa niezadziwila sic weale tém
wyznaniem, ale rozplakala sig i zalamala rece, czujac swa
niedolezosé i wiedzae dobrze, Ze ani jéj prosby, ani per-
swazje pa nic si¢ nie zdadza. Wszakie, widzac stan opla-
kany i corki, ktora kochala niezmiernie, i mlodego ezlo-
wieka , dla ktérego miala szczéry szacunek i serdeczng
zyezliwosé,, prz yrzekla sprobowaé i odwazyla sig narazié
nawet na gniew meza, ktory sobie tylko samemu przyznal
wszystkie prawa rozrzadzania losem cor ki, nie dopuszeza-
jae wspoludzialu matki, kiéréj moze wiccéj, niz jemu, praw-
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dziwe szczedeie jéj lezalo na sercu. Byla to wielka pomyl-

_ka za ktérg go Pan Bég surowo ukaral.

Pan' Jan odpowiedzial Zonie, jak przewidywala. Nie roz-
gniewal sig 'wprawdzie, ale 'tym tonem zimnym i stanow-
czym, ktéry siliiéj niz gniew wyraZal moc i postanowienie
jego woli, rzekl: -

— Moja kochana! nie ldopoé sobie glowy losem moich
dzieci; to moja rzecz nie twoja, obmysled ich przyszlosé i
postanawié tak, aby im bylo dobrze na ziemi. Romanse lu
nic nie pomogy iz mojego przekonania nic mnie nie wybije.
Pan Tytus jest porzadny chiopak ale nie maz dla Emilki.
Jej mezem bedzie P. Zenon — i basta.

— Alez méj drogi Janie! — mowila placzae Zona — CZyZ
ja niejestem matka, ezy nie mam moich praw w stanowie-
niu o przyszlém szezgseiu moich dzieci.Nie obrazaj Pana Boga
uporem, boja ci powiadam, Ze postanowienie twoje grzesz-
ne, ze dziecko swoje skazesz na lzy i tesknote calego Zycia.

— Wiém o tem—odpowledzlai chmurzac sie p. Jan —
768 matka, zes mi te dzieci urodzila i Ze je kochasz we-
dlug swego romansowego kodeksu. Ale wiém tez i to, Ze
jako dobra matka, powinnas je byla wychowaé tak, aby
umialy szanowaé wole ojcowsky i aby $wigcie wierzyly,
ze nie to ich szezeseie, co im si¢ uroi, ale to, co ojeiec
wzgledem ich losu postanowi. Na tém wiee niech bedzie
koniee. Prosze cig¢ tylko, powiedz p. Tytusowi, zebym go
tu mgeéj niewidzial , a BEmilk¢ uprzedz, aby p. Zenona,
kiéry tu za pare dni przyjedzie, bez zadnych grymasow,
jako mnarzeczonego przyjela.—

Uczuta to obrazona i rozzalona matka, ze to byl wy-
rok, od ktét-'ego juz zadna nie pozostawala nadzieja. Uwia-
domita wiec dzieci o skutku swego poselstwa, a nie dajac
im -Zadnéj rady, zadnéj pociechy, polozyla tylko rgce ma-
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cierzynskie na ich glowach, przycisnela; oboje do piersi, 3
Zanoszac sie; od piac#u, zamknela sig pv 'swoim po}:oju

mdugego .na.tun,ku, zagroze@;l utrafta,.ltgqu ws;;ygtl_;wgq,”qo
sobie, wyobrazali dobrem, szczgsciem, rajem: na. ziemi, mi-
mo wiedzy i woli, przyszli do ostatecznosei. Tytus, pie-s‘r.-:
wszy wymoéwil staoweze slowo; a Bmilka, wiedzac Ze: los jéj
juz piczéma zmienié sig nieda ,. ze nie.dzis to jutro, bedzie
musiala zostac zong cztowieka, ktdrego nie kocha, ktéry, nie
ma tyle delikatnosei .w sercu, aby sig. nie narzaca¢ Kobig-
cie, ktbra go nie chee, zrozumiala to slowo od razu: zda-
walo sie jéj, Ze matka milezeniem swém: i polozeniem rak
na ich glowach, npowaznila ja do.jjego. zrozumienia, Ze
zezwolila na krok niebezpieczny, straszny dla kazdéjdziew-
czyny, 1 za ktéry réwnie oma, jak i ei, co Ja do niego

zmuszaja, odpowiadaja przed Bogiem. ., . . "

Na drugi dzieh rano Juz Emilki me byio w. domu ro—
dzieielskim. 0 godzinie dru__gxe_u w: nocy wyszla do ogrodu;
ezekal na nig powozik kochanka, a w nim jego matka.Tam
drzgea od strachu panienka rzucila si¢ w. objgcia jedynéj
teraz swdj opiekunki, i w kilka dui, potém byla juz Zongp.
Tytusa. — i

Pan Jan, dowmdz:awszy sig- 0 ucieczce Emllkx, nie za
dziwil sig prawie; nierozgniewal si¢, nie przedsigwziagl za-
dnegn kroku, aby zapobiedz zlemu lub odzyskaé dziecko,ktore
zmusil do nieposluszenstwa. Wymoéwek Zony sluchal milezae.
na. izy jéj patrzal niby obojgtoie, chociaz, w duszy, bolal
nad tym wypadkiem, ktory przypisywal téj, co dziecko je-
go wychewala nie wedlug surowych dawniejszych zasad, ale
pozwalala glowie 1 sercu. Emilki blakaé sig po jakimseis
$wiecie, ktorego nie pojmowal., Tyle tylko powicdzial.

— Mialem dwie corki, teraz mam tylko jedog. Proszg
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bardzo, zebym wigeéj o niéj nie. siyszal,. Zl-_s ja wychowa-
la, teraz .masz skutki. Jezeli jéj tak dobrze bez mojego
mienia i bez mojego blagoslawiedstwa, niech nzywa, losu

-jaki sobie wlasnym rozumem wybrala. Jezeli 2yébede, po:

Staia f P ( " d i3 w T i '.|
Odt@d W dDmu p: ,Janamduej o E ailienie hylo wzmian-
lu, eichaczem _t.;_lko matka z Rozia o niéj rozmawialy, se-

staram,sie ochronié od podobnych TOMansow: _\tqea,rm pozo-

kretnie . dowiadywaly sig o jéj zdrowiu ;i powodzeniu ; a
choé to bylo tak blizko, choé serce ciagnglo, nie Smiala biédna
kobieta. przésiaé dziecku ulubionemu sléw pociechy i przeba-
czenia, nie $miala nigdzie z nig zjechaé sig, aui w kosciele, ani
w zadnym sgsiednim domu. Czgsto jednak ozém mogia po-

- magala jéj w sekrecie, odeslala jéjcala garderobe z. tym za-

pasem. w plétnach i, materjach, ktére na jéj wyprawe
przygotowywala, obdarzala bez wiedzy meza, réznemi. epe-
cjalami , ze swéj. bogatéj spizarni, wyprawiala, farami dréb
i inne zapasy, ktérdj sie z najdowaly w jéj dyspozycji; ale

‘nigdy Zadvém. stéwkiem, zadnym liscikiem , ktéry dla

niéj bylby daleko droiszym, nie poeieszyla i mie uspokoila
J€j serca. :

Pan Jan wiedzial bardzo dobrze o tyeh wszystkich prze-
sylkach, ktére szly co miesige prawie do ubogiego fol-
warczku p. Tytusa; zadném jednak slowem nie dawal po-
znad, Ze postrzega to wykroczenie przeciw jego zakazowi.
A gdy ludzie donosili pani, e pan widzial podwode, py-
tal si¢, dokad przeznaezona i nic nie mdwil, gdy p. Jano-
wa, spodziewajac sig jego zmarszczenia si¢ lub wymowek,
zadnych nie odbierala i przekonala sig, Ze mazna tejéj po-
stepki patrzy przez szpary i udaje, Ze o niczém niewi€,
nie  tylko e czedciéj i obficiéj zasilala corke; ale w sercu
jé] warosta nadzieja, e maz da si¢ z czasem przeblagaé
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i ugigé, ze przyjdzie wreszeie ta roskoszna chwila, w kié-
réj ulubione dziccie swe i zigcia ; ktéry je otaezal niewy-
powiedziang mﬁosmq i staranw.mx, pod dachem swym utu-
li i do sercaswego przycisnie.’ ' F

Tak przeszedt rok caly, a'nic si¢ nie zmienilo w'polo=
zeniu Emilki i w trybie domu p. Jana. Rézia rosta, ‘sta-
wala sig coraz pigkniejszg, coraz rozsgduiejsza, ale stracila te
zywoscé szezgsliwego dziecka, ktéremu sig wszystko usmidcha \
przez ktérego glowe nie przeszla jeszeze zadni powazniejsza
mysl zycia, ktérego serca nie dotknela zadna z tyeh trosk i
préb ecigzkich, jakie czesto' dosé wezednie otwieraja oczy,
kazy si¢ rastanawiaé¢ i nad ‘dalszg koleja zadumaé. Poste-
pek Emilki, jéj osierocenie, jéj gorgca ched obaezenia sie

znowu 'pod dachem rodzicielskim, mimo milései meza'i

szezgscia jakiego uzywala, zmienily zupelnie usposobienie te-
go milego dziecka, i czolo jego czestém zachodzilo zamy-
dleniem, a przedwezesna déjrzalosé spedzila $miech z jéj
ustek , wygnala spiewke z jéj serca i wszelkg swawole i

psoty z jéj glowy. Widzial to p. Jan, domyélalsi¢ powo-

déw, ale Zadnego nigdy nie ezynil Rézi zapytania, bojac
sig, aby mu nie powiedziala : ,,Sames temu winien’ ojeze!
przywolaj Emilke, poblogoslaw jéj, a bede znowu wesola i
szezesliwa®)

Wtedy Emilka napisala list do matkl, ktory malowat
stan jéj serca, ktory kreslit jéj bolesé, ze nie ma blogosta-
wienistwa ‘rodzieéw , a zatém tego, co dopelnia szczgseie
kazdéj mlodéj kobiéty, co jéj daje rekojmie, ze 'w pokoju
doczeka ' wzrostu swych dzieei i od nich' nawzajem milo-
sei 1 wdzigeznosei doswiadezy. Obawiajac si¢, Ze matka
nie osmieli si¢ pokazaé tego listu ojeu, a pragnae z duszy
aby on ‘go czytal, poslala go pod ojeowskim adresem. Pan
Jan rozpieczgtowal, a poznawszy reke¢ corki, i widzac na
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peezgtku. te slowa ::NajdroZsza mamo! — cheial go odeslaé
zonie nie czytajac. Ale po pewném wahaoiu sig, czy cieka-
woscig zdiely, o co prosi, czy moZe wzruszony cokolwiek
widokiem tych liter, ktére mu przypominaly, jak staraunic
niegdys Emilka formowala swg reke dla przypodobania
sig ojeu, ktory fadne i czytelne pismo lubil, rzucil okiem
na jéj list raz, potém drugi raz, scisngl mceno powieki,
jakby cheial cofnaé nazad 1ze, co sie moze dobywata i wresz
cie caly przeczytal. Biédna kobieta nie wiedziala, Ze tym
Wybiegiem,:. ktérego uzyla, aby serdeezna jéj prosha do rak
si¢ ojca dostala, pogorszy swo) stan i matce wielka przy-
niesie bolesé. Opisawszy bowiem, ze zostala matks, Ze maz
ja kocha nad wszystko w swiecie, ze matka jego ma dla nigj
anielska dobroé, ze chociaz miernie si¢ utrzymuje, ale ma
wszystko, co do wygody, a nawet, donie zbyt wyszukanéj 0-
zdoby zycia potrzeba, dodala: ,,A jednak najdrozsza matko'
»Wszystko to szczescie memu nie wystarcza, Nie dostaje mi
»iajslodszéj pociechy zycia, to jest téj mysli, ze wy raduje-
»Cie sig mojém szezesciem, nie dostaje mi tego przekona-
,,nila, ze ide 'droga, ktora wasza reka przeiugndla, nie do-
»staje mi téj roskoszy, zebym widziala w vezach waszych
,milogé dla téj maléj i niewinngj istoty, ktoréj dalam zy-
woia, ktéréj placz rozdziera mi duszg, bo wicle razy go
»slysze, zdaje mi sie, Ze ona skarzy sig i wyrzeka, Ze przy-
oszla na $wiat bez waszéj woli i waszego blogoslawieri-
»Stwa. Zlituj sie mamo najmilsza, wstaw si¢ za mng do
,ojca, niech mi te okropna mysl odbierze. Jeeli mie chce
»pozwolié, abym upadia do ndg jego, abym lezala przed nim
,»W prochu pdty, pdékiby mie nie podnidsi i nie przebaczyl,
»»t0 bfagam go i zaklinam, niech cho¢ zdaleka dziecko mo-
.je poblogostawi, abym nie drzala o nie co chwila, i w kaz-
nd.Ym jego jeku nie slyszala téj straszliwé] grozby , ze Zy-
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,cie jogo ‘bedzie krétkie, Zem" nie zastuzyla byé matka, kie-

,dym ¢drkg Byé miewmiatal 0! stan”iméj okropny. Gdyby
,,ni¢ to przypomnienie, Zes ty, najdrozsza marﬁo;'%mzas,
,gdy$ ma prézuo proéby ‘niszé do'ojea zanosita, podziela-

11 nasza bolesé, ze zwigzek ten serc naszychniebﬂ prze-
Leiwny  twéj woll, Zes go'zatwierdzili, kladae rece twe
,kochajace na naszych glowach, i przyciskajac mmie i jego’

45 swéj piersi; gdybym nie byla pewna, Zes nam blogosta-
,wila ‘w duszy, i zwigzala nas 'w swém sercu, chodé usta
' twe milezaly, mozebym juz do téj pory umarla z bolui
,,frmartwienia, inimo to, ze kocham Tytusa nad zycie, Ze
praguglab}m zy¢ dla niego i dla tego dziecka, ktérebym
,,rada wychowaé tak, a.hv wam dalo zapomrieé te bolesc,
L ktéra ja, hicazezedliwa, serca wasze zalalam!“

Pan Jan wszed! do ‘pokoju éony i oddal jéj list cérki.
Pani Janowapatrzqe na twarz meza przelekla sie I drzacy
mg'kq brala plsmo, ktére jéj podawal. Byl bowiem bled-
szy niz zwykle, muskuly koscistego i surowego lica dria-
ly, brwi nasunione na oczy pokrywaly ich gniewne wej-
rzenie, ¢zolo bylo zmarszezone, a cala jego postaé zdawa-
la s:e ]a.kazs W)zszq, chudsn 1tak wyprqzona,. Jakhy wkrdt
ce strthmc miata. -

“—TJezus Mdi“j&! ¢o el Jest Janie ! ! -—rzekla kobieta, wy-
ciagajac reke po list, ktéry drgal w twardych paleach meza.

— Przeczytaj to— odpomedsz P Jan — a dowiész sie,
co mi Jesf] i Eto jest przyezyna, tego stanu, w jakim muoie
widzisz. Nie dotrzymalas mi przysiegi, jakags mi uczynifa
przed Bogiem. Odd/ielitas mysl swa od mojéj mysli ,'chqé
swg od mojéj. chgcl, blogoshwﬁas to, com ja potepial, wi-
dzmlas szezeseie swego dzxecka tam , gdzie ja widzialem
jego zgube. Teraz masz owoce téj siejby, jakas bez rﬁo.}e_;
wiedzy 1 przeciwko méj woli zrobila. Nie przyjmuje udzia-
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la w téj odpowiedzialnodci, jaka spada’catkiem na ciebie,
za 1zy i stan okropny téj nieszezesliwéj, eo byla kiedys
mojg oérka.  Swiadeze si¢ Bogiem i sumieniem , Zem ja
temu niewinien, i zmienié tego stanu nie moge i nie powi-
nienem. Choé moie Izy jéj bola, nie odwolam slowa, jakie
dalem. Mam drugg cdrke, ktérg ochronié powinienem przy-
kladem surowosci, abys ja takie nie postawila na takié]
drodze, jaka poszla tamta. Proé-ze teraz Boga, aby ei za-
pomnial , zed byla niebaczng matks i zlg Zong, bo ja cite-
go nigdy nie zapomng.

To powiedziawszy pan Jan wyszedl, wsiadl na przygo-
towana bryczke i na pare dni wyjechal do Skwiry , gdzie
go powolywaly interesa. Latwo sobie wyobrazi¢, w jakim
stanie zostala Zona, dotknmigta tak bolegnie i tak niespra-
wiedliwie , znekana i rozbolala czytaniem listu eérki, kt6-
rego slowa lzami gorzkiemi pisane utkwily , jak owe mie-
cae w jéj macierzynskiém sercu.

Gdy pan Jan wréeil , zastal Zong w 15zku, a przy méj
Roézie rozplakang i lekarza , ktéry siedzial zamyslony, me-
czyl bakenbardy, jakby cheial z nich wyecisngé jakis sro-
dek, ktéryby mégl odwrécié nieszezgscie, jakie przewidywal.:

Byl to miody ezlowick, przystojny, dwiatly i pelen tych
zalet beziuteresownosei i gorliwosci, jaka si¢ odznaczala
w owy'm czasie mioda warstwa lekarzy, wyksztaleonych
w akademii medyezndj wilesiskidj i winnych krajowych u-
niwersytetach, a ktéra zastapila wéwezas i coraz szerzé]
rugowala owe stare pokolenie doktordw , po wigkszéj czg-
gei pniemcow 1 Zydéw , ktorzy naplywali do nas niegdys$
z za graniey , exploatujac chory szlachte w tych samych
celach, w jakich inni spekulanci, takze niemey i zydazi,
exploatowali zdrowg. P. Karol Rogitiski byl tamtejszy, oj-
ciec jego byl niegdys rzadeg w Humatiszezyznie; po Zonie
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dostal kapitalik , 2a kiéry wzigl zpoczatku malyg dzierza-
we, @ zarobiwszy na ni€j pray sprzyjajacych. okoliczno-
selach, pray pracy i oszezgduosci, poszedl na wieksza, nie-
zmieniajge trybu Zycia, nie powiekszajae budzetuswego za-
dng ' piepdtrzebng expensa 1 garnae troskliwie. grosz do
grosza, aby sig utrzymac¢ wtym stanie niezaleznoSei, kté-
ry ukochal nad wszelky préznosé i wygode iaby mu wy:
starezylo'. na pokierowanie . syna, ktéry byl jedyng jego
dumg, i najwiekszy pociecha. P. Karol -nie zawiodl jego o-
czekiwania. Chlubnie - ukoriczyl akademjg i ze stopniem
medyeznym wréeil’ do redzicéw i osiadl przy nich w t¢j
saméj wsi, gdzie mieszkal Tytus, a ktéréj najznaczniej-
s2q cz¢sé; osmdziesiat przeszlo  dusz liczgca, ojciec jego
dzierzawil. ' Tam predko.zaprzyjaznil sie z sgsiadem réwnie
jak on mlodym i oswieconym, réwnie jak on majaeym
postanowienie uzycia do zacnych i szlachetnych celow téj
nauki, jakiéj oba dluga pracy i przcjsciem przez poswie-
cajacy biéde studencky nabyli. Reputacja. jego wzrosla pred-
ko, przez samg orygwaluosé poloZenia. Nie byl to ani
wychrzta , ani niemiec, ale szlacheie; nie osiadl w miedeie
powiatowém, ale pa wsi; nie tat‘gowrﬁ sig przy wezwaniu
do chorego, nie wymagal kocza i resoréw, ale nie namysla-
jac sig weale ;, wilasne koniki do wlasnéj bryczkizaprzagt-
‘szy , Spieszyl wszedzie, gdzie go powolano, i widaé Bég
tak  chcial, ze zanosil wszedzie zdrowie, gdzie praybyl.
Inie uplynely dwa lata, ajuz p. Karol uznany byl za naj-
piérwszego w okoliey lekarza, juz go o kilka i kilkanascie
mil wzywano, juz po niego kocze a czasem i karéty za-
Jjezdzaly.  Wiele razy w domu p. Jana, z okazji  szczesli
wyeh kuracij jakie si¢c miodemu lekarzowi udawaly, mé-
wiono, Rézia & dziwng sluchala uwaga, powigkszong przéz
to, Ze micszkal wlasnie tam, gdzie Emilka, Ze musial pew-
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nie’ z niemi znaé si@,- byé-ich przyjacielem, iw kazdym ra-
zie pospieszylby im 'z pomocg i radg. Te pochwaly, jakie
p. Karol odbieral i ten zhieg okolicznosei: utkwily go w jgj
gléwoe i urobily tam postac interesujacy, rozumng i pel:
hat szlachetnosel, ktora ja niezmiernie zacickawila i zajela.
" Gdy po wyjezdzie ojea, matka zacz¢la mdled, tak e przet
straszona dziewczyna docucid sig jéj nie mogla, gdy potém
nastapila 'gorgezka i stan  faki, ktéry pod wicezor coraz
pogorszajge ‘sie, zatrwazal nawet starszych i doswiadezen-
szych ' domownikéw, Roézia, wyrzucajge w duszy ojeu je-
go surowodé i niesprawiedliwosé, przywiedziona do trwo-
gi i boledei, ktdérg opisa¢ trudno; vie pytajye sie nikogn,
kazala “zaprzadz do powozu i'lecieé ¢o tchu po mlodegn
lekarza, w' kt6rego umiejetnosci’ i sztuce cala swa nadzie-
je zlozyla. W bileciku, ktdi‘ym zaklinala go na wszystko,
aby nie zalowal koni i natychmiast przyjezdzal, dodala je-
szeze te slowa:',prosze pana takze i zaklinam, abys tak
nzarzadzil u siebie w domu, zeby biédna Emilcia przez
,-hikogo nie dowiedziala sie, ze mama chora. ¢
Bilecik ‘ten zastal szcedeiem p.Kdrola w domu. Wy-
dal wiee co predzéj dyspozycja, stosowna do rostropne-
go zyczenia Rozi, konie p. Jana kazal popasc i potém zwol-
na jechaé, a sam ledziutka swoja bryczeczka w przeciagu
pigeiu kwadransdw dwie te ogromne mile przelecial. Stan
choréj byl gwaltowny, ale Ze pomoé przyszla nie za pdino,
7e érodki niektdre, jak pijawki it. p.byly w domu, a inne
p. Karol na wszelki przypadek mial w swojéj podrdézné)
szkatuleczee, ratunek wige natychmiastowy mégl byé dany, 1
nim lekarstwo przywieziono ze Skwiry i nim p. Jan wro-
eil, juz piérwsze niebe-zpieczet'lstwo zdalo si¢ byé odwrs-
coném. Whrzakze lekarz nie r¢ezyl jeszeze za zycie kobié-
ty, na kidéréj twarz bladg i nieruchomg, przez ciggla sen-
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nosé, w jaka j3 wprawialo zapalenie, poglagdal co ehwir
la migz z wyrazem tajondj twogi, z wybijajagcym-si¢ na li-
ce jego bolem, z pewnym wyrzutem  srogosei, ktéry g5 ta-
jemnie trawil' i do stanu ponurego milczenia przywodzil.
Rézia na krok nie odstepowala matki, nie tulila si¢ de ojca
i nie szukala w jego karesach pociechy i ulgi, ale wiele ra-
zy postrzegla wcehodzgcego lekarza, twarz jéj okrywala sig
rumiericem, a w seree jéj wstepowala padzieja i pewnosé,
ze nie utraei matki,opiekunki kochajaeéj i dobréj, i nie zostanie
sama 2z ojoew , kidrego surowosé strasazyé jg zaczynala.
Siédmego dnia p. Janowa otwarla oczy, poznala Rdzig, za-
czela plakaé, postrzeglszy meza, ktéry natyehmiast wyszedl,
zamknal sie u siebie i sam plakal, a gdy wkrotce potém
p. Karol nadjechal, i przypatrzyl si¢ stanowi choréj, po-
dal reke panience, patrzacdj mu z trwogg w oczy, i rzekl
z usmiechem : |

— Teraz mozemy sobie powinszowad; niebezpieczeristwo
minelo.

Rézia uradowana cheiala przycisngé do ust reke mio-
dego lekarza, ktory naturaluie na to nie pozwolil, a potém
odstapiwszy parg krokéw i patrzage na niego z wdzigeznoseig
i przywigzaniem , -zawolala. .

— O Boze méj! Boze! czém ja panu zaplace za to do-
brodziejstwo, jakies mi pan wyswiadczyl.

— Podzigkuj pani Bogu i idZ pociesz ojea — odpowie-
dzial p. Karol, patrzae z zajeciem i wzruszeniem na tg
sliczna dzieweczke, na ktoréj twarzy malowaly sie wszyst-
kie uezucia , jakich w téj stanowezé) chwili doswiadezala,

Pani Japowa miala sie coraz lepiéj ; p. Karol ze dwa
tygodnie jeszeze jerdzil codziennie, a gdy po godzinach ca-
Iych siedzieli ve dwoje zRozig przy choréj, ktoré) sen byt
coraz zdrowszym, bardziéj umaeniajgeym, rozmawiali zsobg
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o Emilji , 0jéj smutném polozeniu, ktdre-ja odcina od kél-
ka rodzinnego, o wielkiéj dla niéj milosei Tytusa, o slicz-
ném- jéj dziecigtku, ktérego sam widok uzdrowiiby babunig
i o innych tym podobnyeh rzeczach. Czasem :Rézia za-
pytywala go o jego rodzing, i wtedy p. Karol mdwil jé)
z uszanowaniem o gjcu swym, 2z milogcig o matce isiostrze,
wspominal takze o sobie, o swoim zawodzie, o kolejach
jakie przebyl wakademji, otéj radoseci jakié) dozvaje, Ze
ma tak blizko przyjaciela, kiéry rownie pracowal jak on,
w ‘podobnym jak on niedestatku iniewygodzie dobijat
si¢ nauki, wspinal si¢ pa ten szczcbel, z ktorego moglby
szerzéj spojrzeé na swiat i bardziéj kochajaeém okiem ogarnaé -
ten widnokrag, jaki si¢ przed nimi odkrywa. Rézia slu-
chala go z dziwném zajeciem, twarz jé} rozumniala pod -
sfowami wymdwnego lodzienica, ktéry eczul si¢ podnieco-
nym widokiem takiéj sympatji, takiéj wdzigcznosci; jaky
w dlicznéj téj, pietnastoletniéj, a nad wiek rozwinigtéj pa-
nience postrzegal.. Tym to sposobem i dla niego te chwi-
le staly si¢ niezapomniane, a wdzigeznosé 1 ta dobroé p.
Karola, ze jéj nie uwazal za dziecko, Zze mowil z nig tak
jak z osobg doroslg, Zeuczeil ja tém przypuszczeniem , ze
ona go pojmie i zrozumie, wyryly W sercu panienki twarz
zacnego mlodzienca, i staly sig podstaws tego serdeczne-
go przywigzania, jakie dla niego powzicla, ktdre pézni€j
karmila w sobie dojrzewajac, a ktére 2 czasem wyrodzilo sig
na miloéé, eo niecbawem caly jéj dusze ogarnela.

Szezescie, jakiego doznawala Rdzia, ze matka prayszia
do siebie i Ze wyzdrowienie jéj mogla przypisaé temu, kté-
rego juz moze kochala, nie wiedzac jeszcze, jakie to jest
uczueie, co ja do niego pociggalo, bylo tak wielkie, Ze za:
pomniala ojen, zZe on byl przyezyng tego bola , jakiego
doswiadezyla, Prayszla wiec do dawnego humoru,dawniejszéj
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wesologei, do dawniejézego  nadskakiwania staremu, ktry
ze swéj strony 'rad byl wdoniei céree zatrzed pamieé tych
chwil ciezkich jakie przebyly. Ale p. Janowa nie przeba-
ezyla ‘mezowi &' rany; j‘akq, sereu’ jéj zadal, Slowa te’ o-
krutne i niesprawiedliwe : ,,ze$ zlamala przysiege dang mi
przed Bogiem, #e$ byla zla Zona® brzmialy ciagle w jéj
uszach, powtarzaly 'sig' 'przy kazdéj okolicznosei, gdy na
twarz jego surows spojrzala, 1 odwréeily jéj milosé od te-
go, z ktorym dwadziedeia przeszlo: lat ‘przezyla, a o ktorym
dzid pie mogla inaczéj pomyéleé, jak o ezlowieku twardym,
dieludzkim,  ktéry swojemu uporowi i zadigtosci poswigea
jéj pokdj i ¢zezeseie dziecka, ktére coraz moeniejszy ogar-
piata ‘milogeia. Stan ten'moralny , przytém trwanie p. Jana
przy swaojém, _ wazystkie bowiem wstawiania sig za Emilka
przyjaciéti krewnych nie nie pomogly, — podkopal zupelnie
jéj zdrowie. Chociaz najtroskliwszemi otoczona staraniami
meza, corki i mlodego lekarza, ktéry ezgsto ja odwiedzal,
rad swych udzielal 'i'wiadomoseiami o Emilee 1jéj dziec-
ku “‘pocieszal, wigdla ona coraz widoeznidj, gasla z doiem
kazdym.i nareszcie jednego rana, z wielkiém przerazeniem
meza i Rozi, znalezieno ja 'w lozku martwg i zastygla.
Smutny ten wypadek nie zmienil bynajimniéj polozenia
starezéj corki p. Jana. W ludziach despotycznych nieposlu-
szeistwo mniespodziewane ze strony tych, do ktorych sle-
péj uleglosei nawykli, rodzi zwykle zawzigtosé przewyzsza-
jaca wezystkie wazgledy ludzkosei, pokrewienstwa i przy-
wiazania. Tretwieje ich dusza w uporze i 'postanowieniu;
ani prosba, ani' zal niepdsiusznego tiie moze wywolaé prze-
baczenia, a cho¢ czasem w sereu ich stacza sic walka mie-
dzy uporem i litodeig, na widok skutkéw, ktére staja sig
dzietem ‘nieublaganego stania przy swojém; nigdy” prawie
litodé nie zwycigza, bo taki czlowick skutki te nie swemu
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uporowi, ale niépostuszenstwa swéj ofiary przypisuje. Tym
sposobem usprawiedliwia si¢ przed Bogiem i 'sumieniem, Ze
nie on winien niedoli, do jakiéj doszto, ale ‘ten; kto jgna
siebie  samowolnodeig swa Sciagnal. Tak usprawiedliwial
sie'i pan Jan przed sobg samym i trwal w nieublagané)
zacietodei , ktorg wszyscy potepiali.  Powiekszyla sie ona
nawet od $mierci Zony, ktéra go wielkim napelnifa bolem
i zrobila jeszcze bardziéj pouurym i w sobie zamknietym.
Jak bowiem woéwezas, gdy ezytajac' list cérki przeniknal
sigvdo Zywego jéj bolescig i stan jéJ° oplakany przypisal
nie sobie, ' ale ‘poblazliwosei i niepostuszenstwu zony, tak
teraz znowu smieré Zony i tosieroctwo ‘domu, ktére uezul
glebiéj, nizby sadzié mozna, nie przyznal sobie i niesprawie-
dliwym wyrzutom , ktéremi ja smiertelnie zranil, ale nie-
posluszetistwu tejze ed6rki, ktéra, jak moéwil, jému zatrula
zycie 1 matke 'w gréb wpedzila. Prézne wigc byly wszel-
kie wstawienia si¢ prosby i perswazje. BEmilka #yla, jak
dawniéj o dwie ‘mile od rodzicielskiego domu, tak mu je-
dnak obca , jakby ja'od niego morza ilady oddzielaly, a
Rézia wyrosla i dojrzala sama jedna, walezge z ta ezeig i
milogcia, jakg miata dla ojea, ktéry pod kazdym innym
wzgledem na milogé i na eczesc zaslugiwal;" a tém mimo-
wolném oburzeniem, jakie w niéjzawzi¢todé jego wzgledem
siostry obudzala. Rozwijajaca si¢ w niéj takie coraz szerzéj
i glebiéj ogarniajgea jéj dusze milodé dla p. Karola, o kto-
rego wzajemuném , trwozliwém , ale glebokiém przywiaza-
niu przekonala si¢, przyeczyuila sie jeszeze do tego, Ze owa
swawolna , wesola , trzpiotowata 'dziewezynka, gdy miala
lat siedmnascie, zrobila si¢ kobiéty zupelnie dojrzaia, pa-
trzaeg serjo na zycie , przyjmujaes jego proby z energjy i
moey, ale zdolng do postanowienia weale innego; mniz to,
dojakiego uniosla sie mickka imarzaca dusza jéj siostry.
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W takiém: poloZeniu znajdowaly si¢'esoby, o ktérych:

wmowig, gdy przypadek | zrzadzil, Zzem je blizéj poznal i o
tym ich wzajemnym stosunku szczegdlows powzigl wiado-
mosc. Mieszkalem wowezas w Kijowie, i wakacje przepe-
dzalem w domu przyjacielskim i goscinnym marszatka W.
niegdys mojego Krzemienieckiego kolegi, w ktérego sercu pa-
migé szkolnego zyeia i chwil miodosci razem spedzonych
zostala Zywa i niezatartg. Marszalek mieszkal o péltory mili
_¢d p. Jana, a o mile od té) wsi, gdzie mieszkala Emilka i gdzie
rodzice p. Karola znaczng ezesé dzierzawili.  Poniewaz
marszalek ceni wysoce obydwdéch miodych ludzi, Tytusa
i Karola, prgdkomig z niemi zapoznal i zaraz uwiadomit
o niemilém poloZeniu, w jakiém sie oba znajdowali. Gdym
sig im blizé] przypatrzyl, postrzeglem, Ze mgz Emilki
z wiekszg rezygnacjg zvosil swoj los. Bolal on nad eier-
picniem zZony, ale nie wyrzucal sobie swego postepku, w tém
przekonaniu, Ze powinnoseig jego byle uchronié kobiéte, kt6-
ry kochal; od nieomylnéj zguby, jaka ja wzwigzku z czlo-
wiekiem , co sie jéj narzucal, czekala. Niepokdj zacnego
lekarza byl daleko gorszy. Kochal on niezmiernie Rozie,
wiedzial, ze jest od niéj kochanym, prezewidywal jakiém
byloby jego zycie z kobiéty z takiém sercem , ztakgglows,
z charakterem tak otwarlym, tak pelnym moey i energji; a
jednak pewnym byl, Zekwiat ten uezué marnie zwiednie-
je, ize ojciec, ktéry juzdomydlalsie ich wzajemunéj sklonno
$¢i , na zwigzek ich nigdy nie pozwoli, a oni oboje nie od-
wazg sie za nic na taks ostatecznosé, jakiéj sig dopuscila
Emilka , raz, ze si¢ to sprzeciwialo ich przekonaniu, a po-
witdre , ze los siostry méwil im i ostrzegal, ze takie wy-
lamanie sie z pod praw dziecinnego posluszenstwa nie daje
szezgscia. Pozpawszy Tytusa i jego zone; oceniwszy cha-
rakter , nauke i zasady mlodego lekarza, pragnglem nie-
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zmiernie -poznaé, tego ojca, ktérego. postaé starodawna Ty~
sowa,ia.,éi@ imponujaeo w mojéj mysli, i tg Rézig, w ktdrdj
dziwne zlaniec mlododei z dojrzalym pogladem  na zycie,ko-
biécego'wdziqku zrozumem i energja mesks, oc_zé.m m.i i
przyjaciele jéj i kochanek nagadali , niezmiernie mig zain-
teresowaly. . b
Wkrotee Zyczeniu memu stalo sig zadosé. - Pan Jan za-
proszoﬁy przez marszalka na obiad, przybyl .wraz_- zZ cérk.al.
Przyznaje sig, Ze pomimo uprzedzenia przeciw. niemu, .]a.m-
kie nieublagana twardosé dla wiasnego dziecka we mnie
obudzala , nie moglem sie: odjaé tajemnd] sympatji, kté.ra_.
mig ku sobie pociagnal. Czy to sprawil widok. té] ’su'kni, ;e:
dynoéj- w okolicy , t€] postawy powaznéj, surowe] 1 l?ellmej
émialosciy tego ujecia, tak réznego od naszéj nowej 1 tro-
che malpiéj ruehliwosei; co wszystko przeuiosto mysl mo-
ja do dawniej:zych ezaséw i postawilo mig w kole posta-
ci, ktéryeh samo  spojrzenie przygniotloby na.sze? zmalal.e
pokolenie; czy to sprawila jego niezwykla dla muie uprze)-
modé i rozmowa jego, ktdra mie od razu uderzyla zdmf
wiem i silg mysli, malujacéj duszg niezakryta, mocng i uczel-
wa, ale wkrotce zapombialem o mojém do niego 'upx.'ze-
dzeniu i podzielalem wraz z innymi ten szacunck, jakigo
otaczal. Rézia ujela mig niezmiernie. Stuszna, ksztaltna,
z okiem ciemném, pelném Zycia i patrzaeém zprzeni’kl‘im‘)-
deig i slodyeza; z wlosem takze ciembym , ktory lsu1'1.51e¢-
na ezole bialém i rozumném; z twarza zdrows, z przeslicz-
nemi ustami , ktérych usmiech okazywal pojetnosé iod;:fo-
wiadal wyraziscie na to, co do ni€j méwiono, wprzéd, mn}
odpowiedziala slowem krétkiém i stanowczém, 7 t.qyglaladm.l-
sie puwabng, a nawet pigkna. Widziatem w rflé.] ?ra‘: 11-
wy typ panny polskiéj, ktora zadue malpowanie nie sirZ:if
wilo , ktéréj préznosé nie zdrobnila ktéra wy(;howa a 81¢
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w surowdj szkole Zyeia, co juz wezesnie pokazalo jéj swo-
Ja twarz prawdziwg, twarz, ze tak powiem;codzienny i do-
mows, i zdielo 2z siebie te balows toalete, te muaske dwia-
ta, pod ktdrg inve panienki zwykle je znajg, dlugo i eze-
sto bardzo divgo nie wiedzge, co sie pod nig ukrywa. Zbli-
zylismy si¢ do siebie niezmiernie predko. Ja szukalem jéj
znajomosei, a ona uprzedzona przez marszatkowe, zem pb-
zhal, ocenil i prawie pokochal p.Karola, nie stronila ode-
mnie, owszem , zdawala si¢ uprzedzaé moje kroki i szia
ochotnie naprzeciw téj zyczliwosei, jaks we mnie wzbu-
dzala, i téj poufalosei, jakiéj pragnglem.
Gdysmy z marszalkiem odwiedzili nawzajem p. Jana
w jego domu, gdzie nas Rozia z cala bieglodcig dawndj i
doswiadezonéj gospodyni przyjmowala, a marszalek poszedl
ze starym obejrzed jakis szezegdl gospodarstwa, ktory
‘mrie nie interesowal, Rézia rzekla do munie:

— Poznales pan mojg siostre i jéj meza?

Gdym odpowiedzial, jak mi¢ zainteresowali 'oboje,
dodala: _

— Biédna Emilka! eztéry lata Zyje na wygnaniu, tak
blizko od nas, a tak daleko. Przez caly ten czas raz tylko ze-
szlysmy si¢ na grobie mamy, widzenie si¢ nasze bylokrét-
kie, bo mie ojcice od furtki cmentarza odwolal i igé ka-
zal. Ale nigdy nie zapomne, zebym sto lat gyla, jak ‘wstrze-
tla si¢ na glos ojca, z jakim bolem rzucila si¢ potém na
mogile matki, jakby blagajac o wstawienie sie za sobg te-
go serca, ktore tam pod ecigzkim kamieniem w proch sie
juz obréeilo. Gdym sie zblizyla do ojea, widzialam, ze byt
zupelnie zmicniony, blady i jakby ziemig przysypany. Rzu-
cilam si¢ w tedy do nég jego, blagajac, zeby sig nad nami o-
biema zlitowal i ducha matki przejednal. Podniéslt mi¢ drigeg
rekg, widzialam, Ze mial 1zy w oezach, a jedoak, jak zwy- -
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kle. czyni, na wszelkie prosby i wstawiania sig, odwrdail
si¢ tylke i nic nie odpowiedzial.  Przekonana | jestem , ze
ojeiec. kocha ja, ze jéj serdecznie zaluje, a prazeciez stoi przy
swojém. z opurem zelaznym, niweezae tym sposobem swoj
pokoj i nasze szezescie. Jak to wytlumaczy¢? i coto komu
z tego przyjdzie?

— Ojeiec. pani — odpowiedzialem wdwc,za.s — broni zasa-
dy, i kosztem wlasnego serca stoi pray etrazy tych praw,.
ktore Bog zlal na rodzicow.

— Zapewne — rzekla Rozia, naciskajae czolo rézowemi —

palcami zasada sluszna, prawa swigte. Nie byloby na swiecie
porzadku, gdyby dzieci samowolnie cheialy rozrzgdza¢ swym
losem i rujnowaly te plany, ktére milosé rodzicielska dla nich
wysnuwa. Ale sa wyjatki. Moze ojeice. pomylié sig W swym
wyborze , moze eérka nie pomyli¢ sig W swoim. Czasem
instynkt scrca mlodé€) dziewezyny madrzejszy od rozumu
starego czlowicka. Itu wlasnie jest ten wypadek. Dla CaCgOZ
nie powwdztec sobie: przemgezylem jg i siebie przez lat czté-
ry; przekonalem sig, Ze szezesliwszg jest z tym, ktérego sa-
ma wybrala, nizby byla z tym, ktéregom jéj przeznavzyl. Jéj
zal i 1zy tyloletnie uezynily zadosé zasadzie i prawu; mojemu
sercu stalo si¢ zadosé przez to przekonanie, ze dobrze wy-
brala. Niech wiee bedzie zupelnie szczgsliwg, kiedy nig byé
moze, kiedy 1 ja mué@ juz spokojnie zamknaé oczy i Smie-
16j stangé przed zong, ktéréj serce macierzynskie zgadlo
od razu to, czego mdj rozum mgeski nie widzial, a raczeéj
widzieé nie cheial. Ja przynajmnigj, qua‘c na 'mie')kcu 01?
ca takbym sobie powiedziala i bylby koniec. ok

. — Ale bedge w polozeniu siostry — dodalem z usmic-

cﬁem«-—mgdyb}s pani nie postapila tak, jak ona.
— Nigdy, za nic — rzekla Rozia czer wienige sig. — Ale
widzi Pan, i fujest rézoica, ktora mowi na strong Emilki.
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Nasze charaktery zupelnie odmienne. Emitka migkka, slaba;

trwozliwa. Dalaby sie byla zastraszyé rozkazemi gniewem

ojea, posziaby byla za tego pana, ktéry sig jéj mimo jé)
woli narzueal, bylaby nieszezedliwg cale Zyeie , a’‘ojciec
widzge to i majae to przekonanie, Ze zlamat pokdj i zni-
szezyl szezedeie swego dziecka, ktdremu tylko dobrego zy=
ezyl i ktére usluchalo jego glosu, eierpialby zapewne wie-
céj, niz teraz cierpi. Ja mam wigedj hartu i nie dam sig
ugia¢ tak , abym poddala szyj¢ w jarzmo, ktérego zniesé
nie' moge. Jezeli mi ojeiec nie pozwoli by¢ Zong tego, kto-
rego kocham, nie bede piczyjg, a tém bardziéj tego nie-
zno¢nego p. Zenoua, ktéry od niejakiego ezasu znown zaz
czal nas odwiedzaé i zagraza tym samym ciosem mnie,
jakiego siostra  moja nieszezgéliwg ucieczks swa z domu
uniknela. Widaé, ze on polozyl sobie to za zadanic swe-
go zycia, abyémy obie z jego przyczyny byly nieszezesli-
we. Dziwna rzeez , co wnim ojeiec nasz widzi, i dla cze-
go chee konieeznie zachceniu jego, ezy zamaskowanemu
lakomstwu, dzieci swe poswigeacé.

Tu Rézia umilkla, a po chwili poduoszqzc gléwke i pa-
trzac mi jako$ serdecznie w oezy, dodala:

—Nie wiém doprawdy, dlaczego ja tak otwarcie i Smia-
lo wszystko to panu mowig.

— Moze dla tego — rzeklem wyciggajae do nié) reke—
e zoam p. Karola, Ze go szacuj¢ i moeno mu zycze, aby
zawsze goduym byl takiego serca, jakie sobie zjednal.

Rézia dcisnela moja reke, 1za zakrgeila sig w jé) oku
i rzekla: F T

— Nie widzialam go ze trzy miesigee. Ojciec domy-
¢l sie widaé, co sie w sercu mojém dzieje, i chod nie
dawno byl chory, choé wié, seby mu nikt szczerzéj i u-
miejetniéj nie poradzil; poslal po innego lekarza. Bylam
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obecng; 'gdy rozkaz ten wydawal; z jego wejrzenia do-
myélilam si¢;, 'dla czego powierzal sig rekom ktérym
nie ufal; osmielitam si¢ zrobié uwage ; odpowiedzial ‘mi,
ze wié co robi, ze jego obowigzkiem jest’ mysdléc:-o muie,
a nie moim rozrzqézaé nim. Potém spdjrzawszy: na: muie
surowo, dodal: wole cierpieé ecialem, jak duszzg. Mam juz
dodé z waszéj laski. —T odtad co trzy, co eztéry dui widu-
je p- Zenona, a o p. Karolu slyszg  tylko wtedy, gdy
marszalek jest tu, lub my u wnich. Los méj wkrétee sig
rozstrzygnie. Jezeli pan si¢ o tém dowiesz; — dodala, po-
dajac ‘mi ‘obie rgczki— pozaluj muie, bolos méj nie moze
byé¢ takim, jak mi si¢ marzylo i $nilo wtedy, gdy postaé
mojego dobrego Karola stala przedemns, a nie wiedzialam
jeszcze mawet, Ze go kocham.

Na tém si¢ rozmowa nasza skoneczyla. Nie mogiem za-
pomnieé ‘wyrazu twarzy i glosu téj panienxi, ktéra odpo-
wiedziala: wyobrazeniu ; jakie o niéj mialem, i ktdréj los
zainteresowal mnie wiecéj, niz to wyrazié moge. Ucieszy-~
lem sie niezmiernie, powréciwszy do dowmu z marszalkiem,
zem zastal tam p. Karola. Moglem mu wynurzyc te wszyst-
kie nczucia, jakie mmie przeniknely, a nietajac przed nim
niebezpieczeristwa i smutku , jaki mu zagraia, moglem tak:
ze z glebokiém przekonaniem pocieszaé i umaeniaé zac-
nego miodzierica tém, Ze serce takie vie zawiedzie go ni-
gdy, #e byle sam umial byé Wytrwalym i cierpliwym, nie
dozna pewnie zawodu, i ezy zal rok, czy za dziesigé lat
znajdzie taka samg milogé, taky samg gotowosé oddania
mu zycia i vslodzenia wszystkich chwil jego.

W pare tygodni potém, przyjechalem przed wieczorem
do p. Jana, ztym zamiarem, zeby tam przenocowaé, prze-
byé jeszeze nastgpny caly dzied, i potém poruczywszy o-
piece Boskiéj dliczna Rézig, ktéram jak wiasng corke po-
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kochal, pozegnad sig z niemi na dlugo, a moZe ina zawsze.
Na dziedzificu zastalem pigkny powéz, ktéry straszuie tra-
cit konkurentem, tak byl nowy, tak pretensjonalnie rozlozo-
ny. Blyszezal on bronzami i uprzgig slieznych czterech koni i
zdawalo si¢, iz w kazdym ' guziku, kélku i blaszce byla
petla, na ktora serce panny ulowi¢ si¢ mialo. W rzecay
saméj byl to powdz p. Zenona, ktéry byl tu na obiedzie
i wkrétee mial odjechaé.

Gdym wszedl do bawialnego pokoju, zastalem Rozie,
samg. Siedziala biédna zamyslona i miala oczy zaplaka-
ne. Gdy mnie postrzegla, zblizyla sig, podala mi rgezki i
rzekia: ’ '

— ! dobrze, zes pan przyjechal. Zdaje mi sig, ze chwi-
la stanowecza zblizyla sig. Nie odst¢puj muie pan — przy pa-
nu bede mocniejsza.

Nie mialem czasu odpowiedzieé i zapytaé, eo sig zro-
bilo. Turkot powozu dal znaé, ze p. Zenon wyjcchal, 2
w tymie samym czasie drzwi sig otwarly i wszedl p. Jan
trzymajae w reku zgrabne safjanowe pudelko, widad z jakie-
mis precjozami. Po przywitaniu si¢ ze mna, stary otwo-
rzyl pudelko, w ktérém byly cztéry sznurki slieznych pe-
rel, ze spigeiem ozdobioném ametystem i brylantami, i od -
dajgce je edree rzeki:

— Masz tu Rézin prezent.

— Ktos ofiaruje mi lzy. Watpie, ojezuniu! zeby to bylo
od ciebie. A jezeli nie od ciebie, przyja¢ nie moge — rze-
kla Rézia i zamknawszy pudeleczko, postawila je na ko-
modzie.

Stary zmarszezyl sig i rzekl:

— Masz tenepodarunek od takiego, od ktérego wkrot-
ce bedziesz mogla przyjaé kazdy dar, jaki ci ofiarowacd
zechce.
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— Wiész dobrze ‘mdj drogi ojeze — méwila Rozia, kté-
réj twarz zbladla jak Sciana — ze oprdcz ‘ciebie, jeden jest
tylk.o taki czlowiek na swiecie, od ktéregobym kazdy dar
chetnie ‘przyjeta. 'Ale ten nie jest w stanie robié tak ko-
sztownych podarunkéw. Poniewaz wiec to ani ;nd ciebie,
ani od niego.... nie przyjmuje. :

— O tamtym zapomnij — odpowiedzial p. Jan tym to-

- nem stanowezym , od ktorego juz nie bylo' apeluacji — a

podargnek ten przyjaé pozwalam ei i rozkazuje, bo po-
chodzi od 'pana Zenona, ktéry za miesige bedzie twoim
mezem. :
. == Mezem moim p. Zenon — odpowiedziata Rézia — nie
bedzie ani za miesige, ani nigdy. Nikt na éwiecie zmu-
si¢ mig nie zdola, abym wymdwita przed oltarzem klam-
stwo, ktérém si¢ brzydze, Ty, ojeze, cheesz szezescia mo-
jego, i dla tego kazesz. Ja ezujg to, ze si¢ mylisz, i dla te-
go posluszng ci byé nie moge.

— Wige 1 ty postapisz tak jak tamta! — zawolal p. Jan
i powstal grozny i przeszywajgeym wzrokiem zmierzyl nieule-

" kla dziewczyne.

— O'tém nie mysl méj drogi ojeze — odpowiedziala Ré-
zia — Odgadles tajemnice mego sercai dla tego zapewne
chcesz muie wiecznie przegrodzié od czlowieka, ktéregom
ukochala. Badz spokojoym, ojcze drogi! érodek ten nie-
potrzebny. Pana Karola kocham, kocham go caly dusza, jak
na to zasluguje. Ale przeciwko woli twojéj nie péjde. Je-
zeli mi nie pozwolisz byé jego Zong, jezeli nam nie poblo-
gostawisz , przysiegam ¢i na cien mojéj matki, Ze nig nie
bede. Ale tez nie bede niczyjg, a tém bardziéj tego czlo-
wieka, ktéry chee tylko, nie wiém 'dla czego, by¢ twoim
zigeiem , i ktéremu wszystko to jedno, czy Emilja, czy
Rozalja, ezy Chweskg czy Maryska. Oddaj mu swojg szka-
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tulke , a W uiéj méj posag, a badz pewnym moj ojeze, ze-
przestauie na tém i wige€j niczego domagad sie nie bedzie.

— Saduzisz g0 niesprawicdliwie — odpowiedzial p. Jan
tagodniéj. — To ezlowiek dobry i uezeiwy, ktéry potrafi o-
cenié twoje poswigeenie, i zrobi cig pewnie o tyle szczg-
dliwa, o ile tylko kobiéta nig byé moze, jezeli sama nie
psuje tego , co jéj Bog daje. Nie jest on juz tak miody,
nie jest tak gladki, jakbys moze cheiala, nie nadskakuje i
nie wzdycha, ale w sereu jego jest przywigzauie , W obej-
Seiu delikatnosé, w kazdym kroku prawosé i uwezeiwose.
Masz ze mnie za c-lowieka nie znajacego sic na ludziach,
nie umiejacegn z twarzy niczyjéj zdjaé maski, ktérg mnie
kto oszukaé pragnie, e s3dzisz, izbym sig dal zwiesé po-
zorami, i w rece niegodue oddawal eiebie, ktoras byla zaw-
sze #rzenica w mojém oku, ktorgm moze wigedj kochal,
niz wszystko to na ziemi, com kochaé byl powinien! Ro-
zin! masz-ze mnie za tak zlego ojea, ze sadzisz, izbym cie
cheial” slepo  poswigeid mojemu widzimi si¢, izbym potém
obojetuie , dla tego , zem sobie dogodzil, patrzyl na twoje

lzy, na twoj smutek, ja ktéry juz stoje nad grobem,; kto- -

ry péjde wkrotee zdaé sprawe 2 mojego szycia, ktory mam
juz i tak stanaé w obec téj, eo muie tam czeka i moze ob-
winia. Bylaby$ niewdzigezna . gdybys tak myslala. I nie
mysl tak moja droga jedynaezko ! Uezyd zadosé mojéj woli,
ktora sie gruntuje na mojéj dla ciebie milodei, uciesz mig
na stare lata moje posluszenstwem , ktore Bog blogosla-
wi, i zatrzyj w sercu mém goryez i bol, jaki mi niepo-
sluszenstwo tamtéj dato. Moja najmilsza Roziu, jezeli cheesz
abym spokojny o ciebie umiéral , zréb o coci¢ proszg, a
nie ma ofiary jakiejbym nawzajem dla ciebie nie zrobil.
Rézia siedziala z wytezonym na ojea wzrokiem, z otwar-
temi przez pol ustami, dlonmi cisncla, skronie, w ktéryeh
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zapewne [pulsa bily: ostatkiem zycia, a z6ez jéj plynely izy
bez j6j wiedzy i woli. Gdy p. Jan umilkl, posiedziala je-
szeze chwilke, potém potariszy palcami czolo, powstala nagle
i rzekla z postanowieniem. B

— Dobrze, ojeze! dobrze. Przywolaj Bmilke i jéj meza,
przebacz im i poblogosiaw, a pdjde: Inaezé) za nic. To mo-
je ostatuie slowo. '

Pan Jan podni¢sl sig w cal€] swéj wysokosei, wyprezyl
si¢, jakby mial pasé trupem, nie spodziewajae sig warunku,
ktéry tamal i kruszyl jego postanowienie. Po niejakim cza~
sie jednak opuscil rgce, spojrzal z milosely na swe ulubio-
ne i poéwiecajgce sig drziecko; wielko#é ofiary tknela wi-
daé jego Zelazne serce, i wyciggajac do niéj rece, rzekl
glosem  drigeym , ktory jakby placz wewnetrzny prze-
rzynal. :

— I nie cofniesz swojego slowa. .
- Nie cofng; tak uviech mi Bégdopomoze — rzekla Ro-
zia z moca, na ktora w glebi duszy zadrzalem. Wtedy p. Jan

przyciagual j3 do siebie, prazycisnal dopiersi, zylasty reka

swa, obejmowal jéj glowke, tulil do siebie, calowal jéj czo-
lo, jéj twarz i wreszeie zawolal:

— Blogoslawig cig dziceko moje ! zrobilag to posiuszeri-
stwem, czegoby vikt zadng sila mie dokazal. Napisz do nieh,
niech tu jutro przyjada iniech mi dzieci swe przywioza.

Rézia upadla do noég jego, on ja poduiosl jeszeze i jakby
konwulsyjnie dciskal, calowal i zegnal, potém widzge 1zy
w moich oczach, podal mi rece, $eisnal moje dlonie i szyb-
ko wyszedl ;

Wtedy Rézia otarla oeazy, przystapila do muoie blada 1
dizgea 1 rzekla:

< Zginetam , ale to nic ! Moje zycie i moje ezezescie

mniéj warte, wiz zycie i szezeseie tyeh; co juz od tylu lat
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holeja. Pojedz pan do Karola, powicdz mu cos widzial; nie-
chaj zuiesie cios ten: jak mezezyzna, i oceni méj poste-
pek, jak czlowiek szlachetny i wyzszy. :

To powiedziawszy wyszla. Tego wieezora nie widzialem
Juz ani ojca, ani cérki.

Dom p. Jana zbudowany tak, ze dwa jego skrzydia,

mieszezgce po kilka pokoi wchodzg w ogréd. W jedném
skrzydle byly pokoiki goseinne, a wdrugim przeciwleglém
byl pokdj panien, obecnie zajety tylko przez Roézig. Okna
tego pokoju, gdzie mnie na noc alokowano, byty naprze-
ciwko jéj okien. Juz bylo po jedénasté; , kiedym otworzyt
swoje okno, i rozmyslajac o tém wszystkiém, com widzial
1 slyszal, ovzeiwial si¢ noenym chlodem i patrzyl na nie-
zierzony . blekit zasiauy gwiazdami. Okna Rézi byly o-
swiccone. Patrzylem z zajeciem, ezy jéj nie déjrze i mysla-
lem,. co tez teraz zajmuje myéliserce té] szlachetuéj i star-
s26) duszg vad swoj wiek kobiéty, ktéra najdrozsze uczu-
cia serea, wszystkie nadzieje pieknego i dlngiego zyeia
na oltarzu rodzinnym zlozyla. Wtedy postyszalem na sciesz-
ce ogrndowé) kroki zblizajacego sie ezlowieka, i wkrétee po-
strzeglem wysokg postaé p. Jana. Szedl on zwolna i sta-
wal , a wzrok jego byl ciagle zwrécony ku odwieconemnu
oknu cérki. Po niejakim czasie zblizyl sie tak, ze moégt
widziéé, co sig wewnatrz dzieje. W téim miejsca stal dlu-
g0, patrzyl ciagle, i potém cofngwszy sie, usiadl na schod-
kach, ktire z ogrodu prowadzily do sali, zakryl twarz re-
kami i zdawalo mi si¢, Ze plakal. Widok ten przeniknal
mi¢ do glgbi serca. Wyszedlem do ogrodu, zblizylem sie
do rozbolalego starcd, i rzekiem.
—Panie Janie! po ¢ézta boles¢, gdy staln sie zadosé twéj woli.
Wiedy on powstal. wzigl mie za reke, i do jéj okna
przyprowadzil. Przy dziewiczém 16zeczku swém Rézia kle-
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czala. Bialy szlafroezek okrywal jéj-ksztaltng kibié, ciemne
wilosy ‘wpdl rozplecione spadaly na ramiona. Trzymala ona
w reku zelazoy krzyz 2z wyobrazeniem Chrystusa, i wpa-
trzy wszy si¢ z przeniknieniem w twarz Zbawiciela , ktory od-
bolal wszystkie caléj ludzkosci bolesei, blagzala ¢ moe do
sﬁeiuienia. ciezkié] ofiary.

— Patrz pan! gotuje sig na smieré — rzekl p. Jan z je-
kiem, ktéry mie przerazil i spiesznie odszedl. Popatrzy-
lem jeszeze przez chwile na biédne dziecl-so, godne lepsze-
go losu i wréeilem do siebie. W pélgodziny potém zgasio
dwiatlo w pokoju Rézi, na niebie bylo jasno i swictuie, na
ziemi cicho i spokojnie, w sercach tylko ludzkich bily sie
namigtnosei, megeace i psujge to, co Bdg tak pigknie uszy-
kowal, tak jasnu oswiecil, tak madrze dla szczeseia ludz-
kiego ' i pokoju urzadazil.

Nazajutrz o dziesigtéj rano przyjechala z mgzemi dwd)-
giem glieznych dzieci. Sceny téj pojednania i przebacze-
mia opisywac niebede. Jest to jedna z tyeh piesni, kto-
ry kazdy sluchacz tylko w sercuswém dospiéwaé moze. Pan
Jan przyjal dzieci ‘swe tak, jakby tylko z drogi wrdeili, jakby
nigdy nie nie zaszlo. Sciskal Emilke, podawal reke p.Ty-
tusowi, karesowal i nosil starszego wnuczka, calowal ize-
gnal middszego. Ale najwiecé] zajety byl Rézig, ktdra z po-
czgtku ozywila sie tym widokiem szczescia siostry i z-
pomniala niejako o swoim losie. Piescil jg ojciec, tulit do
piersi, kladl na jéj reke starszego siostrzeiica, Zartujae, Ze
nie udzwignie tak 2drowego i tlustego chlopca. I Rdzia i
ja pogladalismy po sobie, nie mogac jakos wytlumaczyc t€]
zmiany, jakaimy wcaléj naturze p. Jana widzieli. Wzigl
mu si¢ skadécis dobry humer, a nawet znalazl si¢ zarcik,
ktéry  od dawna, jak mi mdwiono, nie postal na jego
ustach. W térﬁ' wszystkiem uwazalem dwie rzeczy, jedng:
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ze im weselszym okazywal sig ‘ojciec, tém bardziéy Roézia
smutniala i bladla — a drugs, Ze p. Jan, mimo 6] ‘niezwy-
czajnéj mu zZywosci i wesolodei okazywal sig chwilamii ja-
kimgeié niespokojuym ; czesto zagladal do' okna 1 zdawal
sie przystuchiwaé, ezy kto nie jedzie. Oboje z Rézig my-
gleliémy widaé jedno; za kazdém bowiem zblizeniem sie
jego do okua, muie robilo si¢ niezmiernie przykro. a ona
zdawala sic  tretwieé i twarz jéj émiertelng ' okrywala- sig
bladogcig. ' Nareszeie dal sie slyszéé hurkot ;| powoz szyb-
ko przebiegl po przed oknami, i wprzéd nim: zdolalismy
ddjrzeé kto przyjechal , drzwisi¢ otwarly i wszedl p. Ka-
rol.  Rézia  krzyknela, wszysey —stanglismy zadziwieni
i w milezeniu, a stary podawszy rcke mlodemu lekarzo-
wi, rzekl. i 3 )

— Chod% tu méj zieciu ! oto twoja Zona. Mam nadziejg,
ze hedziesz wart takiego serca, jakie ci daje.

Gdyén_uy wezyscy okazali znaki serdecznéj radosei, gdy
Rozia upadla jak d?uga do ndg ojca, calujagc w uniesieniu
stopy jego, a p.Karol wyszedlszy z piérwszego zdumienia,
ukla@k? przy nié] i kolana jego calowal, p. Jan podnidsl o-
boje, przycisnal do siebie i dodal: — Roziu moja! uezei-
lag wezoraj wolg ojea poéluszeﬁstwem , 1 Bog nie dopusei,
abym zlamal to serce, ktére sig tak odwainie poswigeié u-
mialo. Nauezylas mie, jak sie przezwycigzaé, a ten Chry-
stus, w ktérego oblicze wpatrywalas sie wezoraj, gotujge sig
na €mieré , natchngl mnie inaczéj niz cheialem, i nauczyl
starego jego ojcowskiéj powinnosci wzgledem dziecka, kto-
re wypelnilo swoja. Masz-ze teraz moje blogoslawienstwo
za te chwile roskoszua, jakiéj doznaje ; masz je i ty, ktdré)
wine siostra twoja zmyla. Nacieszciez sig sobg, 1 w mo-
dlitwach waszych proscie Boga, aby mi pozwolil jeszcsze
lat kilka patrzéé na wasze szczgscie.
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Gdy obie pary uklekly przed wzruszonym i wyprosto-
wanym starcem, a ja, przypadkowy swiadek té] sceny,
plakalem zdaleka, pan Jan rzekl po chwili:

—_No! dosyé tego na dzis. Jutro, moje dzieci! poje-
dziemy wszysey do. grobu matki waszéj, gdzie duch 3é)
czeka zapewne z blogoslawienstwem dla was, a da Bog z prze-

baczeniem dla mnie.
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Powrdt do Eraju

Znowu ja z wami... ale czy ten samy?
Czy nie zmienilo nic sig w mojéj duszy?
Jesien nadchodzi, drzewo lisciem pruszy,
I my, jak drzewa, zawsze cos zbywamy.

Niby tak samo, a przeciez inaczéj,

Inném sig¢ okiem do okela wodzi..... _
Jeslim moi¢j ufnym.... czy Pan Bog przebaczy?
Jezeli wiecéj, czy to sSwiat nagrodzi?

Jezelim stracil ufnosé, - przecz sie trudze?
Czemu nadarmo z myslami sig bijg?

Jesli mi obmierzt Swiat, czemu was tudze?
Jesli ja Swiatu, czemu jeszcze zyje?

Wige kladg reke¢ na sercu, czy puka—
Puka i wola: — kocham braci ludzi.....
Gdy serce kocha, to sig cos wyszuka

I snem lezace na nowo rozbuazi_.....

Bo milos¢ braci to ma taka silg,

Ze chocby niewiem jakie przyszly biedy,
Jakos sig zrobi, ze to bedzie mile

I Ze sie przebrnie, ani wiedzie¢ kiedy.

&

Czlowiek sie skupi. w sobie i uciszy,
Po tylu stratach i po tylu belach,
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Nad mogilami zmarlych towarzyszy,
Sam jeden siedzgc na zalobnych polach......

Popatrzy w gore, ' poswarzy sie trocha,
I podda duszg pod Boze rozkazy,
Wygada Bogu wszystko i wyszlocha—
I znowu kocha i milezy jak glazy.

Kiedym raz pierwszy do chat waszych wchodzit,
W onym Poznaiskim naszym Wielkopolu,

Grob mi tam Zaden drogi nie przeszkodzil,
Pszenica rosta na rodzioném polu.

Dzis wszyscy moi pbkryli sig w doly,'
1 trawa na nich puscila si¢ szumna,
To nie sta¢ glosu d_o piesni wesoléj,
Kiedy z weselem zamkngla sig frumna.

Z nikim si¢ nie znam, ni wiem co zacz oni,

Ni kto mnie wola, ani kto mnie stucha,

A przyjsé tak obcym, to niech Pan Bog broni,
Srod zimnych twarzy czlowiek jak bez ducha.

A przecie ide, bo mysle tak sobie:—
Piosenka nedzg sciera z duszy mojej,

To moze serca, ktorych wszystko w grobie,
Takze piosenka moja uspokol.

Moze przekona te dusze prostacze,

Ze nie daremno kréyi sig diwi_gz;l. Bozy,
Ze nikt przed Bogiem daremnie nie ptacze,
I ze dla duszy tém lepiéj im gorzéj.

Ze ja Bog uczy, przez riine koleje,
Zeby chodzita 0 swéj wlasnéj mocy,
Waszystko odbierze nawet i nadzieje,
Te juz ostatnig gwiazdk¢ w ciemnéj nocy.

A jesli czlowiek téj probie wydota,
To zrobi z niego tecze wiezasie burzy,

65
To zrobi 7 niego spokoju - Aniola,
Ktory ubbstwu niewidzialnie stuzy;

To zrobi zniego niebiesky kapele,

O zlotych wlosach gwiazdg¢ na blgkicie,
To zrobi z niego wieczyste wesele,
Milosé i zgodeg i prawdg i Zycie.

Wige ide ufny, nie w moich stuchaczy,
Ale w t¢ prawde, co mi w duszy gada,
A lekkie slowa toz Pan Bog przebaczy,
Kiedy co chwila na nie iza upada.

O stowa moje, deszezem lez wilgotne,

Czas wam do ziemi pod role uprawng!

O mysli'moje! o mysli samotne,

Kiedym raz pierwszy niost was, jakie dawno!

Teofil Lenartowiez.

Rzym 8§ kwietnia 1860 r.

Pokuta Szafranca.

Zdradziecki mhich zbrojny najechal sgsiada,
Y.okietek miecz chwyta, rumaka dosiada

I wota: Polacy! z bulatem do pracy,
Kraj bronié i tepi¢ Krzyzowece!

Whet orzet lechicki swe skrzydia rozpina,
A za nim tuz w slady orgzna druzyna,
Szle modly do Boga, uderza na wroga

I trupem zasciela Polowce.

I okrzyk zwyciezki w niebiosa az bije: :
Znekane Krzyzactwo! Wiadyslaw niech Zyje!
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Lecz krol czul tgsknice, wige podaiost. przylbice, »Jak kazg #wyezaje, pociggne w. te kraje, 17577
1 tak sigudo mednych,odzymat, istis ' »Gdzie Boski namiestnik rozgrzesza! « f
nDop-c')ki nam w zylach praojeow krew plynie, I ITO mawige uscisngt krolewskie kolana,

»Od obcych napadow  Ojezyzna; nie zginie, t A w miesige, jak ‘wowezas przystalo na pana,

»Nie wtedy kraj w biedzie, gdy. wrég go najedzie,; . Z bogatym przyborem i mnogich slug dworem
*Lecz gdyigo! niezgoda;xaprywgs ‘ il : Szafraniec do Rzymu pospiesza. '

»Gdy mozny, niepomny na heatnie swobody, J ‘Tak Polsig opuscit, a nieraz gdy w dsodee
»Zagrabia bezmptydnie. srlachackic, zagredy Cheial zamki plondrowaé i niemcow bi¢ srodze.

»I dobrem spolbraci swe skarby ‘bogaci, Pomyslat wnet z bolem, Ze praysiagt przed krolem,
4 0.kim. chog movwig s Wicgieluir Wiec zamki pomijal spokojnie. f

»Bo pomste u Boga krew znajdzie niewinna, Az doniest do Rzymu wiesé rozglos skrzydlaty,
»Przeklgty od ludu zmar! Wlodek ze Skrzynna; Ze ciagnie do Razymu pan: polski, bogaty,
»Mazowsze, Pomorze wolaly:. .0 Boze! ) Woprzod zbrojuy ibutny, dzis pielgrzym pokutay,
»Ach dzigki, zes zabral go przeciel.,. Dla modlitw zapomsiat o wejuie.

n.:izafraliczq, twe imig¢ strach w kraju roznosi, . 0d miodych lat w keaju wiodl zywot przeklety
»Krol polski cig wzywa — Wiadystaw cie prosi, Gdy wreszcie zestapil na niego Duch swigtly
»Zaniechaj grabiezy, niech z prawych rycerzy, ' I Rzym mu ukazal, by zbrodnie tam zmazal

»Nikt dioni zbdjectwem nie plami! Pokutg i zalem za grzechy.

»Badz ojeem dla ludu, dobywaj szablicy

»Na kraju obrong, gdy wrog na granicy,

»By kiedys na grobie wspomuienie o tohie
»7Z narodu mieszalo sie lzami.«

Wige przybyl do Rzymu i klgkl przed papiezem,
Z prawicg na szabli, na ustach z pacierzem,

1 skruszon straszliwie, upraszal zarliwie

O promien duchownéj pociechy.

Krol umilki—na wojsko wzrok rzucit spokojoy,

W tém z grona rycerzy wystgpil maz zbrojny, |
Szmer rozlegt sie w kolo,—on dumne swe czolo
Uchylit pod stopy krolewskie.

Gdy si¢ tak z grzechéw swych szezerze spowiadal,
Jak mnichow rozpedzal, klasztory napadal,

Jak z hufcem wojakow mordowal Krzyzakow;
Namiestuik do niego rzeki sSwigty:

»Dazigki, rzekl, krolu, ze 1askg mi wracasz,
»Niech Bog tak przebaczy, jak ty mi wybaczasz:
»Swojego dokaze, sam grzechy me Z2Maze

»1 zyskam Krolestwo niebieskie,

»Twojego zywota niezmierne sg zbrodnie

»Lecz zechciéj, a mozesz zagladzi¢ je godnie,

» W sumieniu ‘wzbudz skruche, miéj w Bogu otuche,
»Bezboznik jest tylko. przeletyl...

»Niech odtad szablica bezezynnie rdzewicje »Zalujesz ?... wiee z wiary nie jestes wyzuty,
» Wyrzekam sig zbroi, pielgrzyma stroj wdzieje, »Lecz niedos¢ na zalu, potrzeba pokuty
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»Te¢ musisz odprawié, gdy‘ dusze cheesz zbawic,
»A ja ci jg, sywu, Dazpacze.

»Wige stuchaj:—wrociwszy w ojezyste twe strony,
»Gdziekolwiek jest, kosciol cudami wslawiony,
»Z pokora, ochota, tam péjdziesz piechota
»Przywdziawszy odzienie zZebracze.¢

A na to Szafraniee odpowie: »Przez Bogal«
»Takowa pokuta. jest dla mnie za sroga;
»Nie w naszym to kraju bywalo w zwyczaju,
»By pan si¢ za chama przebierall...

»Ja zawsze z orszakiem—czy W nocy czy we dnie!
»Niech dziad tak zatuje za grzechy powszednie,
»Lub za to, ze komu wzigt chleb pokryjomu,
»Gdy gléd mu juz bardzo doskwierall..e

Zdziwily papieza te polskie zwyczaje;
Pomysli i druga pokute zadaje:

Do koiica zywota co pigtek, sobota,
By poscil o chlebie i wodzie.

»O! to jeszoze trudniéj! — Szafraniec zawola—
» Prawdziwy pan polski tak poseic niezdola;
»Czy piatek, sobota,—otwarte s3 wrota

»I nikt nie $mie mysleé o glodziel

»A skoro sie gosci najedzie czereda,
»Gospodarz ! w kielichach: wyprzedzié. sig nie da,
» Kazdego~ szlachcica wiwatem zaszezyca,
»Gdyz klejnot nalezy sig stawic l..»

Zdziwily papieza te polskie zwyczaje,
Pomysli i trzecig pokutg: zadaje,

Bo zal zdjal go zywy, by pan tak uczciwy
Swa duszg mial piekiu zostawic.

»Z grzesznego zywota bogate masz zbiory,
»Wige sicdém kosciotow i eztéry klasztory—
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Rzekl papiez — wystawisz, tém dusze swa zbawiszls -
A na to Szafraniec W te slowa: _ e

»Co! u nas klasztory? Przez Bogarodzicg! : {
»Czy juz sa tak puste opatow skarbnice, o T
»By szlacheic. swe mienie w ich ttoczyl kieszenie, .
»A mnich ¢> raz wezmie, to schowa! . :

»A bracia jak w kraju krzykneli by chorem:
»Szafraniec, si¢ korzy przed mniszym kapturem!... .
»Na starosé,. przed zgonem,—patrz!. drzy przed zakonems
»Snaé¢ leguie niedtugo juz w, grobiele :

Znow zdziwil sig. papiez, lecz madry, wymowny,
Podumal i z palca, zdjgl pierscien kosztowny;
»Wez pierscienn ten zloty, cuddwnéj roboty,
»I wiecznie, rzekl, nos go przy sobie.«

A pierscien byl taki:—waz zloty tarcz zdobil,
Na ktoréj rytownik zamorski wyzlobit

Dwa trupie piszczele i czaszke,~—na czele
Zas napis stal: mori memento.

Szafraniec go przyjat radosnie, z pokorg,
Na Piotra oltarzu polozyl dan spors,

: I polskim zwyczajem, zatesknil za krajem,

Za Lech]s; olcz{ysta‘ i sw1gta,

Szc-zr—;shwy, ze Paplez pokuty nie za,dal
Odjechal, a w drodze na pierscien spogladal,
I réj mysli nowy ten napis grobowy

Przed dusza grzesznika rozwijal.

" Tak ciagnal ku Polsce, a nieraz, gdy wdrédze

Chcial zamki plondrowaé i niemecow bic srodze,
Wet napis straszliwy dreszez budzil w nim Zywy,
Wige zamki spokojnie pomijal.

Powrbcit do kraju, a mori memento

Jak tylko spostrzegal, wnet trwoge czul swieta,
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Gdyz znal to dowodnie, Ze kiedys za zbrodnie
Przed sadem Chrystusa odpowie.

I dreczyt go zywot na grzechach osnuty

T zal, Ze nie przyjal papieza pokuty,

Wige blad cheial naprawi¢, by dusvg raz zbamé
1 pokoj stroskanéj dac glowie.

Whet wiec, by zmniejszyé 6w zal, co go trawil,
Do miejsc stawnych cadem pielgrzymke odprawil;
By Boga przeblagac jat biednych wspcmagac

I poczat budowaé “klasztory.

Tak wzmocnion na duchu, do korca zywota,
Gorliwie juz poscit co piatek, sobota,

I 2yt bogobojuie, —a odtad spokojuie
Pogladatl na memento mori.

Edmund Chojecki.

Paryi, d. 8 kwietnia 1860 r.

Improwizacja na _de Oriow.

Zwiedzajac w roku 1858 Gdansk i jego urocze okolice,
w dzien pogodny, wsrdd lieznego towaraystwa, udalismy sig
" nagore wznoszaea sie za miastem, nad samym brzegiem Bal-
tyckiego morza, a z ktoré) sie ogarnia stynnie pigkny widok;—
gora ta nosi poetyczng pazwg Géry Ortow,

Strome i dzikie $ciezki doprowadzily nas do szczytu go-
ry; szezyt ten jest urzadzony w ksztatt amfiteatru, tak, iz
odarniowane jego ;stopnie z{trzech stron zastaniaja. krajohraz;
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¢z czwarté] tylko strony widok si¢ otwiera 'na.nieskonczonosé
morza. Baltyk w swietle zachodzacego ‘storiea iskrzytsi¢ cu-
downg gra kolorow; nie bylo ma nim widaé Zadnego okrelu,
tylko jedna mata todeczka, w ktorej dostrzeglismy trzy posta-
cie, z wolna iz trudem oddalajac sig od brzegu, plyngl’a ku nie-
znanym dla nas celom; wtedy zazqdano . _LE’ka na szgzycie
gory zaimprowizowata 1 za przedmiot mi podano, widok té)
lodki na morzu.

LODKA NA MORZU.

Wzrok moj zdumiony w tych obszarach tonie,
Nawet i orlom z tych gor nie zazdrosci!
Morze i niebo obieglam oczyma. :
W mgly rubinowéj koronie,
Widze olbrzyma
Nieskoniczonosci.
W jego objeciach z perel i z szafiru,
Widze jak pradem porwana
¥.odeczka, walczac z gwaltéwnoécia wiru,
Ku brzegom tajemnym zmierza,
Naksztalt srébrnego puklerza,
Okrywa ja morska piana...
Balwany, grzywa potrzasajac dumnie,
Odwaga 1édki dziwnie sig zdziwily;
Ich nowy hufiec naciera co chwila...
f.odka juz znikla w szmaragdowéj trumnie,
I znow ze szklanéj mogity
Skron zmartwychwstanczg wychyla !
A w téj lodeczce widze trzy postacie .
Starzec wiosluje z czolem w majestacie,
Przy nim uboga a pigkna niewiasta
Patrzy na dziecig, ktore stoi w lodzi;
A kiedy patrzy, zdaje sig, Ze wzrasta,
Matezyna duma kolumna z niéj wschodzi.
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Dziecig ‘poglada okiem tak wesolém;
Jakby: nie znato zdrady co zagraza,
Pod przezroczystym zywiolem.
O pigkna trojeol... W postaci wioslarza,
. Koronnéj srebrzystym wlosem,
Zda i sie widzie¢ wielkg posta¢ Wiary,
Co walczae z burzg 1 losem,
Rozwija zagli zwycigzkie sztandary.
A w téj uroczéj kobiecie
Poznaje Milosci postac;
Gdyby tonglo jéj dziecie,
Ona by sama chciala falg zostac,
“Aby je porwad w ostrézne objgcia,
Unie$é do brzegu i zlozyé na kwiatach.
A w rzewnych rysach dzi-ecigc_ia-
7 ktorych sie jeszcze taki spokoj.lejey
Jakby o innych pamigtalo sSwiatach,
Zda mi sie widzie¢: Nadziéjq!...

Deotyma.

ANIOE, NA NIEBIE T 'SZATAN NA ZIEML

IMPROWIZACTA,

Czemuz na niebios radosaym szafirze,
Swiatel si¢ tyle zloci i purpuriy?

Czemuz na ziemi takie izy i krzyze ?

Czemuz dla zbrodni, w doczesnéj podrozy,
Droga si¢ kwieci skarby wszechwladnemi?
Czemuz najswigtszym tak rzadko sig szczesci?
Czemuz o Boze? Bo dotad najczesciéj :
Anidt jest w Niebie, a szatan na ziemi.

73

Anieli klgezg u stop Przedwiecznego,
Wieki jak chwile nikng im z pamigCi.....
Ledwic miekiedy, litoseig: dotknigei, . :
7 objeé zachwytu wyrwawszy sie, zbiegi
W doling placzu; — jedna taka chwila
Szale przysziosci ku Niebu przechyla;
Lecz takie chwile sa jak blyskawica...
Jui piorun szczgscia Aniola pochwyeal

A szatan...zostal. Oh! on sig nie gpieszy
Do bram siarezystych, gdzie stoja rozpacze;
On si¢ orzezwia, wérod cierpigeé) rzeszy,
Y.zami, ktoremi niemowlgtko placze;

Krwia, ktorg bracia toczg 2z piersi brata.....
Upadek ludzki tarczg dla szatana,

Dla niego rozpacz cziowieczego swiata
Jest jeszcze rajem, gdy z pieklem zrownana!

1 on najezgsciéj, on prawa stanowi :
Wirod drigeych ludow. Czemuz tak jest Boze?
O! bo nim czlowiek dosiggnie do Ciebie,

Te sig dwie moce zdaja nierownemi;

Aniot modlitwa wojuje na Niebie

A szatan czynem wojuje na ziemi.

Lecz przyjdzie chwila, biala jako zorza,
Gdy z wytrwalosci rowny szatanowi,

Gdy w zachwyceniu rowny Archaniolom, -
Rozsiawszy milos¢ i mir w koto siebie,
Bedzie panowal duchem i iy\;vicil_em
Cztowiek na ziemi i czlowiek na Niebie.

Deotyma.

10
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Cantate Domino Canticum :-Nomn.
Psalm Dawidowy 95. |

Spiewajcie Panu piessi nowa! Od ziemi
Glos w glosie, glosy Spiewajcie wszystkiemi,
Spiewajcie Panu w poklon — na poklony!
Niech widy dzief na dzieri ublogostawiony,
Dawca zbawienia od luda do luda

- Promieni Ludom wszem w cudach nad cuda!
Wielki, przestawny Pan-—toc i przesrogi,
GrozZniejszy w pomscie swéj nad wsaystkie bogi;
Bowiem te ziemskie bogi' z czarta cielce,
Pan zas jest sprawca Niebios, mocny wielce.

W pojrzeniu Pana wszechpigknosé, wszechwicdza,

‘Wielmozny, swiety, kogo niém nawiedza.,
Uderzciez czolem pogany w czesé, w chwate!
Uwielbcie jedno Imig przespaniale!
Calopalenia przynoscie do zgliszeza !
Uwielbcie Pana w zgliszézu — co oczyszcza!

Padaj si¢ ziemio przed Panem na powat,

Pomigdzy Ludy gtos — ze Pan krélowat.
Otoé utwierdzit Swiat, ze nieruchomy,

Na sluszne sadow Jego czeka gromy!

Wesel si¢ Niebo! Plgsaj ziemio! morze,

Przed Panem — poklask podawaj w przestworze,
Ze przyszedt! Przyszedt na krols i sedzie;

I na stolicy oto nam usiedzie,
I bedzie sadzit i rzadzit na zawdy,
W sprawiedliwosci swéj i wedle’ prawdy!

J. B. Z.

ORZEL SWATEM.
OBRAZEK SERBSKI

Skreélil

T. T. Jei

Ziwko byt ubogim. = Caly majatek jego stanowito to co
byto na nim: spencer z prostego sukna, szerokie szalwary, fez.
z kutasem, diuga strzelba ikuszak z tadunkami, z za ktérego
sterczaly gtéwnie nabijanych bronzem pistoletow iczarna_ ¢-
kojesé diugiego jataganu. Zreszta nie posiadat nic: Zadnéj of-
cowizny, ani dukatow, ani nawet rodziny, pomimo to, Ze uro-
dait sie, wyrost i wychowat v Serbji, z ojca Serba iz matki
Serbki. + Moze on i miat kréwnych, ale nic o nich nie wiedzial.

‘Dziwném losu zrzadzeniem znalazt si¢ w dziecinstwie sam Da

$wiecie, bez matki ibez ojca. Matki nie pamietat wcale—odu-
marta go w niemowlgeych latach; ojca za$ przypominal sobie
jak przez sen ifo nie w postaci czlowieka calego, ale wpo-
staci - glowy ludzkiéj, ktéra zamiast tutown podirzymywat
w gorze cienki i wysoki pal. :
Opowiadali ludzie, Ze ojciec Ziwka, w czasach kiedy S.er.-
bja wybijata si¢ na niepodleglos¢, byt jednym ze stawniej-
szych hajdukow. Brat on udziat we wszystkich wa!ka.ch J{?rzg—
go Czarnego i Mitosza Obrenowicza i bit sig walecznie- _ Zali-
czano go powszechnie do tych junakéw , ktorym Serbja za-
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wdzieczala wydobycie sie z tureckiego jarzma. Senatorowie,
naczelnicy, kapitany knezie, ktéryeh, po zakoiiczeniu walki, o-
wczyt powszechny szacunek, byli jego towarzyszami, nazywali
go pobratizmem; a kiedy o bojach i znojach wspominali, to wspo-
minali i 0 nim. Oni przezyli, a on zginati 2ginat nie na polu bit-
wy, nie od kuli ani jataganu wroga, ale sam kniaz Mitosz, o-
sobiscie kazat mu Pd;ah,ac lph Dla wycthlmaczema tego wy-
padku musze W krotkich w‘,‘rrazach opowwdir'eé stan Serbji po
ukoriczeniu wojny z Turcja. -

Zaden moze naréd nie wyszedt z walki w wigkszém jak
Serbja rozprzezenin. Podezas walki Serbja byta obozem, a
kazdy jé] mieszkaniec zohiierzem, lecz nie zolnierzem regular-
nym, ale ochotnikiem, ktory chodzit i bit si¢ jak si¢ mu spodo-
bato: to zbiegajac si¢ niekiedy do wiekszych kup, pod- wodze
glowniejszych naczelnikéw, «to rozpraszajac sie na drobne od-
dziaty, kierujace sie instynktem w gorach i borach, i-prowa-
dzace wojne, ktoréj ani podjazdowa, ani partyzancka nazwac nie
mozna, ale raczéj obtawowa, dla tego, ze nosita ona na sobie cha-
rakter mysliwskiéj obtawy. Serhowie polowali'na Turkéw, Tur-
ey na Serbow. Oddziaty ‘wojskowe lub pojedyriczy wojowni-
ey ludzie uzbrojeni i bezbronni, byli zaréwno nieprzyjaciotmi.
Z tego powodu wsiystkie miasta aszczegolnié] wsic hyty albo
obozowiskami, albo posterunkami i czatami, wszystkie wawo-
zy, kaizdy kamien i kazde drzewo miejscami zasadzek, stuia-
cemi tak dobrze do ukrycia wielkiéj gromady jako tezjedne-

go cztowieka. Nieraz przed kolumna turecka, maszerujaca wa-

wozem, zabrzmial strzal pojedynezy, kula gwizdneta i jeden
# wyzmawcow Mahometa przeniost sie’ do wiecznosci. Kolumna
zatraymywata sie, szykowata, wysytata zwiady—nieprayjaciela
nie byto.  Nieraz samowtor krwawe walki staczane byty w o-
stepach. Ludno$¢ prayzwyczaila sie do tych zasadzek 1 (ajem-
niczych wycicezek. Staty sie one dla niéj koniecznoseia, po-
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trzeba iycia, zajeciem, bez kidrego nie mozna hylo obejsc sig.
Kobiéty i'dzieciy jak dzikie zwierzeta, chowaly si¢ 'w niedo-
stepnych okolicach, mezowie bili sie. ~Spofeczenstwo, serbiskie
stato 'sig 'spoteczenistwem 'hajduckiem, Ktore iylo % hoju i dla
bhoju. Y (1l |
Na ‘takie spoteczeristwo spadto mespodz.rame dobx odme}st“w '
pokoju. - Wysoka: Porta - uznata niepodieglosé  Serbji ; Midosz
Obrenowicz zasiadt ma ksiazecym tronie; wojna ustata:
Dobrodziejstwo  pokeju raczé) zdziwito, nie zas uradowato
starych hajdukéw. Im zdawato sie, Ze oni urodzili si¢ do woj-
ny. Nie umieli wiec oswoié sie z pokojem; nie wiedzieli co z nim
poczaé. Kniaz Mitosz cheiat z obozu-Serbji zrobi¢ Serbje-pari-
stwo, ahajdukow przemienié na obywateli; cheiat, aby w no-
wém ksiestwie zakwitly praca, przemyst, handel, a nawet nau-
ki i sztuki, oktérych ani $nito si¢ dzikim wojownikom, Poznat
wiec kniaz od razu, ze zwyczajnemi fagodnemi Srodkami hig
dopnie ‘celu wewngtrznego urzadzenia Serbji. . Od razu. przeto
wiiat sie do $rodkow nadzwyczajnych i surowych, zaprowadza-
jac prawa, ktére niewiele zapewne réznity si¢ od Drakonskich—
karzac Smierc‘ia‘ zabyle co, za najmniejsze przekroczenia, naprzy-
kiad za zamordowanie Turka. Serbom nie moglo pomiescic¢ sig
w glowach, aby to, co przed piedawnym czasem bylo. zastu-
ga, mialo sta¢ sie’ zbrodnia; nie mogli rowniez zrozumiéc, aby
dobry chrzeseijanin, mogt bezkarnie puszezaé muzutmanina,
mogac go na tamten $wiat wyprawi¢. Nie' stosowali'sie wige
do zakazow kniazia i z tego powodu' bardzo czesto Sciagali
na siebie kare smierci, a nie mogac, albo raczéj nie chcae 710~
zumiéé, aby kara spadata na nich za zabicie pogauina, Wwy-
myslali jakie$ postronne, uboczne przyczyny. - Jezeli, maprzykiad
przy zabojstwie zdarzyt ‘sie rabunek: i iabéjca zostal Scietym,
to zawsze tlumaczyli sobie, ~Ze rabunek byt istolna przyczyng
kary. Traktaty z wysoka Porta’zareczaty bezpieczenstwo po-
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drézujacym po Serbji muzulmaninom. Kniai- Mitosz dak'{adai
wezelkich usifowan do dotrzymania traktatow, a Serhowu? do-
kladali wszelkich usilnosci do ztamania ich, pmekoﬁnan.ym: be-
dac, ie zastuga jest przed Panem Bogiem tepi¢. nwwnerny.sh,
Nie byto przeto innego sposobu dotrzymania tra?ta.t_éw, jak
wybijaé hajdukom z gtéw przekonania ich, stra,-caj-qc fm g{o'wy
2z karkow. Srozytsig wiec kniaz, posuwajacsie- niekiedy aido
okrucienstw, karzac $miercia nie tylko za morderstwa,. ale za
proste grabieze i ztodziejstwa; a dla postrachu i fvraz‘en'la, wy-
stawiajac na widok publiczny thy $cigtych, po wszystkich ryn-
kach i krzyzowych drogach.

Ojciec Ziwka, pojmany na goraeym uczynku morderstwa,
poﬁe{’nianego ‘na podréznym Turku, ktéremu..;al?ra'ﬂ sakwy
i kilimki, zostat scietym i Serbowie powdd Smierci jego upa-
trywali nie w morderstwie, ktore nie wydato si¢ im nagan-
ném, "ale w rabunku. . .

—Za glupstwe—poswiadali—za niszie kilimeze, odra‘ba.s.l-i mu
Pandury leb... Trzeba bylo, zeby on tych kilimkéw nie ru-
szat, to kniaz zab6jstwo bytby mu z pewnoscia przeba-czly.{..,

Egzekucja Ziwkowego ojea odbyla sig wNiegotyr.aie. : Ziw-
ko miat podowezas dziewie¢, moze dziesigé lat. Siedziat on
wraz z ojcem w wiezieniu, nie jako spétwinowajca, ale dla
tego, ze byé przy ojcu, znaczyto dla niego byé \.v domu: ' sta-
ry bowiem hajduk domu nie miai, albo raczéj miat dom w‘s'zg—
dzie, gdzie zaszedt w goscing, a dla syna byt ws;ystk:t?ms
wodzit go i nosit ze soba, odziewat ikarmit i czuwat nad nlrfl',
jak najezulsza matka. Moina by byto _Wprawdzie posadzié
matego Ziwka, jezeli nie o spétwing, to o obecnosé przy wy-
stepku, dla tego-ze byt swiadkiem $mierci 'Ijurka.. Stafo sie

to nastepujacym sposobem. Ziwko szedt zojcem i spuﬁcz?«t
sie z mim stroma $ciezka z gory, kiedy ustyszeli prychanie
koni, powolny tentent po drodze, na dolinie. - Ojciec zatrzymat
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sig i wpatrzyt w strone , 'zkad ftentent dochodzit. 7 za zalo-
mu géry wyjechato dwoch Turkéw. - Ojeiec Ziwka priysiadt
natychmiast, jak mysliwy na widok zblizajacéj si¢ zwierzyny,
szepnal przez ze‘bj_r' sTurezynl« i dodat ciezkie przekleristwo,
a przychyliwszy : Ziwka do ziemi i zaleciwszy mu wyrazem
»pste milczenie, przyklakt na prawe kolano, na leweém opart
tokie¢, potoiyt strzelbe w widtach lewéj dtoni, odwiédt ku-
rek, zmierzyt i strzelit. Z dwoch Turkow jadacych, jeden tyl-
ko pozostat na koniu, ale ten zawrdcit ha miejseu i oddalit
si¢ pedem; drugi pozostal na drodze cialem; a dusza tak szyb-
ko wyniost si¢ na tamten $wiat, ze zastygl z rézarficem w re-
ku, ktry jadac liczyt, a w ktérym rozsunat tylko szeroko pa-
ciorki, gdy spadat z konia. Kon jego ! nie ‘rozhukat sie. Gdy
pozhyt si¢ jezdca z grzbietu, poskoczyt, potém 'stanat, potém
schylit feb i poczal wachaé ziota rosnace przy drodze. Ojciec
Ziwka podszedt ku Turkowi, stanat nad nim, oczy hajduka
iskrzyty sie zloseig, klat proroka i mahometanskiego Boga,
a kopnawszy 2 gniewem trupa noga, podszedt do konia i zdjat
sakwy i kilimki, ktore przytroczone bylty u siodta i przewie-
siwszy je przez ramig, udat si¢ do Niegolyna. . .
W Niegotynie bawit wdwezas kniaz Mitosz. Stary hajduk

Spieszyt powitaé kniazia, dawnego swego Znajomego, towarzy-
sza trudow i naczelnika. Wypadek z Turkiem nie zmienit by-
najmniéj postanowienia jego. Poszedt prosto do Niegotyna z ki-
limkami toreckiemi na grzhiecie i z najzupetniejszym spoko-
jem W sumieniu, a przyszediszy do miasta i zaszedtszy do
hanu (gospody), weale nie myslat o ukryciu prawnéj i prawéj,
wedlug niego, zdobyczy. Powitat handzego (*) i wszystkich
obeenych, zawiesit sakwy na kotku, . przykeyt je kilimkiem i za-
2adawszy kawy dla siebie i syna, usiadl na otaczajacéj do kota

(*) Handzi — karczmarz.
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izhe szérokié) fawie, na ktorej okrom kilku. Serbow, siedziat
i nieznajomy jakis Turek. Turek zdawato sig ani zwaial na
wej:'s_cie-h-_ajduka——siedziai 4 podgietemi. pod siebie nogami, mil-
czal i palit fajke; a kiedy! ten ostatni, 'z przekasem, W Wy-
raznéj chect dokuczenia, odezwat siz do niego smerhaba salam-
alelkum,« - Turek zamiast odpowiedziec alelkum-salam, odpart
spokojnie i niedbale:

— Safat - gietdy. (*)

Handzi zblizyt si¢ do hajduka i rzekl =

—Dobrze, Zes. przyszedf... Kniaz pytat sie o ciebie i hedzie
hardzo tobie rad... _

—0! odpart hajduk—toZ to. nic dziwnego... My znamy si¢
2 ‘soba od takich lat—i pokazat na Ziwka. Przeciei razem pa-
salismy S$winie W Szumadyiskich lasach, a potem razem hili-
smy ‘Turczyna... O my-znamy sie z soba, tak jak moj kinzat zna
sie 2 moja reka. :

Kniaz Mitosz rzeczywiscie byt rad ‘hajdukowi, posadzit go
obok siebie’ z prawéj strony 1 kazal, praynies¢ najstarszego
niegotynskiego wina, i powiadat senatorom i naczelnikowi, Ze
ojciec Ziwka jest najdawniejszym jego pobratymem. Senato-
rowie 1 naczelnik, dla dOgodzénia moze ksieciu , -a moze dla
tego, e 1 im mmita byta obecnosc Jednego, 2 junakow  odrodzo-
néj Serbji; , okazywali sie hardzo wzgledem hajduka goécinny-'-
mi—przepijali do niego i rozmawiali z nim o dawnych cza-
sach i minionych bojach. I kiedy oni tak bawili si¢ czasza
i rozmowa, wszedt, do izby Turek, kiorego widzieli$my w ha-
nie, zrzucit przy progu pantofle i bosemi nogami, z pochylona
glowa, ze ztozonemi na piersiach rekami, podszedi do kniazia-
Kniaz zmarszezy! lekko brwi, lecz natychmiast rozpogodzit oblicze

(*) Merhaba i Salam-a lelkum sa powitaniami, ktéremi pozdrawiaja
sie wylacznie muzulmanie. Do chrzeseijan méwi si¢ hosz- gieldy aod-
powiada si¢ safal-gieldy.
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i pozdrowiwszy  Turka jak ' goscia, ukazat mu miejsce nasso-
e, klasna naciububdzij i kazabmu prayniesé exubuk i kawe. (')
/ —Nehabers:(co stychat)-—odézwat sie do Turka.
' /i==Stycha¢, kniaziu,—odpart Turek-—ze Serbowie niedotrzy-
mujg traktatow, kiéres ty' zawart z padyszachem i twoj}; pie-
czecig podpisal. (*¥) el sy i ' :
"Kniaz 'spojrzat po sematorach i ministrach pytajacym wzro;
kiem.  Jeden z'nich odezwal sie: .'- i fooolir o '
Tlumacz sie jasniéj, Islamito... O jakiém niedotrzymaniu
mowisz?... jakie masz prawo upominaé si¢ ‘o traktaty®...—
' -%Mhm prawo~—odpart Turek, -odejmujac cybuch od ust
it wypuszezajac ‘powoli kteb dymu—upomniéé si¢ o krew za
krew... #00Ys) '
Zareczytes , kniaziu,  bezpieczenstwo dla pedrézujacych po
twoim kraju’ poddanych padyszacha.. Jechato nas dwoch z Nie-
gotyna do Semendrji, ja i pobratym 'mé) Osman - Effendi.
I nie dojechali$my... Osman-Effendi lezy zabity o godzine- drol
gi od Niegotyna, a ja powrdcifem... e il '
. Turek' poczat pali¢: fajke, a wazrok kniazia zaiskrzyt sie
gniewem. whio Loday: | i !
~—Naczelniku—rzekt do jednego 4 obecnych -urzedﬁikéw;'—
nakaz surowo, W mojém imieniu, | wszystkim niegotynskim
p‘:mfiurom, aby wyszukali zahéjee... Nie wyjade z Niegolyna,
poki ten oto muzutmanin ‘nie otrzyma zaplaty za kréw..SWego
pobratymay ! 5w obsN LHsesl 0o fios isi "
—Nie masz potrzeby, kniaziu, mzsyi-a.é-:panduﬁéw:-—-—-.\oda
zwat sie ‘Turek, ‘a ‘ukazujac' na Ziwkowego ojca, “dodatiTen
oto ‘hajduk przyniést na ramieniu swojém kilimki mego -pobra-
Lywrs 6] feny

%) Crubukdz y—sluiqey do cybuchéw. Serbowie przech §i11 — 1510}
ldeoiaiscraol Acy do ey : erbo‘wxe p.rzt.elc.hov;wlun Flekfdm wwy-

(**) Praylodenie pieczeci zastepuje na wschodzie podpis.
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tyma.. A kiedyron ‘muie; pozdrowit powitamiem, ktore w: jego
ustach. byle szyderstwem 'z :mojé) wiary,od razu:poznatem,
ie jego reka ipostata kules wod ktoréj zgingt Osman-Effendi... Nie
masz potrzeby, kniaziu, rozsylaé pandurdwstwoich.. Oni; szuka-
jac; straca slad imoze niewinni Judzie uem‘plamla upi'ﬂty nie
przyjme... Zadam krwi za krew... 519939
Cr Qoo tyina tonle ruekd ksrque do h&Jd!.{k&, kiary .prze?
caly ten czas milezal i siuchaﬂ obajt;tme, ]:a'rkby to ‘nie 0. me,,b
tuecs chodzita. :

—Coz! »adpmq ha‘]dnh_ahm' 2 mie'many micnasto. mnegp do
odpowiedzenia, tylkoito, e tem piés niewierny nie szczeka ktam-
stwem: ie ten ‘corprzymiést ma swoim!grzhecie kilimki,; ;[10-
stat kule Turczynowi... WA
01 (==Nie ‘bedziesz - ze ty, pobratymie: kochany , nesﬁ wiecé)
fuveckicho kilimkéw - w swojém :zyciul - przerwat kniad, kla-
snat-w. 'dtonie-i wesztor dwdch| pandurow.—=o
~01L—=Wetgieo-go, ' ~osadicie 'w! wigzienin . 11mymajcle az; do
dnia targowego... a pamwtagme; +e odpowiadacie za:niego wia-
sneri s glowami..: 'Jak Jdziei targowy przyjdzie i ludzie si¢ zja-
da, whijeie ostry pal na rynku, oderznijcie mu ieb, ciato:po-
grzebéie 'na smetarzu @ feb wbijcie na' pal i zostawcie go tam
potyy poki biatemi mie z.alnele}e k[%([ﬁll w ld, bra.me, zaspan-
doramilll © obay 0

1 Hajduk . wydnmchn.ql wmﬂ z fa}kl, mstai i “}mmuﬂ

W wiezieniu nie stracit on fantazji. Zatowat tylkey ze nie
niiat-drugiego strzalu, ¢o: nie bykoby, jak powiadat, komu po-
znaé kilimki. - Kazatvsobie' przywolaé ! Ziwka i frzymat go
przyo jsabien: do rostatniéj - ehwilizs Stary ‘hajduk- obehodzit sig
z.synem jak zwykle—nie lepiéj ani gorzéj, nie czuléj ani obo-
Jgtmej,_—me wspomma_lﬁc mu nic o blizkiém na kal roda,—
czeniu, ani troszezac si¢ 0 zahezplecaeme losu- dziecka, Mo-
ie on liczyt na dawna 'z kniagiem znajomosé i zaiyhost... Je-
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zeli liczyd,; toosi¢: przeliczyl: ho! gdy ‘przysza niedziela i lu-
dzie po, cevkwii skupili sig.na rynku, wyrok kniazia. wykona-
nym zostat co: do joty. . Papdury whili osiry pal, wyprowa-
dzili bajduka; zwiazali mu:w ty} rece, -posadzili’go-na ziemi;
jedem: z nich wydobyt zza pasa kinzat, lewa 1'q_k¢f-w-Mf-gé'-w
feb, -a prawa, rozmachnat sie¢ bwycial, w kavke » ©  oicichain
1 #—=Tylko, hracie, -od: razu-—mdmih-hajduk. gly pandncimak
go za teb—tylke od vazy, po:junackutiin «oovoining
Pandur:rabnat, kinzat ugrzazt w karku, i\gtow.a hajdlﬂu
pochylia sig, ale nie oddzielifa od tutowa. Krew lungta a nie=
naruszone gardtd pozwolito mu jeszeze mowié:. -
!+==0h!.. ty kobiéta nie junak!l... t’ohie km-'y rg&na_é- nie lu-
dzit. Poderznij gardtol.. e ol “, nal
Pandur wyprostowat mu g&awq, poclagnai jostrzeni po. garh
dle'i podniost do gory deb hajduka, ktory jeszcze c&mmowﬂ.
ruszal ustami, ale jui niemozina go bylo zrozumiéé. . .
* A ludzie cisneli sig jedni przez drugich, - przypatrywali sie.
z ciekawodcia. Kobiety szczegélnie wspinaly sig na palee i za=
gladaty i me jedné) robito si¢ mdio i stabo.” »Oh! lele-kuku!..
kuku-lele ...« wykraykiwaty cienkiemi glosy i utyskiwaty na
surowos¢ kniazia, kazacego zabija¢ niewinnego ‘chrzescijanina,
==Na céz mu bylto braé kilimkil...— powadali meszezyzni.
Wkrotce” po nad ttumem na wysokim palu, waznidst si¢-teh
hajduka, —kilka smuiek krwi sptyneto. po ociosaniu, drzgwa,
atwarz bladla i zhladta  jak - niedobielony iwask , i stata; sig
niby wilgotna. Zmarszezone 'czofo, Wpolizmruzone, eczy, roz=
warte usta przerazajaco wygladaty. - Dolna szcz¢ka odqhy.ﬁhjgig.g
a nad nia diugie wasy roztrzepaly si¢ jakby je wicher vozstrzgpit.
Tium dtugo stat pod palem, przypatrywat sie Adgwarayt,
Nad wieczorem rozszed! si¢ 'i na; rynku pozostat tylke ptacza-
cy chtopczyna, na ktorego nikt nie zw.mﬂ I;Lorym nikt nie in-
teresowat sig. .
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Chiopedyna tym byt Ziwko. Praesiedziat -on pod palem

deieii’ caty i'moc¢ jedva, usnal; a gdy zaswitat -poranek, dnia
nastepnego, - ohudzi! sie, przetart aczy, podniost sig imajpiérw-

sza 'jego’ myéla byta mysl o ojeu, najpiérwszemi wyrazy——wo-—
tanie: 'ojeze! ojczel.. Martwa glowa hajduka niemu nie odpo
wiedziata. Twarzjéj bardziéj przez noc zhielata;: wasy: bardziéj
sig roztrzepaly i te ostatie, pochylajac sie lekko pod powie-
wem porankowego wiatra, ktérego ‘silniejsze ‘podmuchy: tar-
gaty miemiy oiywiatj tru-pi-q twarz jakims dzikim ' przera-
zajacym  ruchem. - : - - ]

Ziwko usiad¥ pod palem i zapiakah coq 0tb1in- anosa s

Dzien sig' rozwidnial. = Ludzie poczgli snuc si¢. po rynku.
Ten, to 0w zatrzymat sig, pomruczat cos do siebie | i szedt
daléj.  Kazdy -patrzat na glowe hajduka ; mikt ~nie zwracat
uwagi'na jego dziecko, dla ‘ktorego, na catym, szerokim:Bo-
iym $wiecie’ pozosta{ tylko ‘trupi teb ojca, wbhity na palu tak
wysoko, ie chiopiec, chociaz wyciagal do niego rqczgta, i
mogi go dosta¢, ani dotknaé.. )i ,

Jeden z pr?eehodmow zatrzyma& sig diuié) i piérwszy LWr6-
cit uwage na Ziwka. Spogladat on ‘tona: glowe smlego haj-
duka, to na placzacego chtopezyng. .

—Czego ptaczesz?. ;-Pza[nytak sig przechodmen, gfodcho-
dzac do' pala. {114 .

Ziwko nic nie odpowiedziat, bomie wiedzial, Iake; dac ‘od-
powneﬂa Nie 'wiedziat on, czego ‘placze, bo nie rozumiat stra-
ty, jaka ponosit. « Moze mu gtod ‘dokuczyt, ‘moie przejat’ go
chtéd ‘noeny. - Mocnigj tylko i gwattownéj zatkat, 'dlatego, ze
w fagodoym tonie zapytania ‘dziecigce  Jego serce plzeczu{o
wspélczucle

—Jak ‘si¢ nazywasz?.. —pytai .daléj przechodzien.

LuZiwkou——odpowiedziat ‘tym razem chlopiec.

—Coz tu robisz?
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« Czekam naojca — odpart Ziwko. -~ -

—(Gdzie twoj ojciec?... ,
/1 Chtopiec wyciagnat reke i ukazal na martwa glowe: .
s10==0 1 toz niedoczekasz si¢ go: do dnia sadnego—rzeki prze-
chodzienn wpot do swbre, wpbt do Atwka, i po chwili. m:me-
nia dodat 3 { i}

—Chodz ze Mna chlopcze nyxsA0q - 7]

Ziwko i ma tomie-wiedziat .co’odpowiedziéé.: 'Dotychczas

nierrozporzadzat: on:soba;: rozporzadzat nim ojciec;— wigc kie-
dy mul go' zabrakio, nie'umiat uiyé woli swojéj na prayjg-
cie' lub odrzucenie propozycji mieznajomego. ' Opieratisie. jed-
nakzé 'z razu, spogladat /do-gory; jakby z ust ojca’ czekaf Toz-
kazu. Lecz przechodzieri przemogt z tatwoscia opor jego, wy-
tlumaczywszy mu, | ze ojca-przywola poiniéj; kiedy' glowe jego
zdejma z pala. ' Czego dzieciom wyﬂﬂmac-z’yé-.nie-moéné!;-_‘.. U-
wierzyt  Ziwko /i poszedh. ' Przéchodzieri-zaprowadzit - go ' na
wies; lezaca w jednym z wawozdw tych gor, klore n:apetni:a—
ja soba Niegotynski obwdd. - !

‘Wies ta nazywata si¢ Mq;dan Pef: Dzis ‘Majdan - Pek jest
miasteczkiem, zabudowaném na wzor niemiecki. ‘Ale:w owych
czasach, kiedy Ziwke byt dzieckiem, nie i}y{O- tam domow mu~
rowanych, ani sklepow,'ani fabryk rzadowych. 'Pek (nazwa
gornego strumienia) | ptynat jak dzi$; = ale ptynat sobie swo-
bodnie, ' rozlewajac sie: wiosenna' pora po dolinie, ‘krecac sie
w zygzaki coraz intie kazdego niemal roku. Starica (nazwa
gory), skalista i stroma, stalasjak dzis, odziewajacsi¢ wehmu-
ry zapowiadajace niepogode. Ale w stop  Staricy nie. miasto,
a tylko kilkanascie wida¢ bylo chatup wiesniaczych, ‘odgrodzo-
nych od ni¢j strumieniem i przytulony ch - do przeciwleglé) go-
ry, ktora, jak wszystkie inne, idgce wzdluz Peku, pokryla by-
ta gestym i gluchym. lasem. — ldac z biegiem:Peku, przecho-
dzito sig na przemian przez wazkie il sirbme’ wawozy il we-



86

sote usmiechajace sie .zielenia doliny, i spotykato sig ' eiagle
to jakies nie doniszczone przez czas..ruiny;- te czarne: mogity
zuzli, wznoszaee sig'wsrod obrastajacych je do kota pokrzyw
i burzanow, a na bokach gor- dostrzegaé si¢ dawaly ‘olwory
pieczar, || czy przejsc jakichs 'pddziemnych; arobionych reka
ludzka i prowadzacych w gtab’ tona gor. Te ruiny, ite) ku=
py #uzli i te otwory pokazywaly wyraznie, ze na dolinie Pe-
ku: mieszkat niegdys przemyst, | ktéry wrywat sie, jak kret,
w. ziemie , wynosit z niéj skarby.: i. przepalat:je na dolinie;
stowem :: Ze niegdys byty tam'kopalnie. . Q! kopalniach: tych
zachowato sig; podanie jpomiedzy mieszkancami ‘Majdan - Peku,
opowiadajacymi, Ze Turczyn tam miegdy$: topit gwoidzie :i bakir
(zelazo i miedZ). - Lecz sami mieszkarey nie trudnili sig gor-
nictwem. ~Mieli oni w posiadaniu swojém bogate i ohszerné
doliny , - kiore mogly by by¢ iyznémi, gdyby kto przeorat je
i zasial. ' Serb jednakie nie lubi rolnictwa.; Uprawg roli tru~
dni si¢ on o tyle tylko, o ile koniecznosé tego wymaga, przekia~
dajac nad nia: chow bydia, owiec, a szczegdlnie Swin..

Jakto -u rozmaitych narodéw rozZmaitemi sa o przyzwoito-

sci i nieprzyzwoitosci wyobrazenial... U nas naprzyktad pielegno-:
wanie $wil zalicza sie: do najpodrzgdmejszych, - jezeli nie- do
najpodlejszych zajgé. ludzkich; = u Serbow zas-jest ono najmil-
szém: i najprzyzwoitszém zatrudnieniem:' | Tytut-swinski trgowed
(handlarz s$win) znaczy tam tyle, co unas zacay obywatel i jak
my . zacnym obywatelom, tak oni $winskim - trgoweom ~po«
wierzajg zaleine od wyborow. urzedy. Gdyby mieli .oni mar-
szalkow, - prezesow,” sedziow efc., to niezawodnie wszystkich
tych dygnitarzy braliby z pomigdzy ludzi, trudniacych si¢ ho-
dowaniem /nierogacizny. Kniaz Mitosz -Obrenowicz, byl takie:
swiriskim trgoweem i ‘stronmicy jego podnosza len szczégot’
jako ~dowéd. prawdziwé]  jega Serbskosci.

Mieszkaiiey: Majdan-Peku nje trudnili sig rolnictwemi: Po-
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siadali onii ‘hydovi @wee; bo nie moznasbyto mie trzymaé wzod
majac takie; jak  doliny Peku,: pastwiska, -lecz posiadali naj«
wiecéj $winl, dlaktérycéhilasy obfitego i tucznego dostarczaty
pokarmu. 1 = Chy ST e D200 AB| &W
cviliasy 4 goryy ' otaczajace” Majdan = Pek, - byly prawdziwem:
Krolestwem, ~ oddaném na 'wylaczne posiadanie i uzytek. dychs
mitych -Serbom czworonoinych. - 'Wyjawszy dzikich, niepray-
stepnych bstepéw,'- zagtuchtych i zbyt gestych kniéj i urwistych
wawozow, ‘na wszystkich niemal fagodniejszyeh pochytosciach,
preechadzaty si¢ .one powaznie , - pokwikujgc: i . pochruikujac
takim tonem, jakim naprz: pochrzakuje dobrze majacy si¢ czio-
wiek ; kiory kontent jest =z siebie ‘i mie mysli' o jakichs tam
obowiazkach, ‘posiwieceniach, ofiarach, '1mialy $winie najuu-
petniejsza racje:  mie ‘miaty -howiem  potrzeby troszczyc sig
o'nic:i—w lasach majdan-pekskich obfitowaly we wszystko, w po-
karm, ktéry im deby 4-buki i rozmaite owocowe drzewa: rzu-
caly 'pod-nogi, wmiekkie,  'wygodne ma mchach i liseiach po-
stania i nadtovezuwaly nad niemi  troskliwe oczy: Serhow. ..

-1 Corsie’ Lyéay 'tego  ostatniego, Lo jest==czuwania, to L0 0d-
bywato sig z cata- skrupulatnoscig; i’ % catém ' rozmifowaniem,
przez majdan-pekska miodziez, i nie’ bez tego, ahy: pruyitego
rodzaju pasterstwie , aczkolwiek nieopiewaném przez 2adnego, -
o ile/ i wiadomo , ani~ ze staroZytnych ani z nowoczesnych

poetéw; 'nie tworzyty sig bukoliki. Wyplywac one musialy

7 samego rodzaju’ zatrudnienia. ‘Mtody Serb, wygnawszy SWi+

nie, 'pozostawal przy nich 'i” w (samotno$ei oddawal sie  ma-
rzeniom. ' A wiadomo, ~#e Samotne marzenia, miodego  czlo-
wieka sa 'wszystkie watjacjami ‘ma dwie nuty: na mulg ssla-
wy i na'nut¢ mitosei + poki- eztowiek miedy, -to'te .dmie'tmier

cay-~stawa i mifosé najsilniejszym - w sereu éﬂ,gt_l odzywa)a 1§¥f;
odglosem. - Stawa, * jezeli opiera sie na idei kraju//i lu;l;kggs'_le__?
dobra i piekna z jedné), na osohistych zdolmoSeiach. z drugié)
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strony, :doprowadzi¢, moze miodzienica ‘do wielkosci; mitosé
zasy przeprowadziwszy go przez rozliczne zachwyty, ‘odczary-
ivztudzenia, doprowadza zwykle do matienstival) Ale tak sta-
wa Jak mitos¢, zanim stana u pewnego jakiego$ kresws - nas
szarpia’ pierwi€j, namecza 'mtode serce, napetniajac je to burza
niepokojdw,  cheen,  nieecierpliwosci, - to rozpacza zawodow; tozat
chwytem nadziei. - A-cata /ta historja, albo raczéj choroba
serca ‘najwygodniéj odby¢ si¢. maze, ‘chodzac za $winiami:
‘Gotdw kto zarzueié mi,  Ze to ni¢ prawda: .ze do stawy
tmidosei: potrzeba przygotowaé serce ludzkie, przysposobié:je
uprawié: niby: grzadke pod kwiaty. 1 ja tak myslatem, jpoki
pomigdzy. dzikimi: prawie ludémi nie przekonalem sig, ! ze 'sta-
wa i mitosé sa wrodzonemi w kaidym cztowieku popedami.
Nie potrzeba pod nie; przyspasabia¢ ani uprawiaé serca: na
nieuprawném wyrosna one i nawet wybujaja tak samo, - a na-
wet motze silniéj niekiedy i wyzéj,  jak na najuprawniejszém.
Mozna w-cztowieku popedy te zgtuszyé, spodliwszy go od nie-
mowleetwa niewola, ' poddanstwem, | opanowawszy. wszystkie
Jego ‘chwile, zbydleciwszy 'go nieustanng, cieika i ciagte fi-
zyczna ‘praca,~—lecz, aby w pozostawionym: samemu sobie cafoT
‘wieku mie7mialy one: odzywac sig——to: nieprawda.. . ...
2 W:-Serbji, do rozwijania /tych wrodzonych popedéw ku
stawie i mitosci, ' potgina pomoc stanowia $piewysnavodowe,
w ktdrych 'rapsodyecznym sposobem opowiedziang jest cata bo-
haterska 'strona-historji Serhskiéj. . Spiewy te sa-—ze tak po-
wiem-—moralng kolebka  ducha mtodziezy tameeznéj.. . Mlody
Serb przenika:sig: niemi na-wskrds, wyueza sie ich' na pamiec,
powtarza je i na ich tle rozwija i buduje 'swoje miodociane
marzenia, - | najlepszém  dla marzed' tych miejscem: sa wiasnie
'gbry i'ilasy, najwygodaiejszém zajeciem — chodzenie za. niero-
gaclznq. ‘Wi gorach: Serbowi przychodzi. natychiniast na mysl
‘krolewicz Marko: ‘

89

Lo mGavom. jerdi Kralewitiv -Marko, VBT
v Gorom jeadi i gorom biesiedaz . . .1
Lrna goroy, puna Ui silada, _
_ Al utebe tadne wode nie ma, 9 P
s ~ALadne wode, ni erwneho winca,
. Da napoim ‘siebie i konica i t. d. y
W gérach:Serb, gdy zaSpiewa, to zawsze chorem_ ;o $piew
Jega podchwyea i zawtoruja. mu - tysiaczne echa; w gorach,
gdy zechce' podumaé, to mu nikt nie praerwiey ani wazacy sie
wiobokach orzet, ani szepeace lisciami odwieczne swoje se-
kreta-drzewa, ani nakoniec pogardzone u nas czwironoine, prze-
chadzajace sie 'sobie spokojnie i po“azme i poszukwaee grzy-
bow i zotedzi. ' -
Do takiéj sukoly! dostat sie masz Ziwko. = Przypadkowy o-
piekun jego i dobroczytica posiadat $winie i prayprowadziwszy
80,z soha, do Majdan-Peku, wystat go od razu w gory z in-
nymi chiopakami i ze starsaymi mtodziedcami. W. towarzy-
stwie rowiennikdw i starszych, rést Ziwko i ksztatcit sie.—
Z poczatku praystuchiwat sigr rozmowom ‘ich i Spiewom, gdy,
zgromadzivwszy, sie, w lesie pod roziozystym bukiem, ' rdzma-
wiali. i spiewali; . nastepnie z uptywem lat, poezal ion w roz-
mowach. tych: i spiewach braé' udziat co raz wigkszy i wiekszy,
a% nareszcie stanat na rowni z nauczycielami' swoimi. .
_'__Et,llukacja ta dopetnita sie we wsi. - Tam starcy uczyl ich
dziejow blizsze epokimarodowséj; opowiadajae: dzieje whasnych
Zywotow., . Nie hylo pomiedzy. starcamitani; Jednego, ktoryby
nie walczyt pod, Crnym Georgiem lub Mitoszem.,  Miodziez u-
pijata sig ich opowiadaniem, | serca jéj-rosly,  wzdymaly sie,
w uszach dzwonily bojowe okrayki: »na jurisz!.oudri-brel...
Natura ohdarzyta Ziwka goracémisercem i bujna: wyobras-
nig, a gdy na taka wyobraini¢/ padly takie ziarna, Jak opo-
wiesci, sfawnych caynow 0jeow: i praejedw, to zrabito mu sig
12
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ciasno i nizko w majdan-pekskichigérach. . Wyrywat si¢ my-
$la i cheeniem w $wiat, na nieznany jakis przestwor, wzlaty-
wat na szczyt jakiéjs'goéry i ue szezytu rozgladat do okola.
I rzeczywiscie wdrapywat si¢ na najwyisze, Jakie byly 'w o-
koliey miejsca, a gdy mu jeszcze niebyto dosé wysoko, wia-
zit na drzewa, ijak Goszezyiiskiego Nebaba po Smilanszezyznie,
biadzit. oczyma po’ przestrzeni,” jaka si¢ pod nim rozlegata.
Na itéj przestrzeni, niby gesto ‘ustawione na sianozeci slogi,
staly gory'i gory, a wsuystkie zielone, wyjawszy jednéj Staricy,
a wszystkie jednakiego  stozkowego ksztaltu, jakby jakas po-
tezna reka urobita je i wygtadzita umysinie.  Czasami ze szczy-
tn ktorej$ = nich wysunat ‘stup dymu i wygladat jak olbray-
mia plowa kita na zielonym hukiecie drzew. Za gérami si-
niafy pasma jakie$, 'niby chmury ' ‘rozwleczone po'-horyzon-
cie; ‘niby mur; opasujacy do kota niwe nasadzona gérami. ' By-
to'to pieknie, 'dobrze wygladal’ ten' porzadek zaprowadzony
przez Stwérce w majhah-pekskiéj ‘okolicy , ale w Ziwku zro-
dzito sie zapytanie: 7 RTRTES : '

—Ozy tak na catym dwiecie 2

‘Mysl jego rwata si¢ po za ten mur czy chmury.

Najwyzszym punktem “w' poblizu Majdan-Peku jest ' szezyt
Staricy.’ Dochodzi sie’ dori ‘tagodna z razu’ od potudnia’ poehy:
foscia, - ktora stuzy niby za piedestal stromiacym sie raptow-
nie skatom. Potudniowi Stowianie taka o tworzeniu sie  'skat
opowiadaja legende. ' Kiedy Pan Bog ukonezyl ziemie, ogla-
dzit ja i uporzadkowat, kamieni nie bylo: na calym $wiecie
byt grunt, wydajacy ziota, trawy, zboza i drzewa.  Bylo 'to
dobrze!; ale zbyt jednotonuie.  Dla urozmaicenia wirc ziemi
kazat Stworca jednemu (nie pamietam ktoremu) z Archaniotow
ponasypywad gdzie miegduie kamieni.  Archaniot nabrat ka-
mieni'w duzy ‘worek i, chodzac tedy iowedy, sial'je po go-
rach.:: Dodaja oni, iz przechadzka ta archanielska ‘skotezyta

o1

sig w Gzarnogorai, albo raczéj, #e ohszediszy, caty Swiat;
przyszedtszy tam, znudzit sie Archaniof noszemiem : cigikiego
worka i wszystkie- pozostajace ~w mim kamienies wytrzast na
Czarnogore. Musiato kamieni tych by¢ jeszcze bardzo: duio,
kiedy tyle dostatosie  Czarnogireom... ‘Lecz i Staricd pod-lym
wzgledem nie zostata uposledzona.: Zdaje sie, jakhy ktg na-
sypal na tém miejscu kupe skal, zktorych spoduie wrastaja

"w ziemig, '‘a  zwierzchnie pietrza si¢ i wspinaja beztadnie:

A nie drobne to kamyki, lecz olbrzymie massy, ci¢zkie, diu-
gie Sciany. Wieki przyodzialy je w jednych miejscach w zie-
lony stro) mechow, w drugich— w trawy idrzewka, wyrasla-
jace w rozpadlinach. I pigknie im w tém przysirojeniu, cho-
ciai doda¢ nalezy, ie skapém jest ono, ale (ém piekniejszém:
nie moie oko dos¢ nalubowaé sig i nacieszy¢ drzewinka, gdy
dostrzeie ja z dofu, umieszczona na nagiém, plowém kamien-
ném fonie: — zdaje si¢, jakby sig dostrzegio ziarenko uczu-
cia, zaronione w glebi zimuego nieczutego serca, jakby sig
znalazto kropelke wilgoci na spickiéj; piaszczystéj pustyni.
Trudno bylo dostaé si¢ na szczyt Staricy,-—to tez nikt
i nie kusit si¢ oto. Stopa ludzka nie deptata wyniostego jé)
czota, oko ludzkie nie przegladato tajemnic jéj rozpadlin, jéj
pieczar’ naturalnych, jéj mchow i zarostow. Umyst jednakie
ludzki nie lubi prozni: jest on badawczym, mitujacym zacie-
kanie si¢ W tajemnice, kiore — jezeli nie jest w stanie zglehic
dokladnie — ttumaczy sebie zagadkewym sposobem. . Domy-
$lano sie wiec rozmaitych tajemnic na Staricy. Opowiadano
o zamieszkujacych ja duchach, o olbrzymich wezach, o niedi-
wiedziach i orfach. Domyst o duchach byt utworem fantazji
ludowéj, weze wchodzity takie do fantastycznéj kategorji; ale
niedzwiedzie i orly byly rzeczywistoscia. = Niedzwiedzi byto
stychaé niekiedy, jak w cicha noc rozlegato sig gluchém echem
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ich- mruczeniey “a ortow codzien prawie wida¢ bylo: krazacych
lub spoczy wajaeych: na skatach. - buny paunt ysetboszy
. Ziwko byt juz na wszystkich gmaLh — mie byt jeszcze na

Smicym 03 ) bl O
{1==0h!  gdybym to ja ze btancy mogl popauzec sie- na $wiat
Boayl—- myslat sobie w duszy. - v
1 mysl ta zamienita sig w koticu w praguienie.- - Rozpy-

tyw'at'si&;' on, i czy kto mie byt na Staricy, ~ale ikt nie by

Priystuchiwat sig  .opowiadaniom o jéj La.]emmcach i ciekawosé
jego ‘coraz wzrastata. AN Lot .

Od chwilijak pragnienie to wyrodm{o sig/wi duszy vaka,
przestat on z-trzoda swego opiekuna chodzié po odleglejszych
gorach. ' Wyganiat-ja dzieri w: dzieni; pod Slarice; a zachodzac
aoraz innéj strony, obszedt w koncu podstawe géry do kota.
Rozpatrywal on'| $ciezki, -prowaiizace- na nig i widzal ich du-

201 puszezat sig¢ wieloma, lecz zadna nie zaprowadsita goina

szezyt; - kazda konczyla si¢ u podnéza Sciany’ skat, lub gubita
wsrod przewatow kamieni. :

-——Do_;(}@, muszg dojsé; aztam wysoko!—mowﬂ Ziwko/sam
do siebie. 2 '

| A-jeze}u_ kio powié ‘soie: adt‘»jde:!;r i jeieli‘- to’ '-lléjd{;«.
z'-‘ﬁiﬁém wypowiedziane jest postanowieniem ; 'to’ i dojdzie.
Mtodos¢ szczegolnie posiada ten przywiléj dojscia.

»Lam czego rozum nie zlamie!« powiedziat wieszcz nasz,
spiewajac ‘o miodosci. . To tez miody Ziwko postanowit zfa-
maé trudnosei — i zlamal je.

Razu pewnego usiad} on sobie pod Starica i ‘zadumat sie,
i ruszat ustami, jakby mysl jego formowata ciche wyrazy i ro-
nita je | bez glosu. — I podumawszy tak' przez czas jakis, jat'sig
do ;o;patrywania broni, bez ktorsj zaden Serb 'nie wychodzi
z domu—a w ktéra zauvpatrzyl' go gospodarz jego.  Wy-
dobyt z za kuszaka kinzat i pop'robowa{ paleem ostrza. Wy-

-
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dohyt pistoletly, wykegcit” je, odezyscit, nabit duzym nahojem,
podsypat iswieiego < na panewke' prochu i przykrecit: skatki.
Zrobit to samo iz janczarka, ktoré] w lufe wpedzit kule, ob-
winawszy “ja . dobrze: szmatka. ‘A skonczywszy: te przygoto-
wania, i~ powiedziawszy: pdtgtosem:

n—Teraz i niedZwiedziom i weZom si¢ obronig; a od dus
chéw—dodat—tém sie bede bronil: — przeiegnat sie i ruszyt.

Szto mu to trudno zrazu.  Po kilkakrotnie powtarzaé mu-
siat \proby i po kilkakrotnie zdawato mu sie, ze bedzie musiat
zaniecha¢ zamiar zuchwaty. ©' To sie ‘usuwat grunt pod noga-
mi, to takie spotykat zawady, ktorych przezwyeieivé nie mogt.
Obchodzit, ~zachodzil, - probawat, drapat sig, czepial krzewow
i roslin, przeskakiwal przeztakie miejsca, w ktérych krok ¢hy=
biony lub niepewno wykonane: skoczenie maiglt zyciem prze-
ptacié, 'szedt takiemi'krawedziami, ktore mu co chwila gro~
zity’ runieciem i pociagnieniem go w przepa §cie i rozbiciem 0.0+
strza kamieni — ale szedt ciagle. ' Czestokroé. musial schodzi¢
i znéw sig piaé do gory. ' Ogladat sig za miediwiedziami—
niedZzwiedzi nie byfo; przypatrywat sie, azali’ nie obaczy we=
la— weie nie pokazywaty sie ; chociaz wyobraznia mnawie-
wata mu ciagle: do stuchu niediwiedzie mruczenie’ i wezowe
syczenie. Zdarzaty si¢ i miejsca wygodniejsze—1aczki icie=
micnia skat; na. nieh Ziwko spoczywal, a spoczawszy, szedt
daléj. I tak skaczac i przelazae, schodzac i wspinajac sig
z taczki na faczke, zeskaly na skate, przetamat wszystkie trud-
nosei i dostal sie nareszcie na szezyt Staricy. Stanal, ode-
tchnal, obejrzat sie, ale c6z? — Nic widzie¢ .nie mogt... Hory~
zoni ‘szarzaf, powietrze wialo chtodem, oko toneto w prze-
strzeni, w ktoréj nie rozpoznaé nie mozna byto.

Ziwko, biorac si¢ do przedsiewziecia swego, obliczyl sig
z wiasnemi sitami; lecz nie' obliczyt sie z czasem. Wyszedt
rankiem z dolu, a zaszed! na gore wieczorem. Nic nie zobaczyt



94

i ujrzat sie uwiezionym na szezycie na' cata moc, gdyz | o po-

wrieie nocna -pora ani mysle¢ moina byfo. . Zrobito mu sig
jukog, jak to powiadaja: snie jako,« ale wyboru:mie byto—

trzeba’ byfo nocowac na Staricy. Samo nocowanie, nie trwo-

iyto go ani martwito bynajmniéj, lecz. przedstawity sie dwie

poboczne przyczyny, z ktérych jedna trwoga, druga zmart-
wieniem go- przejmowata. Trwoge wyrodzity w nim opowia-
dania 'w Majdan-Peku o tajemnicach gory, o widczacych sig
po nich duchach; zmartwieniem napoity go pozostawione w le-
sie -bez lopieki $winie.. Bat si¢ z jedné) strony duchdw, z dru-
giéj strony < gospodarza. = Q. duchach nie wiedziat jeszeze do-
kiadnie; co one moga mu uczyni¢ zlego; ale o gospodarzu
wiedzial najdoktadnié] w Swiecie, Ze go zbije na winne jabtko,
i Ze to zbicie nie skonezy sig na jednym razie, jeieli (co by-
to przypuszczalném) kilka, a moze kilkanaseie $win przepad-

. Zainteresowaly go szczegolnie prosieta i tak zajety wy-
obrazme; jego, ze zapomnial o duchach.

—Co sie z niemi stanie! — wolal glosno na szczycie S Qta-
ricy, a echa powtarzaly wotanie jego — w co si¢ one obro-
cal...kto je obroni, jezeli wilk napadnie!... Och, majka jego!
(ulubiony wykrzyknik Serbow)... a jam o tém ani pomyslafl...
wolatbym byt nie chodzi¢ na Starice!...

I takiemi myslami trapiony, biedny nasz Ziwko przepeduid
noe cata, a doezekawszy sig rozswitu, nie rozgladal sig jui
po widnokregu , nie zachwycat sig jutrzeika , ale jak skoro
zdofat rozpoznaé gore, puscit si¢ na powrdt. Staraf sie onta
samg droga zej$é, kiora wyszedt, lecz Spieszyt sie i w pospie-
chu nierozpoznat $ladow wezorajszyeh, ktore, prawde powie-
dziawszy, byly nie do rozpoznapia. -Gruppy skaf i konturna
spadkéw Staricy inaczéj przedstawialy sig z 30ry, jak zdofu.
Wiec, ma chybit trafit, bohater nasz puscil si¢ piérwsza fa-
goduiejsza pochyloscia. Leez, zaledwie zrobit kilka krokow,
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grunt pod nim osunat si¢ i on zsunat si¢ kilka saini. . Za-
trzymat sig; opartszy si¢ nogami, o c¢és twardszego,—ale nie
na dlugo sig zatrzymat.  Obejrzat si¢ i ujrzat sie na. krawe-
dzi urwiska, wiszacego nad jezacemi si¢ niié¢j skatami. Le-
iae na brzuchu prostopadle do krawedzi, glowa tylko mogl
obracac i le?atryw-aé droge do wydobycia si¢ z tego poto=
ienia.  Ani krzewinki Zadnéj, ani kamyka nie bylo pod re-

. ka. - Po krotkiém rozpairywaniu sie,  przyszedt Ziwko do tego

przeswiadezenia, ii-najmniejsze ruszenie si¢’ grozi mu S$miercia
niechybna — rozhiciem o skaty, ktérych ostrza  niewyraznie
pokazywaty mu si¢ z po za krawedzi urwiska. Znalazl sig
on w takiem ‘pofoZeniu, 'z ktbrego go juz Zadna pomoc ludz-
ka ‘wydobyé¢ nie mogta.. ‘Na prézno spogladat do géry, na
pochytosé, po ktoréj sie zsunat: -~ wznosita sie ona‘ nad glo-
w3 jego prostopadle prawie, 'gtadko, milczacos naproino. pu-
szezat oko wzdtuz krawedzi ~— niehylo ‘najmniejszéj nadziei ra-
tunka. 26( 1 : 17401 ny

Smutném jest” takie’ potozénie 'dla miodego, rwacego sig
w''$wiat serca. ' Roito $wiat szeroki, nieograniczony przestwor
iyeia— a znajduje Smieré. ' Skonczyly sig¢ rojenia'ma krawg-
dzi’ urwiska. -

L Wszystko sie skoriczylo 1..— powiedziat Ziwko do sie-
bie i poczat modli¢ sie. W modlitwie swojéj  zawart on dwie
rzeczy: polecal dusze Panu Bogu i prosit Go o cud.

Boze ratujl— zawotat w chwili, kledy osuwata si¢ z pod nog

~ jego opora.

Parta cigzarem jego ciata, krawedz udtamala sie i Ziwko
spadt. Ped spadania zaémit mu wzrok; nie nie widziat....

Lecz w téj prawie chwili, w ktoréj oderwat sig ‘od kraw‘?‘
dzi wrwiska, uczat ze ciato jego uderzyto o inne ciato, miekkie,
elastyczne , na ktorem podskoczyl niby pitka i zwaliwszy i€
hokiem, uczut pod soba jakis fomot i ustyszal pisk. | RownO-
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czesnic .z tympiskiem- odzyskat widzenie! irnatychmiast | cheiat
ogladna¢ sie do'kota, dla ocenienia potozenia 'swego; gdyz wy-
raznie miejsee; na kiore spadi, ‘nie byto ostrzem. kamienia; ale
czéms inpém,- czego - jednakie od razu rozpezmai: .'nie;.'mégi.
Lecz w tejie samé] chwili ustyszal nad sohg szum';ipo kiorym
nastapito silne uderzenie, pisk, bicie i drapanie., Wszystko:to
razem oglusaylo Ziwka, aleibol, pochodzaey od bicia'i drapas
nia, oddziatywajae: -naorganizm jego; praywolat go'dol zmy-
stow.  Ziwko: instynktowie poczat broni¢ sie od uderzes i po
piérwszém  postawieniu’ si¢. w pozycji robronnéj poznat, e
ma do-czynienia z ortem. |, . .

Wkrétce po piérwszém spadnigciu na Ziwka ;. orzet opu-
$cit go, » wznosit sie W powielrze’ i Ziwko mial czas poznad,
iz'zn4)duje sie v orlém gnieidzie. , Od razu stato sie dla nie-
go: zrozumiatém to elastyczne, miekkie ciato, o kiore uderzyt
sie. (*Spadajac-z krawgdzi urwiska, ' spotkal sie z podnosza-
cym sie. do lotu orfem, po nad samém jego gniazdem. Spot-
kanie: to, -ostabito ped i uchronito; Ziwka nie od $mierei, kto-
raby-go: nie spotkata jui w gnjgidzie,‘é ale od ztamania reki lub
nogi. /| Zdrow i caty podniost sie: nasz Ziwko, usiadt i gdy:za-
hierat sie do dalszego oceniania tego nowego swego poloieuia,
ustyssat szum skrzydet i bojowy pisk orli,— Wazniést wzrok
do ‘gory:—dwa gromne orly krazyty nad gniazdem..

Poznat Ziwko, co.go czeka. Poznal; Ze piérwsze zaatakowa-
nie ‘przez orta byto proba wyrzucenia go z gniazda; praoba, kto-
ra zamieni¢ si¢ ma W hoj na $mier¢. Spdjrzat w gniazdo,—

w /giezduie piskle jedno. tulito sig do ohwodu wyitobienia, a

drugie lezato nieiywe. - JZ gniazda;zndw. podniost oczy do go-
vy i1 wité] chwili- machinalnie zerwal sig i stanal —i szybko
wydoby! kinzal z za pasa. | Obydwa, orly z powietrza prosto-
padle prawie spadaly na gniazdo. . Ziwko nastawit ostrze kin-
zata, | Jeden  z oriow uderzyl o nie piersiami,  ale tak. silnie,
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z¢ caly kinzat Ziwka pochtonat w swoje ciato i padt od razu u nég
16go ;. lecz drugiy atakujacy go.z hoku, powalit goi. utopiwszy
szpony . W jego odziez, poczat go bi¢ skrzydtami i dziobem.
Praeciwko temu ostatniemu Ziwko nie mogt uzyé kinzaku, ki
ry pozostat w ciele piérwszego orfa; wseezat wiec z nim boj
gofemi rekami. A byt to zaciety boj... Orzet i Ziwko rozwingli
cata wsciektosc rozpaczy. - Orzet dziobem staral sig zadawaé
ciosy wtwarziglowe przeciwnika, a skrzydtami ttukt go po rg-
kach; Ziwko jedna reka zastaniat glowe, druga usitowat ode=
pchnaé: ptaka od siebie. - Probowat on uiyé pistoletosw , ktore
miat za pasem, lecz orzel, jakby mysl jego odgadywat, nie da-
wal mu czasu siegnaé za pas.  Uderzenia po uderzeniach spa-
daty szybko, gwatiownie; uderzeniom towarzyszyt pisk jakis
wsciekty i gluszacy fopot. Ta walka cztowieka z ptakiem Dby-
ta pigkna —i rozstrzygneta sie na korzysé cztowieka.  Ziwko
zwyciezyt orfa. . Udato mu sie pochwycié go za kark, zdusicé—
i udusié.  Orzet opuscit skrzydta, wysunat sapony i obwist
w rekach Ziwka.

Pokonawsuy przeciwnikow swoich odetchnal Ziwko z glebi
piersi, odetchnat »petno,. szeroko,« jak Farys Mickiewicza, po
przescignieniu wichrow arahistanskiéj pustyni,  Twarz jego 0=
ciekata krwia, na ciele czut bol: — byt zbity i podrapany.

W krétkim przeciagu ezasu tyle wraiet wstrzashelo jego
umystem, Ze nie mogt od razu przyj$é do siebie. Pewnosé
smierci... cudowne ocalenie... walka 2 ptakami, niosaca znéw
Smieré.., zwycieztwo —mknely mu szybko przez mysl, pochta-
niajac jedno drugie. . Jasném tylko hyto dla niego, ie iyje—
wige podzigkowat Panu Bogu. 1 dopiéro, po uczynieniu aktu
dzigkczynienia, serdecznego, jakiego nigdy w iyciu nie czy-
nit— chociaz, jako prawowierny Chrzescijanin, modlit sie co
wieczor i co rana —poczat rozpatrywacé sie do kota siebie. Wi-

dziat sie w -obszérnem gniezdzie orlém; ulozoném =z kamien;
: S £
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i chrostu i wystaném mchem, “suchemi ziotami i pierzem. Wi-
dziat sie panem tego gniazda, ' zdobytego kosztem Zycia trzech
istot: dwoch starych’ orfow i jednego pisklecia. © Drugie piskle
tulifo sie do obwodu gniazda i co chwila probowato' wyskoczyc
przez opaske chrosciana. Podnosito puchowe skrzydetka ipod-
skakiwato, jakby chiato wylecieé. Ziwko przez czas jakis pray-
patrywat sie tym probom orlgcia 1 poczeto mu si¢ robi¢ rzew-
nie i w koncu zal mu serce $cisnal.  Przypomniat 'sobie swoje
na $wiecie sieroctwo. Przyszto mu na mysl, Ze ion w gwat-
towny sposob pozbawionym zostat ojca, i mie pozostat mu ani
brat ani siostra— az jakis mifosierny cztowiek przygarnat sie-
rote. Przypomniat sobie i blady teb ojca na palu.

—A i to orle—myslat daléj—patrzy sie na trupy ojea i matki i bra-
ta.. i ono tak osierociate, jak ja...Mnie ludzie praygarneli, a jego,
kto przygarnie ?...zdechnie biedne z gtodu we wlasném gnieidzie.
~ —Nie!... nie zdechnie l... zawotat glo$no — Ja mu bgde opie-
kunem i bratem!...

Przyszediszy do tego postanowienia, zabrat Ziwko orle
i jat schodzi¢ z gory. Schodzenie przyszto mu nie hez tru-
du, bo, jak wiadomo, orty gniazda swoje w niedostepnych za-
ktadaja miejscach. Ale snadi Opatrzoo$¢ w szezeg6lng nasze-
go Ziwka wzieta opieke; bo znalazta sie pochytosé, po ktoré]
do gniazda nie moina by dostaé sie zdotu, ale ktéra z gory
pozwalala zsunaé si¢ nataczke iz téj faczki wydostaé sie na
bezpieczniejsze przechody. Trzymajac orle delikatnie i ostroi-
nie, $pieszyt Ziwko na dét, 4 stanawszy na pewnym jui grua-
cie, ruszyt pedem do miejsca, w kiorém wezora zostawit swo-
Jje swinie.

Chodzit Ziwko po lesie iszukat, zagladat w gestwine i krza-
ki—naprézno. Widzial po ziemi slady:—tu chodzity, tu spoezy-
waly, tu poryly, ale-—coi z tego! kiedy Zadné) $wini spotkaé nie
mogt. Po diugiém nareszcie szukaniu, spotkat jedna — i o ma-
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to nie zaptakatl... Nie poznata go... stan¢ta, sapneta, fukneta
i-niby dzika w: krzaki uciekia.

—Kiedy tak— rzeki do siebie —to. juz nie:mam po co wra-
ca¢ do Majdan~Peku... Pottuklem si¢ na Staricy... zbity mnie
orly... jeszczez i gospodarz ma mnie bi¢!... El... pojde w swiat.

[ jak powiedzial, tak zrobil. Zeszedi nad Pek, umyt sig
w strumieniu i poszedt w Swiat.

- Jesucze w Serbji nie jest tak Zle, jak w niektorych uey-
wilizowanych krajach, aby cztowiek chodzacy po kraju bez ro-
boty i bez pieniedzy, miat koniecznie umiera¢ z gtodu. Moz~
na tam nic nie robi¢, ,nic nie mie¢, i pomimo to zyé. Na-
wet Serbowie maja wrodzony do pracy wstret, — wola ba-
wi¢ sie handlem,—a komu na handel nie staje, ten.woli cho-
dzi¢, przepedzaé czas na gawedce pohanach (karczmach), iar-
towad z Cincaréw, Macedonczykéw, Cyganow, Zydow i Bolga-
row, ale do pracy nie da sie namdéwié. Usposohienie to Jest
tak powszechném, Ze powstala w Serbji osébna klassa tak zwa-
nych betiaréw (beziennych wldczegdw) zyjacych z dnia na duzied,
bez jutra i pochopnych tylko do zaburzen w kraju. W 1848
roku rzad pozbyt sie ich ryczaltowym sposobem, namowiw-
szy na wziecie udzialu w -wojnie Wegierskié) i dawszy im
Kniczanina na jeneralta; a gdy wojna skonczyla sie, obstawif
mocng straza granic¢ i nie puszczal ich na  powrét.  Nie wie-
le to jednakie pomoglo; gdyi betiary znéw namnoiyli sig.

Ziwko tedy, wykonawszy postanowienie swoje, jako jeden
wiecé] betiar wystapit w Serbji. Zachodzita jednakie malen-
ka jedna-pomigdzy nim a betiarami w ogélnosci roinica. . Be-
tiary Zyja bez celu, a on miat cel iycia:— wychowywat orla.
Cel ten ulatwil mu na samym wstepie wystapienie w Swie-
cie. W pierwszym bowiem hanie, do ktérego zaszedl, hadzi
(karczmarz), ujrzawszy u niego orle, natychmiast zaproponowat
mu sprzedaz, a gdy Ziwko odmowil, dat mu jes¢ i zatrzymal go
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W nadziei, ze da si¢' namowié i odstapioplaka.  Ziwko jed-
nakze nie daf sie namoéwic i poszedt daléj; i gdzie zaszedt, wsze-
dzie ludzie| przyjmowali go chetnie, goseili~i ‘l‘ﬂ.CZYli-, dla orfa.
7 tego’ powodu i orzet miat sie dobrze, a 'przy nim!i Ziwko.
Orzet rost, porastal w pierze; Ziwko mezniat i ocieralsie po=
miedzy ludzmi. . :

Ocieranie si¢ to bylo niejako dokonczeniem, albo raezéj do-
pelnieniem edukacji Ziwka. = Napatrzyl si¢ on ha wiele niewi-
dzianych rzeczy, nasfuchat si¢ rozmaitych rozmaitosci, pomie-
dzy ‘ktoremi, jako  nawazniejsze uwazaé' nalezy “dzieje narodo-
we, ktorych uezyt sie, stuchajac rozpowiadar o wypadkach na
miejscach, na ktérych zaszy. < Zaszedt on'potudniowém po-
graniczem 'Serhji ‘az na Szumadje, a z Szumadji $rodkiem kra-

ju-dotart do tureckiéj ‘granicy i zawréciwszy ku potnocy do-
szedt do Dunaju. - Na pograniczu, po straznicach, dowiedziat sig.

0 zbytkach Arnautéw i miat nawet nieraz sposobnosé zamie-
nié’ z mimi©po’pare strzatow,” przez plat, ktorym Serbja od
Tareji sie’ odgrodzita. -Nad’ Dundjem, na granicy Austryjackiéj,
gdzie straznicy mnigj potrzebuja ' miec si¢ na bacznosci, nauczyt
sie’ i nie'hardzo wainyeh przedmiotow, jak naprzyktad graé
W karty — w duandara ‘i w koiczyne. (¥)  Wszystko to' gro-
madzito si¢-w nim' wjedng ‘calos¢ i formowato % niego skon-
czonego betiara. Nabrat on pewnosci siebie, zaufania W sie-
bie i zarazem przekonania; ze owe stawne dzieje, kiérych of-

czyzna Jego byla teafrem, nie przeminety bezpowritnie : — ze -

trzeba czekad, a moina sie doczekad. Wyobraznia jego uko-
tysala sie powoli tym wyrazem: sczekaé.« Czekat wiec, cho-
dzit i nic nie robit. .

A orzet rést, potginial; * Wychowywat sie on prawie jak

* ¢ i j i i
(*) Dziandar— gra w karty, kofezyna znana jest i unas ibardzo roz-
powszechniona na Wsehodzie.
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na wolnosei, bo-ma Ziwko skrzydel nie obeinal; szponéw nie
tepit, ‘ani 'go wiezit w klatce, ani  mu ktadl na nogi hanbiace
peta, ‘ktoreby utrudzaly jego: chdd lub lot. ' Cata odmiana or-
lego jego losu bylo, iz nie rost na skatach wsréd ortow, ale

‘na dolinach, wsrdd ludzi. . Wioezyt sig on z Ziwkiem razem,

siedzac ' na'jego ramieniu; a niekiedy lecac po nad nim. Zda-
rzato si¢ tak, ze gdy Ziwko puszczal si¢ 'w droge, orzet zry-
wal si¢ i odlatywat i krazyt, latat. po skatach i gorach, nie
byto go wida¢ czasem przez dzien caly i nad wieczorem do-
piéro przylatywal do opiekuna swego. Wowezas zawsze znaé
byto po nim, zZe go szukal: w powietrzu wydawat okrzyk
t z piskiem, pedem kuli, zlatywal ku niemu. 'Pisk ten i ped
przypominaly Ziwkowi walke w gnieidzie 'z jego rodzicami,
kiedy ci z wsciekloscia vospaczy usifowali wyrzucié go. Lecz
mtody orzet nie wiedziat o téj walce i byt z Ziwkiem zupel-

_nie jako hrat z'bratem.  Oswoil sie z ludZmi, ale do opieku-

na ‘'swego przywiazal sig. i umiat go wsrod: najwigksaych ttu-
méw rozpoznaé.  Po jarmarkach, przechadzal si¢ po rynku
swobodnie, pozwalat sie kazdemu zblizaé sie do’siebie, przyj-
mowat karesy, pozerat mieso: i ochtdpy, ktoremi go  chetnie
czestowano, ale mikomu nie dat si¢ wziasé, za nikim nie . po-
szedt, tylko za Ziwkiem, z ktorym zawsze nocowat, siedzac
przy jego gtowie.  Prayjaiii ta orfa.i cztowieka byta dziwng
i nierozerwana. Serbowie kiwali glowami i mowili:

—Otca niego!... kto by sie spodziewal, aby orzel mdgt
tak sie kocha¢ z czlowiekieml... i

I Ziwko, 2 powodu téj zazylosci z orlem, stal si¢ znanym
w Serbji. ‘Wiszedzie byli mu radzi, wszedzie go. przyjmowano,
po wsiach i miasteczkach dzieci gromada za nim chodzily, gdy
szedt z orlem na ramieniu, a dziewczeta ciekawie wygladaty

przez okna. {
Kto nie wi¢,  niech sie dowié, e ciekawos¢ jest jedna
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z najsilniejszych dziewiczych wlasunosci. Ciekawoscia zgrzeszyla
najpiérwsza kohieta w raju/i pozbawila siebie i ojea rodzaju ludz-
kiego icaty rod ludzki szczesliwosci bez granic. »Ciekawosé, po-
wiada przystowie, jest piérwszym gradusem do piekld.« A jed-
nakze pomimo tego wszystkiego, ‘dziewczeta nie moga powsiﬁrzf-
mac sie od ciekawosci. Niech cés tylko pokaze sie im takiegos
czego one nie widzialy, to jui oczéw oderwaé nie moga.

To- tei, gdzie tylko Ziwko i orzet pokazali sig, we wszyst~
kich oknach, we wszystkich szparach bylty oczy, kidre poty na
nich' patrzaly, poki, badz wprost, badz z ukosa, mozna byto
ich zajrzeé.

Ale nikt-tak nierozciekawil sie, jak Lubica, cor ka Jedy-
naczka Simy. Pawtowicza. .

Gdy Ziwko po-raz piérwszy zjawit sie w Gladowéj, gdzle
mieszkat' Sima Pawlowicz, i'gdy przypadkiem przeszed! mimo
jego domu, Lubica o ‘mafo okna glowa nie wytfukfa, a gdy
przechodzacy betiar znikat z przed okna, wybiegla ma podwo-
rze, z padworza na ogrod, . spinata si¢ na ploty i scigata go
werokiem. A gdy Ziwko ‘znikt tak, de jui go dojrzeé nie mo-
gla, pedem powrdcita’ do ' domu i stangwszy przed ojcem za-
pérzona i zaczerwieniona, tak 'do miego przeméwita: .

—Qjcze, ja chee widzie¢ orfa z blizkal...

—A ‘to znow co takiego! — odpowiedzial Sima tonem do-
brotliwéj] wymowki — skqd}.e ja tobiey moje dziecko, wezme
orfa?... B

—Nie potrzeba go br ac#—mowﬂa $pieszac sie Lublca—ale
potrzeba tylko zawolaé betiara, u ktdrego on siedzil na ramie-
niu —= 1 opowiedzawszy ojcu, ze widzata cztowieka z orfem,
ktory udat si¢ ku rynkowi miasta, dodata przymilajac sig:

LOjeze moj, ojczel...pojdi i zawolaj go, 1a Spiesz sie,
bo on moze odejdzie...

Sima Pawlowicz usmiechnat sie; wstat, wzial w reke cy—
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buch i kapeiuch i nie nie mdwiac udabsi¢ ma miasto. ' Lubica
usiadta przy oknie. '

/' Lulica’' byta jedynaczka bogatego Lupca ktory ‘ja rozpie-
Seit tak; jak tylko' jedynaczka ‘mogta byé' rozpieszezona. Nie
byto nic takiego, czego by stary Sima Lubicy odméwit. Zo-
stafa’ mu sie''ona jedna po’Zonie, kléra pojat wpodesztych
bedac juz latach -i'ktéra rozstata sie xtym ‘Swiatem, wydajac
fia $wiat Lubice. ~ Miata ona oSinnascie lat niespetna, byla
niebrzydka, a szezegolnie czarnemi oczami umiata tak ' jakos
patrzed filuternie i ‘ogniScie, '#e pomimowiolnie trzeba byto za-
patrywaé si¢ na nia, a przy tém posiadata kilka tysi¢cy du-
katow na wiano, co w Serbji ma swoje znaczenie.. Bylo lez
kilku starajacych si¢ o jéj ' reke, lecz ona zhywala ich'm tém
ni owém, a Sima ani jéj ‘odmawial nikomu, 'ani' prayrzekat,
starajac si¢ 0 to jedynie i nadewszystko, aby jéj we wszyst-
kiém dogodzié. To tez ubiérata sig niby ksigzniczka jaka: pei-
no miata na sobie najwiekszych dukaczow, i we wiosach i na
piersiach , — jéj kaftaniki, szalwary i suknie byly = czystego
jedwabiu, — jéj branselety, - pierscionki i kolczyki, —z praw-
dziwego ztota, a co najdroiszemi futerkami’ podbife: byly' jéj
chataciki. :

Gdy Sima' wyszedt na miasto, Lubica usiadta przy oknie
i patrzata na droge, ktora ma powrdeié. Niecierpliwito ja, ze
ojca dtugo widaé nie bylo. ]

— Moie juz orfa nie ma w miescie !... mowita do siebie— o!
czemui sama nie zawolatam betiaral... bytby przyszedt, bo dla
ezegoz-by nie miat przyj$cl.. A jezeli poszedt Spiesznie, to go
jui ojciec mie dogoni. 0! i ja orfa nie bede widziala...

I zasepita si¢ Lubica. Lecz od razu zapomniata’ o smut-
ku, gdy ujrzata’ wchodzacych przez wrota: ojea i Ziwka
z ortem. i
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—Masz;  czegos chciata ! — rzekt Snma, wprowadmwszy
Ziwka do izby.

Lubica spuscita glowke i z pode tha quglr;da!a na, pyszne-
80 plaka,: kiory, zaakoczyk z étwkowego ramienia - lchodzﬂ po
izbie. 170mh - 2 , s £ o

—Co za sliczny ptak! —odezwala sie, podchodzac ku nie-
mu, i wyciagajac raczke, dla poglaskania go.

Orzet zatrraymat si¢,— Lubica przysmds‘a 1 piescit sig¢ z nim
poczeta.

—Co za sllcmy ptak! — powtarzata co chwila.

A Ziwko myslat sohie :, _

—C0 za sliezna dziewczyna! i |
—Ojeze ,  kup mi tego ortal...rzekta Lubica... :
Stary Sima. usmiechnat sue, i zwracjac sig do Ziwka za-
pytat: [

—Co cheesz, czlowieku, za orta?

—Nie—odpart Ziwko— ja bym go za zadne skarby $wia-
ta nie sprzedatl.

—Qjcze, kup mi tego mia! - —powtorzyta dziewczyna
blagajacym tonem. :

—A jakie ja go, moje dziecko, kupie, kiedy on nie jgsi
pa sprzedai ! — odpowiedzial Sima— pogadaj sama. z calowie-
kiem; moze on ci-go odda.

Lubica odwrécita glowe, bystro spojrzata Ziwkowi w o-
czy, spotkata sig z jego' wzrokiem i spuscita gtowe.

Krotka to byta chwila, jak btyskawiczne mgnienie, a jed-
nakze waipa: bo w téj krotkiéj zhwili, z tego przelotnego,
powietrznego ‘skrzyzowania sie¢ dwoch wzrokow urodzito slg—
ziarnko mitosci.

Chiopiec i dziewczyna spojrzeli sobie w oczy, i W tém
spjrzeniu, tak z jednéj jak z drugiéj strony, wyrazita sie eheé
posiadania ptaka. Lubica chciata go dosta¢, Ziwko cheiat go
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zatrzymaé. (1 onalison mieli silne postanowienie, nie odstapié
od swego »chce.s Jakiez wige byé moglo bezposrednie nastep-
stwo! tégo» postanowienia %... . Oczywiscie, nie inne, Jeno ~— wal-
ka, napasé z jednéj strony, 4 -drugiéj; obrona; . !
sl byta walka.'- Rozpcczela s:g ona od tego piérwszego. spcu]-
rzenia. | ...obgiwzan vdisd hed & b1 - £ aiit«8i 3
Lubica: pomedua{a sob:e w! duchu\;-. '
- »—0n mi. da tegoptaka. o ihodiw ng o
iZiwko powiedziall sobie 'w‘duchu.: fxa tirgenish
==Nie dam Jé] tego ptaka. - . :
10d téy chwili osmnasto-letma dziewczyna stata. Sig. | napast-
nica; - dwudziesto-kilkoletni «chtopiee zostat o_bltoneq, a, przed-
miotem napasci i obrony, byt orzet:
. Sima. zatrzymat Ziwka_na, noc, ho pomy";ia.l sobie:
«| —=Dziewczyna, napiesci: sie |z ptakiem , nagtaszcze sig go
i zobojetnieje....— Raekk: wice. do. majacego. sig  ku Ode]SClll

Ziwka:! 139945} '
—Dokad Sp]&SLYSé sn;, cz{ov.weku.... Zostan u mnie’ prze-

nocuj... Czy na ciehie kto czeka ?... moze Jaka caafnbb:é\va?....

Na wyraz ncz,ainobrewa,a LHOW niecheacy skl zyzowaly sie
na moment wzroki mi‘odych ]udu £1wkow1 co8 szepneio
__ ,deyby taka cz.amobrﬂwa czekata gdzle na mnie... o!

i .+ Pozazdroscithym skuyde{ memu 0r10w1
_ Webtchna,{ wlgc—memeduec dla czego, a Lublca pnytu
lifa si¢ do orfa, ktory w. 1é] chwili stm;pll pira_i wyciaga-
Jac szyje ocierat glowe o ]EJ piersi. Nie mozna zareczy¢, e
i tych pieszczol nie zaz.dw%cd ptakom nasz, hohatér.

Orzet, Jakby rozumial ¢ co rzecz chodzi, przez ca{y dzien
bax dz0 chetnie garnat sie do dziewezyny iz pewna gracja pr ZYJ-
mowal jé] pieszczoly. Lubica nie mogla sie nim nacieszy¢.
I-—OcheT -—uekla, gdy na chwile oddalit su; leko Z iz~

by — ty mi tego ptaka kupisz... l\upm komeczme' albol...
p19iND e , O _

-
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2z Albey ety ~<zapytat” Sima ‘z usmiechem, | Iluvzwycza.-c

ooy sdockaprysow ‘rozpieszezoné) eorkii L v oodhe
—Albe... oddam zaniego WSAYSUCIEJLIHD;‘[H duk&cza, kolczy—
ki i korale, wszystkie futra: i jedwabie.iz (ohor o “onnng
VA Jeieli betiar | nie weimie 1L praeciel, Hysaah:s, }ak 'mo-
W 1{, ie nie odda orfa za iadne skarby na $wiecie... .1
—Za tadne ?...—zapytafa 'dziewezyna -ZE.ZdZ!“-l_emﬂm,' i po-
patrzyta uwaznie na wehodzacego w.tym'momencie Ziwka. I wy-
dat si¢ Jéj dziwnym czlowieky ktéry jéj kaprysowi: szaiadne
skarby« dogodzi¢ nie chce. Dotychiczas mkt si¢ jéj nie sprze-
ciwity ‘Ona” byta” przekoniana, e kaidy junak z Gladowy, 'z Ra.
dojesvea” a nawet s Niegotyna /" 2 radoscig vykonathy 'najdzi-
waczniejszy jé] rozkaz. Ai'znalazlsig jaki$ betiar,| Ktory Zar
towat sohie’ s jéj dziewiesej 'potegi... Ubodto' ja’ to do zywego;
¢Zutal sie bbr‘a'f'&ona. - Postanowita ‘wigc zemscié sie, ukaraé be-
tiara i‘dopiad swego, |thimaczac 1o innemi wyrazami:) tuk sie
lozkaprvsﬁa Ze postawita sobie taka ostatecmoa albo ‘miet
on‘a, albo...' nie wiedziata jeszeze’ od raza czém uréwnow azy¢
u; ostatecznosc, lecz do dOplecm s“ego wuel‘a sig’ mstVnkto—
wo," praw dzivie {\oblec)m %posobem
Pow reduafem nnslynkm“ 0,0 a mepon mlenbym tak méww,
dla tego, ze »kobr?ece sposoby- w wielkiém sa w Sel‘bjl uiy-
ciu, a qzcaegolme w obwodach, w ktorych popu’laqa jest mie-
szana‘ Tdklm jést obwod 1 Niegotyiiski — wigcé] tam Woto-
(how niz Serbow, i 2 lego powodu w obyczajach przewaza
V\o{oszuyma Przew aga ta postr‘zegac si¢ daje szczegdlnie na
p?u DIEWIESCIOJ Zaleta, czy—jak kto chce—wadq Wotoszek
Jebt to Ze sa zalotne, ze maja m}czaj wszelkiemi srodkamn
lmydaimac wdzieki swo;e, dla’ zwabienia ku sohie ch{opcdw
I pomadaja, tych srodkéw co nie miara. ‘Nie méwie nic 0'czd-
rach; ale, gdyby kto zechcaal pisaé historje 'wabnosei, to ra-
dze mu hada{ Ja w'Niegotyniskiém. ' Tam historyk, znd]dz.le]a,
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taka, - jaka byta w pietwolnym swoim stanie ;- {dm-odszuka
pierwowzory: wszystkich gotowalnianyche prayhorow. . uzywa-
nyeh przez-elegantki najhardziéy eleganckiega, swiata. sRoz A bie-
lidlo)lsa tam . jeszeze,. albo. w ksutafcie korzeni pewnych, roshin,
albo w ksztalcie farby roztartéj na czerepku, 1'_ezhitgg01.gcmnka.
Gzernidio do wiosdw wiywa sie tam jeszeze, pod postacia-pro-
stego wegla i toju. Kosmetyki zastepujassie tam jeszeze mo-
cio pachnacemii ziofami i korzonkami, | A dosutyragnienia pew-
nychiowypuktosel i zaokraglen kibici, ucickaja. sig; tam: do ta-
kich ‘maiéj-wieeéj sposobow, jakich wiywaja umas koiisey;szar
chraje; - dla 'sporzadzenia wkoninodsady ogondw: -Serbki przc-
jety od: Wotoszek zwyezaje sutucznego upu‘ksmma sig 1nmﬂt
emuluja. zniemi: w tym wzgleduie. :

Owoz Lubica, gdy sig dowiedziafa, | ie za Aadne ska; by or;td
nie dostanie; oienapierala si¢ go w, Ziwka, ale,uprosita ojca;

.aby zatrzymat betiard jeszcze imadzien nastepnye oo o

~—To ci ten"orzet predko sig spraykray: e MO, hlma_

+To nic —odparta duiewczyna ~niechze ja naciesze sie
nim: [ély przynajmniéjy . poki mi si¢ nie %pmyk:zy, aja.k sig
sprzykrzy, oto: go . betiar zabierze: i pojdzie z nim.

‘Wydato: si¢- Simie, Ze niconad to nie moze hye log;cz(mej,_
szego i wygodniejszego. | Powtorayt wige Ziwkowi od stowa
do stowa, co mu corka powiedziata i ku wielkiemu swemu za-
dowalnienin. nie-otrzymat ad Ziwka odmdiwné) odpowiedzis

‘Piérwszega. jeszcze. dniay W parg godsin po przestapieniu
przez bohatéra rnaszego, progasSimowego! domu, " wistroju Lu-
bicy daly sie: postrzedz mafe pewne odmiany i dodatki. = Ni-
by niechcaey zabtakial sig . jakis kwiatek pomigday, jé) - warko-
eze /i dziwnie pieknie ozdobit sig! na tle: kruezych! wiosdw; nad
brwia jéj zjawita sie czarna, malutka; muszka a na piersiach
sznur dukatow. . Ziwkowi szczegélnie: owa muszka wpadta w o=

34 supxosavid w 10 i
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ko, ktéra blyszczata, mienita 'sig'i tak jakos wisiata na gtad:
kiém czole Lubicy, ‘e bezustannie chciato'si¢ na nig spogladaé.
Ale nazajutrz - dopiéro - wystapita Lubica ''w catym: blasku
toalety, ktéréj plan uloiyta sobie jeszcze. zmeamra r«dope{-
niata’ go; pofozywszy ‘sig’ do snu. o1 vl el ol
'—On sam bgdzie mnie' prosit, abym wmﬁa* tego orla; Imyl
Slata sobie' dziewozyna., 0 e 0 : £

‘W miare ‘jednakze” jak'usypiata, ‘ten orzel i'ten sone zle-

wali sig'w jakie$ jedno. To Ziwko, w pétnocnéj jéj wyobraz-
ni,” przybiérat postaé ptaka; (o ptak przybierat postaé Ziwka
iona zawsze byla duz przy tym ptaku < Ziwku. -Przysnifo sie
jé) nawet; ze ja betiar otulit”skrzydtami i w'tém otuleniu byto
J€j ciepto, stodko, mifo. A gdysie obudzita rankiem, to' tak
si¢ jéj na'jawie zachciato orta, 'ale’tak zathciato, 'ie nie'mogta
daé sobie rady, ‘i az lzy }é& ‘w oczach stawaly, na 'mysl, e
moze przyjdzie si¢ Jéj z mim rozstaé. I wlazto jé w glowe:
»moze,« 'z ktorego 'snuta miewyrazne jakies przypuszczenia, o-
biecujace jéj, ze'orzel u niéj pozostanie. 1 ubierata sig, 'stroifa.
Usiadta przed zwierciadtem i powoli zawijata warkocze, splatata
je i uktadata i zdobita, tu dukaczami, 6wdzie kwiatamiy porozkia-
data przed soba ezerepki z farbami i ostréznie, matym paluszkiem,
potarta rozem policzki, podneszac lekko naturalne ich rumierice
i zakreslita w ezarny l$niacy tuk brwi.; Potém, zréwna staranno-
“4cia, uloiyta na sobie cateodzienie; wiozyta na szyje tancuch
ztoty ‘i miby pét pancerzem jzakryla pier§ sznurami-dukaczow
i 'korali, “ktore spadajac wyginaly ssie. symetryczniew dwoch
p’unktach, w ktoryeh zdawato sie), jakby: ualotnica pu-dloiyid
umysinie dwa kigbuszki- czy jabluszka.  'Wdziala wyszywany
ztotem’ kaftanik, z pod kaftanika-wygladat czerwony,” jédwab~
" ny pasek ; ' wazkim obreczem ochwytujacy- jéj smukiy kibid;
a z pod paska splywaty: ai do:stép szerokie, faldziste szalwa-
ry, ulkane z jakiejs lekkiéj, mieniacéj si¢, ozdobioné) w zyg-
zaki i w blyszezace rzutki materji.
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Gdy, tak ‘ustrojona, wyszla do:gescinné) izhy, od razu po-
sunefa do oria i poczeta przemawiaéi do rmego l}pwsuu sie
Z Nimk.0% MEDHSTI2 Sl 7y tpndvin L seshe

Ziwkoy nie-wiadomo dla czego, mimawoime_ohhzahmg. i do-
$wiadezyl takiego wraienia,» jaiéhyt..kg'o przy mim-jadt! kwasoe
jabtko. Pierwszy raz w iyCiu rozgniewato go toy ke, ovzet

‘przyjmowal obce pieszezoty. Cheial. o raptem odechcialo sig

mu — opuscié natychmiast dom Simy Pawlowiczai: o« -
Lubica ' ani patrzata 'na bohatéra naszego,. jakby g0 nie hy-
lo wizbie; ale za to Ziwko me mégt od Lubicy oezu oderwaé.

-4 thylo  tak ciagle prawie:: '« Wyznaé: jednakie nalezy, ie

dziewczyna spogladaja na chiopca,. ale tak,' jak umieja spogla-
daé dziewczeta, o to niespatrzac, ‘patrzg i widza doskonale.
I widziata ona, ie Ziwko jest wcale przystojaym chiopcen,
ze mawet. w jego'postawie’ byto :cos takiego,  jakby byt po-

~krewnym z ortem.  Uhoga' odziéz nie deligurowata go bynaj-

mniéj, < a ubdstwo i stan- betiarski — w Serbji, ' gdzie' ludzie nie

/dziela si¢  na klassy — nie czynily 'Jéj najmniejszego | wsiretu.

Nie przemawiata wszakze do niego; ‘nie prosita go,rmdawala,
e ja tylko orzet obchodzi; gdy usiadia na sofie, to.na to ni-

‘by, vaby patrzeé¢ na ptaka z daleka, a gdy podmossta sie, 1o

na to, aby go ‘pogtaskaé lub nakavmi¢. -Manewra te:niecier-
pliwity Ziwka. Rozmawiat on: z Sima;: ale mu; rozmowa cia-
gle ‘si¢' rwata, ‘nie“dostawato mu czasem! watku, ezasem stow.
Dziwném sie to wydato widczedze, ktory tyle Swiata obszedt,

‘tylw ludeir w;dma't i nigdy nie zdarzyia sig mu zapemm‘éc }Pz’-y-

-ka“ w'gebie. . _
—Co to si¢/ze mng  stato il powmdat sam do swbxe_._
czary, czy col... CSEiawe bselsny mmain 7ds ,sbhysing

—Coz!... podobat si¢ tobie moj orzet?... zdlpytj?{ razu pew-
nego Lubicy.
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—Jegeli .mi go sprzedasz, ‘to-ci hardzo pu;Lme po{lagkw
jo— odparta dziewezyna. ¢ i g Lok ston

—Sprzedasz !... mruknat Ziwko — nie sprzedam go...

Tego rodzaju zaczepki: powtarzaty sie kilkakrotnie ze stro-
‘ny Ziwka — i co raz | wyrainiéj widzie¢ sie dawato,’ 1€ arzet
‘jest pokrywka innego targu. albo raczéj: innéy walki, wikid-
“réj juz nie! Lubica), - ale Ziwko byl stronq napastnma, ate
jaka$ bojailiwg czy ostroina. imidsyen Sisdngo —1

L Wez orfal.., zdebvl sig  raz hohater nasz na adwagehr- ale
.z ortem’ wed i'mnie... 9 AT oidsi w

Lubica pokraSniata ma te mespodmana propozycje; a Qnma
-roze$mial sie na cale/gardlo, a to zapewne,dla tego, ze dziewczy-
naw'inném ja, jak stary m ojctec wugi:a znaczeniu. ~Dla Simy
byta ona zartem. . - - -

- Zartten jednakie bardm predko, prgdze; ]ak Slma mogt
sie tego spodziewaé, zamienif si¢’ narzeczywistosc.. Orzel zhli-
“at ku sobie mtodych ludzi i zblizyt ich-w koneu tak, ze si¢nie
“artem pokochali; i nie zartem stangli obok siehie: pod szlubnym
wiankiem. ' sauin ob ‘adlshe 917

Jak si¢ oni' kochali, }ak wydnah sohie mllosc, Jak prsyzn.ill
“sie do niéj przed ojcem, i.jak sie pobrali: o tém: mie mam pa-
trzeby rozpisywaé sie, dlatego, zelo jest- zwyeczajna kolej,  kto-
ra) wszystkie prawie maizenstwa, przed zostanienl matiedsiwa-
‘mi, przebiegaja.  Powtorze tylko,  co Sima .pa.-wiedr.ia{ do
“Ziwka przed szlubem: 1500y \

_Not==rzekt do niego. stary— fmel ci wyswaﬁa* moja Lu-
hice! .. Odkad $wiat swiatem, nikt nie styszat o takim swaciel...
C2y$ sie| spodziewat, keidys ‘wpadt «na Staricy do or!ego
gmaada, aby$ w niém znalazt swata?... : .

‘Paryi, 1850 1.
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Odkad zniknela jak' sen jaki zloty,
Usycham z zalu, -omdlewam % tesknoty;, |~
I nie wiem czemiu $4 dusza z'popiotow
Nie wylatuje za nig'de aniotow, =@ w00l (0

Czemu nie leci za Nigbiewkie sarankiy (000l woin

Do téj zbawionéj-i‘do ‘téj keehanki. « hostg ol

II.

W, Szwajcarskich igorach  jest jedna kaskada;..

Gdzie Aar wody blgkitnemi spadai. .
Pozwol tam spojrzec zawrdeoné] glowie:
Widzisz tam tgczg ma borze, 'w parowie,
Na mglach srebrzystych - cala sie -rozwiesza,
Nic ja nie zburzy ; i nic j3 nie zmiesza; .
A czasem tylko jakie: biale! jagnie,
Przez tecze idzie po skrajuiidoliny,
Szezypaé kwitngee roze. i kaliny r+

Lub jaki golgh’ co wody zapragnie, ;.
Jakby si¢ blaskiem pochwali¢ umyslpie,
Przez tecze szybko przeleci i hl_yéxiie_.
Tam j3 ujrzalem ! i wnet rozkechany,

Ze z tgezy wyszla i z potoku | piany, .. 1

Wierzy¢ zaczalem i wierzg do korca :,
Tak jasng byla ed promieni sionca, ;.

)
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Tak pelna w sobie anielskiego switu,

Z tak rozwidniong Zrenicg z blgkitu !

Gdy oczy przeszly od stop do warkoczy,
To zakochaly sig w niéj _moje oczy —

A za tym zmyslem, co kochaé przymusza,
Poszlo i serce, a za sercem dusza.

I tak sie zan‘zl!.l ﬂ'ﬁMJh&li‘: i
Ze cheialem do ni¢j przez kaskade lecid,

Bo sig lgka}em, ze iak wu'imb' blade,

Nim dusza ze';gl.ll ogu%zo Erzék%i%“fhiﬂl

Upadnie w przepasé, w teeze 1 w kaskade
I roztopi sig i zgasnie i znmiknie.

I bylem jak'lci coisie we. dnie bOjad ,.i 0 i [pihi)

Bo juzem kochal —bo juz byla maja. . .

I tak raz piérwseyi spotkalem jg 83ma, .. ...
Pod jasnéj teczy roznofarbnéj bramay .. -i;iaise
Powiew milosci owial imnie  uroezyy .« .ol o poan”

Stanglem przed nig .i:spuseilem 06zy. s oiwads 4

T ]

Poszedlem:za/ nig-przes. gory, doliny, -
I szlismy razem u stop:iéj lawiny,

Gdzie $nieg przybi¢ga ‘az do 'stép cztowieka: i lowso')

Splaszezong ‘pletway jak .delfin' olbrzymi,'—:

Para mu z nozdrzasrebrzystego: dymis 10 (loniy
A Rodan z paszezy blgkitaéj ucieka./si00s s o o
Pamigtam chwile, poranek bykskwarhy, 0211 moany

Tamesmy szmerem sploszyliidwié'sarpyr /i 900

Te jakby szczgscia ladzkiego swiadome, /il oaqysus?
Stanely blizko, zlote, ‘mieruchomey <o dplog Llag

I utopily oczow: blyskawice o0 it
W kochanki mojéj blekitne' Zrenice, 7+

T dlugo patrzac hierhichome obie, | | <olovis g

Glowy promienne- przekla‘d{y na sobiei v iyl

W

s T

l.\i'

Rzeklem — i za to, 'z ust zamkmetyeh skrommep oW
Najpierwszy usmiech jé&j" przelecial do maie, vieof da'l
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Przelecial szybko, i wrécit z podrozy,
Do swego gniazdka, do perel, do rozy —
A gdy zobaczyl, ze cczow nie mruze,

Caly jéj bialg twarz zamienil w roig.

A wiecie? Ani tak za serce chwyta
Rumieniec kwiatu, co swiezo rozkwita
Ani tak oko wedroweca zachwyea,

Gor nad- alpejskich sniezysta dziewica,
Kiedy od sloica rozowe ma lica,

Jak ten rumieniec od wstydu i grzechu,
Co sie na twarzy urodzil z u$miechu.

IV,

Odtad szezesliwi bylismy isami,
Plynac szwajecarskich jezior blgkitami.
I nie wier, czy tam byta todz pod nami,
Bom z duchy prawie zaczynal sig bratac,
Chodzi¢ po wodach i po nicbie lataé,
A ona tak mnie prowadzila wszedzie.
Ach! ona byla jak biale labedzie,
Byla jeziora biekitnego panig,
Plywala lecge — todz plyneta za nig,
Za todzig jasnosé szafirowym szlakiem ,
Za ta jasnoscig rybek korowody,

I wyrzucaly si¢ az do niéj z wody.

1 z takimesmy ptyngli orszakiem ,
Usmiechajge sig w blgkitu krainie,
Bo ona byla jak wodne boginie ,
Miata powozy z delfinéw, golgbi,

I krysaztalowe palaece na glebi,

I ksigzycowe korony w noc ciemng,
I mogta byta co chce zrobi¢ ze mng.

V.

Raz, ze nie byla niebieskim aniolem,
Myslatem cale diugie pol godziny,
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Wyspowiadalem sig¢ potém # téjwiny.
Stuchajcie! Oto przed Tella koéciolem
Piérwsza na kamien wyskoczyla plocha,
I powiedziala mi w glos, Ze mnie kocha
I odestala znéw mnie na jezioro,

L.odke ma piersia odtrgeiwszy biala.

A ja! Ach! nie wiém co sig ze mng stato,
Czy mnie Anieli do nieba zabiora,

Czy grzmigce fale jeziora pochlona,
Czy usmiechami rozrywa sig lono,
Czy serce jako lod rozegrzany taje,
Czy dusza skrzydel anielskich dostaje,
Czyli w nig wstgpit caly aniol zloty,
Czyli usmiechow petna, czy tesknoty?
Wszystkie uczucia gwaltownemi loty
Na serce spadly, jak golebi chmura,
Pi¢ 1zy i biale w nich obmywaé piora,
Aby sig czyste rozlecie¢ po niebie... .
W tém. zawolala 16dz ze mng do siebie,
Uslyszala ja1édka i spostrzegla,

I sama do niéj z bigkitu przybiegla,

VI

Pod sciang ze skat i pod wiericem horow,
Stoi — cichosci pelna i kolorow —

Tella kaplica. Jest prog tam na fali,
(?rdzieSmy raz piérwszy przez usta zeznali,
Ze sig juz dawno sercami kochamy,

A pod tym progiem sg na wodzie plamy
Od sosen, co sig kolysza na niebie,

I od skal cienia, gdzie mowige do siebie,
White do wody trzymalismy oczy,

A pod tym progiem fala tak sie toczy,

I‘ tak swawolna i taka ruchoma,

Ze wzigla w sicbie dwa nasze obrazy

I przyblizyla, laczgc je rekoma,
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Chociaz nas tylko laczyly wyrazy.
Ach! fala taka szalona ipusta, "

4

 Ze polgezyla nawet nasze usta,

Choé sercem tylko bylismy zlgczeni!
Fala tak pelna ruchu i promiéhi,

Ze jedném swiatla objawszy nas kr:!{_e:n, '
Zmieszala niby aniola z aniolem.

Gdy mysle, boles¢ dreczy mig niezmierna,
Falo! niewierna falo! i tak wierna !

- VIL

Raz mi¢ ow aniol zaprowadail zloty,
Przez jasne laki do lodowéj groty,
Tam ja obiell dzien alabastrowy,

I mréz nad czolem méj jasaéj krolowéj
Perlami okryl wszysikie polue roze,

I ze sklepienia lzy lecialy duze, '

A we lzach sylfy, z jasnoseia ogromnag,
Deszezem spad;lly na bialg i skromng.
Slyszac, ze Sciany placza coraz glosniéj,
Cala sie szatg okryla zazdrosniéj,

I wszystko oczom ciekawym ukradia,
I jeszeze rece skrzyzowane kladia
Na alabastry widne cha¢ zakryte.....
Tak nieruchoma stala, a kolo niéj
Igraly tecze w blaski rozmaite ...
Jak biala roza, kiedy sie rozwija,

Roz pokazuje z piersi odemknigte;
Taki rumienicc wyszedl z lica §wigtéj;
I zamyslona odwrécita glowe, .
Palec na Sciany kladgc marmurowe,
Jak ta co imie ukochane krésli,

Lub o bigkitnych jakich myslach mysli.
Wrescie sie do muie obrociwszy rzekla: -

Moze za milosé ja pojde do piekla
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I gdzies w piekielne wprowadzona ehiody,
Wszezepiona bede wkrysital?we lody,
Jako ta banka z powietrza i tg_czy;.
Lecz prawda, rzekla, jezeli si¢ mgczy

Ta jasnos¢ slonica stworzona promieniem ,
Ktorg lod w sobie mrozi i zabija,

Mozna ja z lodu uwolni¢ westchnieniem....

VIII.

Pojdziemy razem na sniegu korony,
Pojdziemy razem nad sosnowe bory,
Pojdziemy razem, gdzie trzod jeczg dzwony,
Gdzie sie w teczowe ubiera kolory
Jungfrau i stonce zltote ma pod soba;
Gdzie we mgle jelen przelatuje skory,
Gdzie orly skrzydet rozwianyeh zalobg
Rzucaja cienie nalecace chmury —

O! moja luba tam pojdziemy ztoba !

A jesli z takiéj nie wrocimy gory
Ludzie pomysla, ze nas wziely duchy,
1 gdzies w niebieskie uniosly lazury,
Zesmy sie za gwiazd chwyeili laincuchy,
I ulecieli gdzies z plejad gromada,

I tylko po nas potok spadnie gluchy

I lez blyszezacy rzuci sie kaskada.

. IX.

Ach! najszczesliwsi na ziemi nie wiedza,
Gdzie duchy skrzydla na ramionach kladng,
Gdzie jak tabedzie zadumane siedza,

Ach! najcickawsi na $wiecie nie zgadng.

W jakim szalecie zylem z mojg mila,

I wiele nam roz do ckien swiecilo,

I wiele wiszesi na okolo rosto,

Ile na rozach stowikow sie nioslo,
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Ile tam w kazda moc miesigezng, bladg,
Kioten stowikow placzaeych z kaskady,

Ile trzod naszych szto nalakach dzwonic...."
Ach! tego nawet $pigeym nie odstonié,

Ani pokaza¢ ani zawrze¢ w slowie,

Y.aka i szalet i roze w parowie!

W takim parowie nasz stroz-aniol ‘bialy
Rozwijal skrzydia od skaly do skaly,

I nakrywal ten ecaly parow dziki,

Szalet i roze, i nas i stowiki!

X.

Lecz nadto bylo cyprysowéj woni,

I nadto barwy co sig¢ w rozach ploni,

I chciala juz nas milos¢ ujac zdradg.

Bylo to rankiem, pomne, pod kaskada
Bylismy niczém niestrwozeni, sami,
Czytajae ksiazke pelng lez — ze lzami.

W tém duch mi jakis podszepnat do ucha,
Azebym z ksigzki na nig przeszedi okiem.
Byla jak aniol co mysli i, stucha,

I nagle takim przejrzystym obltokiem
Rumieniee smutny twarz jéj umalowat,

Ze nie wiem dotad, jak sie wszystko stalo,
Alem ja w usta rozane calowal,

I czulem ja tu na mych rekach bialg,
Sercem bijges, brylantows w oczach!

W tém nagle w jasnéj kaskady warkoczach,
Cos pomieszalo sig icos urzeklo,

Wiatr na nas rzucil cale wodne pieklo,

1 z kwiatow sploszyl wilgotnemi mglami,
Cdtad juzesmy nie czytali sami.

X1

Odtgd w usmiechach byla dla mnie rzadsza,
Smutniejsza, cichsza, i bielsza i bladsza,
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Coraz sig w glebszych zanurzala cieniach,
I obrywala roze na strumieniach;

Albo przy kaskad naciaggnigtéj lutni
Stawala stuchac tak jak ludzie smutni,
Rece na bialéj zakladala szyi,

Jak ta co boisig, albo co sig broni,

Lub jako golgb’ cow strumieniu pije,
Do nieba jasném wzlatywala okiem.

Juz wolnym sennym blgkala sig krokiem,
I jaskoleczek utracila zwinnosé,

I zadumala jg cala — niewinnosc,

XII.

Widzac ja takg, cheiatem brouié siebie,
I rzeklem luba! jak Bog jest na niebie,
Z sercas mi wszystko odpusci¢ powinna,
Lilija jedna wszystkiemu jest winoa.
Otos ty wezora] w tém Zrodle co bije,
Na jasnéj lace fnyla. twarz'i szyje,

A tam za toba prosta, niedaleka,
Jak stuzebnica co z rgbkami czeka,
Lilija jedna, cala jasna, w bieli,
Oczekiwala az wyjdziesz z kapieli.
Widzge was obie takie biale w ' parze,
Myslalem, ze $pige o aniolach marzg,
I drzed¢ zaczglem izadrzalem wszystek,
I jeden tylko poruszytem listek , :
Ten listek inne poruszyt listeczki,

I szmer si¢ zrobil, ty wybiegtas z rzeczki —

I takes predko uciekala zlekla,
Zes lonem kwiatu potrgeila ‘prety, -
I lilijowa wnet lodyga pekla,
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I oto dzisiaj rankiem, pod: kaskads,
Nie jam byl winien, lecz lilija winna.'

XTII.

Plongla wonna jak kadzidlo mihry,

I widaé¢ bylo, ze nie wiedzge plonie;
Glgbszemi oczu staly sig szafiry,

I predsza fala' bialesci na lonie,

I dziwnym ogniem rozpalone skronie
Wezesne zwiednienie dawaly blawatkom.
Ona z tych byla co sie skarig matkom,
I skariyla sig cichéj gwiazd gromadzie,
Gdy do snu ksigzye niepelny sig kiadzie,
Gdy kwiaty szepeza: milosnie doucha,
Co zamyslone wlasnych mysli slucha.

XIV.

Czy ty gdzie teraz, o mila, z rospaczg,
Aniotom Boskim mowisz rozzalona,
Jak ei co mowiac skarig sie i placzg,
Ze byla burza gromami czerwona ;
Ze byla grota posgpna i ciemna,

1 w grocie kaskad z krysztatu zastona;

k)

Ze byla trwoga w ciemnosci tajemna ,

Razem niepamigé jakas Boskiéj kary,
I skarga smutna czystych nimf podziemna;

Ze nas tak samych dzieci mrok odstapit szary
I zastal z twarzg oguista przy twarzy,

I ptaszgt nas, tak obudzily gwary —
Mowisz ty o tém, jak ta co sig skarzy?...

[

e s 3

Z groty ta pickna wyjs¢ nie Smiala sama,
Stonca sie moze bala na lazurze,
Ze za promienne bedzie i za duze ;

I kwiat z niéj opadl twojg piersia scigty...
A jam rozwazaé- zaczal z twarza blada,
Jak ten kwiat kruchy, jak ty jestes zwinna.
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Albo, Ze bedzie jako czarna plama;

Ale na niebie byla z teczy brama

Na wyplakanéj rozwieszona chmurze.
Wyszta — i naprzod ja zdziwily roze,
Ze byly takie jak wezoraj rozowe;
Zerwala jedng i podniosta glowe.

I zadziwila j3 ta tecza raana,

Niebios bigkitnych przezroczystosé szklanna,
Krazek ksiezyca toczgey w blekicie,
Zda sie, ze nowe jg zdziwilo Zycie.
Tak czegos w ciszy stuchata, tak biegta,
Az gdzies w krysztale spostrzegta.

Na licu swojém przezroezysty biatose,
Zywszy ust koral i wigkszg omdlatosd,
I usmiech pelny tesknoty —i zalosé,

A wige sie cala o];ryia w warkoczu,

I wigcéj na mnie nie podniosta oczu.

XVIL

Jest chwila, gdy SiQ ma ksigzyc pokazad,
Kiedy sie wszystkie stowiki uciszg,

I wszystkie liscie bez szelestu wisza,

I ciszéj zrodta po murawach dysza,
Jakhy ta gwiazda miala eos nakazac,

I oczéms cichém pomowic ze swiatem,

Z kazdym stowikiem, z listeczkiem i z kwiatem,
Jest chwila, kiedy ze srebrzystg teezg,
Wychodzi blady pierscionek Dyanny,
Wazystkie si¢ wtenczas stowiki rozjeczg,
I wszystkie liscie na drzewach zabrzgces,
I wszystkie zrodia jek wydaja szklanny,
O takiéj chwili— ach! dwa serca placzg,
Jesli cos majg przebaczyé — przebaczg
Jezeli o czém zapomnied — zapomng!,..
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O takiéj chwili z moja panig skromng s
Juzesmy siedli w naszych progach sielskich, .
Juz rozmawiali o rzeczach anielskich!. .

Jak spiewajacy na niebie skowronek, .. ...,
Z gor slychac bylo pqﬁﬁe_lnilfa_dzwangk,_: ,
Rzekla raz: chodzmy do staruszka celi,
Moze rozgrzeszy, moze rozweseli,

Dlonie nam zwiaze i kochaé osmieli, .
Tak mowige, whiegla do sosmowéj chaty,
Szybko zamknela wszystkie okienice,
Azeby na nig nie patrzaly _kwiat){,.. _

I ustroiwszy si¢ jak gor dziewice, )
Wybiegta do mnie — myslatem ze padng !/
Ani jéj oczy kiedy takie ladoe,. .

Ani jéj usta takie byly swieze,

Motyla miala czarnego na glowie —

(Ten alabastrow od smaglosci strzeze,

I przeswiecony od sloica w polowie,

Na czolo rzuca skrzydta cieniu duze)—

A pod motylem pochowane roze,

Z pod czarnéj gazy patrzaly ciekawie,

Na pol zamknigte, swieze, jeszcze lzawe.
Widzae, ze zawsze strzege serca strony,
Ziosliwy motyl usiadt przechylonyl,
Myslatem, ze mu to skrzydio polamie...
Siadt i na lewe przechylil ‘si¢ ramie.

1 ktézby wierzyl w przeczucia co straszg ,
Gdy wyobraznia cala wszezgsciu dumna ?...
Gdym z gory spojrzal na doling naszg, -
Szalet sie oku wydawal jak trumna,
Maleski, cichy — kiedym 'spojezal z gory,
Nasz ogrod z wiszen jak cmentarz ponury,

16
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I niespokojne o nas golgbice, -
1 zadumane o nas w Igkach trzody,
Ziemia smutniejsza, blgkitniejsze wody,
Zabite ¢éwiekiem Smierci okienice, —
Waszystko zaczglo mnie straszyé 1 smucié,
Jakbysmy nigdy nie mieli powrdcic,
Szedlem posgpny i drzgcy na gory....
Jezioro czarne, glazy, sniegi, chmury,
Girlandy z orlow na blgkitnym lodzie,
Storice czerwone jak krew, o zachodzie,
Dom pustelnika sniegiem przesypany,
Idwa ogromné na strazy brytany,—
Krzyzyk na celi, gdzie siadaly gile,
Cela, pustelnik stary, ksiegi w pyle,

. ..Wszystko to dzisiaj juz podobne snowi.

Pamigtam tylko, ze promiefi zachodu
Caly sig na twarz rzacal Chrystusowi,
Kiedy na palec jéj, zimny jak z leda,
Kladlem pierscionek........ ; '

Gaje! doliny! 1aki i strumienie, ;
O! niepytajeie wy -mnie, smutne, 0:nig,
Sg 1zy co mowié na zawsze zabroniy.
A kiedy mowig, wpadam w zamyslenie,
I widzg¢ jasne bigkitu spojrzenie,

Co si¢ zaczyna nademng  litowaé,

I widze usta co. mnie cheg calowac,

I drz¢ —iznow mig ogarng plomienie, .

I nie wiem gdzie is¢, i gdzie byé samotnym. ..

I stajg blady i kresle jéj rysy,

Lub imig pisze na piasku wilgotnym,

I bladzg migdzy roze i eyprysy,

Jak czlowiek ktéry skarb drogi postrada,
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Zmysly utracil, i placzge usiada’
Tam kedy urny .na-groboweach siedza,
Myslae, ze groby o niéj co powiedzg......

Jest pod mojemi oknami foritanna

Co wiecznie placze zaplakanym szumem,
Jest jedno drzewo, gdzie harfowym tlumem
Zyja slowiki,—jedna, szyba szklanna,
Gdzie co noc blada, zaziera Dyanna

I czolo moje smutnym blaskiem mami.

I tak mnie budzg zalanégo lzami,

To drzewo, ksigzyc ten i ta fontanna:

1 wstaje blady,: przez okno wyzieram,
Stuchajac roznych placzow na dolinie,
Stowiki jecza i foutanna plynie.,

Moéwia mi onié) — ja serce otwieram,

I o émier¢ predka modlg sig z. rospaczy,
I schoe i wigdng i ach! nie umieram... '
1 co dpia budzac mnie, fontanny placza.

‘ODMIARACHAR ONNEAW

Kiedy sig myslag w przeszlosei zaglcbie,
Nie wiem jak sobie jéj postac malowac:
Czy kiedy przyszla spigcego calowad;
Jak z otwartemi skrzydiami labedzie,
Czy wtenczas kiedy uciekala trwozna?
Czy kiedy na jedng ze mna ksiggi kartg,
Whijala oezy blekitne otwarte,

Na kazde moje spojrzenie ostrozna?
Czy kiedy wiejskim otoczona dworem,
Chodzila gdyby zakleta krolowa,

Czy kiedy cicha usnie pod jaworem ?
Czy kiedy goni, czy kiedy sig chowa,
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W ksiezyca blasku hiala, lub wieczorem, |

Od Alp na sniegu rozowych rozowa?, ...
- p. &1 i oy

Skad pierwsze gwiazdy. fid ‘iebie zadwiec 3.

Tam pojde az za ciemnych skal krawedzie,

Spojrze w lecgce po ‘niebie labedzie

I tam polecg ~ gdzie' one polecy!

Bo¢ tu i tam-iza morzem i wszedzie,;

Gdzie tylko poszle praed soba mysl biedns,

Zawsze mi smutno i wszedzie mi jeduno,

I wszedzie mi zley i wiem e #le bedzie.

Wige juz nie mysle ferazitylko:olt\ém.-

Gdzie wybra¢ miejsce ma smutek taskawsze,

Miejsce gdzie zaden Dyoh nie traci: lotem

O moje serce rozdarte i krwawe, —

Miejsce, gdzie ksigzyc - przyjdzie uz pod lawe,

Idac po fali, zaszeledci ‘zlotem, I

l_ zaloskocze tak dusz¢ ‘tajemnie, :

Zc steknie, ocknie sig i wyjdzie ze maiel...,

WIERSZ APOLINAREGO ZAGORBKIBGOA

NAPISANY DO IMIONNIKA w r. 1855,

—

Pokoj tobie 'duszo mioda I iioyiy
W tobie cnota | pogoda .
Blaskiem twoich oczun Swieci!
Promienieje ciszg  czola,
1 tym wdzigkiem co rozkwita,
Jako roza w pot rozwitay
Na twych ustek kwieciel

Serce ciche,..pokdj tobie,

O nic zazuaj Zycia burzy!

Niech namigtnosd pie fozorze
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‘Twego lica, niech nie schmurzy
_ Ducha_blasku, co w pokorze,
Jako wdzigezny kwiat stepowy,
Lsni anielstwem Panu. !
Idz po ziemi, dazac w Niebo,
A stop twoich znacz tu $lady
Chrzescijaiisi wem: Méstwo cnoty,
Kornoé¢ wiary, duch’prostoty,
Milosierdzie, czyn ofiary,
Milos¢ Boga, ludzi, wiary —
To- niewiescl ‘wieniec twoj!
'Zyj wige 'w wierze{ czyn i mituj....,

"LIST DEOTYMY

'/'DO' CYPRJANA/ NORWIDA:

Pomigdzy najpoetyczniejszemi ‘wrazéniami moich ' lat
dziecinnych , rysuje si¢ postaé potréjnie opromieniona bla-
skiem lutni, pedzla i dluta; nieraz sobi¢ przypominatam’
spiewaka Czarnych kwiatéw, ktéry puseiwszy sig w dalekie
krainy, tyle wznioslych wspomnieri po sobie zostawil..

Jakiez bylo. moje zdumienie i ehlubna radosé, gdy w wie-
le lat potém, na watly diwick strany, z ktsréj probowa-
lam- wydoby¢ melodje, tenze spiewak ozwal sie. . do mnie
slowem pelném poblazliwéj zachety i ostrzegajgeych prze-,
powiedni; a glos jego zkadze mnie dolecial ?

Z drugiéj potkuli, z téj ziemi miodzienczéj,
. Ktora jest wiecznym. celem m¢;] tesknoty;
Tam ; to roslinnosc 'ttoczy a nie. wiecay,
W powietrzu tafczg skrzydlate klejnoty;
Tam grzechotnikow piosenka straszliwa,
Znaczy rytm w szumie wulkanéw i lasow.
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ngrnwiec, w glebi wonnych puszez, odkrywa
Smiercig zaklete palace Inkasowi |/
Nad niemi kondor; ta: postac wapaniata,
Jako s¢p sroga, a jak orZel: dumma;
Mkngc sig przeglada w Njagarowej fali;

O ktoréj tworca Atali -

Rzekl: ,,To jedyna kolumna,

»Ktora z potopu zostala.

Istotnie ziemia Kolumba jest ziemig moich hmrzex':;cl:oé
moze nie tyle jéj terazniejszyeh mieszkaedw , ile piramid
Meksykanskich, laséw dziewiczych i cudownyeh wodospa-
déw jestem ciekawa, — tg ciekawoscig Tutnistki, ktéra za-
wsze i wszedzie szuka nowéj struny do uwigzania w lutni.

Na duszy tak ‘};'oe‘t.yCZn'éj‘ jak dusza naszego wieszeza
snycerza-malarza, ziemia ta mioda a juz osiwiala, postg-

* powa a juz cofnigta, musiala wywrzeé wrazenie silne 1 nie-
zwykle. Na odczwe, ktéra mnie ztamtad, od niego doszia
zywo praguglam odpisaé; lecz ogélnikowosé adresu : dme-
ryka, wytracila mi pidro z reki.

Niedlugo potém’ doszedl mnie przesliczny rysunek, nii-
strzowska wykonany dlonig i ewangieliczném: owiany tehnie-
niem.” Dolgezony list'do 'mojéj mamy, zawieral' dla’ moie
tyle wyrazéw zaszczytnych, Ze teraz, otrzymawszy do-
ktadniejezy adres, niewiem jak mam od razu w jeden sno”
pek uwigzaé dziekezynienia za te promienne klosy wspol-
czucia, ktéremi duchowg 'mojg droge usypal ~oblubieniec
potréjnéj sztuki.

Potréjna sztuka !..,. ilez te wyrazy budzg w duszy ko-
losaloych wspomnieni ! Staje wnet w pamigei niebotyczna
postaé Michala Aniola, tego Tytana , ktéry nie tylko chcial
sic wedrzeé, leczi wdarl sie do trzech niebios nalchnienia.
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O trzykroé szczesny, kto oczy orlemi,

7 Buonarottim trzech gwiazd w.Zyciu ‘szukal
Choé potok cierpient sciga go gwaltownie, ° ‘
Cho¢ hydra bleda slizga si¢ po ziemt, 0 i |
On si¢ nie lgka, bo ma trzy warownie, '

Wybudowane nad chmury lzawemi:
Warownig duszy jest szfuka.”

O! kiedy czlowiek natchnieniem skrzydlaty,
Za te sloneczne schroni sig okbpy, '
Natenczas orly caluja mu stopy, e iy
Troska naprézno miota sig i zZyma..... . R g
A tryumfator z choragwia strojona , ' '
Z potrojng tarczg, potrojng korong, 3 ey
Przebiega ciche, szafirowe swiaty,
I kazda gwiazde pyta jak wyroczuig,
I mieszka z Panem pod niebios namiotem,
Az na Swiat ziemski spadnie strudzon lotem,
I pokrzepiony do walki pobiezy. :
Gdy znow sig trudzi, W gwiazdach znow odpocznie;. . .
I tys Cypryjanie! z takich jest rycerzyl .o..os

Warszawa 1 Maja 1857 r. - !

Odpowliedi .

W marmuréw kraju, Buonarotti dziecie,
Piers mamki Etruskiéj (1) ssace;

Ruszaé sie uczac, chodzi juz po swiecie,
Gdzie stapi — to lat tysigce.....

Medyceuszow ksigzgca zazylosé

Ku miodziencowi pogpieszy,

Krzesto w senacie (2) zajmie on przez milosc,
Papiez go z stawy rozgrzeszy !

Walow strzedz bedzie jak Archaniot-Michal,
Mojzesza ksztalcae w dzial dymie, (3)
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I nie naprozno nawet bgdzie ‘wzdyehat 0
Do Boskie (4) majacéj imie.

Lecz na potnocy..... nie Etruska. mowa, .
Marmur si¢ kofczy , gdzie lody — .
I miot Odyna, nie diuto, wﬁi;}_h.kowa
Ku innym swiatom przechody ! (5) ..

To, jesli po mnie co zostawid zdolam,
Trzech sztuk bolesna petega,

To jesli posta¢ jakowsg wywolam,

Nie bedzie formq — ni ksiggs....

A dzis co kreslg albo z bronzun leje, :
To tylko jak w murze éwiekiem' fax1]
Wigziei — kto inny ‘ma laur i nadzieje,
Ja — jeden zaszczyt, byé czlekiem.
Shod e o Cyprjan Kamil Norwid.

»

(1) Mamki Etruskiéj. Znajac nature tworczosei i dlata Michala' Anio-
fa, nie moina nie zwrécié¢ uwagi na biograficzny szezegél, iz mamka jego
byla Zong obrabiajacego kamienie rzemieslnika, z okolicy , w ktéréj pra-
wie jedyne sa mury Cyklopejskie.

(2) Michal Aniof za odrodzeniem rzeczypospolitéj Florenckiéj byl czlonkiem ra-
dy ésmiu na czele narodu i nie jost "to' mowa o ofiarowaném mu Sena-
torstwie za posrednictwem Celliniego , ktéréj to godnosei zapewne nie
cbeial, kiedy nie poslowi nie: odpowiedzial.

(3) Fortyfikuje miasto jako przywédzca iniynjerji i artylerji.

(4) Boskie imie, olimpijskie —Olimpja.

(5) Wedle tak podan  pélnocnych, jako tei wiary, a mawet mnieman klas-
sycznych staroiytnych historykéw, pasmo pod bicgnnem péinocnym mrokami
swemi daje przejscie dla duchéw na planete.

PADEWSEIE NAGROBKL
‘ _ Notatka z podroty
J L ERASZBWSKIEGD
..... Przechodzae powoli pigkng i starozytng $wigtynie,
szukalem na niéj zatartyeh sladéw freskéw, ktorych ledwie
gdzie niegdzie pozostaly szezgtki; gdy niespodzia,-me.w.zrok
méj padl natablicg marmurows, i eofnalem si¢ aadmmo.ny-,
ezytajge na’ niéj te rozezulajgce wyrazy W naszym jezyku

wypi%ane...; |

Karolina z Hr. Wojnow X. Jablonowska
Przeszta do wiecznosci w obeych krajach,
Znalazta spoczynek i ojezyzng pod tym oltarzem,
Saten WWiéred zwhok swych rodakow,

U. ' Wenecji ‘X VI Styeziia MDCCCXL.

Dzi“;'ne wraZenie uczynil na mnie ten napis polski; za.-
bigkany = bpa murach padwanskié) §wigtyni ,; czytalem go 1
odezytywalem smutuy, gdy obok i w kolo, nagroboweach
zgromadzonyeh przy nim i, tulgeych sie do.oita..rza,-t%bstrzer
glem inne imiona znane... Uwainié] przypatrujae_sig, roz-
poznalem na_obrazie . Stanistawa i ucieszylem sig, Wi-
dzae, zem trafil na nasz polski oltarz, niegdys w tych cza-
sach’ wzniesiony, gdy munéstwo jeszeze Polakow Llczgs-zcz§lo
do gléwnéj akademiji tutejszéj.. Wsréd nieh to, pod ‘opie-
ka ¢. Stanistawa, X. Jablonowska znalazia sobie ojezyzng,

17
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z tém uczuciem nam tylko wlisciwém, Ze i W Smiérei na-
wet tulemy si¢ do siebie i garpiemy razem. — Pobieglem
prosié ksigdza, aby nam mszy swietg u oltarza tego za nas
zywyeh i zmarlyech naszych odprawiono, i pokleklismy
wkrétee, 1aczac modliiwy nasze, uie za kilku wybranyeh,

ale za wszystkich a.wszyatk;ch
Po nmogeﬁls e I%i’o’{ﬂém jfiz‘f' svéﬁli)‘bdi io zlj 36 sie roz-
patrzeniem grobowedw ; ktdre oltarz otaczaly i wyszuka-
piem innych polskich % bazyliee padwaiskié] od trzech-

set lat pokladzionych. ¥

- Najstarszy polski grobewiec zuajduje si¢ 'z lew¢] stro-
Ly kosciola: w kaplicy §: Bartiomieja, zaloZoné).przez Lan-
zarvetich i pod ich, opiekq-zostajacé) 5 pokrywa on zwiaki
znakomitego - Erazma Kretkowskiego, zmatlego. w Padwie
w 1538 roku. Skromny ten pomnik; wsparty nalwich: la-
pach, we wglebieniu ma bronzowe pigkne popiersie. Kret-
kowskiego 1 herb rodzmy u gor‘y (Doigga) Napis na nim

nastepujacy: .
D. O M.

Erasmo a Erethkorw. Po.’.an Palate.ma‘ Brzestenf Casteltano
Gnesnen. Capitan. Pisdren. et Coet. qui anno jaelat. suae quin.
quag. obiit Patavii die maij XVI. MDLYy111. Amici po-
suerunt. ki

~Daléj’ nast-puja 'wiersze iacmbkle sliezne, ale nie'dziw
bo Kochanowskiege (w Bpigramm. pomieszezone), dzid mo-
zes j‘edjme. éwiadéctv@oiyéia' niezm'ordowanego wedrowea:

'Hw tc Cretcom mors, et tua fata manebﬂnt
: Cum terras omnes, et cum maria omnia circum
Lustrares, ‘nullo’ defessus membra labore,
Hixogg rapidus Ganges gélidaeque Boristenis undae,
Te Tagus et Rhaenus, te ripa binominis Istri
Kt septem gemini noverunt ostiz Nili,
Nunc econcessisti magnum visurus OQlympum
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Aethereasque domas, ubi.dits immistus,inanes. .\
Et curas et spes hominum, lamentaque vidos....
Jeszeze nizéj na podstawiedolozond o vy
Et hoc de'consensu nobilium de " 0 oodig b

Lazarotis, et ex éorum hberai:tatc

Yt

Trudnaby byla do zrozumlcula sz(,zodrob]mosc panéw
de Lazarotis, gdybysmy, skad, inad uier wiedzieli, Ze z ra-
zu 0.gréh. Kretkowskiego. zywe byly spory. Zakoouicy 2.go-
dzili. sig byli pogrzebad: . cialo, Kretkowskiego . w kaplicy s:
Bartio_mi;ﬁ;ja, ale Lanzarotowie sprzeciwili si¢ temn: moeno.
Caiy:qu,byi::a oto. walka migdzy zakonnikami! irodzing Lan-
zarotich ,. nareszeie, wymogla napis, Zeza,jéj pozwoleniem
i s,zp:pogir‘ubliwoéjc_iq Kretkowski . tu . poechowany: zostal. —
O zyciu tego, niezmordowanego wedrowea! wiémy malo.
Byl on.synem wojewody brzesko-kujawskiego, sim kiSzte-
lanem  goieznieniskim, i:poslem od, Zygmunta: Augusta: do
Turgji. Jak z.nagrobku Kochanowskiego iokazuje: sie, byt
w Eg,ibcie, w Indjach, Portugalji,Niemezech, Rusi, Wegrzech;
1w 50 .roku zycia bezzenny, tulacz.w Padwie zmarl, koticzge
sWe . p;elgrzymlu u; grobu; wielkiego.  $wigtego. ‘Na owe
czasy podréze takie byly niezwyczajuosei,i wolno si¢ nam
domyslaé, ze Kretkowski mial szczegélne 'w nich:zamilowa-
nie, bez ktérego by, kosztu , trudu i niebezpieczeﬁabw ta-
kich nie podjal. — Co za szkoda, ze 2 tych c:ekaw_y ch piel-
grzymek nic naw, précz‘grobowca. w Pa.dw: wme poggf.ta.io'

Drugi po nim, kﬂéry 516; tu polozyi Jest .. nie wiem do-
prawdy, czy go mam Kaﬁsklm czy. Katsklm nazwac;qb zda-
je mi sie, ze Kaiiski —(C»appella,u tak z Okolsklego osgdzil).

Nagrobek brzmi jak nastqpme wpIn ¢ w08
» _.R‘
Andreae H{mﬂn nﬂbth Pﬂ!ﬂ'no omni mrtute S &

Et doctrina ornato, m 1psa aptatts et mrtum
Flore, Deo sic et fatis volentibus, nbrepto,
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Hllustriss : Firleiorum' familia clienti,
» '\ Bene de'sé ‘merifo. P, €. » "
Italiam peragro: dum sespes ‘quing. per annos,
Hei patriam repelens. mors' mihi wertit itep, ~ 1\ 1}
Obiit anno' MDEXXXV T 3
Mense Martio.

Kamieni- ten ‘znajduje sie w poludniowsj Scianie klaszto s

ru od strony kapitularza. — Karsey herbu Jatina mieszkali

w Labelskiém, gdzie i Firléjowie si¢ gniezdzili, b}'r&" wige

bardzo moie, ze ten klient Firlejéw ‘do rodziny Kariskich
Janinéw nalezal. ' T o nim nhad to, ¢o nagrobek wzmiinku-
je; e lat pieé po Wloszech podrézajge, w powrécie-do kra-

Ju smiereig zatraymany ‘zostal w' Padwie, i ze mu’ Firle-‘

jewie: pamiatke polozyli, daléj nic nie wiemy. -

Na pilastrze po lewéj stronie kaplicy s. Jozefa, zna.]dtl-'
jemy ‘drzeci grobowiec polski 'z XVI. wieku, Mikolaja ' Po-
netowskiego.« Jest © to ‘wielka 'sztu ka marmiird, paragonem
zwanego, otoezona korniszq, po nad ktéra wznosisie wgle:
bienie: zpietra rossd, przeznaczoné widoeznie na’ popiersie,
ktorego lub nie postawiono lub zmkio, piewiem’ Jaktm spo-
sobem. (& ' :

Napis brzmi nastgpuoie: -

Nicolao Ponetowski Pelono.
‘Nobilitate antiqua claro, egregijs
Animi bonis ita ornato, ut aetatem
Dectrina, doctrinaem anteverterit iudicin,

Publicisq muneribus in patric
Praeclare gestis saepius 1id testatum
Fecerit, quem mors iniqua iwvenem imo
Decepta ante annos senem, dum vitam:
Patavii quaerit, vitae eripuil anno

Christi"MDXCVTII. XIX. Julii
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o devtatis suae XXFUIL, 177 s :
Monmmttml hﬂc Andrea  Eraler, et amiot.. mo;;su P C

GPOLbOWIEU t.en zna{ Jué Starowolskl iz mego 6w \ilko—
1a_1 Ponetowskl \‘bzedi do herbarzow ndszych chok o mm
wiecdj nad to, co podal napis, nig wiedza geqoa,lqgoww 1
wspomnianych tu publicznyeh urzeddw przezen =prawowa
nych nie wzmiankujg.

Na groboweu jest klI[m herbéw z ]itérych jeden zdaje
sig byé Firlejow. Oprocz fego w archiwach konwentu
ZDBJdllJe sic wiadomosé, ze jednym z pxzyjamo? o_Pone-
towskiemu stawﬂl grobowiec, byl Jan Firlej podakalbl ko-
roony, a Ze Wdlenty Ponetowski bﬁ zonaty, Jak wxemy,
z Firlejéwng, byl moze nasz Mikola] bllzklmjego ktewnym
Ponqbow:;kl przybyl, jak wida¢, do slawnych lekarzy p.iclew
Sklch ktérych na.uka od smleicl, w 28 roku zycla, wy m-
wic, gu memogla

U pllastru pléI'WSZEgO kaplu,y 8. Jézefa znajduje ‘:1@ tak-
ze. grobowwc w stylu XVIL wieku, dosyc zlego snmku,
przec:qzony oqubaml, z poplermem pochowauego t.u Ada-

.ma Za.hﬁsklego i daty faldzywa 1.103 r. gdy W Jstocle

czyt,a.e palezy rok 1603, Napis ten zna.ny byt nacz)m he-
rald} kom, ktor zy go wspominajs; Jest on nast«;pu;yy

T.7. Q. M. ! rasl

Adarnmus ' Zalinski eques polomis, ' generis nobilitate, cor-
poris clegantia , morum suavitate; disciplinarum et linguarum
peritia , maximaruing virtulum splendore clarissimus. Gum ho-
rum. potiss. partem haud ad deformatam primised ad quani,optis
me informatam recreatamq secundi Adami imaginem in se ex pri-
mendam non minus fehclter quam dthge:der comparavisset. C ‘umq
peragrata studiose, caste, ac ﬁlrtzter Europa, visa Afrtca Hw~
rosobymam servatoris sui cruore sacram militaturus ddire cogi-
taret. Repente in coelestem incredibili suor. acpatriae cum do-
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lore an. ac_t. XXV. ?&ﬁete,f et religivse ‘evolavit. Huic amor, ob
servantia, 'necessitudo Perillust. ac generosiss. V. ‘D.*Jb'(::n %
ffitq;!gwskzj defuncti affine atq. vero bonorum omnium : :
asse haerede, impensas Liberaliter submiﬁistraﬁte nob. vero ﬁzaf
‘co Lentowski cons. totos VIIT an.'individuo aetate procura t-
hocce triumphans monum. i

P. 0. M. E.
Anno. Dom. Incarn. CIJIJIIL

Za.luiskl ten, syn sqdme r0 zlemskl?go tucholakleao

z Elzbiety Mortgskle.], podkomorzankl cheimmskléJ jedy-
vak u rodzicéw , ktorzy ‘opréez niego ‘mieli tylko cdrkg
wydang za Witoslawskiego Janusza, udat sx@ byI spaé dla.
uksztalcenia w, podréz, pod przewodmctwem Marka Lgtow
sklego (herbu Niezgoda) poz.néJ opata Pa.rad)sklegoxzmm
przebiegl calg Europe, byl w Afryce, wybleral 519 wrescie
do Jeruzalem, gdy go w 25-m roka zycia sxrlerc w Padwie
pochwycila. Lozyl na grobomec tego pefnego nadzm
pigkné] postaci, milych obyczajow,miodzleuca, szwag:er Wi-
tosiawsk:, a pllnowal wykonania Letowski, towarzysz pnl—
grzymkl, jest bowiem slad w aktach mumcypal:.yuh (vol
2847. Processo s. pag. w) ‘Ze LQtDWSkl prosil o mle]
sce na grob w czerweu 1602 (przy oltarzu 8. Marji Magda-
leny) i $mier¢ Zalifiskiegs do 1602 odniesé nalezy.

.« Dotad Polacy w Padwie, do ktéréj ich: tylu dla.nauki u-
cz?z..zczaio,- choeiaz ‘mieli' w'Akademji osdbng -'-s.\fé-z nacje ;
ngjhczniejs'z@ po ‘mniemieckiéj, swego radzeg; syndyka -pro':
kuratora'i innych 'urzednikéw, nie ‘postarali sie o6 'di"t'arz“i'
mlejsce spoczynku; dopiéro za btarszenstwa Mlkoid]a. Os-
sohnsklego wr. 1607 jego staramem meesmny zostal ol-
tarz s. Stamsiawa iprzy nim grohom ‘wyznaczone miejsce.

15y
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| Oltarz ' tennosi' 'dzis jeszeze swiddezgey o' tém napiss.

Dei opt. mazx. gloriae D. Stanislai Pat. Pat. cultuisuae
hane cum sepulchro

suorumq piae memoriae natio polona aram

(xeneroso D. Ntcotao Ossolinski ab’ Ossolm Nationis t'tms:ha: io
shos ' curante. ' 3, MY

F. P.Q./S. ' P.M.
Tidustr. D. D. Civit Praestidib. Hei-molao Zane praet Jo-,
anne’ Maripetro Praef. Anno Christi. ad o '

CICIDCVIL Cul, Jund Y

ze epoki:

. W, prawo jest jeszcze napls z €]
sed vixisse bene et mo-

. Momentanea prorsus ista vita est,
ri beate ‘hoc virtutis opus pium et perenne Sie gens vota
Deo ferem Polona et solvens cinert ‘decore “iusta, ‘ad tumbam
haec medztatur illa ad aram felwes lathrmae precesque diae
Mmortufe quzb'us pamtur ‘acvunt. EREIEW (OIHB{OW

)

Olt.arz ten QplSlljemy osébno, Lo tylko dodam, ie gdy
w r.. 1809 poprawiano g0, pokazaly si¢ qkryte dota,d
berby Mazowsza, Inflant i Pomeranji, poiozone tu wraz za-
pewne . Z ;innemi jeszeze W 1607 r. Do dzis dma tarcze

te sa w1doczne, & nad niemi stoj3 dwa. napnsy

Insigne Ducatus Mausoviae
Insigne Ducatus Lwamae et - Pomeraniae.

Przed samym oltarzem W posadzce lezy kamien, pokry-

wajaeyzwloki Stanislawa Minskiego, wojewody leczyckiego,
w . seénatora. i statysty, ktorego dow-

slawnego swoich ' czaso
h wqpélczesnych

cipne | listy - do rokoszan : po; rgkoplamac
sie" spotykaja: |
Grobowiec ma napis 'krotki i skromny:"

Stanislaus Minski de Minsko palatinus Lancicien. Can-
cellarius'  Regni Poloniae mens regis et regnt , ultimum
deeus: ét spes - familiae obitt: Patavii .Anno M-'J_-_CVII Ju-
lij XXIL. Aetatis XLIV. Erasmus Debinski Decanus Crac.
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Affinis et | Excer., Tésti F. F, 0 vita follax quae desinis dum
vivere, e‘ﬂ-‘ﬂ"d#o | FLREA

Bgrga,;'do Gonzatl w qpv-:.le Ba.zyhkl 8. Automego, mo-
wige o tym groboweu (vol.,IL 240.) domyslit sie urodze-
nia Minskiego w Mirsku litewskim, ktéry stolicg ksiestwa
nazywa,  ale ‘nie popelniamyz my podobnych ' téj - omylek
w codziennych badaniach naszyeh? Szczedeiom, s nas Wio-
¢i nie ezytaja. Minski liezy sie do znakomitszych mezéw swo-
Jego czasu, rodzina ta herbuPrus 3-go, oddawna osiedlona
bxia w Mazowszu, pisali sie z Goscieszye a pdzuiéj z Min-
ska pod Warsza.wq, Stanistaw byl niemal jedyna jéj gwiaz-
dq,_ Rodz;ﬁ si¢. on z Doroty Gorynskiéj, ojciec, jego b}i
wojskim warszawskim ; mlody . Stanislaw naprzéd dost.a,i
kasztelanje zakrocz ymska, okolo 1589 jeszeze ja trzymajac,
potém wojewidztwo’ lgezyckie okolo 1596 r. - Wyslany
do Rzymu dla starania o kanonizacjg $. Jacka, dokonalj ja
1chorqg1ew swnet,ego przywrdzl do Krakowa. Péniéj. do-
stal ‘mniejsza Ppieczgé  koronng. ‘Czynny . w' czasie rokoszu
krzatal sie, pisal, je#dail i nie zalujge siebie, z przezigbienia,
Jak méwi Niesiecki, stuch utracil. To pewna, ze w swych Zar-

tobliwych listach do rokoszan juzim pisze czgsto: Stanislaus
Misishi surdus ... N.. N, caeco.,

280 rada krélewsks, chegesig ztéj przykréj wyleezyé
choroby, "udal si¢: Minski' do Neapolu i tam znaczng ulge
W’ cierpieniu ‘zvalazlszy - juz powracal, ‘wezwany na  powndt
przez Zygmunta I1I, gdy na drodze z gorgea nadzwyezaj-
nego dostawszy maligny, w Padwie zycie skonezyl. Chwa-
lggo . powszechuie wspdlczesni; miedzy innymi Resaﬁ#, ja-
ko wabe senatora, meza stanu.. W jezykach obeych, grec-
Kim i'innyeh wielks miab bieglosé, o dowecipie swiadczg za:
chowane listy jego'do przewodzeéw rokoszan:' Zona,-ty byt

1317

2z Aung Kryskg wojewodziankg plocka, a dwie jego eérki wy-
szly ‘za Jana Teezynskiego ‘Wdg krakowskiego, druga za
Marcina Zargbr;, na nim tez rod Mlﬁsku,'h o 'ile wiemy, si¢
skonczy!

 Na prawym pilastrze przy tymze oltarzu §. Stanislawa
spociywajqwngtrzuos’ci miodo zmarlego Aleksandra Kazi-
mierza Sapiehy. z nastepuj.s,cym naplsem

D. 0. M.
ﬂexandn Castmzn Sapwha.e, Stgtsmuudz I11. Poloniae et
Sueciae Reg:s, in magno Ducatu Lithuanie Dapiferi, memoriae
qui in ipso aetalis suae flore, magno patriae ct familiae dam-
no Patavij obijt Anno MDCXIX novemb. XXX. die. Cujus
corpore in patmam conducto viscera hic condita. Viator ora
pro aninia.

- Malo bardzo wiemy o tym Sapieiie, ktorego Niesiecki i
genealogje tak gdzies skryly, zesmy go w nich wyszukaé, nie
mogli. .

Do Polakéw tu liczy si¢ takze Stefan Ubaldini dal-
la Riva, ktérego grobowiec na p}lastrze z prawéj stro-
ny . oltarza ¢. Stanislawa si¢ znajduje ; ale i o nim ledwxe
tyle_. wiemy, co z napisu. Rodzina Ubaldinich, stara florene-
ka, miala sic przeniesé doPolski dopiéro okolo 1542, we-
dle Gamurriniego, ale prézno szukalismy jéj u naszych ge-

nealogow..
D, 0. M.

Viator Benevole
Sistis (sic) g adum, haec quae vides non nist miranda
s Perlustras.

Stephanus de -Ripa ex illustri ' Ubaldinorum familia hac sub
humo requiescit, aetruscus genere,Patma et natalibus Sarmata.Hic
praeter quam quod vir tutum splendore eluxerit, multa phiae et
facultatis oratoriae er uditione hnguarumqueper 1t1a,quam exteras
peragrando regiones conquisit, mirifice ﬂoru'it.}fu{us ingenium

8
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doctissimae Payisien. urbis Gymuasia nonobstupuere solum;sed:

et laurea apollinari ut dignuwm indicarunt,sig,ornarunt et condeco-
rarunt. Hune in armis bellaniem, str;,mmu'nla et festwm_agnovit
Moschus et exhorruit, vidit et audivit Turca, dum casu captum
df.'h'.nfrqt I_Trrreim_g n p:_’imum po st altarum Iilnguml'um m eo
peritiam, quem non nisi cum lacte materno eum succisse credit-
dit. s florentem tandem mors immatura post gravissimas
morborum procellas, hi¢ Pativii idibus Augusti Anno- a Chro
nato M. D. €. XXT. sustulit., poslteritrati haec, quae bene, pie, et
praeclare gessit,. contemplanda et i:qitmqu rc!inquendlq,l huic
pio_l,_ pte iria_ldr_pfq_ prq'eééri_;s', '_‘G?I)\'fit i@ir}no ae.t_ati% si;étre :YX X V L
Wiérsd  gmatwauiny  waseiwdj stylowi lapidarnemu
XVIL wicku, ledwie déjsé mozna, e Stefan de Riva_(ina-
czéj dalla Riva) urodzil si¢ w Polsee, przykl'adzil da filozo-
fji j naak, podrézowal wiele, uczyl si¢ i laur poetycki otrzy-
mal w Paryzu, wojowal w Mp'skwi"e i Turcji, wziety zostal
w niewole pl‘zéz Turkéw i doskonale ich jezyk sobie przy-
swoil, pareszcie po ciezkiéj chorobie zmarl w Padwie, 36-
letni. Pomimo stsirailmeg_o' poszukiwania. o nim, u naszych
1_1is=£1i'zy, #adngj sig nam wzmianki znalezé nie udalo.
W lewéj nawie, na pilastr;ze pidrwszym, z prawéj stro-
ny, jest jeszcze nagrobek drugiego Sapichy, Krzysztofa, z na-
stepnym napisem: ;

Suspira vialor, nam ingentis virt Christophori ‘Sapiehae
Supremi Pincernae Magni Ducatus Litvaniae parum lapidum
cernis, quem post incredibiles triumphos ab Ossmanno Turca-
rum rege, tum inhwmano Moschorum prinéi'pe proprio sumplu
et milite comparatos,Phoedusq cum maximoPoloniae plausu per-
actum Patavium lubenter excepit mortum non lubenter depfo_ra-
wit, adeo Patriae nihil de cive suo praeter famam reliquit
Et ipsos cineres negavit mors ingrata. A. D. MDCXXXVIL.
Novemb. XXV 'II. aetat, XXXV1I. ' oy
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By{L ten Krzysztof syuem’ Mikotaja, WOjé-wmd-y‘--»\\\ibvb-
skiego 2 Wisnibwiéekiéj, zotinty 'z Blabicty Piflejowna, wol
'jéwoa‘zi‘a’liﬁﬁ “sapdomirsky. Bques” ‘Hicrusufg}rnftuﬁz:é , za_\'fb'*-‘
zyt probostwo ,w Wisznicach na Podlasiu, zmarl bezpo-
tomuie. | Niesiecki. krotko: o' nim wepomnial tylko’; grobo-
wige ezyhi- go. meinym wojakiem, '0'co na Owezas 'nie’ by*
fo! trudnoi 7’ ' 1193 pu

Takze na pilastrze, przy tym oltarzu, znajdujemy Kaniicd
z ‘napisein, poswigcony pamigei Stanislawa Antoniego Fryaz-
nekieva, filozofji i medycyny doktora, rodem' 'z Krakowa.
Qjeiec jego Fryznekier, sckretarz ‘krolewski , bylszlachdi-
cem wegierskim, brat fakée pisze si¢ z tym tytulem:

v et e - . D.0. M. s ilot

. Bt animorum fim’i.lect_fssima Stanislao Antonio Fryznekier
P,hilusophfqe._et medicinae Doctori clariss in Polqniae, natali-
bus. Patre consulari. . secret:  Regio et nob. Pannoniae Cra-
coviae orto 0b ingenji doctrinae, virtutis praestantiam omnibus
gratioso; sed, brevt delicio in flore aetatis immatura . morte ad
immortalia translato,, monumentum hoe:amorts. et doloris pares
moestissima cum Joanne Fryznekier C. C. Secret. Regio de-
functi. Fratre _carissimo. P. Obiit. a.  D. 'MDCLXXXVH.
id. Jul. an: aetat.. XXVL, s [Hooly Gy :

3
Ad

-7 gz samg datg prawie jest tu jeszeze grobowiee Ho-
racjusza Seteo, ktory zgingt pod Wicduiem, W wojskach
cédarza Tieopolda.” "Wspominamy go tylko, jako moze je-
dynego Wiocha, co tam polegl. | 0o WoIDYT
Przez caly wiek XVIHI, ani jednego juz “napisu pol-
skiego nie przybylo w Padwie , ostatnie sg wspolczesne i
tych parg tylko; va Scianie wschodnidj klasatoru, przy ka-
pitularzu, ezytamy nastgpny :
Julio. Jos. F Dunin Wasowiez Polono Comiti Juvent i1~
genii celeris, indolis suaviss. qui diutina phthisi conflictatus
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Caelestia umice recogitans, animo pacatissimo emigravit X1I.
kal.Jun.ann. MDCCCXXXIII Nutus anno XX1V. M, IV D. XV.
Julia O-Donella  comitissa pos. cum laerimis Filio deside-
ratis;_imo, ;

Ostatoi, kiorysmy naprzéd wspomnieli, bo nas piérwszy
uderzyl , Karoliny . Jablonowskiéj, ozdobiony jest plasko~
rzezby Luizga Ferrari, slawnego wloskiego artysty, wystas
wujges postaé mem:.sc:q, przyciskajaes krzyz do piersi i

" aniola, kiéry jéj wieniee zwyeigztwa przynosi. X-a Jablo-
nowska pochowana  zostala w starym | grobie 'Stanistawa
Minskiego. .« Caly papis  jéj grobowea: sklada si¢ z wyzéj wy-
pisanego polskiego i wloskiego w tych: slowach:

Carolina Com. Woina' Prineip. Jabtonowska Dama di
palazzo I XV'II. Gennaio MDCCCXL alei' LTIL provata da
infermita quadri lustre ' Cui'eercd alleviamento di ciclo ‘pin
mite mori in Venezia ¢ desiderando alla patria Ld ritrovo
per somma grazid'sovrana In questo sepoléro nazionale Le
pose questa memoria ‘il marito veneratore delle sue tante virtu
E riconoscente 'a XXXV.' Anni d’ dZabato, zmm:mcabtle aﬁ’eto

Szereg grobom,ow naazyuh na. tym si¢ kcnczy .+ Nie
znalazlem ich wigcédj ani na gcianach , ani w'zbiorze Ber:
narda Gonzati, ktéry w opisie Bazyliki padewskidj : sumien-
nie je spisal, a nawet, wedle mozZnosci, objasnié staral sie.

.. Wieczne odpoeznienie na cudzéj ziemi spoczywajacym
we¢droweom !

LOSY GRAJE ow.
(W Imjonnika N, B).

Dziwnie sig p]eole,

Na tym tu swiecie..
Dawniéj, stopa tuta cz3,
Bladzit limik wygnaniec,
Z torba swoja 2eb'1"a.é_z'§,'
Przez szeroki ziem kraniec.
Tylko w gminie prostaczej,
Powitali go swoi..
Lecz jak byto maczé],
U zamkowych podwm i
O! bo tylko weréd ladu,
Jak w Betlehem bywalo,
Swiatto prawdy i cudu,
W stowie podan ;gorzé_‘ii'b.' -

Dzisiaj ‘postac lirnika;
Na promienném tle  blednia
I wsrdd. ludu juz znika,
Jak ksigzyca blask we dnie.
Bo juz. blizki wsehod | slorica,
Slonica prawdy przedwiecznéj—
Co od korica, 'do; kofica
Waznijdzie gminie slonecznéj.
Mistrze tonéw rowiesni!
Gdy dzien prawdy zaswita—
Dajcie wtor nam: do piesni,
Ktorg $wiat, go powita.

o dan Prusinowski.
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Zawzigtosé, Greckie dwie rzeczpo:r,pollt.e e
Przeciwko sobie zbroila kry}ump " E
Dzied w dziedn od bramy Wlebcl roimaiia I, q
Lecialy w miasto przed rzesza ruchomq, HIC %
Niewiastom strasznie szeptaly do ucha
Megzom powaznie mowxly do dut,ha,
Mtodzieficow braly za ramiona twarde,u_"
I potrgealy w biodra przepasane, 8 0. Lh e
Jak gdy kto budai sp:qcego-—-lub wzgarde, ) 3
Lub nowéj zbroi chrzgsty mu meznane 3 :

Ze jednak wszelki, kto tylko mOg! W nnesc;l;q,

Broi musial imaé — zas obywatell - ULy S
Nie bylo wigeé) z té) strony nad dwmscle, - “

I skapi¢ mezow ile mozna chclell, .
Wiee, by przedwstepnie zbadaé.przeciwnika; i 'l
Zal bylo kogo wysylad z falangi,: «ococimony o
A starcy, wszedlszy w Fortuny keuzganki,'
Zawotowali: ,,Ze, nie tezajezykaye 1 w0t ok
,,Ze pierwszy lirnik, wchodzaéy przez brame, |

, Usluge odda nie -podléj ~tez same.t*

Stowo zas takie z $wigtyni Fortuhy o0 bo o0
Gdy obwolane jest, tedy:spokojnie: i ¢ isbiias ¥
Spaé mozesz, chocby w loge ‘wepioruny “° 1
Bily — tarcz z mieczem prawila /0 "wojnie; -
Bialemi jagnigt okrywsazy sig ‘runy, fw o

Ty $pij, ani si¢ zrywaj nieprzystojuie. "
Powagg przeto z bogow ‘wzigwszy slowa,
Czekano w bramie, ktora jest wschodowa,

143

A Dedal jeszeze, starego zakonu

Mistrz, wyryl nad nig lwa z Pentelikonu.

Tam dobe jedna lirnika czekano,

Tam dobe drugg czekano o swicie,

W dzien trzecifrapodt ziklafa distiszéinoy

A ciemny lirnik szedl, wiodio go dziécie,

Mianoz sig spytac¢ cc; ‘wln'szla 4 “ drodze?

1 meza ile nieprzyjaciel liczy?...

Spytano — senat nakazywal srodze—
Spytano... ,1lud jest, odrzekl’, n‘wwdl’mczy,

Mezow—-dzleslat.ek“ i rzeklszy tessltowa, o -

Rapsodu w mysli narzadzal zerwanie:

A dwiescie Grekow, tak predko jak mowa, .
Przeciwnikowi bieglo na spotkanie.® 1/

1 dnia owego, nim zapadio slorice, '~

Tysige na placu trupam‘:poloiono,,,:.".

1 miasto wzigto — 1 wystano gofice 1l e s
Za starcem, az go wreszcie znaleziond.
Tego wige pytac poczeto’ n& MOwo, i

Tle si¢ zmyll w nieprzyjaciol ceniel. ..
,,Wcale'"rzekt-—,,bownem gpiewalem im ‘stowo |
,,Wielkie, i wielkie miatem byl matchh:eme,
,.Slyszeli wszyscy sile, glos, rym;: watek,
,Dalem im wreszcie chwile na mlh:iénle,
,,I wziglem za to oklaskow dziesigtek. -
,,Wy co wzrok macie, W tém zZawsze lﬂqdzlcle
,,Ze nie ztad tylko na. gwiecie otncha,
, Niepomni o tém. Ze to wy widzicie!l’

,+Zrachujcie trupy —ija zhczylemducha SCadidoadl
Cman Ramil Norwui.

¥
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ZABLAKANA

Oh! jak smutnez jest to: zyeiel
Moj Bozel : ey
Jak to w bajee biédne dziecie;. b -
Zablgkane w borze; |
Prozno wola, prozno huka, '
Moj Bozel
Prozno na Ewiat drogi szuka;
Znalez¢ nie moze;
Szukam, wolam nadaremno
Moj Boze!
0d 1lez, glgdu, w oczach ciemno,,
Zewszad bezdroge,
W puszezy ludzi bez milosei,
o Moj-Boze!
0! juz ja tu miode kosi
Marnie polozg!
W uszach .dzwony. niby dzwonig,

- Moj Boze! i
Powieki si¢ gwaltem kionig,
Czyi je otworze?.. .
Nigchbyz choé nad ‘'ma mogils
' ©‘Bpraw Boze!

Cho¢ dla drugich zaswiecilo,
Milcsci zorze!

Roman Zmorski,

OPATRIZNOSC

—

Kto to byl ow,

Co z jarzma Faraona,

Roj sierot, wdow

Utulit w swe ramiona?

Kto falg nakryt morza
Zastepy co stal wrog?

Tam byla reka Boza,

To ja, to ja, Wasz Bog!

Kto to byl ow

~ Co mur Jerychu _z\jv'é.lil,

Daniela zlwow.
Zarloaznych paszcz ocalil,
Kto w. puszczy lud wybrany,
Plomiennych szlakiem drog,
Wid6dl, karmige chlebémmanny?
To ja, to ja, wasz Bog!
0Od wschodu mord,
Xerxesow pedzil skrzydiem,
Przed krwawych hord :
Swiat caly drzal straszydiem.
Kto swobod wsparl jutrzenke,
Kto w wolnym ludzie wzmogl
Temistoklesow rgke?
To ja, to ja, wasz Bog!
Zgrzybialy swiat
Cezarow gdy oszalal,
Ludzkosei kwiat
Strumieniem krwi si¢ zalal,

19
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Rzym spelnil zbrodni czare!
Kto jauk czerepy stlukl g
Zepsucia tg poczwarg?
To ja, to ja, wasz Bog!
Dzis w czarnych noe
Kolyse si¢ chlunach,
Szatanow moc
Rozparla sig na trumnach,
Po krwawéj buja fali,
Nie drzyjciel bo'ja z nog
Wasz ojciec w pro‘chz‘powali, Al
Wasz Ojciec, ja, wasz Br}g1L

Lecz komu sen 4

Zamarle zwarl powiEekI N
I mysli ten, eiad adys

Ze p'i't"ftio "'f:l'ﬁ"a-n'h wieki;
Nad biedne kiedy rzesze'
Przebudzend 'zagrzmi hﬁlkz.'

O! tego ja nie wskrzeszg,
Bo’m tylkn zywych Bog!

Harol Bf"'azmvs!n "

"'D-_L- A
Z. W

Gdzie nie hylem, gdzie nie zajde,

Ziemie schodzae 'wzdluz i wszerz;

1 gdzie'kosciom posciel znajde,
Ty jedyny Boze wiesa!

W pasistepowe bujne'trawy, '

Cytrynowych: gajow’ chiod, '

Miasta pelne gwaru, wrzawy,

Gor o]brzymow wied zny 116d;

I bezwodnych pustyn skwar),
I mérzirozhukanyeh to,

23, Lipca 1858 r.
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Jak przeszlosci senne mary
Oblegaja moja skron.

Tyle przemigaglo lasow,
Tyle przemignglo ol!

At ’Mé‘z il say‘aﬁq’&lsbw A

Nie przeminal jedengbolls 5451

Glowe¢ moja szron osniezyl,

%, mlodych lat mi oschia lza;, .

Tylem ciernii t_,r;_ps;k prze:?fy},-

Jedna w piersi wiecznie drga.

1 té_] trosce zasngé, Boze,

Nie dasz, pék-_im tylko zyw ;,

Bo ja chyba uspi¢ moze |

Tchnienie mych ojczystych niw.

Rozng do nich ide droga,

Ziemie schodzac wszerz i wzdlag;
Stopy drogi znajs¢ nie moga,

Chod sig droga zdaje tuz.

T upadibym wérod rozdrozy,
Gdyhy nie nadziei nié,

Co mi swieci— i glos Bozy,
Ktory wola: synu, id3!

i\

Al

\

kAL

Karol Brzozowski.



USTEP 7 ZYCIA KAZIMIERZA BRODZINSKIEGO.

LUCJANA SIEMIENSKIEGO.

Sa pewne chwile w zyciu cztowieka, a ‘mianowicie w iy-
ciu poety lub artysty, w ktérych skupiajac W ognisku we-
wnetrzném wszystkie promienie Zycia, i potegujac je rozmysla-
niem, przysposabia sig do samodzielnego wystapienia w Swiat.
Taka chwila zwykle przychodzi, albo po ‘wielkiém wstrzasnie-
niu albo po odegraniu jakiej$ roli' w zawodzie Zycia, ktéra
aczkolwiek nie harmonjowa'la-‘ z naszemi skfonnosciami, data
nam wszakie poznaé¢ Swiat i ludzi w stareiu sig z nimi. Po-
eta i artysta, jesli nie przeszedt przez te szkote doswiadczenia,
nie bedzie nigdy mial odglosu; utwory jego' pozosiana bez
$wiezosci, bez prawdy czerpanéj z iywych przyktadow, a be-
da tylko martwym owocem ksiazkowego slgczenia, atém sa-
mem skfada¢ si¢ z materjatow pochodzacych z drugiéj reki.
Ruch taki niezbednym jest do zupetnego uksztatcenia eztowie-
ka; albowiem on jeden pokazuje takie strony' Zycia, jakich
w zaciszném _siedzeniu odkryé nie mozna, jakie dopiéro oku-
pi¢ trzeba wiasnym trudem, a niekiedy 1zami. Kto przebiegal
zywot Kazimierza Brodzinskiego, mogt sie przekonac, ie wy-
chowanie Jego ksiaikowe zrobifoby zen miernego tylko thu-
macza , a najwiecé] nasladowce lichych wzorow, lub marzy-
ciela w czczych krainach niepraktycznosci, z sentymentalna
mitoscia dla ludzkosci, hotdujacego pustym a po szkolnemu
brzmigcym frazesom. Lecz, Zesie szczesciem znalazt w epoce
wojen napoleonskich, wstapit w szeregi wojskowe, i mimo
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watlego zdrowia, usposobienia ~nierycerskiego, natamawszy
sig 2 trudami i przeciwnosciami, w rychle przyszedt do pet-
ni Zycia, a poznawszy je w rozmaitych odcieniach, stat sig
pierwszym z tych, co poznali si¢ na fatszywym i aatech{ym
kierunku naszéj literatury, i pchm;h ja na catkiem nawe
drogi.

Wainy ten moment w jego hiografji przypada pod onczas,
gdy, w bitwie Lipskiéj, wziety odPrusakow do niewoli, zostal z nié

wypuszczony , i hez dalszych widokow, bez celu zajecia sie,

przybyt do ciotki swojéj w Sulikowie, w sandomierskiém, i
tam osiadiszy w zaciszu wiejskiém, odpoczywat po biedzie Zot-
nierskiéj, o niczem z razu nie myslac, jak zeby tylko odgryzt
sie, Ze'tak sie wyraig po prostu.

W jednym liscie swoim, pisanym do dawnego prayjaciela
Ambrozego Grabowskiego, w Krakowie, sam o' tém mowi: pier-
,Wsza moja mysla jest wypasé sig; bo wszyscy ludzie dobre-
g0 gustu zgadzaja sig, Ze za mic czufowiek chudy. Przyznam
,,ci sie, Ze niezte W téj mierze czynig postepy, i jezeli Mars
,ile tuczy swoje dzieci (ktore si¢ nie Smieja dopomainac) to¢
,»i sama pani matka Minerwa, nienajlepié) stoluje wszystkie
,swoje dziatki i podrzutki; zatém gdy si¢ i ta, tak chwaleb-
.memu memu zamiarowi sprzeciwia, podobno jéj trzeba be-
»dzie podziekowa¢ na czas niejaki. Dla tego, kiedys ty tak
,,dobry, Ze mi dosytasz ksiazek, juz minie daj zadnych takich,
»przy ktorych by wiele mysle¢ trzeba, jezeli chcesz Zebym
sie. wypast, (t¢ radg data mi mawel moja dobra 50-letnia
sciotka)l — W lymze samym liscie, petnym zartobliwego i we-
sotego humoru, tak swoja rzecz dalé] prowadzi: _

,Moie to ci trzeba zyczyé swial Wielkanoenyeh? Ale céz
,,mozna lepszega jak dobrego apetytu, a Boga prosi¢ 0 szcze-
,,$liwe mysli, checi i powodzenie cukiernikow i dobrycn go-
,»spodyn. Potém poszle ci co z mojéj roboty; teraz mie chee
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»eig od ‘ragu straszyé ! 'Moze tez napiszesz do’ m'nile, lecz nie
»elice  eigiovto iprosic; ale gdy zrobisz, Bég mu'zaptaé! po-
s wiem-o. tobie.« Usposobienie: jego: 6 wezesne, najlepiéj maluje

nastgpujacy ustep :-',Z:nowin mi nie dono$ ' nic ,rho: teraz
nehee byé 'zupetnie owa chryzalida i jak prazyjduie CZasy zu-
;»pefnie nowo i nieznajomo na $wiat sie pokaza(‘ “ Widag, jak
napomknatem 'wyiéj, ie czut juz SWoja przysz{osc, e Wi ;,e
wytchaieniu. po - znojach fmycznych zbieral 'sity' umystu; aby
wystapié: do walki' z wyobrazeniami, majacemi kmb W ow-
czesnéj literaturze. :

| K_sztai’ceme sig jego pojuc postepowato z dniem kazdym;
w . samotnosci ‘wiejskiéj, $réd towarzystwa ludzi nie ksiazko,-
wych, aczkolwiek nudzit sie ezasami, jednakie wy'rah‘ia‘l sig
duchovyo,r otrzasat ' ze 'szkolpictwa', ‘a tém samém zaczynat
poj@oxva'é prawde zycia zapetnie  niepodobna do’ (4], ktors
manierowani poeci, a mianowicie sielankopisarze na wzor Ges-
HeraN e ksigzkach swoich: zamkneli. On, co niegdy$ w Woj-
n.it:zu, W gronie swego rodzenstwa, tak sie rozplywat nad
s:e_lankami' Gessnera w- tlumaczeniu X. Chodaniego, i miejako
w praktyke zamienial stodko-ckliwe sentymenta takich: Dafui-

sow i Myrtylow; on; ktéremu natura wydawata sie wykwint-

na damailesokiego rodu, Ze z nianie mogt inaczéj mowié tylko
wytafinowanym jezykiem, — teraz, 7o szkole doswiaddzes, acz-
k‘OIWiek sercem jeszeze dziewiczy , icalym  entuzjazmem poe-
4 pr:&ejety, zartuje sobie z sielanki ‘i sielskiego zy wota.

Ciekawy ‘to “kawalek =z innego listu ‘przeplatanego’ wier-
szem 'i pide Przytaczam go, jako wymowaoy ‘Slad przejscia
z. urojein w rzeczywistos¢, przebija wnim ironja, jak zwykle po
kai‘dem rozczarowaniu dla’ przedmiotu, ‘ktéremu w duszy na-
széj zalozyliémy swiatyni¢.' Szezedeie tylko; ie zburzenie tégo
culfermia‘g'O‘ gmachu nie pozbawito ge zadnego skarbu uczm‘:l.
(_)plsu,]a‘c“r roine swoje zabawki- poetyczne, powiada:
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.Tak jak niestale kobiety
Sy i nwatale poety.
Dazisiaj 3aka. szumna oda,
A jutro si¢ bajka poda,
Dopiero na satyre ostry’ zgh WyszZczerzy,
Juz rozkwilonym glosem smutne freny szerzy;
Czasem tez arkadyjski, spodoba sie_-: wianek
I cheé bierze do sielanek,
Ale chociaz mam wiosng, _strurmeme i gaje, |
Jakie biedny wzor dzisiaj wies poetom dale‘
Oto $wiezo w nieszczgécie Amarylla wpadia, (.
Ze wozoraj kozakowi z krzyzem plaszez ukradla,_
Prilis Baszkierom dala juz wiernosei dlome,
Opuszcza czysty stramyk i kWIE‘clSte blonie. .
Mirtyl w karczmie przy piesnlach kijem sie ozdobit,,
Odwaznie pit na krédke, Jeszcze zyda pobil; ‘
Dafnis dostat koltuna, a pigkna Glicera Sy
Usmolona z skopconych tachmanow wyzle_ra_,._ _—
Spi Tyrsys, na korytku wsparta_nieco giéﬁ&ka, ]
Gdzie z zgniléj rury ciekgc szmer daje, gnojowka;
Nos ,ojezysta tabaka hajnie napelniony, s
Harmom_]ne z sapaniem Wyprowadza. tony
"Tkliwe wiejskie swobody! w tém Swinia przychodz;
I wechem kolo twarzy mily sen przeszkodzi.
Pojdzmyz do tego, ktory rozbrat, zrob}izswmtem,l
Ekonom, co jedynie sprzyjaznil sig z batem,
Jak od arkadyjskiego rézni si¢ on panal
Ni jemu fletnia z wieicem hywa pns'wigcana;
. Grardzi sypanym kwiatem i ogmem oflary :
Gaska, jajko i pienigdz to u megn dary _ i~

;,Tak to, méj  przyjacielul -wszystko na wsi przeciwne do
sielanek; wiec i tym podobno- trzeba tutaj-dag pokdj.«.

“Nie sadzmy jednakze, Zeby Kazimierz rozczarowat sig de
iycia wiejskiego; przeciwnie, zawsze 'hyto najulubieriszem z/je-
go marzen osiasé gdzie na ustroniu, wsrod pracowitych chiop-
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kéw, $piewa¢ z nimi, pracowaé na kawatek chleba i Papa

kiedy powyiszy list pisat,
migdzy  innemi swemi wierszami postat ‘Grabowskiemu | na-

Boga chwali¢... Z téj saméj epoki,

stepujacy, z ktérego Wyjatek wypisuje :

»O! co 2a szezgdcie, wiesniacy,
Gdybym ja miat chatke z wami ,
Obudzaliby mnie ptacy
Chodzié ¢o rano do pracy,
Z wypoczetemi wotkami.
Obwiany chiodnym wietrzykiem,
Szedlbym czesto na szczyt skaly
Z wierzbowym moim flecikiem,
I przeciwiae sie 2 stowikiem, ¥ G
Nucitbym Bogu pochwaly.
W miodoscibym uzyl swiata,
Potémbym, szczesliwy 2 zong,
Wzmagat sasiada i brata,
Bym miat gdzie w pozniejsze lata
Schroni¢ glowe usniezons. '
Aze gdy mnie smierd powali
Przeciezbyscie mi pospotu
Dobre wasze stowo dali,
W dzwony uderzyé kazali,
Odprowadzili do dotu.

Jeszeze tu romansowosei co niemiara !' Czut to' Brodzinski
1 zaraz pod spodem dodat: »23pewne 1o nie' w twoi mguscie,
ale ci¢ ostrzegam, 7o jabym "to ‘tam cheiat, gdzie é_mi' ztego
pana, ani ekonoma z batem nie m4. < IERe

Chwile téj swobody wiejskiéj w Sulikowie dzielit' Kazi-
mierz migdzy zabawy sasiedzkie i ksuatcenie si¢ na powai-

nych  dzietach, kiorych mu najwiecéj A. Grahowski dosytat
z Krakowa. | Czasami

trafifa sig i jaka niepoczesna ramota;
jakzez doweipnie . umia

t ja wyiartowaé! Jest to strona Jjego

SI;GS;:: I‘:'W*sa‘di; Sam, - nieporéwnany . w rodzaju. tym,
D LY \ vy W . . . 14 BT

lepiejby /i - ledeiéj nie napisat.
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'a zatém  zastugujaca, abym }a
. Krasicki,

- Iv - 3 ] I 0-
Duch jakié dla maie. nieprayjasny Sciagnat szanowna tw

o g
ia, Tapke do postania mi, Kosciola stawy. Czy ja poganin ni
)3 1ap ¢ i

’Iidzhfy’ s to Kosciol nudéw. | Dobrze czyta glupstwa,
adaje, oo

S i 3 jaki 4 3. i" mi Sig SZYSth
¥y ]9 i S i i i i lakaé’

bylem dawniéj; co$ dak, napisal 0. tem 3
e : I \ ' rluia |
4 Aut,o].' ma rozum z énoti},' POWIEH‘I lbez D‘bawy." :
tor. 'co wierszem kociét opisal nam ﬁa?rj" —
L é; ‘;ié "gdzie nie chcg ‘pusci¢, nie rzadkaZ toeno )
''Chwalic, . - ) Lta? o b
! Obisaé, ¢o’ pie ‘Znamy, nie tmdqaz robCI}tﬂ ; Jaur
SSj0W (Paime Dl gia OALH I S K rakow-
. AR ierstwa akademji! (Owczesne) .
. ,.Bog zaptac | za afeh e to mnialem sohie z westchnieniem,
1éj). Czytajac ten list, przypom iR U tory zna-
,;'?;: sz--hiczéj sig_dzialo z owym Dp__ril‘:lﬁz_.ﬂt‘?_'_].1 ,_Ikzagz L
,':‘i ..{qz':y-\l'.' gréra.:.:h warjété, sam bedac mente A e kio
SARBEY KA Dxasi] 09 iy yidw dyd ' upi s
wasladowaé, 1 trudno bylo pounaé, kiory z nich glop rownie
L ajal. Gdyby Kkto miat dowcip Cerwantesa, nie !
Y Watidle | RO L e i Lales B iemanego -
’:Jﬁ;;e-x?ﬁiijsm miathy pole opisa¢ zagoralego mmem.ahg;dm
oL SRhe moasiae 0 ek, i 0 Sransze-pansz¢ niebardzo-
phEeM SRORAIBCERP"2SH DN Y

' 0 2a)- 5 Ambrozy, z sielan
0, (080, YR 1 BAUTERL P 21 A |

82, SO B ARR S T mo.d maiasnd b ko ooy, s
- Ale otoz i stosunek, literacki migdzy Q_“’“"“f‘__ przyjac Al

b sie, jus, pod oniee. W tymoie sapym licie, pisany
T g it 1814, . Broduski donosi o swoich projektach
d. 23, maje A814, K RO 0o api v swojéj, podobien
. 'al.éz;em kresli wewnetrzny stan d“.]eS;ZY_ X A“, slpgn
a_zar Comu na rozstajnyeh drogach. ,,A'wiesz ,
w. t'éilc: lz} tych stron ostalm list, kidry pisze do ciebie? ,Dl‘iniz
»te A -Ik.sia"iek nie 'ph's'y?aj-' Tak, tak — jade do Poznania,
ST RIC EESSE 20
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(miat tam.‘odbieraé’ jaki$ ‘spadek’ po krewnyck)—, ztamtad
»Bog “ wiéigdzie sig udam. Wszelkiej taktyki wojennéj uzyje;
,,aby sie mniespotkaé z pow"racajz;cém ‘wojskiem 'z Paryid; jui
»ja’sie” W ‘nie niechee migszaé;- pragne zakonserwowaé 'nogi
siirgce’ ‘cate;! hardzo ‘teraz wpathuje’ sig w filozolow, ja oni
fiwszysey utrzymuja i dowodza; Ze o niedorzeczy - daé’ sobie
»J€ ' poucinaé. Stoje’teraz, jak Herkules, nad rozstajnemi. drogi,
510" jest inie z patka w zylasiéj ‘dtoni, ale z mantelzakiem! pod
5jehnda ‘paclia; ‘gdzie sig udaé? Gdybym byt Herkuiesem, tobym,
»wienczas greckim komissarzom dragowym proponowat, aby do
»roskoszy i cnoty nie byio osobnych drog, ale Jedna, iBog za-

»»plaé - Epikurowi |1 naszego wieku Helwequszom lt d. ze
»nad polaczeniem. tych drig. pracowah, ty lo. nalepleJ podoh-
»N0S czujesz, e roskosz i cnota jestto jedna droga, Jest na-
swel m()ja mysla, (fylko sie nie Sml&j) wojazowaé, a najbar-
,,(]:’.10] po C~'.;.w;qcz«njl, zeby mozna nad Genfem jaka -sielanke
‘ ZIO[JIL, bo tu Juz mi sie nie udadza Ale to, wmavaaC moj
,,l\ochdny, z mlerua, sumkq W kieszeni i pieszo; a ]akbv nogl
,,zho!a?y i kraj mmeJ byt wart, ieby go pieszo mzer?yc, pray-
,,51as<, sie gdue Najbardziéj - chciatbym grob Russa odwies
,,dm, ;ucchotq, kiory takze radzi w swoim Emilu, ze ‘najlepiéj
,,pieszo w ogaxowcu, Gdybym réwnego szalerica gdzie’ napadt

,,tobym sie puscit z nim niezawodnie.— Tym czasem Zyczénia -

jego nie spelnily sie, zamiast szukania sielanek po Szwajcarji
i wrazen poetyckich nad brzegiem Lemanu, podle('haf do Warsza:
wy gdz.le wziawszy uwolnienie od stuiby wolskox&éj, dostai
s:g na bardzo nizkiego urzednika do komissji spraw we-
“l]PtIZI]YLh Dope{maja,c obowxa,akéw urzedu, miat jeszcze czas
poéwlecac sie muzom i pauce, a zrohlwezy sobie gloshiejszé

ume. uuecolme] rozprawami umieszczanemi w PamletmkuWar—_

azaw:«,k:m, ,cauq{ tla“ au lekeje literatury polakwj w kOﬂW]k-

£
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cie XX. Pijarow na Zolihorzu. Odtad, w miare jak wptyw je-

go coraz wyrainié] jaczat sig objawiaé w kierunku, jaki dat

pismiennictwu krajowemu, rost we wzigtosé i stawe, ktora go
nakoniec wyniosta . Jna §popleﬂ professo:a. u.mwersytelu. _
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O ktorém sam on pomazaniec nie wie?

L AR GIVE] s \ AN B R - A toz pod sercem wieczyste zarzewie,.
ek R v Seodyiswr sw kel TR v " Woulkan ukryty w glebokosciach ziemi,
1) B E L BAETE . B un et ot ; ,I oy I " " Co bucha w lawie kruszcami wszystkiemi?
W Imionniku W. T. T e Wieszcz?— to wybrane przedrogie naczynie,
" PETRE To cos, z wszechmocy Bomé; w krmhé) glinie},

Darowanego ludowi na chlube,
Na $wiatlos¢ wiekom pod: ciemneséi grube.
Jako wysoka wiezyca u Dptzae. 3 019

Stalowym- rylcem na zimnym marmurze,
Klio pamigei zapisuje ksiggi—

Na lotnym piasku, miotanym przez burze,
Milos¢ spisuje kochankow przysiegi.
Lecz tylko w sercu i niezgastéj mysli,

Prawdziwa przyjazi zyczenia swe krésli.
15 Grudnia 1839 r.

Na ktoréj czole zapalona ‘zorza,
Swieci zeglarzom w nocach ku przystani,
Wieszez swieci ziomkom srod czasow otchlani.

Zofja Wegierska. On bo wcielony duch swojego Ludu ,.
Sam piastujgey ztota roszezke cudu,
‘ Ktérg odtwarza, co. w nicosé. zapadlo; .
0 GIENIUSZACH Zamierachlych dziejow. w nim wierne zwierciadlo.
DO ADAMA MICKIEWICZA. J On zywym glosem glosow co przebrzmialy,
(z powodu preloke)l pewnego professora w Colldge do Framoe r. 1841) - W rozjekaehjakid o rosgamesa- A walyiy.
j Lud bezimiennie diugie wieki drzémie, .

Az w piesni wieszeza dostanie swe imie,,
Adamie, drubu wieszczy, arcywieszezy!

Az az nie gniewasz sig, ze Francuz WIZeszezy Adamie, iragie, U thtejszyeh fudz
Na gieniusze? Toé do ciebie przytyk!

Gieniusz jnawet, winnéj czci nie budzi,
Francuz, estetyk mocny ipolityk,

Nie majgbowiem polskiego zapalu, ... ..
Sklecit nielada dowcipne systema, Co na kolanach. w. obec idealu, . ;
W ktorem, procz dz'vfrigku marnego, nic niema; (Jak ja przed twojém.obliczem nat.dhmoném)
Zgorszyl mnie jednak Zomini, Korzy sig w, sercu ze lzg i poklonem, .
A ciebiez?... Skad to wracajg Litwini?.. . I w tém sig czuje medrszym instyktowie
Niz wszysoy razem, tu professorowie! . .

J. B. [

Ha! bezrytmowa, bezrymowa dusza
Smie ruch przesledzaé mysli Gieniusza!
Azaz w nim pojmie jarzenie si¢ laski ?
Teczowe one i barwy i blaski, oS
Jakiemi stroi Pan swego wlodarza? |

Azai zrozumie Slowo co w nim stwarza,



A Bosklcj komettjl Dantemi
PIE K& O.
Plesh piérwsza

W saméj 'polowie drogi naszego zywota '
Zapuscitem sig w'dziki, gluchy las nieznany:

Tak mig¢ podowezas noena zblgkala ciemnota.
O ¢6z to za okropny' niewypowiedziany [ ./
Widok! az dreszcz przebiega na szmo wspomnienie;
Sam nawet obraz Smierci w strachu ‘pomyslany
Matlo co gorzéj neka czlowiecze sumienie.

Lecz by rozglosic¢ szezgseie, co ‘mie tam spotkafo, 1

Powiem tu po kolei wprzod inne widzenie. '
Nie potrafig opisaé jako to ' sig ' stalo,
Zem slg tam znalazl, tak mi sen oczy zamroczyl,

Ze mi sig wcigz na dobréj 'drodze byc zdawito, " 0L

Ale gdym si¢ wydostal z lasu, iljuz ‘wkropzyt -

Tam, gdzie sig wznosit Wrgirek nia ﬁaﬁcud&liﬁy,:

Na ktoréj tak mi cigzko''sérde “stracl praytidezyt” |

—

Spojrze — alié & 'gory; na §7¢zycie wyzyny
Juz sig roztacza 'p'rd'miéﬁ g&i'&id’y’"" wedrownika,
Co przewodniczy ludziom skrdd wszelkidj druz*ylly
Wtenczas doplerum poczut jak ‘powoli’ znika!
Przestrach, ¢o 7z takq burzg w serce zakolatal
Ow¢j nocy, gdy puszcza trzymala mi¢ dzika. .
Jak ten, co go niedawno wiatr z falg zamiatal,
Wybrngwszy, zadyszany tuli sig do skaly,

Patrzy w morze, tak tez i moj duch ulatat
Nieochtonigty 7 trwogi, a wzrok wpot omdlaly

)
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Zwracal si w strong, gdziem sig przed chwilg przeprawiat. ., i
A kedy zywych nigdy nogi nie postaly. - - sidaT
Potém gdym uczul w sitach, ze sig duch odnawial, . ivthad
Znoéw puscilem sig-w droge, a weigz takim krokiem,
Zem padol coraz mizéj za sobg zostawial.

Az tu pa samym wstepie; ledwo rzucg wrokiem,
Widze, jakas pstréj barwy wysmukla pantera
Wywija si¢ w podskokach, tuz pod mojém okiem,
I weale sie us'ﬁqpié-z‘- drogi ‘nie ‘zabiera; !
Owszem tak mi zawadza, gdy posuwam nogi,
Ze znuzonego nieraz w'tyl' gwaltem odpiera.
Czas to byl, kiedy'dzionek w ranne wchodzil progi
A slofice wstgpowalo z owych gwiazd druzyng,
Stworzona z niém, gdy milodé Boza piérwsze drogi:
Zakreslila tym dziwom, co’ po. niebie ‘plyna.’
Dobrze wige moglem’ wrizyé na wstgpie odmiany, s nossD
I z miléj pory roku z poranng godzing, :
I z migajacéj zwierza barwy ' centkowandj;
Lecz niedlugo, bo wkrotee lew sig” srogi zjawit
I wnet ujrzalem watek nadziei przerwany. f
A zdalo si¢ jak gdyby ku mnie kroki stawil,
Paszeza rozwarta, grzywy najezone kudla,
A gdzie stapil tam rzeklby$ dreszcz w powietrzu sprawil;
I tuz wilezyca, tak juz chciwoscig wychudla, '
Ze zdawala sig plodem wszystkich Z3dz cigzarng
I do rozpaczy pewno wielu juz przywiodia.
Te skorom ujrzal, tak mie stabosci ogarna,
I nadzieja, ze wkrotce szezyt gory’ zobacze,
Przed chwilg pewna, teraz zmienila sig 'w mamq. { od wedyW
A jak 6w, co to tylko za zyskiem kotaeze; = len vin
Gdy w jednéj chwili straci co Lylko posnadat ar by . siwoghO
We wszystkich swoich myslach biedzi sig iplacze,
Takaz i mnie samemu kleske zwierz ten zadal: _
Bo nacierajgc weigz mig odpychal ku “stromie, i vy
Gdzie oczom nigdy stofica blask nie odpowiadal, v ¢ Al
Gdy sig tak ‘cofam z gory w dol, na nizsze blonie, "
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Z_]avfrla si¢’ postad’ caleka, a widad obliczé
Takle‘, jakby- oddawna glos mi zamart wel ie
Ledwzfem go idjcego zoceyl przez te dme@mle;
,,Ra.ti.‘fj — krzykne ku: hiema wolaniem dal k;é
»Ktoskolwiek, ezlek czy cienie cztowicka z:‘odn? —“‘ 3
Awonl\;nl: ,,fui':.:ie-jestgm, lecz bylém cleoa;viel?':::j
“ antui'm si¢ urodzit z Lombardow plam' e
,,{L gdy .mig jeszeze imatki pie'ré--karmﬂa mletxflm,
»» Zyt Juljusz, choé¢ Rzym-tylke byt Rzym.ﬁm'z iem'i, ial
u:;z:z:lse'm, kiedy ws,pfm_iaia rz@dzily‘.&uéus@?uenn.
,,Jam - (l))w owych bogéw klamstw. i -urojen_i# e
niey 3{1 owym: wieszczem, m.wdzigcénem:i .
’.gple:al, Jako niegdys syn Anehiza z Trr'}i. -
::I:cyz );l, gi]c;y zgorzal dlion juz od ' miecza pusty!, e
Czemuy, a t':zego wracasz .do meczarni swojéj?
,,0 ' .zstgpujesz? co cig: od szezytuodwiodto
:,_ c:)mle_]fsca:;, gdzie .wszechrad;_réé wszelka hlolfl-s:é k igic
20 ty.zes to Wirgili, tys to owae zrodlo o g
I,.Skad si¢ rozlewa, tyle wymowy .sta:umi. é ?
Of‘fowiel:n zawstydzony — ,,0 nﬁjwyzfg:emgﬁdlo
:R a::e:, s;::::iczfmt! nagfiwiatlejszy Z genjuszu glmn'llieni.!t
“Z'em g _dobi-::, zem sig -kamil twych mysli utworem
. o b 1 ]- ctto .pf:. z.:emskiéj przestrzeni; ,
o ciebie; pufms'zym mistrzem, ty jedynym wzorém.
gt wziglt 0w sposéb pigknego pisania s
,,Wid _ym nabyl za to, Zem twoim szedl t.brem
:Wsz;:vz ts.; bastj.a,. co mi weigz droge zasla_nia:
Peiiry ;:g.t:c:l n.ié_]., medren!. Q! na wszystkie bogi!
T sz ;sm{ert.elne.c_zujg w zytach drgania,
e e ca.'e L'rz_ymz_m:é wypada _ci drogi, ;i
J:;l:vu.e, gdy mi¢ ujrzal zalanego lzami —
:,BO tee:ig ‘cl{casz wyde.byé_ z téj krainy wmgaiéj.:
,Ze ' zwierz tak zajadiym staje sie czasami
,,A. poty mo?czy, drogi nie dajac swobocl.néj ’
,,A Z Wn.lka smierteloemi skonczy sie bolam.i.
nf W 8Wéj dzikiéj wicieklosci tak -z,mys.l ﬁl;-\vyradny
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zadzom: nie dogadzi,
ardziéj jest glodny.

7 ktorém w parze ehodzi; i W/
juz przybywa
hadzek przeszkodzi:

,Ze nigdy swoim cheiwym
,,I im wigeéj pozera, tém ‘b
,,Znam ja nie jedno Zwierzg,
I z wiela jeszcze pojdzie. Lecz juz,
,,Ch:irt, co mu raz na zawsze tych sc

ani kruszcu weale nie spozywa,

,+Ten ziemi,
,,Karmi si¢ on madroscia, milosdia 1 énota,
¢ nazywa;

A rod ma tam, gdzie ziemia Feltro si
", On zbawi kraj, za ktory'z tak mgzig ochota
,,Eurial, Turnus, Nizus i mloda Kamila
, Woleli z ran amiera¢ nizli zy¢ z sromotg.
,,Ten poty ja gnaé bedzie, az nadejdzie chwila,
. Zie ja znowu zapedzl W glgh’ samego piekla,
,,Skad sig wyrwala na gwiat ‘od cigzkich lattyla!
,,Otoz jedyny sposab, €0 mysl ma daciekia:
,,Na twoj ratunek, jest. to byg twym przewodnikiem: -
.1 powiedee, gdzie wiecznusé czasu. sig wyrzekla; : s
,Grdzie twe ucho przerazi_rozpacz wééieklym rykiem,
ak ju wycierpieli, :
choe ‘byé smiertelnikiem.

e

,,Grdzie potgpience tyle mak
. Ze kazdy z nich, by skonezyc,
LT uirzysz tyeh, co chodiaz W ogniu 2 wesell,

,.Bo w,nich nadzieja, ze sie ' Bog kiedys zlituje,

,,I ze po mekach wszystkim raj wieczny wydzieli;
,,Dokad jesli ciekawos¢ twe kroki skieruje
,,Grodniejszego odemnie usl_uiy'di rada.

., Ja zostang — maie wyrok odwieczny wstrzymuje!
,Bo ten kiol, co tam Z gory calym dwiatem wiada,
+Za to, zem goO pie uznal i.tr.w_al.‘w biedué) wierze,
,,Prawo to przewoduict\%a Wcigi mi wypo
,,Wszedzie on panem, ale tam W pajWy_'iszéj sferze
,arod Jego, tam On wieczny  tron sobie }iyy?ﬁgc?.}il, ;
,,Stokroé szczeéliwjr kogo do ty'clh- _miejsc'y‘v;‘gbiglrlzq‘."‘:‘ .
A ja: ,Blagam cig Wieszcz, byé__'fnl'l‘_pbmér:f:\l_z"i'a)czy}
,, W imie Boga, ktoregos. ty i

wiada.,

nie Eclzcil na ziemi,

szg dola nie zobaczyl;
i ¥ i LN '-_'--_".‘_ X8y
eé mowil, ;Irqgam_l_lprpw_ne mi;

21

,Bym si¢ ratujac z &°F
,,Blagam, prowadz; gdzi
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;B : dac | '
Iym mogl ogladac 'bramy . Piotrowdj posudy:
;V t}'(l}h,' co tak okropnies malowul smutnemi, *; |
tedy ‘on ‘ruszyl naprzod a'ja za nim w slady

Rzym 9. Kwietnia 1860 ;— iy . ‘ . w. T. er‘m'fﬂqo..' :

P11 EI{ {, 0:

Ploéﬁ ISSmII.a__
10 _ TRESC.
[ll‘zcci:’lopo\xi:: : t'egl.em..ﬁtyx'u, Wirgiliusz, i Danle staja lIBa
kota, oyl 06 Yl,dzam.j-kamcéj waijscie- do sz0stego pieki:_é{
Flegias, aby '.me u I?fte. Nf‘i 'znak dany 'z wiesy, przybywa
gi, wynurza PSi epra‘:@ “edmja{fYCh poetéw. W ciagu zegli-
- Dante poznaje mi"z' '?Otn.lmj 'tOHI'IWidmo dosliwe, w'ktérém
Argenti; i rzuca f;fo-'.‘.‘eg‘,’f% _Oh}_’watela Florencji — Filipa
portu, a-.l'e .zf'e du h ﬂi?elfle:cfw?.l F'Olem poeci Przyﬁijﬂ_if":‘do
zamykaja bram Y, BURAITIA 96 Jeh whjsciu, do twierday i
€ Die zwazajac na przefozenia W-i"g*.i-llsza_l" :

C.lé,c__r.,nac rzecz daléj, powiadam ze pierwe;

Nizlismy doszli stop wysokiéj wiezy " opand
Jui’ 0Czy nasze na szczyt jéj pobieg‘iy,

Bosmy spostrzegli jako dwa plomyki

Dla znaku pa nim zatlono, a trzeci ;

Nai odpowiedzial, co byt tak daleki

Ze oko ledwie dosiggna¢ go mogto. (1)

Rzekiem. wige, mowe zwracajge do morza
Wszelakié] wiedzy: co ten plomien znaczy? pe:
I co ten drugi jemu odpowiada?

Kto s3 ci, ktorzy ognie zapalili?

AD?J mi na to: ,,Juz na brudnych wodach,

" ?rfys?_ggpewga czego tu czekajg,

»Jezell mgla bagna nie ¢mi twego oka.
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Nigdy tak strzala cieciwg popchaicta

Nie leci szybko przez powietrzne szlaki,

Jako, widziatem, lodz ku nam malutka

Biegla po wodach,: pod ster em jednego

Wioslarza tylko, ktory wykrzykiwal :

,»Ztapalem ciebie niegodziwa duszo! ¢

,,Flegias, Flegias !(2) (Pan moj sig-odzywa)
,.Na ten czas weale prozne kezyki fwoje,

,,Tyle nas tylko bedziess mial w.swéjo mocy,
,,Poki przeplyniem fo ohyd_ne‘ blotos*

Jak ten, co sltyszac:: ze go napotkaly

Wielkie zawody, wewngtrznie sig gryzie,

Tak gniew swoj Flegias sttamit-w samynx sobie.
Wiee wodz méj wstapitde todzi i kazal

Bym schodzit za nim, a gdym wszed do wnetrza,
‘Witenczas dopiero 16dz cigzar uezula. (3)
Zaledwie oba staneliSmy w.nawie, |

Whet piers jéj stara pomknela przez wody,
Prujac je glebié) niz zwykla z innymi.
Gdy$smy p> martwém zoglowali. bagnie
Nagle przede mng, widmo p_el-né blota;
Staje i rzecze: ,, Ktos ty, co przed czasem
. Przychodzisz tutaj?'© A, jamu odrzeklem
_ Jeshi tu wchodzg, przecie nie zostajg. -
Lecz ty kto jestes? czemus tak obrzydly?
,,Widzisz, odpowie, jeden z tych co placza.”
A ja mu na to: — W jekach rospaczy. .
Zostawaj wiecznie. tu, duchu przeklety,
Znam cig, chociazes caly tak zblocony.*(4)
A on ku todzi Sciggnal rece obie, . i
Lecz mistrz przezorny, odpychajge, rzeeze:
. Precz ztad, przeklety, wraz z innemi psam
Objawszy potém szyje m3 W ramiona, i

i,'!‘."._' f

Twarz ucalowal itak sig odzywa : wrlqw tmhieN

,,Blogostawione niechaj bedzie ono,
.,Co cie nosilo, duszo oburzona ..,
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»»Duch ten za zZycia byl pycha nadgty,
,,Zadna mu cnota pamieci inie zdobi,

»Dla tegoz tutaj wiciekloscia sig trawi.
,Jluz to ludzi, ktorzy sig tam maja

wZa wielkich krolow, kiedys ot w tém bldcie
»Tarzac sig beda, jakobrudne wieprze,

»»A straszna wzgarda ponichtam zostanie. ¢
— Mistrzu moj! ‘rzeklem, rad bylbym niezmiernie,
Gdybym go widzial uduszonym w blocie,
Pierwiéj nizeli wyplyniem z jeziora.

A on mi na to: ;. Stanie ci si¢ zadosé,
»Nim brzeg ujrzymy;. albowiem przystoi,
»Bys mial pocieche za takie zadanie.

I wkrotce potém widziatem jak strasznie
Blotniste ttumy szarpac:go poezely,

(Za co dzis jeszeze skiadam dzieki ‘Bogu)
Wszyscy krzyczeli: Filipa Argenti!

A duch zajadly tego Florentyna
Wiscieklemi zgby gryzt samego siebial: .,

I w takim gosmy zostawili stanie,

Przeto juz o nim nic wigeéj nie powiem.

W tém jek bolesci przerazit me uszy,

Wiee wytgzoném patrze przed sig okiem,

A" mistrz m6j dobry: ,,Juz, rzecze, méj synu,
»,Grod sig przybliza, ktory zwie sie Dite. (5)

»W nim mieszka wielki tlum cigzkich zbrodniarzy .«

—Mistrzu! odrzeklem, juz rozrézniam Jasno
Wiezyce jego, tam w glebi parowu,
Krasne, jak gdyby z ptomieni wyrosly.

A on mi na to:' ,,Ogied to przedwieczny,
»Palge ich wnetrze, czerwonosé im daje,
wJaka tam widzisz, w tém glebokiem piekle:*
Zatém wplywamy do wysokiéj fossy,

Ktora otacza ziemig utrapiong,

A mur jéj zdal sie jak gdyby z zelaza.
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Zrobiwszy pierwéj wielkie dosyé kolo,
Stajem, a sternik moenym krzyknal glosem:
,»Wychodzcie! Oto . jest swnijscie do grodu.‘
Wiecéj tysiaca ujrzaterana bramie
Upadlych z nieba, (6) ktorzy zapalcz_ywic
Wotlali: ,,JKto ten; co smiercinie znajge;

. Wedruje smialo’ przez 'smierci kralestwo? <
A madry mistrz méj znakami wyraza, '

Ze cheialby z nimi tajnie sigrozmowic.
Wiec tlumige nieco wielkie oburzenie,
,,Chodz tu sam, rzekli; a ten niech od¢hodai, | 1
,;Co tu zuchwale zabrnal az w to panstwo; -
,,Niech sam powraca szalong swa droga,
,,Niechaj sprobuje; bo ty tu zostaniesz,

. Ty, cos go praywiodt w kraj wiecznéj ciemnoscii

Zwaz czytelniku, czym stracit odwage, |
Kiedym {poslyszat tg przeklgta mowe;

Bom juz nic sadzil, ze na $wiat powroce!
—Mitrzu moéj drogi, ktorys tyle razy,
Pokrzepial duch moj i wybawi¢ raczyt
Z wielkiéj przygody, ktora mnie spotkala,

0, mie opuszezaj maie W tém utrapieniu!

Jesli nam dalsza podroz zabroniona, _
Wracajmy predzéj wlasnych szukad sladow.
Lecz pan moj, ktory mnie tam zaprowadzit, -
Rzecze: ,,Nie boj sig; bowiem tam nie dano, (7)
By nam ktokolwick wzbronit przejscia tego.

. Czekaj mnuie tutaj, a duch podupadty
,,Pokrzepiaj, dobra karmige go nadzieja,

Ze cig w tym ciemnym nie opuszczg gwiecie.*
I odszedl, ojciec moj drogi. samego

Mnie zostawiwszy, w niepewnosci srogié]
Bo tak i nie tak — walezyly w méj glowie

Nie moglem styszec, co on im przekladal,

Ale nie diugo zabawil on z nimi,

Bo wszyscy w zawod pomkugli do grodu
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Wrogowie nasi i hrame zamkneli
Przed piersig mistrza, ktory zewnatrz zostat
I wracal ku mnie powolnemi kroki.
Oczy ku ziemi spuscil, a powieki
Stracily wyraz uprzedniéj pewnosci; )
Wzdychajae, mowil: ,.Ktoz mi to zaprzeczyt
,-Whijscia do tego przybytku bolesei?:*
A potém do mnie: ,.Jezeli sig gniewam,
,Nie trwoz sie wecale, bo zwycigzy¢ muszg
»Ktokolwiek by tam  swwewnabrz big przeciwil.
»Ta ich zuchwala krnabrnosé juz nie nowa,
»Dali jg poznac u wrot mniéj tajemnych; (8)
»Ktore bez zamkow dzis stoja otworem!
,- Widziates na nich ciemne pismo 'Smierci?
,,Oto juz przez nie z' wysokosei schodzi,
,»Bez wodza idgc przez piekielne kola,
,»Ten, co nam brame téj Ziemi otworzy.s* (9)

Antoni Stanistawski.

PRZYPISY DO PIESNI VIIL .

1) Dante chee przez todaé poznat, 'Ze grod piekielny dobrze byl strzeiony:
fe mial dwie bramy, zktorych ma piérwszéj zapalano ogief; dajac znac
o kazdéj! nu“aprngyié_] duszy, na llruglé] zas odpomadauo takimie
zpakiem i wnet posylano 16dz dla ‘przewiezienia - potepienca. Tera:, na
pierwszéj , wehodowej hramie zapalono:dwa oghie; na znak, Ze sig zjawi-
ly dwie dusze, 4Zadajace przewozu.

{2) Przewoknikiem na wolach Styxu, Dante chce mied Flegmsa — osolnr znan g
w Mythologji greckiéj. Byl to syn Marsa, krol Lapitdw , ktéry mial dwoje
dzieci : bezboznego Ixiona i pigkna Koronissg. RKiedy Apello zhanbil Ko-
ronisse, Flegias uniesiony gniewem spalil $wigtynie tego hoga i za ta
beshoine zuchwalstwo® wiracony zostal 'do piekla.  Wirgilizsz w opisie
wedrowki Eneasza do piekiel, wspomina o:mim:

wFlegiasque miserrimus omnes

Admonet, ot magna testatur voce per umbras.

Discite justitiam moniti et non temnere divos.**
T. Flegias ziawia sip jako postad,-uosobiajaca’ razem zapalesywost i bez-
ho noéé — przewozi on dusze idace « kola, gzie sie drecza zloénicy, do gro-
du Dite, siedliska bezboZnyeh.

'3) Poeta chee daé do zrozumienia ie 16dz Flegiasa, zwykle przewoiaca cie-
nie , nie majace wagi, pod nim dopiéro . jako czlowickiem Zywym, gle-
hié] sie nieco zanurzyla.
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t4) Widmo to; jest duch Filipa Argenti, ze znakomitego rodu Caviceiuli-Adi-
mari. Byl to czlowiek niezmiernie moiny i hogaty , a tak zapalezywy
w goniewie , ie najmniejsza rzecz unosila go do wsciekiosei. Dante rzuca
tu nah nielitociwie przeklenstwo, mszczac sie zapewne za to, ze Filip Ar-
genti byl jednym z najzacietszych nieprzyjaciol poety .i najmocniéj sprze-
ciwial si¢ powrdcenin go do Florencji,, kmd}, w skutek przewagi przeciw-
nego stronnictwa, zostal z niéj iw"nauym

I’ﬁ) Grod Dite nazwany tak od Dls, imienia, ktore szezegéloie Plutonowi pray-

swajali Rzymianie.s 1 i o i 80 '-&- o9

(6) Slusznie na straiy gradu ktnry jest siedliskiem be:.bumy:.h. poeta stawi
spadlych z nicba aniotow, ktérzy sig pierwsi bezboinoscia skalali.

(7) W oryginale jest: da tal n'é dato (Ten t. j. Bég nie dal).

(8) Napomyka tu poeta o bramie' pteklelné]. ktorg Chrystus, niezwaZajac na
opor. zlych duchéw, roztamal, wehodzac do otchlani, o czém jest wzmian-
ka w naboZenistwie na Wielka Sobotg : ,,Hodie portas mortis et seras pa-

| viter ‘Salvator noster disrupit:** Jest to fai sama brama, przez ktéra we-
szli medru_]a(cy poeci i ktoréj nadpis zlowrogi znajduje sie na poczatku
"Piedni III-4j: Per me si va pelle citta dolente ete.

{9) Dante daje do zrozumienia, Ze na pomoc mu przybywa jui Aniol od Boga
poslany, ktory rzecrywisoie z,}awm sie w nast¢pnéj pieéni.



PIEKZLZO.
Plesh dziewiata.

TRESE.

7 kilky urwanych stow Wirgiliusza, Dante domysla si¢
gro_f?a‘ceg_o im _nigbezpiebz_eﬂstwa i zaczyna walpié. -0 mistrzu
s:xto_lr-n‘, .kt.(j]rY g0 uspéxkaja. Tym,czaéem na sﬁcz_j(cie‘ wieiy
fjawiaja’ si¢ trzy Furje straszliwe, ktére wzywajg Meduzy" i
groza Dantemu, Ze go zamienia W kamieh. W tém, poprze-
d?_.ony tlumem uciekajacych ztych duchow, zjawia sie posia-
niec miebieski i részezki dotknigciem otwiera brame piekiel-
nego grodu, ktory stanowi szoste piekiel koto. Peeci wcho-
dza bez oporu do wnetrza twierdzy i ogladaja niezliczone

mnostwo  grohow piongcych, w ktorych pogrzebieni wszelkich
sekt heretycy iich zwolennicy.

Spostrzeglszy barwe, w ktorg mnie oblekla

Nikczemnoéé moja, kiedym go obaczyl

Wracajacego, mistrz moj usitowat

Tiumié co predzéj wlasne swe wazruszenie.

Stal on, jak czlowiek, co uwsznie stucha,

Bo wzrokiem nie mogt zasiegnaé daleko

W mroczném powietrzu, w gesté] mgly oblokach.

,,Musimy przeciez zwalczy¢ te przeszkode....

,Jesli nie.... rzecze. Taki nam sig zjawil....

,Jakie mi pilno widzie¢ go tu z namil¢ (1)
Widziatem dobrze, ze mistrz usifowal
Skry¢ watek mowy w dalszych swoich - stowach,
Ktore od pierwszych byly weale rozne.
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Mowa ta wszakze dodata mi trwogi,

Moze dla tego, e stotvom urwanym

Gorsze niz mialy nadalem znaczenie.

Pytam wige mistrza: — Wehodzil ze kto kiedy

W ten dot nieszozgsny Z pierwszych piekla stopui,

Kedy jedyna jest dla dachow karg

Nie mied nadziei? — A on mi odpowie:
,Rzadko sig zdarza, azeby znas ktory
,,Odbyl te drogg, PO ktoréj dzis chodzg,
,, Wszakze juz niegdy$ bylem ja w té) stronie,
,,Kiedy mnie sroga zaklela Ericto, (2)
,,Co mogla duchy wracaé do ich ciata.
,,Niedawno jeszeze ciato moje bylo =~
 Wyzute z duszy, kiedy mi kazala

., Znijs¢ do tych murow, bym ducha jednego

Z Judaszowego wyprowadzil kota. (3)
,,Najglgbsze ono, oraz najciemniejsze,
,,Najdalsze niebo co wszystko ogarnia. (¥)
,,Badz wige spokojny, bo dobrze znam drogg....
,Bagno to, ktore wielkim smrodem zionie,
,,Otacza w koto grod pelny bolesci, _
,,Dokad bez gniéwu nie wnij_dii_em}f teraz...."* -
Mowil cos jeszcze, ozego nie pamigtam,
Bo w slad za okiem, caly sig zwrocitem,
Ku wielkié] wiezy, na szezyt plomienisty,
Kedy si¢ nagle trzy piekielne Farje
Podniosly z ognia, cate krwig zbroczone.
Cazlonki 1 ruchy ich byty niewiescie,
Zielone hydry biodra ich sciskaly,
A zamiast wlosow weze i padalce
W kolo straszliwych zwijaly sig skroni
A mistrz, ktoremu dobrze byly znane
Te stuzebnice wiecznych mak krolowéj, (9)
,Patrz, rzecze do mnie, na srogie Erinny: 6)
,,Ta co na lewo stoi — to Megera,
,/Ta co na prawo ptacze — to Alecto,
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»A migdzy niemi stoi Tyzyfona. ¢
‘ I na tém skonezyl. A one tymezasem
Wiasne swe piersi darly pazurami,
Bily si¢ dlonig. krzyczae tak okropaie,
Ze. sig do mistrza tulitem  ze strachu.
' .Przybadz, Meduzo, zmienimy go w kamien!
“Wrzeszezaly wszystkie, patrzac na-dol ku muie,
Zle$my pomscily, zuchwatosé Tezejaltt (7)
A Mistrz mdj do mnie :1,,0dwroé sie eco zywiéj
.1 zamknij oczy, bo.gdyhy Gorgona (8)
.Nagle stangla i gdybys ja njrzal,.
..Stracona wszelka nadzieja  powrotu!*
To mowige, sam mnie wisteczobrocil twarza,
A dloniom moim ufaiac zbyt malo,
Wiasng mi jeszcze zakryl reka oczy.

Wy, co rozsgdek zdrowy posiadacie,
Zwazcie navke, ktora sig ukrywa
Pod wierszy moich. dziwacznych zastona! (9).

A w tém przez me¢tne nurty nas doleciat
Loskot straszliwy glosow pelnych trwogi,
Ze oka brzegi otchtani zadrzaly !

Tak wlasnie bywa, kiedy wiatr gwaltowny,
Przeciwnych pradow goracem wimoinny,
Niepowstrzymany na lasy uderza.

G‘:a??zie trzaska, wali i unosi, (16)

I dazy pyszny, w mrocznéj piasku szacie, .
Gonige przed sobg trzody i pasterze.

A mistrz mi oczy odsionil i rzecze:
Zwroé oko na te starozytne fale,

»IKegdy si¢ opar najzjadliwszy wznosi.*

Jak zaby w wodzie pierzcha;i‘z} strwozone,
Pedzone wzrokiem nieprzyjazné) zmije,
Az poki wszystkie na brzeg si¢ nie zwalg ,
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Tak whasnie krocie duchow potgpionych
Widzialem jako ucickaly przed Tym,

Ktory po Styxie suchg stapal noga. (11)

Od twarzy swojéi powietrze zatechle
Odganial cz@stj'm ruchem swéj lewiey,

I tém jedynie zdawal si¢ znuzony.

Zgadtem, ze Ten byl z nieba nam poslany,
Wiec ja do mistrza... a onmiznak daje,
Bym stal spokojnie i uchylil ¢zota.

Jakze on mi si¢ wydal pelnym wagardy !
Przyszedt ku bramie i részezki dotknigeiem
Rozwarl je, zadnéj nie znalaziszy tamy.
,,Obmierzly ludu, z niebiosow wygnaroce!
Zawolal stojac na straszliwym' progu,

Zkad krnabrnosé¢ taka jeszeze sig w was gniezdzi!
. Po coz sie jeszcze sprzeciwiacie woli,

, Ktoréj zamiarow nigdy nic nie wstrzyma;

., Ktora juz tyle razy powigkszyla, '

. Meczarnie wasze? I c6z wam ztad przyjdzie
,,Z nieprzelamanym wiecznie bi¢ sig losem?
.,Cerber wasz za to, jesli pamigtacie, .

Z obdartym pyskiem i szyja dzis chodzil® (12)

I wnet si¢ zwrocil na gosciniec brudny,

Ani si¢ do nas odezwal, jak czlowiek,

Co inna troska gryzie go i bodzie

Niz troska o tych, kitorych ma przed soby.

A my, bezpieczni po tych stowach swigtych,
Ku owéj ziemi pomknelismy stopy,

I do jéj wnetrza weszlismy bez boju,

Ja, ktéry mocno widzie¢ pozadalem

Stan oplakany ‘zamknietych w téj twierdzy,
Qkoro tam wszedtem, spojrzatem do kola

I widze zewszad rozlegle obszary,
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Pelne bolesci i srogich meezarni!

Jako pod Arlem, kedy Rodan bystry (13)

Zlewa swe wody w stojace jezioro,

Jako pod Pola, gdzie fale Quarnaro (1 4}

‘Kapia ostatnie Italii kradice,

Ziemia sie cala mogilami jezy: (15)

Tak wlasnie bylo i tu z kazdéj strony,

Tylko ze widok straszniejszy daleko,

Bo grob od grobu dzielity plomienie

I tak ich sciany rozpalaly mocno,

Ze dla zadnego wyrobu, zelaza

Rozpalonego bardziéj nie potrzehs.

Wszystkich groboweow wieka podniesione,

A z wnetrza wstajg tak okropoe jeki,

Ze latwo zgadniesz, jak straszne mgczarnie

Nieszczesliwego ' potepiencow tlumu!

Rzeklem wige: Mistrza! jakie to s ludy

Co w tych sklepieniach bedgc pogrzebione;

Gloszg o sobie bholesnemi jeki?

A on mi nato:!,Sa to heretyki,

»A znimi mnodzy wszelkich sekt sternicy. (16)

.,I sg daleko pelniejsze te groby

,,Niz ci sig zdaje: kaidy pegrzebiony

,»Z podobnym sobie, a groboweow Sciany

s Zarza sig ogniem 1 wigkszym i maiejszym* ... (17)
Potém, gdy mistrz moj zwrocil w prawa strone,
Poszlismy miedzy meczennikow groby
I wysokiemi kruigankami twierdzy.

Antoni Stanistawshi.
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PRZYPISY DO PIESNI IX

(1) W tym krétkim urywanym monologu, Wirgiliusz raz daje sig i.lyﬁ pew-

nym zwycigztwa, potém niby wa,tpl i trwoiy ‘si¢, nakoniee znowu stara
si¢ pewnosé odzyskaé, przypominajac sobie, ie Aniol fdzie im na pomoc
ktdrego on tak wniecierpliwie wyglada. ot moie byt naturalniejszém, jak
zwatpienie Dantego, ktéry domysla sie 1éj walki ‘w myélach" mistrza
swego 7 3 £l 1 S '

‘(2) Ericto byla to slawna czarownica w Tessalji; o kioréj Lukan wspomina

w Farsalji swojéj. Bﬂa to podobae m:nq, wielu' inoym ezarownicom
wspdlne.

(3) Kolo Judaszowe — jest to dziewiate piekiel kolo. Niewiadomo po kogo Wir-

giljusz byl tam posylany przez sroga Ericte.

4) Przypomnieé tu naleiy uklad éwiata niebieskiego, wedlug systematu Plolo-

meusza , ktérego Dante $cisle sig trzyma w swoim poemacie.

(5) Wiecznych mak krélowa , to Prozerpina, albo Hekate.
(6) Eriony toz samo co Furje.
(7) Furje napomykaja ‘tu na stawna wyprawe Tezeusza do piekiel, dla porwa-

nia ztamtad  Prozerpiny.” Pluton ukaral go 2alto zuchwalstwo gzyku-

" ciem do urwiska skaly. Furje uznajg, Ze ta kara dla Tezeusza byla za

mala, tém bardziéj, ie wieksza - czedé mythograféw twierdzi jakoby Te-
zeusz uwolnionym zostal .od téj kary. przez Herkulesa; chociai Eneasz u
Wirgliliusza (VI, 617), zwiedzajac pieklo, spotyka tam jeszeze Tezeusza,
a nawet daje do zrozumienia, Ze zostanie tam nawicki: sedet aeternum-
que sedebit infelix Theseus! Za mala kara Tezeusza osmiclila niby Dan-
tego do wedréwki piekielnéj ‘idla tego Furje Zadaja, aby Meduza w glaz
go zamienila.

(8) Gorgona. Tak sig npzywala glowa Meduzy , pa widok kturéJ ludzie ka-

mienieli.

(9) Zdaniem PP. Casta i Bianchi, tre$é nauki ukrytéj w powyiszych wier-

szach jest taka. Wiadomo, e twarz Meduzy byla przeéliczna. Dante wige
chee niby daé do zrozumienia jak niebezpiecznie jest dla czlowieka za-
patrywaé sie na pigknodé cieledna, ktéra go moze zgubié , ciggnac ku
sobie, i dla roskeszy materjalnych kaiac mu zapomnieé o duszy.

{10) W oryginale jest : e porta fuori. = Niektorzy czytajg zamiast fuori, fiori

t. j. kwiaty; ale zdaje sie e niesluszpie. Nie mégl zdaje si¢ Dante my-
gli¢ o kwiatach, piszac ten ustep piekny, ale straszny.

(11) Jest to nakoniec Aniol, tak niecierpliwie oczekiwany.

(12) Cala ta mowa Aniola do szatanow jest przesliczna; ostatnie dwa wier-

sze sa szczegolnie charakterystyczne. Sadza niektdrzy, Ze Dante napo-
myka na to, e Herkules, kiedy wchodzil do piekiel, aby wybawié Tezeu-

_sza, okul lafeuchem szyje Cerbera i dziwia si¢ pedantycznie, de poeta

nasz kladzie w usta aniola bajki pogafiskie. Zapominaja wige, albo nie
rozumieja, 2e Dante czesto bardzo uiywa mythéw staroiytnyeh, aby po-
kazaé jak w pojeciach ludzkosci tkwﬁa zawsze pewna liezha pomysiow
pierwotnéj prawdy , chociai te pomysly skatone byly falszem , idla tego
w dziwaczné] objawialy sie formie.
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(13) Miasto Arles w Prowangji. Okolo tego miasta Rodan tworzy jezioro.
(14) Pola miasto w Istrji , ktora stanowi granicé Wioch i dzieli je od Kroa-
cji. Brzegi Istrji oblewa zatoka Quarnaro.
,{15) W pobliiu Arles i w pobliZu-miasta Pola sa obszerne mogilniki, pocho-
dzace jak mniemaja z czasow Rzymskich. '
(16) W oryginale jest: Qui_sop gli eresiarché
: Co’ lor seguaci d’ ogni seita. \
; Zdaje sig wszakie , ie Dante mdwi tunie o zaloiycielach i naczelnikach
sekt heretyckich, be tym naznacza on glebszy przybytek, mianowicie dzie-
wiaty zakres osmego piekiel kola (ob. Piesa XXVIII), tutajza$ pod imie-
niem eresiarcha; chee zdaje si¢ rozumieé heretykéw niby drugiego rzedu,
oraz filozofow niewierzacych w nie$miertelnosé duszy ludzkiéj i ich
zwolennikdw, ”
(17) Groby iarzace sig wigkszym lub mpiejszym ogniem, oznaczaé maja tém
samem roiny stopief niedowiarstwa i winy potepionych.

B

.o MEODZIAN I STARZEG.

Przeklad .z Florjana

Zofjl Weglerskié].

-— Jak porosé w swiecie? naucz mnie na Boga!
Zapytal ojca, syn w dumy zapedzie. 3
— Jest, odparl starzee, najprzod swietna “droga :
Dobro ogotu na pierwszym mie¢ wzgledzie,
Z'ycie, zdolnosé i trud dlugi
Dla kraju lozyc postugi.
— Na ten znoj umyst sig¢ wzdryga!
Bez pozgonnego oklasku,
Chce mnéj zabiegdw, mmiéj blasku !
— Jest niechybniejszy manowiec intryga
— O! to scieszka nadto podia !
Bez plam, bez pracy, zycz¢ sobie wzrostu.
— Zostan wiec glupcem po prostu,
1 tadla wielu droga sig powiodia!

C0 PRZEZNACZONE INIE MINIE.
 0OPOWIADANIE

z prawdziwego xdarzenla..

»,Miode dzieweze, za czém ponisz?...**

Byto to na wsi zeszlego lata, — siedzielismy o zachodzie
storica w do$é liczném towarzystwie, w malym ogrodku, ktéry
jakby wyrastat w wigkszym ogrodzie. Byt to rodzaj- salo-
niku ' pod oftwartém niebem. Kanapki darniowe z- oparciem
sie i poreczami tworzyly wielkie pétkole,— po za niemi wzno-
sit- sie  rzad miodych topolek, niby kolumny pofaczone z soba
gitlandami lub festonami dzikiego wina i Wdzigcznéj bryonji,
kioré) zebate liscie przeplata%yy kwiat i jagody razem.  Przed
sofkami roscietat si¢ dywan z murawy i kwiatow misternie
urzadzony, w ksztalcie rogow obfitosci, wiencow, ete. ete.—
Jednak przezornosé gospodyni (czulé) o zdrowie : gosci) nie
przestala na tym jednym dywanie, i rdinego rodzaju makaty,
nawet lamparcie skory roztoiono na sofkach darmiowyeh,
na ktérych siedziato towarzystwo po dwie lub trzy osoby, ma-
jac przed soba stoliczek z herbata i jagodami— (tych zas giow-
ny réservoir znajdowal sie. w altanie z duzikiego wina, o ra-
zem stuiyla za wejscie do ogrodka). A jak dzikie wino od
topolki do topolki, tak od stoliczka do stoliczka wila si¢ roz-
mowa  zaczepna i ciagle $wiéza. — Jedna z dam ukoiczywszy
swoja herbate przed innemi, i nie hedac ¢o$ do Zywé) rozmo-
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wy usposobionq,' wsparfa si¢ fokciem na poreczu kanapki,
i z pod lamparciéj szpony wydobywajaca si¢ trawke zaczeta
skuba¢, podziwajac rozmaitos¢ i hogactwo tego naturalnego
aksamitu, ktory my pod ogolna nazwa murawy codziennie
pod stopami naszemi poniewieramy. Napadaja na nas dziw-
ne usposobienia,ktoreby nazwaé mozna mikroskopijnemi,—w po-
dobnych chwilach zwracamy uwage na rzeczy drobne i nie-
dostrzezone, a poglad na nie tak pas uderza i zdumiewa,
iz z té] malutkiéj skali pojmujemy wieksze rzeczy. Tak hyto
i 2z nasza dama, — a ze Dyla ona z rodzaju tych oséb, co to
nie umieja cieszy¢ sie ani smuci¢ same, zwrocita uwage swej
towarzyszki kanapkowéj na 6w maty s$wiatek co pod jéj reka
wyrastat. Niebawem wszystkie kanapki staty sie ~przedmio-
tem hotanicznego rozhioru :

—»Patrzajciel—wotali jedm do (!ruglch » Jakby: sie im po
raz piérwszy zdarzyto widzieé polng trawke:—Jakie ten listek
gtadki, zupetnie atfas! a ten'— to aksamit! A jakie tu zabki—a ja-
kie centki—A jakie rowne paseczki, zupetnie jak na materji jed-
wabnéj. — 1 w tém co hyto dzietem Boga upateywali podo-
bienistwo  z dzietem cztowieka, zapominajac ze ta na pozdr
skromna i poniewierana trawka, byla pierwowzorem pomy-
stéw ludzkich.  Ale my, wychowarice salonéw, nawyklismy
podziwiac. nature w stabych jéj Kopjach. - Uwagi wywotane
tym przegladem zdradzaly w jednym filozofa, w drugim Chrze-
scijanina;  Jedni podziwiali madros¢ Boga, drudzy uwielbiali-
Jego -dobro¢ — musial On mysli¢ i o matych robaczkach leg-
nacych sie w trawie, gdy dla nich tak pickne gaje i puszcze
utworzyt. ' Gdy tak rozmawiano, kto$ sie obejrzat i zauwazal,
Zé wigronie maszém pozostali tylko dojezali wiekiem,~— mio-
de za$ pokolenie, panienki odbiegly dawno, a zebrane w kot
ko niedaleko altanki, chichotaly z soba, patrzac ciekawie ku dro-
dze, zkad stychaé bylo daleki turkot:—
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—»0toz maciel — ozwata sie piérwsza gospodyni domu,
bezdzietna wdowa — Ze tych panienek nie bawia powaine rze-
czy, i pewnie szepcza jakies brednie migdzy soba.

—»Bo same sa jeszcze trawka—rzekt kapelan domowy.

— sl zielona, — dodata gospodyni.

-—--Px"zyznaé si¢. musz¢ rzekt ksiadz Augustyn, miody ka-
ptan — Ze i ja takze, cho¢ mnie wielkos¢ Boga i w matych za-

stanawia rzeczach, mie zwrocitem nigdy uwagi, tak jak dzis,

na trawke.
. —nAle slyszac zaczgla rozmowe, nie uciekle$ od nas— rze-

kia' znowu gospodyni— Owszem przydates nie jedna uwage,
~z ktoréj imy starsi skorzystali, a ktora jest stracona dla tych

panienek.

—»Alboz my sami nie bylismy kiedys Jak one? — zauwazata
pani Albina.——Dopéki wszystko przed nami, ito W/ niepewnosci,
patrzamy ku drodze, zkad ma przybyé rados¢; szczescie, moie.
smutek... byle odmiana! . dla tego, e czujemy sily do walki
2 losem. ' "Lecz gdy sily ustana, gdy nam juz trudno wstaé
2 miejsca, — szukamy rozrywki do kota siebie, i znajdtfje:;_ny
ja chothy w kwiatkach polnych, — bo Bog' dobry pr.zefmdzlal
potrzeby kaidego wieku. Niechze wiec miodosé bawi sig w -?-
czekiwaniu choéby tego, co moze nigdy nie przyjdzie! To ja
wigcéj zajmuje niZ wspomnienie przesztosci cudzéj, ktdra jui
pewno nie Wroci!

—_»Jak dobrego adwokata maja-w tobie panny — rzekla
gospodyni.

»—PBroniac ich, bronie i siebie. ~Alboi przeszios¢ nasza
nie potrzebuje poblazania? Czegoi sie dziwic, ze miodzi wola
towarzystwo ludzi niz rozprawy o kwiatach?

—»Alboz my nie ludzie?— spytata $miejac sie gospodyni.

—»Zapewne , Ze ludzie, ale  nie rowiesnicy.

93
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~—»Ma pani stusznosé,~—rzekl’ ks: Augustyn = dla mlodych
trzeba  towarzystwa miodych, co zniemi razem zestarzeja—
inaczéj starosé nasza bedzie samolna. ;

—»Wytlumacz mi jednak—rzekt ks. kapelan = jeieli mito-
dos¢ sympatyzuje z mlodescia, dla czego upodobanie de kwia-

0w rozwija sie w. poiniejszym wieku? A jedvak kwiaty to -

wiosnd, a wiosna (o miodosé?

—»Al ho kwiaty sa tylko symbolem medUb(‘l, lubiemy je
dla tego, Ze nam miodos¢ przypominaja — 1kto wié ‘czy won
nie dana jest kwiatom wigeéj jako pociecha na przysztesé, niz
Jako roskesz na dzisia)? Won jest dusza kwiatu, ktéra kwiat
dawsze praeiyje. Oto jest tajemnica,  kléra ttumaczy Ow urok
przywiazany do kwiatu zeschiego.

—»l co nam takie thumaczy dzisiejsza obojetnos¢ nasaych
panien. Ieh bukiety sa jeszeze w saméj sSwiézosci.

—» Nawet u niektorych jeszeze nie rozkwitly, — dodata pa-
ni Albina. : :

~—»Do czegoz nas tewszystkie rozprawy dopr OWadz,d,‘? — -
dezwatsig pan Jozef, ‘nie lubiacy nic niedokoficzonego — Kiedy
zazglismy  rezonowac,  toi warto wskazad cel naszego: rezono-
wania ? ,

—»0, jesli pan chces. komeczme mela{'u — podchwy*cﬂa
p. Albina — to nic fatwiejszego jak go wyprowadzi¢ na plae,
bo widny jest jak na dtoni. To nasze dzisigjsze obejrzenie
sie- ma pigknosc i cuda,  ktore nas od dzieciiistwa codziennie
otaczaja, dowodzi najlepiéj, ze my, Jak pickna tak i sucazg-
Seia, szukamy daleko od sichie,  gdy ono tuz obok nas wy-
rasta. :

—»To mi praypomina,—odezwat si¢ p. Antoni dotad mil-
czacy — jeden wypadek prawdziwy o-dwéch panienkach i jed-
nym kawalerze, opowiadany mnie przez pewnego czci i wia-
ry godnego kaptana.
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—---Upowiedi nam to zaraz!-— ozwali sig chorem wszysey.'

—»Zgoda, — odrzeki p. Antoni—tém bardzié), ze cpmifia::r
danie bedzie nie diugie. Ale gdziei to masze panmy? - dodaty
szukajac oczyma juzodbiegtych winna strong sarnecsek.*Chocias
rzadko kto z cudzego przyktadu korzysta, 'warto jednak, aby
postuchaty, ieszczg$cie cugsto nie'za goérami, ale o miedze z na-
mi graniery. SEN l obyd aim

Postano w.pogon za panienkami. - Wieczgr byt cichy, *stoi-
ce ustapito ksiezycowi, i dla urozmaicenia prazyjemnosci, -go-
spodyni domu zaproponowata spacer po wielkim stawie, ktory

_ caty jogréd. i doméstwo oblewal.  Dwoch sternikéw czekato

juz z wiostami na wielkim bacie,—odszukano panienki, icate
towarzystwo, zlozone, z dziesigoiu do pietnastu osob, weszio na -
pokiad. . Gdy wyplyneli-na srodek, ucieszyt sig dobrodusznie
p- Antoni, ze Zaden z jego stuchaczow nie umknie, i’ powtornie
zaczat swoje. opowiadanie :

—>»Spodziewam sie, ie panstwo nie beda odemnie wyma-
gaé stalystyczné] wiadomosci wzgledem okolicy, w ktoréj raecz,
jaka mam, opowiada¢, miata miejsce —ho nawet sam jakos nie
bardzo wiem, « w.ktoréj stronie naszego kraju zyli nast bohate-
rowie,— wiem tylko ze to sie dzialo w Litwie, i od legomie
odsté,pig, bo charakter mego mtodzienca tak mi sig podobat,
ze nie tylko cudzoziemcom ale nawet swoim wspotrodakom
2z nad Wisty lub z nad Horynia, nie radbym go ustapic.

—»Ho, ho, ho, tocosma bardzo wielkiegosie 2anosi? —za-
awaiat ks. kapelan. .

—»Ostrzegam pana—rzekia gospodyni domu— ze jeshi cheesz
abysmy jego hbohatéra pokochali, tos zia obral droge; ! bo po
tak szumném zachwaleniu, cokolwiek jon uczyni, wyda sie nam
bladém i powszedniém. bo 85I

—»To lez ja go bynajmnié) za cés nadzwyczajnego nie
podaje. ~Moj Litwin byt czlowiek, prawy, prostych uczué 1 o-
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bowiazkéw, — a wiemy dobrze, ze Bég nie wymaga od czto-
wieka wigcé] nad wypetnienie powinnosei — dla czegoi panie
macie by¢ wiecéj wymagajace ?

—»Alez do rzeczy, do rzeczyl—wotat ks. kapelan , zaiy-
wajac kilkakrotpie tabake.

~—»0toz—méwit daléj p. Antoni—ow méj Litwin, ktorego i<
mi¢ byto Bronistaw — a nazwiska nie wiém albo nie powiém—
byt najblizszym sagiadem i najezgtszym gosciem w domu pp. Mi-
tawskich, ktorego ozdoba, a pociecha podesztych juz w wie-
ku rodzicow, byly dwie corki: Jadwisia i Zosia, Ze byty
miode i fadne, to nie ich zastuga,—ie byty pracowite, bogo-
bojne, pokorne i potulne, to zastuga ich matki, ktéra byta ich
mistrzynia, a co wigcéj wzorem,— a przytém chetne do $mie-
chu i do tarica, proste, szczére, jedném sfowem jak prawdazi-
we Litwinki...

—»Dzigkujemy!—przerwaty obecne panienki z mitym usmie-
chem.

Ale p. Antoni, jakby nie zwazajac na te przerwe, dalé) koii-
czyt zaczely frazes:—»Jak Litwinki prawdziwe byé¢ powinne. «

— »Cayi sig godzi byé tak zdosliwym!—ozwaly sie zdekon-
certowane panienki.

—>»Dobrze wam tak za przerywanie,—rzekia pani domu—
Panie Antoni stuchamy daléj.

—»0woz jak méwitem, p. Bronistaw byt prawie codzien-
nym gosciem u pp. Mitawskieh, a byt to miodzieniec dokoii-
czony, i do Boga i do ludzi — Postaé stworzona do kontusza
i do karabeli, ale nie do kielicha, od ktérego stronit réwnie
Jak od kart.  Czy stota czy pogoda na niehie, on prawie za-
Wsze na koniu — czy to dzien czy noe, zawsze golow na ustu-
g1 bliiniego ; przytém gospodarny, ogledny, ale nie zanadto—
poboiny, ale tez nie zanadto,— jego modlitwa byta nie tylko
w kosciele, ale i przy boku przyjaciela, potrzehujacego pocie-
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chy, i przy fozu chorego wiesniaka — jedném stowem byt to
typ poczciwego Litwina. : 1921wy

—>»Czemu pan nie dzigkujesz ?—rzekta z usmiechem: jedna
z panienek ‘do siedzacego przy: niéj p. Karola. — Ale pan Ka-
rol korzystat z lekeji danéj panienkom i zachowat skromne mils
czenie, a panna Johanna, 'ciemna brunetka ‘o niebieskich /0
czach, nie dajac sie odezwaé p. Antoniemu, zawolata z Zywoscia:

—>»Pan pozwoli, 'Ze ja za niego skoncze ?

—»Prazepraszam pania, to ledwie poczatek — a jeieli - Lo
pania nudzi, dobijemy do brzegu i niech pani wysigdzie.

—»Ale bynajmniéj, ja tylko chciatam dowiesé, ze sie do-
myslam na co sie to zanosi, bo mie trzeha byé bardzo madra,
aby odgadna¢, iz 6w Fenix zakocha si¢ w jednéj z tych- dosko-
natosci, od ktérych my jeszeze tak dalekie jestesmy.

—»Otoz wlasnie, e pani nie zgadia,- to bytoby zhyt po=
spolicie. : rir 4
—»To juz wiém, — przerwata druga =z kolei' panienka—
Owe Jadwisia i Zosia zakochajg sie w p. Bronistawie i obie
umra z suchot — a on z rozpaczy.... :

—»W teb sobie strzeli ?— koriczyt P. Antoni —i 'to nie,
to bytoby zbyt po francuzku, a ja méwitem paniom, Ze mdj ka-
waler i moje panny byli Litwini. ~Méj pan Bronistaw nie ko-
chat zadnéj' z panien -Mitawskich, chyba jak siostry — onetei
go kochaly jak brata. Dziwito to nie jednego, ho nawet nie
byto migdzy niemi Zadnego pokrewieristwa, a i miedzy cio-
tecznemi bywaja sktonnosci, ktdre mimowoli rodzicow i Ko-
Sciofa prowadza do ottarza.  Dla czego miedzy Bronistawem
a jego sasiadkami zatrzymato sie pa przyjazni, nie wiém'jéd_:I
mam wyllumaczyé. Moze wiasnie dla tego sie nie kochali, Ze
im to nie byto wzbroniono— Bronistaw byt o lat o$m czy dzie-
sieé starszy od panien, a e go wozesnie odumarli rodziee,
1 Ze po nich w spadku wraz z majatkiem odziedziczyl i pray-
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Jain S;t‘iit.l].t.ka., miat siebie za bardziéj starszego niz byt rze-
czywiscie, iuwazajac sie za przyjaciela: rodzicéw, grat z car-
kami role' wujaszka. 'Prawda, iz b¢dac studentem; widziat ich
jesécze 'w Kolebce, akademikiem, wozit ich: w wozku i'kotysat
na hojdawce; — pozniéj choé wiek sie  zréwnal; (bo on/pie miaf
lat {rzydziestu, a one pratvie dwadziescia), ipozostaty te same
stosunki;, -bo zbytniéj poufatosei nigdy: niie bylo. ! Pozostata
wiec ufnos$é i przyjadn, pozostata nawet nazwa: Zosiu, Jad-
wisiu, — 2~ dodatkiem ¢zasami, panno Zosiu, . panno Jadwisiu.

One tez, cho¢ go zwaly panem Bronistawem, a gdy im.szlo -

0 ¢6$ bardzo wainego (ho on byl medjatorem miedzy ' dzieémi
a matka wsprawie spacerow i wszelkié] zabawy) do »panas
przybywat stodki wyraz: »kochany « —ale sam interes byt tak
dziecinny, i%i wyraz nikogo nie razid, OWSZEMm | otrzymat przy-
wileje’ dawnosci ziemskiéj.—

—»A wiém, rozumiem — zawotata p. Johanna — pan Bro-

nistaw byt domowym prayjacielem, nic dziwnego, ge czéms wie-

céj byé nie mogt.|

—»Pani wyrzektas fatalne stowo;—rzekt z u$miechem p. An-
toni — Bronistaw /chot mie z nazwiska, ale de facto byt przy-
jacielem rodziny: Mitawskich — i ta funkcja tak wystarczata je-
go poczeiwemu sercu, iZnie tesknif za inhym: {ytutem: ani uczu-
ciem, i wszystkim byto z tém najlepiéj. . On byt opiekunem
panienek na spacerach i na balach; chroniac je nietylko od cia-
gow po tarncu, ale i od ztych jezykow; —bo w obec siehie nie-
dozwolit. nigdy sadnego zartu, chocby najniewinniejszego, - ze
swoich siostrzyezek. On byt ich tancerzem, gdy ks lepszy nie
przyszedt, lub uprzedzajac, aby kio gorszy nie zamowit. Onich
ostrzegal i napominat w ¢zém chybity, — stowem dopetniat, ich
wychowania, za co serdecznie byli wdzigezni-rodzice, ulajac
zupelnie w sumiennosé zacnego miodzienca— a kochaja‘c go jak
syna, nie pomysleli czy zdawali sig nie myslec, e nim stac si¢
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moze w istocie, Zeniac si¢ z jedng z ich edrek. Irzecz dosé dziwna,
ie imto nie przyszio do gtowy, bo Bronistaw miat z czego byé por
iadany na zigcia, nie tylko jako czlowiek; ale nawet jako partja.
Folwark jego nie wielki, ale na ktorym nie ciezyly ani'diugi ani
kezywda ludzka, graniczyt z maj¢tnoscia panstwa Mifawskich—
a chavakter samego ‘dziedzica, to byta sztaba-czysﬁego-itota;
na ktora by smiato mozna bylo stawié szczescie corki.  Mo-
ie -p. Mifawscy mysleli, ze' »co si¢ przewlecze o nie ucie-
cze.»  Takie zapewne bylo uczucie pp. Mitawskieh wzgledem
miodego s3siada, tylko maZe nie umieli sobie zdaé sprawy
z whasnych mysli.

—»To dobrze, ja to pojmujg— ozwala si¢ zn(’)w p’ Johan-
na)' katwo wyttumaczy¢ potozenie roduicow i corek, -alez ten
pan Bronistaw ?- ‘to jakis flegmatyk hez czutia i bez oczu, ze
mogl codziennie patrzed na te; jak pan méwi, zachwycaja,ce
istoty i w zadnéj si¢ nie zakochal. .

—»Bo! pan Bronistaw " nie byl ‘egoista i kochaé siebie na-
wet w kim innym nie umiat. On kochat obie i siostry; hez réz-
nicy, i ni¢ prayszio jemu na mysl, aby jedna miat kochaé wie-
c¢j, 'dla swoyéj wlasnéj przyjemnosci. Z;msitq kto tam: ich wié!

‘Moze Lo codzienne widzenie'sie” ujmowato ‘wzajemnego: uroku

oczekiwania, niepewnosci, ktore tak sa potrzebne w iyciu jak-
by mgta poranna, jak pary jesienne, ktére zastaniajac przed-
mioty, kaia si¢ domysla¢ ich plgknus{:l awadem przypalnxyb'
sie nie daja. v 38
Jadwisia i Zosia hyly to tadne i poczciwe dmewmynk}, dle
miaty oni’ swoje dni stoty i 'zatmienia, " zaniedbanego stroju,
nadasanéj minki, gdy 'sig | jaki projekt’ oczekiwaiy. nie udat.
Nie dziw wiee, Ze pan Bronistaw jake domowy, przypuszezony
do tajemnic zakulissowych Zycia codziennego, nie mogt byé wi-
dzem bardzo zachwyconym % samego widowiskaw... !
——»Jakie$ pan ztosliwy! —=zakrzyczaty panienki.
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= la lo-wszystko mowig przez przypuszezenie moje panie;
moze lak nie. bylo. - Przypusémy takze (bo i to hyé ‘mogto),
- ;ea pa;pienki byly zajete kims$ innym, choé by bohatérami wyezy-
tanemi w ksiazkach; ze oczekiwaty wypadkow nadzwyczajnych,
ktore ‘mialy naichlos wptynaé, a tymezasem kontentowaty sig
matemi zwycigztwami na szarmantach powiatowych. ' Pan Bro-
-nistaw. byt spokojnym widzem zmiany dekoracji, jaka nastawata
w ubiorze panienek, za praybyciem jakich kawalerow,— jak sie
odswiézaly kokardki i kotnierzyki, “jak si¢. gtos nastrajat do to-
nu w_harmonji z goscinna minka, jak..... :

| —»Czy i to naleizy dotypu prawdziwéj Litwinki?—rzekia,

przerywajac ztosliwie p. Johanna — Myslaty$my, ie te, ktore '

'nam pan za model podaje, byty wolne od podobnych stabostek.

+=«No,. 1o, splatalyscie mnie panie we wiasnéj sieci— nie-
na .co, muszg wyznaé iem zwycigiony, trzeba z paniami byé
na ostréznosei! _
o1 —nAle zkad pan takich'si¢ rzeczy nauczyl?—zapytata $mie-
-Jac sig! pani Albina; { Bift m y

v —=»Ach pani !|—odpowiedzial p. Antoni—rad bym odpowie-

dzieé, Ze powiescio - pisarze. takie rzeczy zgaduja przez intui-
cje, ale Zesie na autora nie kwalifikuje, wyznam po prostu
moja tajemnice: mam siostry.

—>A toi pan zdrajca wlasnego gniazda! Mow pan daléj—
rzekia zoiecierpliwiona Johasia. i3 | ’

—»(Czy dlugo jeszcze bedzie trwat ten romans bez mitosci?—
dodata jéj towarzyszka. :

~—>»Dziekuje. Paniom za te niecierpliwosé, rzekt z udana
-flegma 'p. Antoni — idzie ona na poparcie naszéj dzisiejszéj u-
wagi, e mtodosé nie! lubi codziennosci i zawsze wzdycha do
odmian, chocby na gorsze. - A wigc i panny Jadwiga i Zosia,
te mieodrodne corki Ewy, zoudzily si¢ z jednym Adamem
w swym rodzionym raju, a wygladajac weiow, kiérych nie-
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stely petno ma Swiecie, czesto spogladaty waleje ” wiezdna, na
spacerze radzity 'sig: kabaty! polnéj, ! suikaly “szezodcia w dzie-
cielinie; . a wieczorem ciagnety pasians) w ktorym ‘walety.....

- —=»Aledosyt juz, dosyé) — wotaty btagalnie panienki.
=—»Alboz tak nie jest? —zapytat p. Antoni.

|—»Dajmy, Ze jest, to'pan nic nowego nie mowi, a pan
nam obiecat e6$ niepospolitego. _

‘==l znowu przerwa?—-zauwazata gospodyni  domu—NMoje
pannyl ‘wara ‘mi sie !wigcéj odzywaé! Panie Antoni, stu-
chamy. !

1—~»Pan Bronistaw byl cierpliwym i wyrozamiatym $wiad-
kiem kahat i marzen o ksigzycu, 'sam piérwszy pomagat prze-
sladowaé swoje przybrane siostrzyczki kawalerami, ktérzy nie
warci byliirozwiazaé- rzemyka u jego ‘trzewikéw, gdyby je no-
sit.  On przed tymi samymi. kawalerami nieraz stanat w obro-
nie pp. Midawskich, = bo' dzisiejsza mtodziez ‘ma zwyczaj Zarto-
waé za oczy najwiecé] z tych 'panien, ktorym najwigeéj nad-
skakuja w salonie, — jakby sie wstydzili tego, ze byli grzecz-
ni.' Alboz tak nie jest p. Karolu? -

—»Ale Ze pan- nikomu nie darujesz,~— rzeki urazony P. Ka-
rol, spogladajac niespokajnie na p. Johanne — A ta z przekasem
do p. Antoniego: — «Czy pan masz i brata?e — spylata.

—>»Bytem sam 'mtody, — odrzekt - Autoni—A kt6z z nas
bez grzechu?

—»Ale wracajac do naszéj powiastki, mingto fak lat pigé....

—»Co? ai lat piedl— zawotaly’ panienki — bytaz przynaj-
mniéj jaka odmiana ? _

—»Niestety, zadnéj! nikt z za morza ani z za gor nie przy-
jechat prosi¢ o reke panienek. Bronistaw zaWsze'byI' ich bra-
tem, a Bog, co w serca ludzkie patrzy i wié dokad daia,
usmiechat si¢ z gory jak dobry Ojeiec, i czekat cierpliwie, az
poki te pieszczone dzieci same Go poprosza ¢ to, vo On im od
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dawna zgotowat, a na czém sie one-od razu nie poznaty.  Tak

staty rzeczy, gdy daleka krewna | pp. Mitawskich, 'z powodu
jakiej$ wuroczystosci familijnéj. wydawata (jak to méwia) duzy
hal , spraszeta do siebie bardzo duze oséh; pp.cMidawsey o-
debrali jé] wezwanie  nie przypuszczajace ed-mmvy-'—-'p.-Broni-
staw -olrzymal takze usilne wezwanie. Dwa dni jazdy; kilka
dni pobvtu, perspektywa tancow i nowyeh znajimosei, jakie
to szerokie pole dla panien dé marzes,  do nadziei, kiorych
jui. ju#ovatek  zdezyhat sié urywact Strona, w kidra je-
chali, byla im zupelnie nieznana, a wiec calym urokiem. pray-
wiazanym do nowoseci, wabita ich i necita z daleka. 1 one
byly tam nieznane, zrobia zapewne ogromny efekt, bo wiado-~
ma, juk nitodziez za nmfos’.-eiq si¢ ubiega.... Co tez tam im los
nada? warto hyto na nowo spytac si¢ pasiansu; ktory jui byk
troche stracit kredyt i poszedt w zaniedbanie.

0d samego. poczatku, jak zaczat malowaé p. Antoni stan we-
wnetrziy. panienek przed wyjazdem na [ete, — obecne dziewice,
przerazone odkryciem ich 'tajemnie, zaczgly sig iz wolua- prze-
nosié¢ ze swojemi stotkami az na drugi brzeg promku, "a ten
tracac réwnowage zaczal nabieraé wody. = Postrzegli'si¢ naj-
piérwsi stérnicy, paniénki z firzestrachu zaczely krzyczeé, p. An-
toni z uilang pokora przepraszat:

—»A ktozhy $mial paniom przymawiac¢! ja mowiteth o pan-

nach, ktore byly przed jakich laty 20-tu. Te panienki, wycho=.

wane w (lawnych wyabrazeniach, myslaty i wierzyly, Ze celem
iyeia kobiéty , jest poczciwe malienstwo; ale dzisiajte prze-
sady znikly, kobiéta stara sie by¢ sama migiczyzng i 0 mat=
zepstwo: nie dba. Moja powiastka odhiywa sie w czasaeh po-
przedzajacych emancypacje.—

~—sAle my bynajmniéj nie emancypantki, p. Antoni.

—» A doprawvdy?—podchwyecil ich przesladowca —to panie

trzymaja sie staré) metody, ze celem kobiéty jest matzenstwo?...
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~—»Dajim pokéj, p. Antoni,—przerwata gospodyni; przychot
dzac na ratunek panien, ktore coraz glebiéj grzezlty w'swoich
rozamowaniach. — Jak im zacuniesy dokuczaé, to im tylko zo-
stanie szansa wskoczyé do w()d}r a woda, ostrzegam; ghé-
lioka !« '
+ s Nodobrze, niech bedzie amnestja‘az do wyladowania.s
Panienki wrécity na dawne m]qece, a P. Antoni j Juz. bez prze-
rwy méwits : ;
s =sZapowiedziana feta mastapita juz w pdinéj Jeﬁlem——-
podroz pp. Mitawskich odbyta sie wesato, ‘(owarzyszy! im p. Bro-
nistaw, wziat byt nasiebie role kwatermistrza, jechat naprzod

by wszystko 'w oberiy przygotowaé na nocleg lub'popas, “a'tam

Jak zawsze mato' dbajacy ‘o ‘siehie, prawie nie korzystat z tych
wygodek: ktore tak dobrze umiat obmysli¢ dla drugich. Dom'
pp- Chorastwa, ‘dokad przybyli, byt jesicze -'zahyik"iem'ﬂeiwh?’di
dwordéw,  jakich coraz muié] na Litwie, ho 'jé nowomodny gust
przerabia’ na cudzoziemskie ‘patacyki. - Chorastwo 'byli  staro-
swieccy ludzie, i ‘to wszystka "dziato “sie ' przed 20-tu laty.
Pomyslano wezesnie 0 zalokowaniu gosci, i to nie pokotem,
jak to bywato jeszcze dawnidj, 'ale kazda rodzina miata’swoj
poké) 1 wyjscie osoébne na ogolny korytarz, ktéry szedt $rod-’
kiem catego skrzydta umyélnie na ten cel przyhudowanego do
mieszkalnego domu. W koneuw Korytarza byt kominek z'cia-
gle gorajacvm ptomienietn jakby oftarz Znicza, na czesé i uzy-
tek Litwinek, kiore nie moga si¢ obejsé bez cigglego prasowa-
niw.  Ale ten szczegot nie mnalezy do naszéj powiesci.  Nam
tylko trzeba wiedzie¢ i pamietaé, ze pokoje goscmne, ktéx‘ych'
drzwi wychodzity rzedem na jeden korytarz, z prawéj iz Tewe!
strony, ‘mialy ten sam zupetnie rozmiar, toi samo tozporzadze-
nie we srodku, — ztad bardzo ' mozna bylo si¢ pomyli¢, szcze-
golnie kto swego numeru nie pamietat, lub' o' czém inném m'y-'
Slat, idac' do swego pokoju.«— Mowiac to p Antoni miat mine
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tak ta,]emmcx.a,‘ iz panienki mimowolnie przylulity sig do siebie,
przeczuwajac cos$ bardzo strasznego:— » Ale dosé siedzied:w go-
scinnych pokojach, przejdimy .do bawialnych. = Pp. Mitawscy
przybyli jedni z piérwszych,- byto to na dwa dni przed sama
uroczystoscia. Familja tylko byta dotad zebrana, goscie’ mieli
przyby¢. nazajutrz , ' a ;z-miodzieiy ‘tadcujacd nie hylo jeszcze
nikogo., | Jeden wiec Bronistaw gral. rolg wozinego  w gronie
panienek, ktorych bylo duzo, jak to zwykle bywa na zebra=
niach wiejskich, (bo. mamunie nie maja skruputu przywozic
najmtédsze nawet dziewczynki, ktoreby w miescie za dzieci je-

szcze uchodzity). . Bronistaw. nawykty nie: odstepowaé panien:

Mitawskich, zblizal si¢ do nich jak do z__najemjmh-,. czesto za
ich poleceniem wychodzit z salonu i wracal z rapontem; wkté-
rym zdawal im sprawe, pot-glosem. Zwrécito  to uwage cu~
dzych, panienek; pigkna postaé Bronistawa , do kloréj jui tamte;
przywykly, uderzyla te, ktore go po-raz piérwszy widziaty.
Zaczely WYpylywac sig o niego i'przesladowaé nim Jadwisie i Zo-
sig, kiore najnaturalniéj. sig: hronity,. méwiac jednak o Broni-
stawie  to wszystko, o 0.nim wiedzialy, — czém niemato zain-
trygowaty swoje kolezanki,. ktdre tez widaé gustowaty w no-
wosci. | Byty miedzy niemi weale fadne dziewczynkiy- a jedna

z nich, ktéra nie zwykia byla watpi¢ o.sobie, jui. wezesnie: u-

ktadata plany jak tego obojetnego Nemroda na swoja przepro-
wadzi¢ strone... I moze by sig jéj plan udat, bo do ezasu dzban
wode nosi, i Bronistaw nie miat serea .z kamienia; ale Bog;
¢o czuwal nad nim i tylko: czekat dobréj: okolieznosei; ' powie-
dziat; — »Juz czas!e : .

Nle_ byto tancow tego wieczora,, ha nie-hylo 'z kim tanco-

wat,— przed polnoca zalém rozeszlo sie cate lowarzystwo, od=

prowadzone przez gospodarzy kazdy na swoje miejsce; Panny
Mitawskie rozbawione wesotém towarzystwem panienek, niechet-
nie zabieraty sie do spoczynku, — szczegolnie Zosia, majaca
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wiele zdolnosci do figlow, dowiedziawszy sie od ‘stuzacej, e
panny Prezeséwny, ktore najwiecéj przypadaly jéj do serca- z we-
sofego hﬂmoru,--stojq na tym samym' korytarzu, ‘przedzielone
kilka tylko"drzwiami, — umyslita napas¢ na nich tegoi samego
wieczora w' roli upiora. ‘Upowazniona przez 'matke, ktéra
niewinnym psotom nigdy nie stawata na przeszkodze, figlar- -
na Zosia narzucita na siebie hialy szlafroczek, a rozpusciwszy
swe diugie wlosy, kiore do kolan'siegaly, whiegta na korytars
I-zaczaita si¢ za drzwiami panien, aby sie im znienacka uka-
za¢. | Figiel sie nie udal, bo stuzaca idac od kominka z ziot-
kami dla pani Prezesowéj, dojrzata zasadzki i ostrzegla 'swoje
panienki. ‘Duzo bylto $miechu ztéj przygody ,” widmo- musia-
to sig poddaé, wciagnieto je do pokoju.. Od stowa ‘do slowa,
od zartu do zartu, cho¢ Zosia niespokojna o matke i siostre
ie je przebudzi wraecajac, wyrywata sie .co chwila, — nie 'pu-
szezaly jéj panny Prezeséwny, 'usciskajac ja, ‘méwiac jak jéf
pieknie .z’ temi rozpuszezonemi wiosami, chwalac jéj same wiosy,
ze takie dtugie i 'ISkniace.  Rumienita sie¢ skromna Zosia; stu-
chajac tych pechwat, jednak ja' mile fechtaly jako mowos§é—
w domu' ani'matka, ani siostra j&j tego nie mawity, ho praw-
dziwa' mito$¢ pochlebiaé’ nie umie. . W'(ém zegar, bedacy na
korytarzu, wybit druga, — przestraszona Zosia juz prawie nie
iegnajac swych batamutnych towarzyszek, wybiegta na Korytarz.
Swiatfa juz hyly pogaszone, Znicz tylko tlat niepewnym pto-
mieniem. = Zosia nie byla pewna, w ktoréj stronie pokoj ‘mat-
ki; instynktem zwrocita si¢'na lewo, 'mineta pare drzwi, i do-
tkneta klamki..: Serce Jéj silnie ‘kotatato, mic dziwnego — tak
predko- hiegta ! ' Nie'$miafa ' jednak ‘otworzyé. W' tém'/przez
szezeling ' dostrzegta blasku ksiezyca: —'» Ach, ' dzieki Bogu' tra-
fifam! ksiezyc byt w naszém ‘oknie.« - Zapomniata tylko' fiie-
boga, iz od téj.chwili mineto- péttoréj godziny—- ksiezyc juz dru-
gim oknom przy$wiecat. ' Na wiare jednak ksi¢ivea, przeZeg-



190

nata sie, otworzyla.zwolna klamke, by matki nie obudzié i we-
sz:‘a...,.. 36 -
Tusig p. Antoni zatrzymat i spojrzat w niebo, ku stronie,
w ktoréj sie podnosit ksiezyc  w . piérwszéj kwadrze, rzucajac
niepewne promienie przez geste zarosle, ktoremi. hrzeg . stawu
byt zasadzony. Te potcienie i potswiatta, padajac pa twarze
stuchaczy, nie dozwalqty dojuzeé wyrazu,, ktorego byt hardzo
ciekawy. p. Antoni, ale samo: milczenie uroezyste  nie bytoz
dowodem, Ze panic nasze umieraly ze sirachu i z ciekawosei?—
P. Antoni. poprzestawszy na tym dowodzie, po krotkim prae-
stanku mowit daléj; ; - b ol
—»:Pokoj, do ktérego weszta p- Zofja; nie byl pokojem jéj
matki.  Wprawdze ksiezyc wipetni swiecit praez Jasne szy-
by jedynego okna, v$wiecajac na lewo bedaca alkowe, a wniéj
Swiezo. postane foie, zupetnie jak w pokoju p. Midawskiéj,
ale w-drugim rogu pokoju,  ukryty w cieniu i zapatrzony:na
ksiezye, siedziat 'w zadumaniu znajomy nam Bronistaw.— Da-
no mu, tea pokdj przeznaczony wspoluie dla kilku jeszeze z mto-
dziezy ;. ktorzy na szczescie Zosi dotad nie przybyli; 'a Bro-
nistaw znalaztszy si¢ sam panem tak wygodnéj kwateny; za«
pomaiat si¢ w marzeniach na widok: ksiedyea, ktéry mu: nie
wiadomo czemu (3 raza, wigedj nii kiedy, jego sieroctwo. i je=
80 zycie samotne dotad bez celu, w dziwnych jakich$ kelorach
i tonach przedstawit i rozbudait niemi dusze. ' Dumat tak diu-
80, nie styszac nawet zegara ani eyhchotu panien, gdy nagle
klamka skrzypnefa i we drzwiach ukazata sie postaé w bieli.
Bronistaw nie byl tchérzem, wstrachy nie wierzyl, cheiat ‘sig
zerwac i biedz przeciw temu. zjawisku, lecz sita mu nieznana
przykula go. na miejscu,— glos-zamart na ustach. Tymczasem
postaé posuwata, sie  z lekka ku alkowie: — »Jadwisiu , ' rczy
Spisz?« spylata postaé pétgtosem —a po tym glosie Bronistaw
poznat znajoma mu panne Zofje. — » Biedne dziecko! = pomy-
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glat’ sobie — widoéznie si¢' ‘pomylita w-drzwiach; niech/ pray=/
najmniéj ‘nie domysla si¢ « swéj pomytki-c | A thumiqo; W sos
bie' oddeeh i wzbraniajac pajmniejszego ruchuy’ smd@a{ :cl_chult‘--
ko, nieruchomy jak ‘posag, by mie przerazié b‘jedné;. pamen_iu;
Ona ‘{ymezasem zblizywszy si¢ 'do alkow?ﬁ, uklgkta: doilp.ame-_-
vay == i Bronistaw sig ‘modli, /i ow prosi Bcga.g sPos?b wy-
dobycial sig % tego drazliwego polozenia ah.a modlitwa Zos.;
trwa bardso diugo! Biedny  Bronistaw cheialby odetcfuflqc,
cheiatby sig-poruszyé, ale nie Smie — i ciagle paurzy na sl}cz-
nig ‘posta¢, ktoréj mysl jego, z crystego serca ptynaglc'a, pray-
daje skrzydta, ahy ja wigksza ‘czeig otoczyé! Ale c?n f:o je?st?.
reczki ztozone i wzniesione w gore, zwolna ‘opadajq na. kra«
weds toika, juz sie gtowka na raczki chyli, opada, w mz.e]scu»
poszeptu modlitw, stychaé lekki i regularn‘y Ofldkch,—Zosm 2a
sneta! Zdasi¢, %e Aniot Stroz, porywajac a z."sqba, w kmﬂ-
ne marzen , - cheiat ja przez to' samo uczynié 'med'ostep.rfa{- dla
ludzic Dzieki “Bogu! ‘pomyslat ‘wradowany 'P. -Br'omsiaw,
preekonawszy sig po kilku chwilach, Ze sen Zo.si byt S’iflem prrg.qw-j-
dziwym i ze nie dostyszy jego klrukéw-, jak u@:_d najl-z?.;-
wynidst sie z pokoju, zamykajac drzwi na k:luez; .”Na sz’et’zglscw
Zosi i jego, pamigtat dobrze Bronistaw, w kt’érg] stro.mse.l-b(yll'
pokoj p. Mitawskieéj; - Nie tracac czast, zaftui.ta! z ]ekif;a ?
drzwi, -ale musiat powtorzy¢ silniéj, bo pani Mitawska p!érw?-
szymi shem ‘ujeta  nietatwa ‘byla do ohudzgm‘a--;-_ dnstys?a?v-’
szy ' jedmak stukania i poznawszy glos B:roms-l&‘wa,. pub.legla
do drawi nidspokojna, narzuciwszy cos na si'el?w_.- lif.roms.tav?
2 prostota. i wielkim spokojem ‘opowiedzial | jéj’ co:sr.q st‘alol,l
i oddat klucz od swego pokeju. PaniMitawska uwierzyla s¥‘0-f
wom miodzenca; ktorego nawykta byla szacowac; l'eczi na mys$l,
na coby sie jéj corka narazila, gdyby Bronlsilalw ln.I:]YIIII _byl
eztowiekiem, lub gdyby byl stal nie jeden, tak sig .pmé"ém{a’,
i, zapompiawszy nawel podziekowaé¢ Bronistawowi, pobiegta
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na, korytarz, imnim Bronistaw zdotat- Jé} pokazaé drzwi swo-
je, ~instynktem je odgadia. - Zostawmy matke: 4 corka . leez
ched za niemi nie wejdziem, mozemy byé: pewni; ie modlitwa:
Zosiy kiora sen przerwat, - rozpoczela Sig¢ (nal nowo.za, przyby-
ciem. matki; ipodwojona matki: modlitwa; ktéréj goracosé w.té)
chwili | wszystkie matki pewno podzielaja. - Zosia byta szcze-
golnie wdzieczng Bronistawowi, ie sie nie odzywal ani ruszat
- ze swego katka, bu ona choé tylko co grata rele upiora, stra-
chéw. lekata sie ogromnie , i Jakby zaczela krzyeze¢ wniebo
glosy, caly domby sie przebudzit, i oto bytoby: wstydu przed;
pannami Prezeséwnami, kidre i bez tego ciagle ja przeslado-
waty Bronistawem. - Tak méwila corka,  ale matka Inaczéj:
myslata, . I .od t¢] chwili Bronistaw stanat u-niéj tak wysoko
w; szacunku, a tak gleboko w sercu, iz Bég, co uczucia takich .
matek musi mie¢ na wiugledzie, musiat tez postanowié¢ w téj
chwili, ze sie dyczenia téj matki spetni¢ powinny.

Nazajutrz | przy ogélném sniadaniu, ‘gdy napréino ocze-
kiwano p. Bronistawa, ktos z‘domowych awiadomit, ze wyje-
chat jak $wit, odebrawszy list pilny, ktory go wzywat do do-
mu.. Na te wiadomos¢ Zosia ‘najniespodzianiéj spioneta jak
wisnia, co panny Prezeséwny wyllumaczyty . na konto swo-
ich wezorajszych domystéw,—a pani Mitawska zniewolona tym
nowym dowodem delikatnosci poczciwego Bonistawa,  czula sig
Da  nowo rozrzewniona. Bronistaw nie wrécit dni nastepnych,
Zatowano ogolnie tak ochoczego tancerza, bo nikt nie umiat
lepiéj nad niego prowadzi¢ mazura i krakowiaka. Najwig+
¢éj pono. choé nie jawnie, zatowata Bronistawa owa panna, kto-
ra go chciata nawracaé, — nie wiedziala ona,
nocy pomieszat jéj szyki.
zaniechafa roli upiora, a
chycheiéw,

ze trafl zeszté)

Zosia przeraiona tém co sie stafo,
panny widzac ja mniéj ochocza: do
naturalnie ttumaczyly jéj powaina minke nieobecno-
s¢ia p: Bronistawa, i niecheacy przygotowaty Zosie do tego, ezego
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Slata. = Po kilkudmiach wesolé) za-
aywsza 0 nieohe cnyml,.} niZ 9, ;y_ ::]k;, S::;}

) ‘nrgvezynili, wroeil Pp. Mitawsc -
S_i@ .:dgi‘l = ;j‘;’;: Ybyit):tf:ew;:pom-nieé o Bronistawie, na popa-
b ;'Nleplo c.h k.t(')re ;;rz.ypadafy w, tych samyeh l?ar(‘;zmact’l-,:
- i eg'at ;vnie.ktérych miejscach ez same wyqukl,_o_kto-;_
mal:“? ;?;Zt gdy-}echai,;. a widzac ich zdziwienie, karczmarz.
rych on BaYUeChA T Al IERAS | .

I'Z&ld: vl K0 1_}:"I-‘ Fe0IA 902
_+_»To ten sam m{od_y, pan, |
tu niedawno, i zostawit dywany, oo
. dla. panstwa uzyke [ oby —
W‘“ ;_.-.-a P?oczciwy' Bronistaw! pomy_siala:_ Zﬂbla,--_-.]_(}k. to_hdo_ t: 0
m. go zisawu zobaczymy. Jednak hata sig trocl qd gi
Z £0 1Z10) ' il =
meotkznia. Gdy wroeili do domu, . minat dzien Jed.en,'“ s igCh
SPB ani'staw sie/ nie pokazywat. Myslac, ze chyba nie ia .6-
o Milawski postat go uprzedzié. Ale postaniec w.r
: g . w ktaré) ten uwiadamial,

sig sama dolqt} uie;d_omy
bawy,: jednak z pamigcia

i) GfYa Ao ginotice @' {3
Iktﬁry: z panstwem jechat, byl
z poleceniem, abym ich zno-

powrocie; P . “

] iejscowego,
it z karteczka pisarza miejs . i
{i‘le'ego pan zabawiwszy tylko dmi pare W d.omu, \\y%echaca?_
kL. Jw;: ~ch zamieszkatych w Inflantach, 1, u‘mch .pod(? no . da,
e Zrozumieli rodzice prawdziwy powgd \.vy, a

' i 1 Sza-

k diugo ich kochanego sasiada, :

2 . szcze powiek-

zime  zabawi.

ja sig. z dom | 9 4
1:;;; iih i wdzigcznosé, dla niego 0 Wlt‘?.leSI.P, Jezoqia —
szyly. Panienki zatowaty .v;elso{ego s§_sia a, a 1-_.0 mnie_z]e
. naiwnosci myslata: »Mo) Boze,, jak pa _ma%l g
o ‘n kiedy sie wyrzekt i swego domu 1 naszego s.acsw 5
mysleé,- ey mhie ‘1iie- patrzecle Biedne dzi_ecko, nie “—'u?_—.
einpibd 'ndab (ak bylo,.nie: bylby. od niéj uciekt : | bo, jedl
o o i ?érwszy, to. jest uszanowanie jéj p_Omek]_:-l‘ﬂ-
POSLQ.I] e{? Jegti'uf] matki, Iby..%o dowodem. uczciwosci, ktora jegt
Strzez’e:llfie:n kaidego-.czinw;iek'a_, i takby pewnie pcastz.;pull
fcl;z:lv;%innY na jego miejscu; nastef}'ny-‘-jego POS:W?:‘ tﬁajj‘s
gdy obecnos$é | jego mogia byc

e st -
usnnlecie: sig % 0CZU .
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wa jak dla panny tak dla rodzicow, ten postepek pl‘zyzna—.

cie panstwo, zdradzat delikatno$é uczué tak subtelna, iz kai-
dy" z has'wyzna¢ musi z pokora, ‘Ze mys$li nawetby' nie miat
postapi¢ w tym razie jak' Bronistaw. Tymczasem .w domu
PP Mitawskich tak wszyscy byli nawykli ' do towarzystwa,
troskliwyeh staran i wesotosei dobrego sasiada a codziennego
goscia, iz rady sobie 'daé ‘mie umieli bez niego. Czy' u stotu,
czy w salonie, pustka stalo miejsce, ktore tesknota tylko ‘za-
peiniata. Nadesdy dlugie jesienne wieczory, nikt nowych ksia-
ek nie dostarczat, a jesli ksiazki sie i znalazty, to nie byto
komu czyta¢ glosno. Sam pan Mitawski nie dowidzial przy
Swiécach, ‘sama pani kaszlata, Jadwisia lenita sie cxytaé, bo
wolata robi¢ robote, a gdy Zosia afiarowata sie¢ ‘na lektorke,
to przypadek zarzadzit, Ze zawsze trafiata na co§ tak rzewne-
go, iz nie mogta nigdy dokoncuzyé, i zadna ksiazka do korn-
ca przeczytang nie byta. Ktoz wyliczy wszystkie chwile dnia,
w ktérych p. Bronistaw byl wspomniany ! Matka i corki miaty
zawsze jaka$ potrzebe postania ‘do sasiedztwa, ezy do mia-
steczka, 'z listem po sprawunek, ‘a p. Mitawski byt bardzo
trudny co do postancéw. Dawnié] o to kiopotu nie byto, bo
tak sig¢ zawsze zdarzalo, Ze p.Bronistaw’ mial potrzebe wy-
sytaé” wto samo ‘miejsce dokad’i panie, brat na siebie rzeca
cala i wszystko sie utatwialo. P. Bronistaw ‘miat’ dosé¢ pie-
kny g%és, i nieraz pannom wtérowat narodowe piosenki, jak-
ze teraz ten jeden prym 'byt niedostateczny! wolaly zatém
nie $piewad.  Bywali wprawdzie inni miodzi ludzie, nawet z in-
tencjami - do panien. Jadwisia zdawala sie dosyé przychylnie
stucha¢ jednego z nich; ale co Zosia, odwracata od nich oczy
i serce, bo te skierowane byly w daleka sirone, i 'widziaty
przed soby wiasnie tego jednego, ktéry obecnym nie byl Ach
bo przyszta pora, i7ze Zrédta wspomnien piérwszéj miodosci,
powstala ta ‘mgta pozadana i tak polrzebna dla upoetyzowania
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rzeczywistosci.  Zosia nie domyslata si¢. sama, gg,.juz-ké@m
poczciwego, Bronistawa, ktéry.poki byt przy niéj, byt zaled- -
wie-jéj bratem. - A Bronistaw? ol w jega duszy ta mgta po-
wstata jeszcze piérwiéj, -a e serca swego nie wyezerpnat na
prozno, mitosé jego silnym i czy stym buchneta ptomieniem.  Wi-
dziat on ciagle w swoich marzemach © te biatg postac dziewis
cy, ktora wiasnie dla tego, Ze na nie wowezas nieziemskiém
patrzy-'l-okiem, miat prawo si¢ spodziewac, ze kiedys jego ziem-
skim stanie sie aniotem.  »Kto wié, mowit nieraz sam do sie-
hie, czjr nie na to Bog ja oddat wtenczas mimo jéj woli pod
moje opiekg, aby ona kiedy$ dobrowolnie pod moj dach wsta-
pita jak aniot pokoju?le I nieraz w ciszy nocnéj, (szczegolnie
gdy ksigzye byt w petni), widziat znowu g postaé i styszat

‘poszepty -cichéj modlitwy , . w ktoré] tonach hrzmial glos to-

warzyszki jego mlodosei. . Jéj $mieszki i zarty, Jé] male na:
wet dasy, wszystko' byto mu mite, ho dawne... bo dalekie!
A ten wyraz; »kochany p. Bronistawie,« ktory dawniéj brzmial
tak . po bratersku, dzis zupelnie innym spiewat diwiekiem, bo
nie tylko jak wspomnienie, ale jak nadzigja. - Pod wptywem (a-
kich marzern jakze on pragnal i jak sig lekat piérwszego spotkanial
Moze tam od niego odwykli? moze ktés inny go zastapit?.....
I jakby. na pocieche po tak smutnych myslach przyszedt list
p. Mitawskiego , = wymowkami, ie uciekt tak daleko bez o-
strzeienia, przytém wyrazat tak szczero - dusznie tesknote cas
1éj rodziny swojéj, a przez to wszystko przebijat sie taki sza-
cunek , taka wdzigeznos¢ zaduém stowem niewyrazona, ale
w kazdym wyrazie poczuta ii uradowany Bronistaw zawolal:
»Dojade!« Musiat jednak czekaé biedak nim sig drogi popra-
wity i Diwina puscita, i piérwszych dni kwietnia wyruszyt
w poiadana podroz. Bylo to wiasnie w Wielki Tydzien, w sa-
ma W. sobote. | gdy mial mija¢ o brzasku paralijalny ko-
Sciofek , Stojacy ma wzgorzu $rod puszaceé) sie wierzhiny 1 zie-
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léﬁfeja,e‘éj-"_ruhi, odgtos wszystkich dzwonow razem, ostrzegt go
- ie'to'byta wiasnie' ‘chwila ' rézurekcji. “Bronistaw' zeskoczyt
wige % wozu, przylaczyt'sie do ludu cata dusza,” i Spiewat
#'nim‘razem: " Alleluja!” Pp. Mitawsey 'byli na nabozenstwie,
a 'szezedliwa Zosia wsrod tych glosow tysiaca, rozpoznata od
razu znany wior, hez ktérego jéj'prym tak diugo byt sierota!
0 jakze  w té] chwili 'ten biedny kosciolek; ktory ‘od drecin
stwva znata, wydal sie Jéj jasny i piekny, ‘ze' swemi kolum-
nami z drzewa, ze swym oltarzykiem -upstrzonym papierowe-
mi kwiatami ! Jakze ten lud wiejski wydal sie jé] poboznym,
a jego kobialki ze swigconém w malowniczém zajasniaty Swie-

tle! A kosciol caly, caly lud, $wiat caly, wszystko to! mie: -

scifo sie w j6j duszy i'Spiewato jednym glosem: Allelujal....
Spotkanie Bronistawa z pp. Mitawskimi odbylo sig¢ po na-
bozedstwie za kosciotem, a byto serdeczne,  wyméwne, cho-
ciaz sig ‘tam wiecéj czuto jak moéwito.” Pomimo iz sie uzbro-
it w wielka odwage, Bronistaw nie smial podaé’ reki Zosi;
juz to samo bylo rodzajem' oswiadezenia, i tak tei to zro-
aumieli” rodzice, ' ale biedna Zosia snacze] to zupetnie wyttu-
maczyla, myslac sobie:

__ Ach on mna pogardza!

— Jak ‘przyszo do os$wiadezyn, i jak to predko mastapito,
to mato ‘do rzeczy nalezy —dosyé ze Bronistaw ozenit si¢
2 Zosia, “ie si¢ oboje jak najezulé] kochali, moze wiasnie dla
tego, ie zaczeli od szacurllku, i nieraz zapytywali siebie zta
sama minka, temi samemi sfowami, jak to matzonkowie umie-
ja nie ‘przykrzac tém nigdy sobie:

. —,,Czy zalujesz, Zzem juz nie twoja siostrzyczka?

— ,,A ja nie braciszkiem?.... ¥

Umilkt P. Antoni; wszyscy milezeli przejeci moze nie tak
jego opowiadaniem, jak ta plekna ksigzycowa noca, ktéra
dopetniala ‘W duszy co brakowalto powiesci. Promek stat od
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dawna mieruchomy " w “srodku ‘stawu;’ gdzie byto najswietlé).
Stuzacy,” ¢2y' t6 zmeczeni ~ciagly ‘praca, ¢zy zniewoleni ’bfld’-
wiadaniem, ‘zaptzestali robi¢’ wiostami. ‘Piérwsza gospddyni
przerwata uroezyste milczenie:’ b onsHisAsEIHn

— ,,Dziekujemy Panu za jego powiastke. Daj ‘Boie, aby
z' niéj skorzystato miode pokolenie;, pomnac, iz SdCZ(}S{!la Ilaj—
przéd koto siebie szukaé nalezy. ¢

— ,,A Jednak, ozwata si¢ P.-Johanna, stajac w"obronie
wszystkich panien,— widaé, ze nietatwa rzecz to przestawanie na
blizkiém i codzienném, kiedy sam Bog w swéj nieskonczonéj
dobroci, dla zblizenia serc, ktore si¢ z blizka pokocha¢ nie
mogly, uznal poirzebe ich rozdzielenia, aby je na zawsze
potaczyé.*

— ,,0toz macie! zawotat wesoto P. Antoni, — Zamiast korzy-
sta¢ z nauki, gotowe Jak prawdziwe dzieci popsute, zadac
od Pana Boga, jak od dobrego Ojca, podobnych niespodzianek
za kazda zmiang ksiezyca.«

— ,,A niechie nas Pan Bog od t.ego broni!* zawotaty cho-
rem panienki.

Wiém ozwat sig z daleka dzwonek kapliczny wo{agq
¢y na wieczorng modlitwe:

—,,To mnie wzywaja*, — rzekt ks. kapelan.

Gospodyni domu skingta na ludzi, aby juz dobijali do brze-
gu. Fantastyczny cieni padajacy na wode od drzew, uwaga na
tezona na opowiadanie p. Antoniego, byty powodem, Ze nikt
bardzo nie wiedzial w jakiéj stronie sie znajdywali.

— ,.Jakie to cudnie! zawotata sama pani patrzac ku brze-
gowi gdzie znaczna przerwa miedzy drzewami odstaniala du-
ia take blyszczaca od promieni ksieiyca, za ktora ciemne
drzew massy wydaly sie jakas nieprzebyta puszcza; — Co
to jest? ja tego brzegu nie pamietam. Gdzieiesmy to tak za-
ptyngli?« j
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(== ,sAlez to ten sam hrzeg, od ktorego wyptynelismy i
do; ktorego dobijamy*, — ozwat sie jeden ze sternikow.
W Woté)  chwili z za  massy drzew zablysty hiafte mury
mieszkainego domu i sama wlaseicielka poznata  swoj wia-
sny ogrod:

— 5 Widac = rzekta wesoto, — de nie tylka w mlodosci zda-
rza si¢ zachwycaé rzecza codziennie  widziana, gdy sie ja
w nowém swietle zobaczy.

Urywek z pamietnika Kaplana.

Z LAMARTINA , )
‘przekiad Gabryelll ksigind] Puzyniny.
" 18 maja 1786 r.

,,Dzis rzeklém mojéj matee: Matko! Bog muie wzywa.
»»Ta poboinosé w 'méj duszy gleboka i 2ywa,
,»Te marzenia ‘o lepszym i o wiecznym Swiecie,
,,Ktoremi na kolanach poilas twe dziecig,—

» Dzis owoe swéj przynivsty, moge gorzki tobie,
,»Gorzki i'dla muie dzisiaj, ale stodki w grobie!
»Wzywaja mnie do siebie swiglyni podwoje,’
»»,Chcialbym Bogu poswieti¢ miewinne .dni moje,
,Jak kielich, ktory ‘czysty Bogu si¢ przeznacza—
,»Nie'ma ‘dla mnie urcku to, czém éwiat otacza !
»O niech ciebie nie gniewa ta moja checé zywa,
,»Pomysl troche— a kiedys bedziesz tak szezesliwa,
,,Dumna, -z’ tego, eo haslem' rozstania sie'zdaje. ..
,»CoZ traci ten, co wiecznie Bogu si¢ oddaje?!
»»,Coz chcesz wiecéj dla 'dziecka, ktore btaga ciebie
»O spokdj na téj ziemi' i‘ojezyzng w' niebie?
»,Skromny tytul kaplana niech ciebie aie ‘wstydzi:
»Me serce Swietniejszego na ziemi nie widzi!

,,I ktoz boskich tajemnic el dla nas oswieci?
,,Podzielil on czynnosci miedzi ziemskie dzieci
,»Tym role do uprawy, domowe starania,

.»Tym slawe, a tym Zone, dzieci do kochania,
»Tym korzysci z zakladéw, tym pociechg z synow,
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»lonym znowu dal echo ich krokow i czynow,—
»A dla serc, ktore wiarg karmig si¢ tajemnie:
—,,Nic nie bierzcie, rzekl, wszystko odzyskacie we mnie!**
»Ale powiész: — Jednemu, bez miloéei w duszy,
»W ustroniu, bez rodziny, serce si¢ wysuszy ? —
,,Powie zlmcgej, .ze ;w; z?' lg ego godzma.‘ .
,.-Ubogi 'riiu zas a,p1 mle]sce Lrafa L AN
,,Chrystus do serca takie .mszwepll uczucie,
»»Ze kazdy, byle cierpiat, obudei swspol-czucie !
» 0! nie lgkaj sig matko, bym daleki $wiata,
,»Zapomnial na twa milodd i na piérwsze lata!
,»»Bog biof@d mnie do siebie, tobie nie odbiera,
s»»Jego milosé ku iwszystkim mg . dusze otwiera... . (|
»,0, Swiete obowiazki ! o zwigzki niewinne !
»,Przy oltarzu nie zatry was imiona inne.
;>Matko ! niech: cie: nie straszy, ta moja ofiara,
;>Nie patrzajsig tak na mnie raczéj mow jak Sara:
»—Synu ! niechaj sig. w tobie spelni wola, Pana!—.
»»1 blogostaw’'— on twoje usciska kolana.* .
b 26 maja.

= ,,Tydmen — na wzor Jeﬂ:ego niegdys pigknéj cory,
»Ktoréj Pan dni wyliczyl, aby miedzy. gory
»»Szla biedna oplakiwaé swoje mlode lata,
,,Matka za i:un't_e zegnala rozkosz tego swiata.
»Jak tamta oplakawszy éwigty stan dziewiozy,
» Wrocila dobrowolaie pod noz ofiarniczy, — :
»1 moja biedoa matka. rzekla wkorcu : -— Zgoda, . |
,»Komus. przynajmniéj odtad zaswita pogoda !—

ZEUDZENTIE

Ja widze cig — widze o poranku

Na niebie w zwojach roz,

O zmroku w mgly srebrzystym wianku
Po nad czolem umajonych wazgorz!

Ja slysze cig, gdy po gluchym lesie
Driy w wietrze pacierz drzew,
Gdy mi porosie ciche echo niesie,

Teskny z za rzeki s'piewl

Ja eczuje cie, powiew twojéj szaty

I plowych splotow won,

Kiedy przyciskam do ust zeschle kwiaty,

Co ci niegdys oplataly skron. '
Ludwik Brzozowsk:.

26



DO MATKI

PRZESYLAJAC JEJ LICHTARZ Z U'MBRA.

Oboje, matko, oczy nas hola,
Obojgn umbry potrzeba: .
Widaé niejedng w Zyciu niedola
Daly zaplakaé nam nieba.

Mnie gdy bywato ranne juz zycie
Przedwezesném dojmie cierpieniem,
Ty do swéj piersi tulage swe dziécie,
Skrzydlem mu bylas i cieniem.

Sluszna wige dzisiaj przyjac odemnie
Och! bogdaj tyle ochrony,

Ile wieczorenr da ci wzajemnie

Cien mojé&j umbry zielonéj.

Karol Szajnocha.
W Tarnopolu, 2 lipca 1852,

EIFOR OBLAKANY
(tresé do powleScl Tudowé)).

e

~ Kilka lat temmu bna Podofu, w maiéj mieseinie Mura,fie'.,'
oddal Bogu ducha biedny oblakaniec, znany w okolicznych’
dworach i wioskach pod imieniem Kifora. I ja tez go zna-
lem, a rysy jego :1iepr'edk6 zatrg mi sig w pamigei, gle-
boko w nie sie wraziwézy, pod wplywem okolicznosci, w Ja-
kich' go poraz piérwszy ujrzalem. | ' :

Bylo to w mrozny, zimowy poranck, w kodeiele, przed
rozpoczeciem ekzekwj alnego nabozetistwa. Juz trumna kirem
obita stala na katafalku; juz $wisce ilampy do kola nidj -
plonely , posgpunym blaskiem napehnahv swigtynie, przez'
ktoréj zamarzle okna gotyckie ledwie sie przedzieral nie-
pewny promieni pochmurnego nieba ; ale glucha cisza pa-
nowala do kola, kiedy niekiedy tylko przerywana cigzkiém
westchnieniem szczuplé) gromadki wiernyeh, na zalobny
obrzad przybyléj. Klgezalem pograzony w mys’la.{';h rozmo-
dlonych rzewliwie , ze lzawemi .oczyma., zwrdconemi na tru-
mpe. W tém z zakrystji wyszedl jakis starzee, suchy, wy-
soki, z glows dumnie wzpiesiong, okryts siwym, lecz ge-
stym, krotko ostrzyZonym wiosem, z twarzg marmurowéj
bladodei i bezwladnogei, nacechowang niby jakiéms wiel-
kiém zamysleniem, z wzrokiem oslupialym, jak gdyby w da-
leki jaki§ punkt w przestrzeni mocno wﬁ&trzo’nym, hez
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obuwia na nogach, bez czapki w r¢ku, odziany tylko w let-
pig kapote i spodnie, z prostym kijkiem pod pachg.

Wiszedl, ani sie praezegnal, ani czola uchylil, i powaz-
nie, uroczyscie kroczae przez kosciol, kiedy trumneg wy-
mijal, wznidsl piesé koseista ikilkakroé w wieko nig silnie
uderzyl, az cala Swigtynia, powazném _napelniona mileze.
niem , rozlegla sig echem grobowém. Droszez jakis dziw-
ny przejal serca waszystkichobeenyeh, ktérzy z trwoiném
zdumieniem obrécili oczy na starca... On zimny, posago-
wy jak przed tém, ani ‘spdjrza{ na nikogo, ani jednego
rysu w twarzy nie zmienil, i przeszedlssy przez caly ko-
éciol, wyszed! na smetarz.

Po nabozenistwie dowiedzialem sie od miejscowych miesz-
kaneow , ze dziwny ten starzee od lat juz kilkudziesieciu
tula si¢ po okolicy, nigdzie miejsca zagrza¢ nie mogace, za-
wsze taki milezaey , smutny, odretwialy | zamyslony 1 za-
patrzony, obojetny ua wszystko co-go otacza : skwary,
ezy mrozy, litos¢, czy szyderstwo; niedbajacy ani o pokarw,
ani o0 odziez, ani o jalmuzng pienigzng, i nieswiadomy na.
wet , kto go okrywa, kto karmi, i gdzie sie obracaja pie-
nigdze, ktére mu do rak litoseiwi 'kiadq. Wieczny wedrow-
nik, nieraz w najsroisze mrozy bosy, bez czapki, w let-
ni¢j odziezy, przechodzac z wioski do wioski i ze dworu

do dworu, wejdzie jednemi, wyjdzie drugiemi drzwiami;

ani siéwka do nikogo nie przemowiwszy, czasem sie we zwier-
ciadlo popatrzy, czasem brzagknie na fortepjanie, czasem na
par.ﬁdnéj kanapie usigdzie, ani spdjrzawszy na nikogo, jak
gdyby nikt opréez niego nie istnial, daléj powedruje bez
mysli i wiedzy.

Staralem si¢ dowiedzie¢ o przyczynie tego oblgkania
smutnego, ale nikt nie mégl ciekawosci méj zaspokoié. Pa-
r¢ razy sam zbiedoym starcem probowalem rozmowy; ale
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i z gluchoniemym 'nie poszloby gorzéj: bo nietylko najwy-
razniéj znaé' bylo, e sléw moich nieslyszy i nie rozumie,
lecz zé sie naw et ani domysla, ze do niego przemawiam!
I tak zawsze i z kazdym: nikt ani Izy w jego oku, ani
uémiechu, ani' gniewu na twarzy nigdy nie widzial; nikt
ani jeku, ani najmniejszéj skargi, lub prosby uie slyszall

Po tych wige pokuszeniach daremnych, i ja z innymi
obojetném juz okiem patrzeé zaczalem na ten automat,
przypominajge ‘tylko na jego widok fantastyezng powiesé
o owym kupeu holenderskim , co okulawszy znalazl jakie-
gos mechanika slawnégo, ktéry mu tak misterne korko-
we nogi dorobil, Ze jak sie raz puseil na nich' w swiat
bozy, tak poszedl i poszedl, zatrzymaé¢ juz sie nie mo-
gac, 1 dotad gdzies chodzi, trup zawedzony i wyschly.

A% oto przed kilks I.aty jeden z moich znajomyeh, za-
mieszkalych w Murafie, z ktérym nieraz o nieszezesliwym
Kiforze rozmawialem, przybywszy do maie , ledwie prég
przestapil, ledwie mi reke podal — Siadaj,— rzekl —i
pisz, bo ciekawa historje tobie przywioziem.

— I e6z to za historja? 4

— Bardzo ciekawa, i pewny jestem, zZe wdzigczny za nig
mi bedziesz. :

— Z gory dzigkuje¢; ale powiadajze czémpredzg).

— Biedny Kifor nie zyje!

— Niechze mu ziemia lekka bedzie! niechze mu odpo-
czynek wieczny, gdy go za zycia nie mial, tulaez vie-
szezgsliwy! — Ale gdziez jest historja?

— W jego Smiereci wlasnie. Wyobraz sobie: onegdaj przy-
chodzi do mnie ksigdz Jan, nadzwyezajnie wzruszony i za-
plakany; a kiedy go pytam 2z troskliwoscig serdeczng o
przyczyne tego wzruszenia, on mi powiada, ze przed chwi-
la ostatnie dal namaszezenie Kiforowi biednemu.
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i~ Ceegoz wige placzess? ksigze Dobrodziejul — rzeklem
ma na to, — Waszakze, jak mnpiemam, $mieré dlatego
biedaka jedyuém byla dobrodziejstwem, o jakie dlan Boga
moglismy prosié.

=~ Prawda! — odparl. ksigdz Ja.u, — a[e gdybys]ego spo-, i

medz poslyszal, toby¢ i.sam od lez powstrzymaé sie nie
mogl.

— Jakto? —-—‘zapytaiem zdziwiony , — alboz  sie spowia-

dal?  Wszakze od lat wielu nikt ani sléwka oden . nie .

slyszal.

—Wlasnie tei tém rzewniejsza cala ta okolieznosé: Poo

stuchaj tylko. — Dzi$ rano nieszezedliwy ten starzee pray-
szedl do chaty Karpa pobereznika, siadl na fawie ped pie-
cem ; chwil ‘pare rozgladal sig po caléj izbie, po éwictyeh
obrazach, zawieszonych na s'cia.-nae-h; i poludziach malo
zwazajgeyeh na niego; a wreszeie rzekl do Karpa:

— Panie gospodarzu! pozwdlsie mi  prosze umrzeé

w waszéj chaeiel. .. r

Karpo zdziwiony tym glosem, ktérago nigdy z ust
biednego oblykarica nie slyszal, z wielks qkwaphwocmq
wraz z zong i corky przypadl do niego i poczciwie pytaé
si¢ zaczal, co mu jest i jakiéj potrzebuje rady?

— Niczego mi nie trzeba! umrzeé tylko tutaj pozwdlcie
i ksigdza do muie poproscie. :

Karpowa i jéj dzieci zaczely pltakaé i zawodzié swoim

zwyczajem, jakby im kto z rodziny umieral, a Karp szkap-
ki dopadlszy, czémpredzéj puseil si¢ do mnie. Wpadt
zadyszany.... — Dobrodzieju! Kifor umiera, spowiedzi
zadal...

—Jakto?— zapytalem, — wszakze on nic nie mowi i przy-
tomnosel nie ma?
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— Méwi juz, méwil i przytomny zupelnie! — odpart po-
bereznik:

‘Zdziwiony t3 nowing, wzialem 'Wlatyk swigtyk i lldd'-
tem!'si¢ do chaty Karpa.

Wszedlszy do izby, zastalem Kifora klgczaeego przed
obrazami i we Izach rzewnych glosnosi¢ modigcego. Na
odglos dzwonka zwiastujgcego prazyjseie Zbawiciela na ra-
tunek duszy jego grzesznéj , biedny starzec, z kleezek nie
wstajae, ehyzo sie ku moie obrdeil i wnet upad! twarzg do
ziemi, gloéném si¢ lkaniem zanioslszy.

Kobhiéty z placzem rzueily si¢ ku niemu i podniosiszy
go, posadzily nalawece; lecz starzec znown na kleczki sig
osungl, i reee moje calujae, prosil abym go wyspowiadal.
Skinglem wLa obecnych, aby sie oddalili; leez on oswiad-
czyl, e pragnie aby wszyscy zostali, 1 w obec wszystkie
zycie mi swoje cale opowiedzial, w ktérém ‘od ostatniéj
spowiedzi w sam dzien slubu odbytéj przed laty kilkadzie-
sigeiu, ani jednego grzechu mie bylo. boprzez lat kilkadzie-
sigt dusza tego czlowieka, snem letargicznym zdigta, o ni-
czém wiedzy ani mysli nie miala. A historja jego jesttaka.

Przed laty kilkudziesigciu'y miody , dziarski i zamozny
parobezak, kochal Kifor poezeiwg, hoig, ale ubozuchng dziew-
czyng, zostajgeg na sluzbie u jednego z bogatszych gospo-
darzy, kochany wzajem tg wielks, prosty miloseig , ktora
jesli sig trafi wludu, to juz taka o jakiéj wksiazkach tyl-
ko ezytaé, na prawde myslal o zwigzku z nig malzeniskim.
Ale jak sie rodzice gniewadé, a sgsiedzi i sgsiadki radzié za-
czgli, tak lekkomyslny chlopak i zmienil swoj zamiar, i%a-
swatal wkrétee cérke najbogatszego kmiceia, ktdrg mu ba-
raily kumoszki. Biedna sierota dowiedziawezy sig o tém,
przepadia gdzies bez wiedei; Kifor zafrasowal sig zrazu'i.
zasmucil tém bardzo — chodzil jak oblakany, jak struty;
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ale mu zal 1 ‘smulek wyperswadowaly kumoszki i sklonily
go wreszeie, ze dal na zapowiedzi z bogats owsa dziew-
€zyna, itrzeciego tygodnia wesolo do oltarza =z nig poszedi.

Po odbytym slubnym obrzedzie, kiedy /Pafistwo mlodzi
wyehodzili. z kosciola i juz w progu kruchty staneli; jek
zalosny , przeciggly , straszny dal sie nagle slyszeé... Obej-
rzatsi¢ Kifor, dziwng jakas trwogg przyjety, i w ciempym
kacie koscielnego przedsionka, ujrzal piérwszy swoje ko-
chanke ; ktéra sie oparlszy plecami o sciane, by snaé nie u-
pasé z bolu, i zalamawszy rece zwieszone, z liczkiem wy-
bladiém, z wiosami rozwianemi bezladnie, z usteczkami po-
sinialemi, oczy lzami zalane, z takim rzewnym, z takim
bolesciwym zwrdeila nan wyrzutem, Ze wjednéj chwili du-
sza si¢ W nim rozpadia... porwal si¢ za glowe z krzykiem

kropnym, dzikim, i przez tlum weselnego orszaku rzucil
sig bez pamigei przed siebie.

' Zgoniono go, przyprowadzono do domu, do mI-o’déj.oblu-
bienicy; ale juz wszystko jedno byloby, gdyby zamiast nie
80, nieboszezyka jakiego z grobu wyqui 1 za godowym po-
sadzili, stolem : bo nikt ani sfowa nie posiyszal od niego,
nikt w jego twarzy, ani Jednéj mysli; ‘ani jednego nie zoba-
czyl ueczucia... ot po prostu kamien nie czlowiek.

Kamigﬁ, ale kamien chodzaey i nie dajgey  na: miejscu
sig utrzymaéd | Jakoz z piérwszéj lepszéj chwili skorzystal,
aby sig wymkngé z chaty , i znéw si¢ powlékl sam nie wie-
dzge dokad i po.co. Znowu za nim pobiegli, znowu przy-
PTOVfa‘;Zili- Matka gorzko zawodzae, rzucila mu sie na szy-
J$ ojeiec z zacisnigtemi piesciami i z grozném 'slowem przy-
padl do niego; Panna mioda 2 rozpaczg Slubny swdj wia-
nek i wlosy rwala : wszystko daremnie! Kifor ani 8i¢ po-
ruszyl, jakby. ni oczu, ni uszu, ani zadnego czueia nie mial...
Zogtal w chacie. tylko dopéty, péki go matka w objgciach
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swych trzymala; ale zaledwie uwolnila go biedna, zaledwie
drzwi otwarto, poszedl, i niescigany Juz wiecéj, pigédzie-
sigt lat tak przechodzil z obumarly duszg trup Zywy.

7 razu wiele o nim 'ﬂziwnyc.h' basni prawiono, powia-
dajae, Ze gn tak owa biedna sierota, mszezge si¢ swéj krzyw-
dy ., oczarowala, ze go' zaklefa , 5by' tak jéj wiek caly po
swiecie szukat, prz’epa:dlszy sama hez wiesci; lecz powoll,
powoli zaprzestano zajmowad si¢ biednym  szaleficem iza-
pomniano wreszeie smutngj jego' pr'zj’gody. Az dopiéro
w-dzienn $mierci Bég mu wrdeil i przytomnosé i pamigé.
Odprawiwszy spowiedz w skrusze serdecznéj, najpierwié]
si¢ spytal pobereinika oswoje biedng sierotke, ktéra przed
laty w téj wlasnie chacie stuzyla; lecz ani gospodarz, ani
ktobadz z jego rodziny nie mégl nic mu o niéj powiedzieé.
Zapytal wiqc.z kolei o swych rodzicdw, o swoje zong, 1
sasiadéw. Rodzice i zona dawno pomarli; toz i wielu sa-
siadéw, a o innych Karpo nie nie ‘slyszaf.

Wysluchawszy z wielka rzewnoseia caléj relacji, starzee
westchngl gigboko, zachwial smutnie glows, 1 ocierajac re-
ka wychudly oStatnig swe lzy po zmarszezoré] toczace sig
twarzy, — Ha, — rzekl glosem gasngeym, — tam si¢ ze zmar-
Iymi obacze, tam o zywych sig dowiém .. a wy badzcie mi
zdrowi imédleie sig za grzeszng dusz¢! — I upadi na law-
ke i glogno modlié sie zavzal; i modiil si¢, modlit, dopoki
mdgl stygnagecemi usty poruszaé; a wreszcie umilkl, west-
chnal raz jeszeze, raz jeszcze imie. Marji Panny wyszep-
tal, i zasnal snem wiecznym , a twarz jego zngkang roz-
promienil usmiech: radosny, ktéry przez pél wieku na niéj

nie postal.
Adam Pluy.



TESEKENOTA

O dumki wy moje! dzis tgskno mi z wami —
Tchu braknie odetchnaé petnemi -piersiami —
Gidziez oko .sokole tu pusci¢ na wole,
Gdziez myslom pobujaé z wichrami!?
O stokro¢ weseléj w stepowéj krainie,
Swym duchem napelniaé samotne ‘pustynie ,—
Z tgsknemi damkami, mknad chyzo stepami, —
Swobodnie odetechngé na woli!

Gdy kon jak ty dziki, w pustyni chowany,

Jak ptak cig¢ unosi nad mogil kurhany,

I step twoj ojezysty, tumanany i mglisty,
Samotnie przelatasz z wichrami.

Chtopieciem juz zwykniesz wies¢ zycie swobody
I czytac za mlodn w téj ksiedze przyrody, -
Gdzie wigeé) nauki, niz pisma i druki

W swych ksiegach pomiescic sg zdolne.

Nam zycie wsrod murow to gorzéj niewoli ,
Usbami klam us$miech cho¢ serce zaboli:
Bo ludzie gdy widzg, to smutek wyszydzg,
A w obeych smiech wzbudzi twa bolesé.

Tam przyszodc potrafisz z gwiazd noenych wyezytad,
O przeszlodé dosé tylko tam mogit zapytad,
A stepu mogily, co Ojeow pokryly,

Ich synow nauczg przeszlosci.

Edmund a‘iozz’:vis!f_i.

MY LUD WYBRANY

(NASLADOWANIE)

»My lud wybrany ! « tak sobie gwarzylo,
Dzieci¢ Syonu, przestarzale plemig;—
»Dla nas to Niebo gromami suszylo
»Morskich zatopow niezgi¢bne podziemie.

,Dla nas Synai wdzial szkarlat z plomienia,
»Skaloa piers gory drzae holdy nam czyni,
»A dym i ogiei, cudem niebios tchnienia,
»Wiodly nam droge w obszarach pustyni.

»Dla nas ze skaly tryskaja potoki,
»Dla nas deszez manny niebiosa spuscily,
»Dla nas to zakon i u nas proroki,
»W nas jednych tylko bozych cudow sityl*

Lecz Bog niescierpi pychy — i aniota ,

A tego straci kto w dumie wyrzecze:
»My to sol ziemi — my filar kosciola —
»My boza tarcza — i my boze mieczels—

Tego Bog straci kto bozych slow diwigki
Na djablich hymnow przepiekielni noty: —
W trupim czerepie - ciagléj zycia meki
Kona, snem mysli -— smiercig duszy skuty.

Lecz z tymi Bog —w kim bozéj mocy sita
Plyngca nurtem zywego strumienia,
Zmartwialg dusze do zyeia zbudzila,

W kazdym odblasku jéj bytu promienia.
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Béog z tymi tylko, kto obludng pychg
W stowie pokory nie frymarczy zdradnie,
Puchling slawy nie wzdyma sig lichg,
Siebie za balwan czci bliznich nie ktadnie.

Z tym Bog; kto ‘W imig. ducha. i swohody
Jemu da myrr¢ na ludzkosci tronie,—
On z tym, kto wszystkie zawezwie narody
Do jedni ducha na braterstwa lonie.

Dydeliszki,

Do naszych Literatow.

Patrzcie, w naturze wszystko tak zgodne,
I takie pigkne, takie swohodne,

I wszystko zyje — kwiaty i drzewa,
Motyl na lgce i ptak na drzewie —

I wszystko w kolo hymn zgody spiewa,
Az serce rosnie przy takim Spiewie.

Czemu wirod ludzi tak mato zgody,
Mato harmonji, malo swobody ?
Czemu z nas kazdy zyje dla siebie,
Zazdrosci braciom, zawiscig pala?..
Wszakze gwiazd tyle swieci na niebie,
A kazda jasna i kazda cala!

Henryk

Merzbach.



“Stanowisko naszéj publicznéj wymowy W obrg-
bie literatury i sztuki. |

Jak przyroda stroi sie ‘kwieciem , tdk czlowiek szluka
wieficzy swoj pobyt na jéj fonie. Prawica przedwieczrego 0
ile udzielita kaidéj miejscowosci adpowiedniego jé] ustroju z barw .
i ksztaltéw, o tyle tez uposazyta i ludy tym bujnym przepy-
chem form , jakim kaidy z nich z wolna postaciuje dziejowy
swoj zywot. Istotnie , opariszy si¢ na stapowisku bezwarun-
kowego piekna, jesli badawczym wzrokiem siggniemy W gtab’ hi-
storycznego iycia narodow, dostrzezemy, %e kaidy z nich u-
wydatnit swe w pewnéj, sobie jedynie wladciwé), estetyczné)
formie. Sa to pewniki jak historji tak estetyki, izbyteczném
bytoby dotykaé tu dalszych dowodow. :

Wisrsd szerokiego splotu  ladow,  sterujacych pochodowi
dziejowego uspotecznienia, zajmuje nieposleduie miejsce i nasz
naréd; w'przebytym okresie swego samoistnego zycia, stosun-
kowo widziat on jui i kolebke i grob, byt miodziericem i
mezem, i spetnit catkowicie pewna czastke swego zadania:
musiat wiec do pewnego stopnia dostatecznie wyrazi¢ na
sewnatrz istote swa, petnie jak na oW czas, rozwinigta
w przesmosei. Dzi$ przesztosé ta stata sie dla nas niewyczer-
paném zrodtem ozywezéj nauki, rozszerzajacé] « kaida nowo-
2dobyta prawda zakres narodowego samopoznania. ' Przejgci
tém przeswiadczeniem , dla tego to stawimy ‘sobie obecnie
tyle réznorodaych zagadnied ; w tych zas gronie, jesli juznie
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najiywotniejszém, Lo przynajmniéj jedném z bardziéj serdecz-
nych bedzie to pylanie: w jakié) tez estetyczng formie', W ja-
kim przejawie piekna, przeszfos¢ nasza uwydatnita swa samo-
istnoscé ? ‘

Wszelka forma jest zewnetrzna powloka i odbiciem sie
wewmetrzng) tresci: roznorodnosé form jest: przeto nieuniknio-
nym wyptywem, samego, bog {actwa wngtxza, ktorego istota
w. swoje kolgj wyrokuje o cechach zewnelrznego upostaciowa-
nia. Oloz tres¢ narodowego ducha musi przewainie stano-

wi¢ 0 rodzaju estelycznego wyrazu 1 naszego dziejowego
bytu.

b 8

Ze stanowiska alternatywy sztuk idealnych i plastycznych
uwazany Stowianin, w ogole przedstawia w glehi swego du-
cha stanowcza przewage 1 wyjatkowa moc strony idealngj,
Na tle jego charakteru nie dostrzedz nic takiego, coby mogto
wyrownac¢ przeczueiu plastycznemu  klasyeznych ludow; pla-
styka ~ustepuje tam i- znika przy lada powiewie idealizmu,
Estetyczny zmyst jego wznosi si¢ Spirytualniéj, strzela wy-
';:éj. po nad skrepowane martwa materja piekno; wszedy £ci-
gajacy za bezgraniczna wola, i w estetycznym polocie nawet
chee sig pozby¢ wszelkiego brzemienia, i wyzwolone swe u-
czucie unosi wprzestwory swiata nadzmystowego. Dia tego
to. zwrotu  swego ducha ku idealnosci, Stowianin nigdy i
nigdzie  nieprzystroit swego zycia piekném plastyczném; ar=
chitektura, skulptura, malarstwo nawet bez znaczenia u niego,
sztuki - te ‘nigdy nie zakwitty na jego niwach. Jesli jednak

W postepie uobyczajenia  rozlicznych - plemion, zagoscity ione
w jego ziemicach, tak, ze moiemy natrali¢ niejednokrotnie i
‘pa szczytniejsze ich zahytki, bylty to zawsze plody Zyweem
lub nasladowniczo wniesione z obczyzny, w ostatecznym ra-
zie ‘wyraz jakiej$  wyjatkowé] osobistosel, Zadna miara nie
wyplyw 0golné) potrzehy ducha szczepu lub narodu. W rze-
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czy saméj ohjawszy Lo wszystko, co posiadamy ' najwspa-
nialszego’ nawet, nigdy' nie dméwnamy plastyce greko-romaii-
ski¢j ‘Earopy: falwo wige - zrozumie¢, Ze wszelka plastyka
jako ‘niemajaca . koniecznéj opory W samym duchu Stowiar,
naturalnie | nie mogla tei sie’ staé i char aktelystycma ' forma.
estetycznych objawdw: jego- .

Dopiéro przeniostszy sig na urocze: h{‘oma sztuk idealnyceh,
ujrzymy Stowianina w jego wiasciwym, przyrodzonym 'Zy-
wiole. Juz kraina Drzmied i diwickéw, mistyczna mowa
uczué=~muzyka wstrzasa nim wielowladnie. Nie ma ani jednego
z licznych plemion naszego’ szczepu, coby nie byto przejetém
a7 do glebi potezném poczuciem pigkna wharmonji dzwiekow.
Kaide 7z nich, posiadajac przewainiéj sobie tylko-wtasciwy: ro-
dzaj gediby, w ogolném bratniém gronie wiada naréwni nie-
wyczerpanym - zasobem muzyeznych -~ skarbéw. Pomimo to
wszystko, moze 2 prayezyny - niedosiegnigtego Jeszeze powszech-
nego wyksztatcenia mass (W samodzielném' arlystyczoém roz-
winiecit muzyki,“dali sig Jednak Stowianie pu,esclgnqc obcym,
nie "‘wyjmujac Czechow, zaden ludich nie wyrazit swego duzie-
jowego Zycia w té]! mianowicie formie piekna; ‘a 'moze" istot=
nie i przeznaczona im nie wszechwiadza ‘nieokresionych dzwne-
kéw, Jecz stowa! ' 31

“Stowo jui’samo przez sig jest najdobitniejszym- wyrazem
wszelkich ‘poruszed mysh "1’ uczucia, jest jedném z najsilnie)<
szych narzedzi’woli ; wyobrainia tez i ‘namietnosé ludu czyn:
neg‘b"spdl’éunfe jlostaciujae ‘sié’ w ustrd) piekna, ‘potezniejsze-
go maden’ $todka mie¢ nie moze. A oprocs ‘tego, pogratajacsie-
po Sladach jednégo z'potezniejszych unas ‘wieszczow . W hada-
fiia fenomenologiczne naszégo ducha , ujrzymy, ' ze “‘stowo jest
jeszeze potega mistyczna , co' swym ¢zarodziejskim *arokiem
miota duchem’ Stowianina 'daleko silniéj, niz Jaklmkolwmk hadz

obeym ' ‘Suczepiem. Zaden z innoplemiencow  nie jest' tyle 'wradsti-
28
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wym, tyle ulegtym jego porywom, ile Stowianin : tamtych. y-
niesiesz jakim- plastycznym obrazem , muzykg wreszcie, a na-
wet rozsadném przekonaniem,~—Stowianina stowem natchnioném
tylko. To istotnie jego potega, kiorg  sam dziata i ktoré) da
sig powodowad ; jedynym artystyeznym ustrojem, jakim zdo-
len sie zdobi¢, moga byé tylko przestwory pigkna brzmiacego sto-
wem t..Jo Poezja i Wymowa. Oto estetyezne - ksztaity prze-
Jawu dueha wszystkich Stowian w ogole. | Ktory iez z tych
ksztattow: bedzie naszym wyjatkowym wyrazem? Adeby po-
stawic stanowezq odpowiedz , by zawyrokowaé o koniecznym
i jedynym estétycznym wyrazie naszego marodu w ubiegtych
chwilach jego historycznego = iywota, nieodzowném Jest sieg-
pac samych zrodet artystycznéj twérezosel; dotknaé gtebin jego
ducha, jego postannictwa, charaktery i normy dziejowego bytu.

- Nietrzeba byé' glebokim badaczem, by uchwycié na tkance
narodowego charakieru Polakow peine zamitowanie ekstremow,
Jakis poped ku ostateczno$eciom Spowodowuja_cy brak czegos
posredniego. - Przy takiéj podstawie charakteru, nic bardziéj
naturaloego, jak ten polot ducha z obje¢ ziemskosci w prae-
stworza nadzmyslowe:, ten nieokreslony, ped #a . wszystkiém,
co niexwykle, wznioste lub wjmujace, jedném stuwém za wszyst-
kiém, co -poetyczne. Mlodzienczodé ta, #rodio wszelkiego ar-
tyzmu, przebija sie bez przerwy w ca'l‘ym_ obszarze uaszyc.h dzie-
JOW : Zaden wige: naréd na pozér mie hyt tak usposobienym od
natury 1do wyjatkewego wyraiepia si¢ w poezji jak .nasz,
2adma ze sztuk pigknych nie przedstawiata sie tak. odpowiednia
i Jedyna estetycuna szala pracy narodowego ducha, jak ta
uajidealniejsza zidealnych. Lecz z drugiéj strony w tymze sa-
mym ¢harakterze narodu istniata przyczyna, co nie dopuscita
Jednak. poezji zostaé wielowladna i jedyna panig wswiqt_yhi'
esletycznego  pigkna., Bo jesli si¢  przedrzemy. przez zastong
zewnetrznych objawaw w sama. glab’ usposobienia narodu, uj-
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rzymy na dnie wszelkich poktadow:,  jako najprzewainiejsza

diwignie, mysl praktyczna. Zrozumiemy wige fatwo, dla cze-

go  wszystkie , cho¢ ' najbujniejsze porywy uczucia i umystu

zwieraty si¢ nie w piesn; lecz w czyn; dla czegoi sama idea pigk-

namogta sie przyoblec jedynie w ksztalty sztuki najsilniéj zespolo-

Béj z’samém Zyciem czynu, a jaka miezaprzeczenie stanowinie
poezja, lecz wymowa. : :

Oddany wytacznie iyciu publicznemu, naréd nasz niemégl
na serjo ceni¢ lego, co zerinie wyptywato i nie zmierzato ku
niemu, cho¢hy to byfo i najbardziéj urocze pigkno. Sama lite-
ratura byta jedynie wyptywem jego potrzeb spotecznych; [or-
ma ]€) powszednia proza, a artystyczném spotegowaniam wy-
mowa. '

Sentymentaluosé , rzewnosé uczué, to zrodio matchnien i
utworéw lirycznych, byty tamowane w swym  polocie tak za-
chowaniém mtodzieniczego indywidualizmu w obec rodziny i spo-
teczenstwa, jako tez i przez samo ksztalcenie. Codzienna
strawa, jaka karmiono pachole polskie, byty Lo Jeruzalemi Rzym,
wzory, co mialy mu przyswiecaé cafe Zycie. Z jednd) strony
starano si¢ go przejaé mistyezng, powaing | prosta religijno-
$cia; usitowano wdrozyé w umysl 1 uczucie jego surowe zasa-
dy zaparcia sie chrzescijafiskiego;— a to, sterujac wyobraze-
niom i obyczajom ogdtu, nie moglo niepowsciggaé jakkolwiek
silnego wezbrania jednostkowych namietnosei , coby mogly za
posrednictwem liry upostaciowaé sie  w odpowiednie = sobie
estelyczne  ksztalty. Z drugié) strony wpajano nasladowanie
tych surowych a wzniostych przykiadow obywatelskosci 1 go-
racéj czei kraju Kwirytow, poswiecajacych swa osobistosé na
ottarzu idei spoleczenstwa. Swiat grecki z jego polotem este-
tyeznym mato znano nikn-qt on gdzie$ w cieniu po za tyberans
skim kolosem , ktéry stat jako jedyny przedmiot wszelkicha pr-
wie studjéw. Uczono sie Jezvka jego, dziejéw, badano prawa
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isslosowano  je , ksztatcono'si¢’ na utworach jego pismienni-
ctwa, Jedném' stowem 'wszedzie szukano w nimwzorow. Lecz
badania zgastego zycia, co w pomnikach wypietnowato wy-
taeznié) swe powazne, surowe lub wznioste: strony, aurokiem
swéj - dzielnosci- oléniewato mtodziez i niewolniczo praykuwa-
torja do siebie, tém samém jui wytracaly zrak lire; wpie-
raly w gltab’ piersi wszelkie rzewniejsze uczucia: Syn- szlachec:
ki ‘cheiat byé Kwiryta, jakim odmalowato go piéro historyka
lub mowey , i-podobat sobie wtém nasladownictwie. Wycho-
waniec taki za dalszy pokarm. potrzebowat publicznego iycia;
ono. stawato sie druga iistotng jego szkota, a wobec jéj wy-
magarn .mierzchta cata poprzednicza nauka, jesli tylko nie miata
prostego zastosowania, wszelkie za$ artystyczne natchnienie
mogto sig wylewaé tylko w pieknoksztattach wymowy. Porwa-
ny. na ‘widowni¢ publicznego zycia, naréd caly pedem swym
wytracit lire i wiesniakowi ; piesti jego nie doréwnata rzew-
noscia dumom  stepowéj Rusi, a same zale nawet Spiewaka
z Czarnolesia gluchna gdzies w sejmowéj wrzawie.

Co o lirze, toz samo przyjdzie powiedzie¢ i o eposie: tu
rownie wezbrane uczucie w potowie swego lotu rozhijato sie o
powyiszg praktycznosé spoleczna. Prawda, zaden narod , ani
w swéj istocie, ani w dziejowych objawach, nie byt moze tyle
epotycznym, ile nasz. W obec czynnie ruchliwego usposobienia
charakteru ludu, samo potozenie Polski, jako przedmurza Sto-
wian od' Niemeow a chrzescijaiistwa od bisurmanéw, ciagle
wywotywato czujna i heroiczna dziatalnosé, a wreez za tém two-
rzyto meustannie najbogatsza tres¢ epicznych rapsodow. Ale nie-
moglismy jednak jak bratni Serbiowie wyrazi¢ sie wyjatkowo
w:eposie. Wytezona czynnosé naszego ducha przenosita zawsze
czynsam nad piesi czynu, a nieustanny przechod z czynu w czyn;
a wszechwiadna moc wewnetrznego publicznego iycia, nie da-
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waly nawet ¢zasu-zabrzmieé¢ bohaterskiéj piesni. Rapsody na-
sze musialy; ogranicza¢ sie na iywé) wiecznie a prosté] szla-
checkiéj gawedzie, na powiesei przechodzacé) z ust do ‘ust, nim
Ja nowa $wieisza w pamieci nie zatarfa ;- proby zas poematdw
czysto literackie i na uwags nawet nie zastuguja. '

Jak zjednéj strony na zewnatrz epotyczna czynnos$¢ naro-
du, pieprzerwanym przechodem zczynu w czyn, przyglusza-
ta- w zawiazku wszelki zarod poematu ; tak tei z drugié) nie-
twykla dramatycznosé wewnetrznego publicznego iyeia, pray
wrodzoném usposobieniu, zwréconém ku' rzeczywistosei ; nie
mogta sprzyjaé rozkwitowi dramatu. 'W ohec dramatu rze-
ezywistosei malato, Jziecinniato wszystko tak ', ze istotnie ani
kropki ~przesady nie depatrzymy w tym obrazie, gdzie Pasek
kresli- sposob: zapatrywania sig¢ wspotczesné) mu szlachty na
przedstawienia sceniczne. I nie powinno to nas dziwi¢, Ze sztu-
ka ta, chociaz sama wsobie petna zycia, pefna akeji, leczod-
bijajaca rzeczywistos¢ nie w Jé] nagiéj prawdzie a przez pry-
zmat ztudzenia, nie byta w stanie staé sie¢ wytacznym artystycz-
nym wyrazem: narodowego bytu. Stusznie musiata gna usta-
pi¢ pierwszenstwa towarzyszce, co wykwilata kaidé) chwili
z burzliwego dramatu rzeczywistosci i $cislé) z nia byta zespo-
ona. Wymowa wiec tylko mogla byé jedynvm estetycznym
wienicem , jakim sie przystroita skron narodu. Zastanowmy
sie nad tém gtebiéj, dotkniéjmy warunkdw, przy jakich wymo-
wa w ogéle wykwitnaé¢ moze.

Wiémy dobrze, ze krasoméwstwo jest owocem petfni Zycia -
narodu. Zywot narodu wyraza si¢ w kazdym odcieniu jego
czynnosci: nie pomijajac codziennych domowych zatrudnien, od-
bija si¢' on w kazdym wypadku politycznym , we wszelkiéj re-
ligijnéj postaci, jasnieje na obszerné) niwie nauk , a w sztuce
wylewa sie w formy piekna. Lecz petnia Jego iycia bedzie ten
stan, w ktorym narod kwitnie w calé) swéj mezkiéj sile i stroj-
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nosci, kiedy wisercu swém pielegnuje uajszezytniejsze uczu-
cia - nietykalnesei rdomowego ogniska, swietosci prawa, gdy
rozumem - obejmuje . wszystkie  sploty calego Jancucha wie-
day, jakié) wspotczesny mu Swiat dosiegnal, a wola swa prze-
chodzi zakres egoistycznych pobudek. Ku takiéj filozoficzné)
petni Zycia jeszcze zmierzaja tylko ludy; najwyiszy za$ szcze-
bel jego historyczny - przyznajemy  wtedy, gdy nardd nie-

tylko mozebnie rozwinal i stosunkowo uharmonizowat wszyst-

kie strony wewngirzné] swéj istoty, rozbudzit doorganiczne-
go zycia gtowne bytowe posady , zlozone . prawica Stwércy
w jego fonie , lecz gdy zarazem przyszedt de przeswiadcze-
nia siebie w samym sobie, t. J. kiedy, chocby to w prze-
wazajacé) klassie tylko, czuje sie i jest istotnym- obywatelem
kraju. Jedyne obywatelskie zycie wznosi i uzacnia wszelka
dziatalnosé w sferaech uczucia, mysli i woli: tu wszelka spra-
wa tyczaca si¢ ogotu stajesie osobistym interesem kazdego
obywatela pojedynczo, tu jedynie kaida jego czynnosé. wzno-
st sie do odpowiednié] godnosci. Tu przeto i sama mowa je-
g0 5 wzniesiona publicznie: w obronie prawa, olbrzymieje do
stopnia wymowy i stroi sie w barwy krasomowstwa, ktdre
tam tylko wykwitna¢ moze , gdzie natchnieniem jest uczucie
obywatelstwa, a narzedziem 'jego chwilowa improwizacja.

Zwrociwszy sie ku Polsece, nie potrzebujemy ani na krok
nawet wychyla¢ si¢ przed lub po za epoke Zygmuntowska, to
jedyne normaine studjum w dziejach naszego narodowego Zy-
eia, co si¢ tak plastyeznie uwydatnitlo w calé] swéj moieb-
né) owezesnie peini, by dostrzedz, ze krasomowstwo , prazy
znanych warunkach spofecznego bytu naroduy wsrod kidrego
okolicznosci konieczne do wzuiostego natchnienia toczyly sie
W mieprzerwanym biegu, musiato slaé sie nieodzownym wy-
mkiem, jedynym ustrojem i estetycznym wyrazem samego
zycia.
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Jui w saméj naturze i missji polskiego spoteczernisiwa spo-
czywata koniecznosé absolutné) przewagi obywalelskiego pu-
blicznego  Zyeia mnad wszelkiemi innemi’ jego stronami. Oparte
na rolniczosci stare gromadowtadztwo stowiariskie, zpostepem
politycznego rozwoju narodu przekszta{caio' si¢ tylko, istota
jego pozostawata weciai niezmienna ; wielka za$ missja naro-
du, majaca czastkowém swém zadaniem wszezepienie W Len
starostowianski pien i uiywotnienie Swiezemi sitami idei, wy-
robionéj praca catego starozytnego Swiata, rzymskié] powszech-
néj c-ywilizacji , rozwarta' tym zywiolom gromadowladatwa
przestwory . dziatalnoéei kolosalne.  Stan jéj normalny ' naj-
wiernié) nam przedstawia epoka Zygmuntowska. Praypatrz-
my sig¢ temu blizé]. :

Jak wspaniatemi, i wielkiemi ksztaltami uderzaja nas in-
stytucje!  'Wiadza prawodaweza bezwarankowie spoczywa
w rekach narodu wyobrazanego przez sejm; wykonawcza na:
lezy do krdla’i odpowiedzialnych przed sejmem ministrow; sa-
downictwo pod skrzydlem trybunalu, zlozonego Z osob wy-
bieranych przez narédd, niepodlegle. Sprawy wazne , nieprze-
widziane wustawodawstwie, rozstrzyga w osobach swyéh przed-
stawicieli 'sam  nardd. 'Skarb zawiadywany przez  dddzielne
ministerjum wiasciwie w rekach sejmu. Obrona kraju, wra-
zié | groimego niebezpieczenstwa , spoczywa na pospolitém ru-
széniu, ohowiazujacém kaidego obywatela zdolnego nesic brof.
Otwarte pole do osiegnienia najwyzszych godnosci, bezpieczen- -
stwo osobiste kaidego ziemianina, nietykalno$é posta; Swie-
to§é osoby 'krola, choé ‘on tylko primus'ipter pares; prawo
kentroli jego czynnoSci przy senacie; w razie zagroienia praw,
wolnosé zhrojnego 'rokoszu przy ' prymasie, osobie nie [fa-
milijnéj. i

Przy takim zarysie zasad, cho¢ krzepkich, leez nieprze-
prowadzonyeh w ustawodawstwie dolostatecznych wynikéw i
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niepopieranych spreiystoscia wladzy wykonawezéj, cata'sita
zywoina musiata spoczaé w publicznych obradach szlachty, ‘tém ~
bardzié) , ze szlachta byta wszystkiém, wszystko sie dziato dla
niéj i przez nia. Gdzie gromada fam i rada:- wszedy wiec
bramiato 'sfowo, i wymowa" publiczna z koniecznosei musiata
wykwitna¢ z tak radnego zycia, jako prosty wynik jego
istoty. .
Szlacheie  skoro tylko opuseit prog swego mieszkania, juz
radzit publicznie, bylto to jego: prawem i ohowiazkiem. Oto
pod hokiem sejmik  powiatowy, na ktorym zwykle wybierai
sie ujrzednikow ; tam sejmik wojewddzki ; gdzie radza ludzie
0 potrzehach swych ziem — jakie tu je opuscic? = Czasem te?
w grodzie lub ziemstwie wypadnie broni¢ sprawy sasiatla przed
starosta lub sedzia; albo, co nie daj Boze, zdarzy sie stanac i
przed przeswietnym trybunatem — i tu ohowiazek obywatelski
powoluje. A nastapia - sejmiki przedsejmowe, wybiora bracia
na posta ziemskiego, to ruszaj bodaj do Warszawy, a jak eks:
traordynaryjnie to i gdzie daléj jeszcze. Tam juz sejm, .a.na
nim szlacheic w catém znaczeniu w swoim zywiole. ‘Tam za-
siada z panami bracia w_ poselskiéj izbie, a'jako brat miodszy
czesto iradzi wspolnie i,z senatorskim stanem; tam stanowi
prawa, oznacza podatki, uchwala wojne. lub pokoj, przyjmuje
postow, zagranicznych,  odbywa sady sejmowe, proteguje spra-
wy,swych powiatowcow , popiera kandydatow do wakujacych
starostw., a wszedzie, radzi, i gada. Coz dopiéro gdy marseat-
kiem izhy poselskiéj zostanie! W takim irazie juz wiedzie ré)
przed reszta: zagaja i, wylacza sprawy, godziniepogodzonych
przeprowadza, przyjecie nowéj, ustawy, Jub, uchwalenie; grosza
cigzkiego, a winszuje nie:tylko izbie senatorskiéj, lecs i krdlo-
wi samemu. Po sejmie nalezy sie wrocic do-domu i nasej-
miku relacyjnym doniesé, swym wyborcom. o wszystkiém, co
zaszio. w. obliczu senatu i krola; ‘co ustanowily izby, a  co

225

wydano, w imieniu, ostatniego; a bywa, e tu z.a.;w'ita‘i m.ld?gl-
ny - kommisarz' z wiciami na WYprawe, bo .gc.l'tnes ‘Ilfatat p gn:
druje Podole, a suttan odgraia sig; kcfm.e w_Wisle poic i ;v:l?‘;&
wiec rada, Gdy sig na sweém :i.}js_c:u doczeka nowé) .ee ¢jis
to. po odbytym sejmie konwokacyjnym pod preizydenq;q_ pq.r-
masa, po  ustanowieniu sadow kapwrowycl.l i zaopatrzeniu
bezpieczenstwa kraju, jeds juz kto q-vBoga wierzys, na w?zgg-_
czony - termin , pod Wolg ; ‘a jezeli$ ni senator, E-lfll posed, i nie-
masz miejsca ani w szopie, ani W kple I‘YCEI‘S’kiem,.St.aW'aj k_lon-
no pod choragwia swego wojewodztwa, wsrod swych z:em_qa'n,
i w. obliczu.gotego nieba, glosuj na przyszie_go_przedstawlcfe-
la. swego narodu; a wybrawszy g0, ZWrod pod]‘ezdka ku Ki a:-
kowu , $piesz na jego koronacjg gdzie znéw sejm. W grod;
néj potrzebie wypadnie stawac silnie slo-w.em a 'wola, i B?.-Se_l-
miekonfederacyjnym ; czasami. zas skusi zto i do zbr{)jngg_?
zwiaiku, do rokoszu, tam to jui Wrzawa i gw.ar., ho powaga
milknie! — To wszystko wiedy, gdys niemyslat _jeszcze p::ze-
kroczyé, swego . ordo acquestris; a coZ dqpléro jak ZOS_ta[l.IESZ
senatorem, gdy. cig Najwyzszy ' przypadkiem poblolgosiaw'l Ilja_
jakiego biskupa  albo  po prostu  gdy est.yxlna.x braci e:. ::lug' 35
dy krola wyniosa si¢ na wojewode lub I?m?zstra? \M? ykj 1
radi, i radi przez cate Zycie: radi na sejmie, w pt‘Ehlf_:r[.l ‘0 e
senatu,. kiedys rezydent to wspieraj krola w czasie miedzy-
sejmowym ; a fusady zadwaorne, a lu as§esorsk1e, .a. tz.im lt;-
jemne kwestje dyplomatyczne, to postowie zagaj.imcz.m, a '0
swoi z zagranicy — (rzeba wyreczac krdla w mowie prze.d s'“ y:
mi i obcymi; a jesli§ minister lub poset do obcych, tojeszcze
i sprawg zdawaj, ze swych czynnosci! _ ‘
Nie trudno wiec zrozumiec cafa obszernosé naszego publicz-
nego iycia; tém fatwiéj jeszcze wyobrazic szie natu:-a?nz ic;-
tege wymowy wtedy, gdy aycie, to sili sig, jakby powiedziec,

' A ; : as
na rozbudzenie, wyksatattenie onéj. ; Na kazdymzl;l.qku un
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publicznosé i’swymotwa ‘splataja sie nierozerwanie. ~ Maz pol-
ski nie tylko ‘w radzie i ohozie, lecz i ‘w &ferze domowego Zycia
wystepuje publiczme: dzieckiem ' podezas '$wiat - winszuje ro-
dzicom jak go Ojcowie i kollegjum nauczyli; ' w pozniejszym
wieku miewa oracje w pewnéj jakiéj uroczystosei familijnéj,
przy urodzinach, zr¢kowinach, przy rozejmie sasiedzkiego ‘spo-
ru, lub powilaniu z wyprawy wojennéj; nareszcie sam podsi-
wialy przemawia nad grobem sasiada ziemianina.  Jedném sto-
wem wszedzie 1 zawsze wymowa postepuje w Scistéj paralleli
z jego spotecznym bytem. Siliiéj od wszystkich innych sztuk
pigknych nacechowana socjalnym charakterem, byta ona nieod-
stepna towarzyszka zycia; niezb¢dnym srodkiem spotecznym,
i jui dla tych powodow musiata zostaé Jjedyném estetyczném
odbiciem samego spofeczefistwa i najistotniejszym przejawém
umystowé] dziatalnosei narodu, musiatazawrzeé'w sobie wsayst-
kie promienie jego zycia.

Lecz nie tylko rodzaj spotecznego bytu, sama wlasciwosé
wewngtrznéj natury narodu i jego jezyka wyzywaly wymowe
na jéj wszechwladne stanowisko.” Prazy zwrécie ku praktycz-
_ mosci, polot improwizacyjny ducha’ naszego wybitny; chwilowa
tworczos¢, nie za$ powolny namyst, to nasza cecha, co u wydatnia
sie zewszad: w Jakiéjze wiec sztuce ‘mégt bardziéj postacio-
~ wa¢ sie w pieknoksztally ten dziwny wewnetrzny nastrdj du-
cha, jesli nie w krasomowstwie? A mowa byta materjalem
najdzielniéj urobionym Kku temu: ho jezyk nasz pelen najrézno-
rodniejszych szat w jakie tylko zdolném jest stroié sie istotne
natchnienie , posiada wszystkie ozdoby krasoméwskiéj twor-
czosci. Obfitosé stéw, bogactwo form, harmonja mowy z réw-
na fatwoscia wyrazajaca gwattowny poped uniesienia jak naj-
delikatniejsze uczucia, petosé dzwicku izdoldos¢ nieskoriczone-
go ksztatcenia’ sie, to sa jego wiasnosci ‘niezaprzeczone. Dla
tego tez skoro tylko ‘pod tehnieniem wyiszych samodzielnych
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zdolnosei , + jezyk ‘nasz uwolniony z pieluch faciny, zabrzmial
kiedykolwiek na miejscu publiczném, roztaczat zawszc cata
swa sile i krase.. Nie: przeto uderzajacego, ie krasomowstwo
nasze, popierane: tylu warunkami, wzniosto sie do szczytu po-
tegi i zostalo wyjatkowym estelycznym wyrazem wrzawne-
go iycia naszego spoteczeristwa, jedyna istnie narodowa sztu-
ka. Pomimo swéj stosunkowéj niedojrzatosci, majacé] zrodio
tak -w zaniedbaniu ogéloego estetycznego rolniczo-militarnego
ludu;. jako tez w dlugiéj a krepujacé] samodzielny polot ducha
przemocy obezyzny, stanowi nam jedna 2z najzywotniejszych
stron w kartach' rozwoju naszego uspotecznienia, skupia w so-
bie. wszystkie odcienia dziejowego zycia. )

Po tém wszystkiém podziwiaé potrzeba, dla czego ten przed-
miot;, tyle sam przez sie wainy i piekny, a tak zywo od-
zwierciedlajacy przesztosé nasze, do niedawna nieznalazt god-
nego siebie piora, coby go przynajmniéj wiulotnym zarysie
skreslifo. | A przeciez’ wymowa publiczna do' takiego stopnia
zespolita sie znatura samego-charakteru naszego, iz nawet nie
moze uniknac uwagi etnograficznego psychologa! Jedyném mo-
Ze' tlumaczeniem jest to, Ze przedmiot ten wymaga nieodzow-
nie.od badatza, przy odpowiedniém artystyczném jego wyksatat-
ceniu,  jeszcze czynnego  doswiadezenia w zyciu publiczném.
Praejecie sig - przedmiotem chociazby najbardziéj artystyczne,
odearzajqc*fa-nta:zja chocby najiywsza, nie wystarcza tutaj.
Trzeba samemu %y¢ iyciem publiczném, by zrozumieé w ca-
téj objetosei wszystkie jego spreiyny; traeba stysze¢ wyso-
kie wzory krasomowstwa w Zywéj mowie, by w ogole uzdol-
ni¢ si¢ do jego ocenienia, “a tegonaszéj generacji istotnie hra-
kuje. Inaczé) bylibySmy jui dawno w stanie poznaé wsuystkie
czasowe- przechody - falowaii - naszego artystycznego smaku;
glehié) “wtajemniczywszy ' si¢ w przeszlosé, wierniejbysmy.
arozumieli ' poczucie estetyczne przodkéw.,  ocenili krytyczniéj
i sama historje sztuki,
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1 Dzis przeto winnismy przyklasnaé i piérwszéj probie i dals
szemu zamiarowi Mecherzytiskiego, ' tém bardzié), /ze pojuiuje
on znaczenie naszéj wymowy gieboko; moZemy sie spodziewac
po nim;, jakkolwiek w ogélnych: tylko zarysach moze;  dosé
wiertiego  dziejowo - artystyczuego obrazu: miniobego: Zyecia:
prace ‘wiec jego choé¢ na ustromiu-od: publieznego gwaru . po=
ezeta, witamy najserdecznié). Trzeba howiem- pamigtaé, .ie
taka Historja ' Wymowy naszéj nie bgdzie: wzbogaceniem nasze-
go pisémiennictwa jedynie; staniesi¢ ona jedoym ‘z'najpigkniej-
szych daréw, jaki mozemyztozy¢ ma oltarzu cywilizacji: wszech-
europejskiéj. Przyeczyna tego jest-sam przedmiot pracy.

Wymowa nasza. miezaprzeczenie jest ogniwem' {3czacém
w tancuchu ogoliego enropejskiega uspofecznienia , nZycie pu-
bliezne  klassycznych ludow vz mowozytnemi. Szezesliwsza
I wezesniejsza od innych spadkebierczyni spoteeznych: prawd,
przekazanych nam przez. stavoiyinosé 4! chrzedeijansiwo, w so-
cjalnyeh dziejach Europy | stanowiona: wstep: iipreejscie ‘natu-
ralne /w: $wiat: nowozytnyl, a w.ogolnéj chistorji polityczuego
krasomoéwstwa tworzy perjod posredni, ~gdyz do XVIH wieku
Zachod wywalczat dopiéro piérwsze podstawy: publicznego iy-
cia, -na jakich Polska od dawna juz spoczywala. - Nie: jest ona
spojnia dwoch swiatow tylko zewnetrzng, W czasie.samym; przes
ciwnie, wiaie je ona jeszcze wigcé) swemi cechami wewnetrz-
nemi, swym samoistnym - charakterem.  Dobrze -jgst Znanymi
i fakt sam i przyczyny jego, -ie charakterysiyozng roznica wymo-
wy klassyeznych ludéw od nowozytnéj jest przewaga legalnoscl
ilstrony sadowniczé) u piérwszych, a teoretycznosci i ZLWrO-
tu politycznego w drugiéj; polska za$ wymowa legalnoscia swa
sprzeégajac sig ze staroiyina, kierunkiem swym polityeznym zdaje
sie' przygotowywac rozkwit Swiata nowego. Nizsza warly-
zmie, wzniostoscia mysh, $wietoscia uczucia; wewnetrzna sitg
samychoprawd przez si¢ popieranych, przewyisza glosy agory
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i forum ¢ cate chrzescijanistwo. ~Nie tylko wigc jake samo-
dzielne, a pierwowzorowezjawisko $wiata stowiaiiskiego, jakg
jedyny istotny estetyczny wyraz ‘dziejowego -bytu i praewad=
nie ' sztuka narodowa znakomitego odfamu tego - $wiata j/lecz
i dla swego wszech:historycznego znatzenia, stanowi ona szeues
bel, ktorego w dziejach europejskléj cywilizae)i' ‘hezkarnie: pm
minaé miemozna. - ol |
Jesli przejdziemy teraz na inne. stansow:sko ze sfer satuk;
na pole jui czystego piSmiennictwa, to- juwiz samo przez sigitu
spotkamy wymowg na odpowiednio wzniostém jéj miejscu. Duch
praktyezny narodu wrzeczywistosci praejawiat si¢ w czynie, na
polu umystowém nie w fantastycznych pieknoksztaltach poezi,
lecz w najprostszéj; najhardziéj towarzyskiéj swé) formie, w pro-
zie. Duiatalnosé wiec naszego narodowego  umystu, niezdolna
prawie wyrwaé sie z: obje¢ Zycia spolecznegos, ‘W obrehie pi-
émiennictwa . wyrazitd powaing swa strong «w historji; este-
tyczna 2a$ w  krasomowstwie. Nic uderzajacego przeto, ie
najblizéj spokrewnione z zyciem-dwa te- przestworza czynno-
gci umysta, przyciagnawszy najwigksza ilosé zdolnosciy W prze-
sztych  okresach literatury , podzielaja bezspornie . Dajwyisza
wladze. Cala zywotnosé ducha jedynie 'w nich: sig odzwiercie-
dlita. Do jakiego stopnia rozumiemy dzis; wage historji-, maj-
Jepiéj o tém $wiadczy wzrastajaca weial niepospolita dziatal-
noé  w zakeesie najroznorodniejszych  dziejowych hadan; Jecz
ie znaczenie wymowy, nie jako gatezi literatury pieknéj, a wprost
jako najzywotniejszego dziejowego materjatu , -do dzi$ dniamie
jest -dostatecznie uczutém , {0 réwnie blizkiém = jest prawdy.
A tymczasem kto to wié., cay w hadaniach przesziosci  nieza-
stuguje Wymowa Da Wyisza hawet uwage, Dii sama historja:
bo  odstaniajac: pobudki, namietnosei, uczucia: i nysli dziata-
¢zy ua: scenie. dziejowéj, nieraz rozkrywa ona dzielnié), psy-
chiczna strone maredowego Zyeia, glehié): charakteryzuje 'same
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dzieje, wierniéj odbija przedwiadczenie narodu w' kazdé) chwili
Jego bytu, niz karty historji: Dla tego wigc nie moiemy poprze-
sta¢ na tém , e ktos wypracuje wierny obraz historji wy-
mowy , 'skresli rozwoj estetycznego uczucia narodu!: w Jego
spoteczném iyciu. - Prawda, przyjmiemy z uwielbieniem i takie
dzieto, ale wiasciwie miechodzi nam juz - o/same piekno tyl-
ko. Dzi§ czujemy potrzehe wydawnictwa wszelkich mozebnych
pomnikow wymowy, takich nawet, w ktorychby w brakuiszat
artystycznych « przeswietlata sie jedynie prawdadziejowa: bo
nieodzowném jest nareszcie zrozumienie catkowite psychiczne-
80 rozwoju naszego ducha nietylko w formie pigkna, lecz we
wszystkich jego przejawach. A tego bez rozwaienia wszels
kich zabytkéw wymowy nie da nam api' wyjatkowe 'badanie
dziet - historycznych, ani nawet ‘pomuikéw: prawodawczych.
Z | ustaw' poznamy dzieje prawodawstwa, lecz nigdy rozwoju
idei prawa 'i mysli spotecznéj w narodzie, hosmy si¢ ‘'w na-
stym prawodawstwie mie wyrazili'; jak Rzymianie. Gdy tym-
czasem w krasoméwstwie naszém zawiera sig i powaga mysli
politycznéj, i obywatelskie 'uczucia oparte na obyczaju, i siel-
ski spokéj, i cata moc wojowniczéj: duszy, surowosé i fanta-
stycznosé, przymioty i wady , jedném stowem wszelkie naj-
skrytsze odcienia’uczué i mysli:narodu. Na naszych 'wigc bi-
bljofilach lezy nieodzowny moralny obowiazek co predszego
wydawania wszelkich pomnikéw naszego krasomowstwa, nie
tylko dla “tego, bysmy mieli w harmonijnéj catosci skreslony
‘obraz ' 'wszystkich ' falowan spofecznego uczucia , ‘strumieniem
piekna | ptynacego! po tle ‘dziejow nai'od'owy.ch; ale bysmy
Wwicatéj petny zrozumieli istote naszego’ ducha samego w so-
‘bie' i w  jego roli dziejowéj.  Dzi§ howiem - pojmujemy gle-
hoko, Ze poniewas iywot nasz caty postepowat Scieikami' chwi-
lowéj tworézosei jedynie, to prawdziwa nasza historja’ moze
hyé - tylko ' natehmionym naukowo-artystycznym obrazem.:

PIESN KOZAKA

(s poemata pi Ma). Z
Zakrakat kruk, zakrakat —

Z nieba Wyaokiego.
Zaplakal kozak — zaplakal

Sam' nie wié dla czego!

Och dumki moje nieprzedumane,

Ach

. Doksad mnie niesiecie ?
1zy me nieprzeplakane!

Czegoz wy plyniecie?

s Pbciqgnzﬂ: wiater od morza sinego

L trawe wysuszy;

Och poszedt smutek od serca mojego,

-Smutno w méj duszy.
. | * . ‘*
*
O stepie zielony,.
Stepie niescigniony,
Bujna cig trawa porosnie;
Tymczasem od Krymu '

‘Wionie chmura dymu, ., .

I zwigdniesz w swéj wiosnie.

Niebo otuiaio, -. |
Storice ciebie grzalo,

" ‘Wiatr kolysal milo...

Czy na to jedynie,
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By wszystko w godzinie
Pustynia bylo ?...

* *
¥*

Zakwitnie kalina, zakwitnie dziewczyna,
Juz po jéj keasie, poskwjecie ! iy & 1 [ 4
Tu stroja swnetllce, tu sc;el@ Iozmce.

pM i g pismoeg &
A tu juz kosa jg “zmiecie.

Do serca talili, bawili, piescili,
~ Z lamy poszyll zupany;

Gadzina sig¢ przywlecze, w serdnszk.o u@mcze
I uschnie kwiatek Ikoch_q.ng_l.

* *
*

Héj koniu méj wrony — héj Koniu' moj’ wrony,
Nie jész bujnéj trawy — stoisz ‘zachmurzeny,’
Stoisz zachmurzony... 1za ¢i 'z oczu plynie:

Czy tak placzesz po mnie? ciy_po ‘méj dziewczynie?

I ja i dziewczyna, na'dwiecie nas dwoje;
Ona schyli' glowke.... uschnie serce moje !
Ja glowe poloze... mie iy¢ méj dziewczynie:
Ej powiédzze, wrony— czego ci 1za plynie?

Wrozka zaczaruje czarnemi oczyma,

Lecz dla czarnéj doll—mllé_] wrozki méma
Plynie woda, plynie, szumi ‘kamieniami;
Wyryj mi mogilg, wrony, Igopytam:.

A jak na mogile czarny kruk' zakraoze,
Postyszy dziewezyna'i po mnie zaplacze,
Zaplacze jedyna ... Schodzi stonko z nieba,
Dosé, wrony, popasu — daléj w drogg trzeba.

Aleksander  Groza.

ROZMOWA UMARLYCH
(BYRON , RAFAEL SANZIO).

—

,,L’arte, non fa le cose, come lefala natura:
,mma come ella le dov rebbe fare.t

Sztuka nie ma za cel przedstawiaé rzeczy jak
natura je tworzy, ale raczéj jak ona je

tworzyéby powinua.

Stows Rafaela Sanzlo.

BYRON.
Ja cie znam, bo gdy jeszeze Zylem na planceie;
Nie jedno twe na plotnie spotykatem dziecig,
A myslitem o mojé) zlotowloséj Aduie.,.

Ze, jak w skrzydta, w pielaszki si¢ bieluchne kladzie,

I w snu oblok lekkiego wyobraznig skrywa,
I lata w Niebie. Nasza wyobraznia meska

W sporze jest zjawem, ‘jch 248, lubo przed-prawdziwa

I przed-tryumfujgea, owszem praed-zwycigska;
Ale' jedna: albowiem jaw dla’ niemowlgtka,
Myslg, e tyle tylko od'snu jest odmienny,
1lle pratek, naktérym w Klatce slowik - senny
Spoczat, roinic si¢ moze od klatki téj pratka.
— To mowlge, ostrzedz musze ciebie, Rafaelu,
Ze mam dumania nalog — nalég monologu,
I bywalo co§ zaczng.... iznowu bez celu
Poszezam mysl..
RAFAEL.
Po takowym poznaje nalogu,

_ Czém byles; a kto byles ? 'pytaé rzecz nie moja.

BYRON.
Tassa znasz ?
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RAFAEL.
Danta niemniéj...
BYRON.
Lecz nieznales splinu !
RAFAEL.
Wioch jestem... (1).
HoVERAASHRo WO O R
Co Helena ? wiész... i widsz... co Troja ?
I co mitosc... z Homera ty plastyke czynu
Musiales czué; jam widzial na freskach twych ludzi,
Znoszg sig sami, widza zaden’ nie utrudzi,

Ruszajg sie... _
RAFAEL.
Grek jestzes 2. |
g slaslsA 2 HYRON_.
O ! jestem — i jestem

Poeta grecki, jakich wigcéj juz nie bedzie:
}?o nic nie napisalem... tylko wszystko giestem,
Zyciem, duchem,,. Sl

' "RAFAEL."

Kochales....
* BYBON.
[ ‘A jako labedzie

Spiewajg raz na zyciu, tak i mnie sig stalo

W Myssolungi ! -~ Ojczyznie méj, za chwate; chwalg

Oddalem — inna z Grecjg ma byla umowa :
Kochalem dwie... dla jednéj zabraklo mistowa !
. 1 BAFAEL.
Milosé ! o
BYRON.
A coz powiedzg o nas ! spytam lepi¢j
Co omnie? ty bo jestes przeszlosci Serafil...
Ciebie poming... Kio si¢ do ciebie uezepi ?
RAFAEL.
Strzelee mylny czy mozna rgadngé w co utrafi ?

(1) Spleen jest nisznany w ludéw poludniowych,
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BYRON. : 1

Swiat jest gorzkosé... :

. RAFAEL.

Bog milosc ; — a milosé to ezyni,
Ze sig niewinny  cz¢sto za winnego wini,
I oto wzajem  noszg. brzemiona niewlasne,
Ziwlaszoea, el sa szerokie drogi, i sg ciasne.. .

e BYRON.

Ktoz za mna westchngé moze! Kto ze mng podzieli,
To, co natwarzy mojéj — patrz—ot tak—widzieli
Oko w oko —a potém bluznili na boku,
I wracali, i mego znies¢ nie mogli wzroku :
Iz widzialem, Ze przyszla umarlych godzina,
I ze kto prawdg mowi, teu niepokoj wszezyna,
Kto zrozamialym chce by¢, granicy z oszezerstwem
(Bo trzeba awigksza¢ rzeczy, by, rzeczy postrzegli,
Tak-bo zarozumiali i tak malo biegli!),
Klamslwo zas, grzeczném w skutkach stalo sie morderstwem.,
Mordestwo ... (tu przerazisz si¢ mego sumienia,
I ja takze) ... upadkiem na kamies kamienia!

A ty mowisz mi ... Mitesé .. ?

RAFAEL.

Czémze cidowiode?..-

Znasz mnie z mych dziel — czy myslisz, zejestem poznany?
Spéjrz ku ziemi, gdzie lata spozywalem miode,
Swiat otwieraigc swigtéj czystych form hozanny ..
Patrzec uczge, po nad wzrok, ktory ' jak katuza.
Slofice gotéwby odbi¢ i oka nie zmruza,
Ale jest w sobie bruduy i wiernie bezezelny,

- Szczerze plaski, jak pamflet, tak zly jak czyteluy.
- — Patrz, mowig, ku téj ziemi, ktoréj me. Zrenice

Oddalem, jaiRafael; ktory w Panskie Imie
Podbitem Olimp stary—Muzy zalotnice, _
Nimfy Gracje, zebralem w chrzescijaiiskim Rzymie,
I przeszedlem, a zhozniéj pigknosei zenitem
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Przeszedlem. I nie zadng klatwsg Inkwizycji —
Zwycigstwem tylko, tylko swobodnym przekwitem

Jak Kolumb, swiat odkrylem ufajac tradycji.

— Herkula moe w ramieniua, Apolla moc w wdzigku,
Zwycigzywszy jak dziecig poganskie na rekn -
Zanioslem k’ zrodtu, ktore prawdy jest zwierciadtem,

I pochrzeilem ... isfinksa z usmiechem odgadlem.
—Patrzze, mowig, ku ziemi .. .oh! ¢zy mnie poznali?
Patrz ... oto naprzod glowe przyznawszy mi cudzg (1),
Szukaja potém gléow gdzie dohieralem, — mali!

I dziewezat rzymskich popiol po groboweach budzg, —
Mali, zaprawdg mali! .. Oniby gotowi :
Za cals wartodd, piete dac¢ Achillesowi;’

Ala jak piersi jego stawily si¢ grotom,

Zwierzyé to obiasnieniom, przypiskom i notom, ..
Lecz blad moj ani wiedza co w nich uwydatni:
Wieley! ... w prywatnych rzeczach; w publicznych? prywatni

BYRON.

Zapomniales na chwilg, zes jest Rafaelem:

Mowisz jak Byron....
RAFAEL.

Powiedz, ze mowim i dzielim ,

Przez Milosc: a to cel moj byl i jest ostatni ...
BYKON.

Czemuz wige Mitosé ludziom tak bloga i sprzeczna?

(2) Przez wiekéw dosé¢, bo-ai do panowania zesilego papieia, pokazywano
w akademij & Lukasza w Rzymie czaszke bardza piekaq,_. jako ezaszke
Rafaela Sanzio; gdy jednak za pontyfikatu zeszlego Ojca S. otworzony
byl grob Rafacla w Paatheonie, z prayczyny, i Tybru wylewy zachodzily
ai tam i spsowaé go mogly, pokazalo sig, e owa czaszka w - akademii
. Lukasza odwiedzana przes wiekéw parg, niehyla weale czaszkg Rafaelal
Mysle , #e wystarezajaey to jest dowdd, o ile nie trzeba ufaé pewnym a-

negidotom historycznym, lub majac: zaufaéonym 'hardzo, pierwdj do bez- .

posrednich irédel zstapié, Historja, jako umiejetnosé samoistna, jest to
jeszeze bardzo mlodziuteczkie dziecko, wieku prawie jednego nieliczace
i lobi sig bawié wokabalami jak np. nastepujace wokabuly : Rafael,
Fernarina, Beatrice, Magnetyzm,  Jezuityzm etc.
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Ze, nim do ciebie doszli, ty wychodzisz z siebie

Dla mnie ... a oni! .., opil...
RAFAEL digiod
Nie bywaja w Niebie.
BYRON. ;
Milos¢ zas bywa u nich?
RAFAEL.

Bywa—lecz jest wiecznal
__Cyprjan_Kamil Norwid.

PRZEBUDZENIE

I on plakat — dzié nieplacze,

I on kochal — dzis niekocha;
Poznal zycie, poznal $wiat....
2ycie smutne i tulacze,

Swiat ten zdradny, ziemia plocha,
Na niéj wigdnie czysty kwiat!...

Czasem tylko, gdy jntrzenka
Dawny pacierz w nim rozbudzi,
W sercu jego blysnie lzal
Wtedy z piersi znow piosenka,
Idzie daléj migdzy ludai,

I miloscig swieta gra!

Wtedy znowu mu si¢ zdaje,

Ze odradza sig w bolesei

Dawna ufnosé¢ W dawny swiat ;

We lzach przed nim przeszlos¢ staje, —
Matka dziecko tuli, piesci,

I kolyske stroi w kwiat!
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Znowu cheialby dazyc szczerze,

Walezyé, cierpied, znosié bole —

Chcialtby wielkiém zyciem zy¢!
Chciatby 'duch umocnié w wierze,
I wawrzyny mieé na czole,

I o bohaterstwie énggir! L

Ale czemuz to zludzemem?
Czemuz plérwszy wxetrzyk swiata
Znéw rozgania tkliwe sny ?
Czemui szczgscie jest marzeniem,
A marzenie tak ulata,

Jak zaranne, zlote mgly ?

BRFRT TR § ¢ & o mlss

"Hrehory ksiate Ogliski ().

R (Ustgp z obazerné} , regkopismiennéj histo-
rji ksigzat z Koscielska, Oglnsklch napisané}
_przez L. Chodzkg, kreslacy cz¢s¢ pamigtnéj
"epoki ' wojny ' domowéj’ migdzy Ogifiskimi i
Bapiehami , i wojny szwedzkiéj za Karola..
XIL.).

. Pizarski w 4nnibal ad Pontas, o nim mowi: ;,Migdzy
»Wojownikami za‘AUguéta- 1. 'szezesliwie w Polsce panujacego,
,.byt najszezeéliwszy walecznik i zwycieica. - Lwa szwedzkiego
,.z6by, na polskie ‘plony zaostrzone, przylepit, czyli tez ostrym
,,nieraz’ 'krus'z:'w butatem.' Na wielka zastuiyt pochwate, gdy
,»chwalebna praw koronnych 2z Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
.,g0 statutami koekwacja do palemonskich wprowadzit pariamen-

,.tow. Zelant honoru iczci cudotwornego Franciszka = Xawiera

.» wielkiego apostota indyjskiego i wyprawcy - zakonu S. J.¢
‘W saméj rzeczy w owych czasach, to jest 'wostatnich
latach panowania Fryderyka-Augusta I1. Sasa, gdy zaburzenia

(1) Grzegorz III-Antoni (v. Hrehory) ksigie 2 , Kocielska Ogifiski urodzouy
okolo r. 1665, umarl 7 pazdziernika 1709, r. w Lublinie, a pochowany w Lo-
pinicy w grobie familijnym, byl choraiym wielkim litewskim, starosta
imudzkim, hetmanem pol. lit. marszatkiem' trybunalu- lit. ~w ' Wilnié r.
1706, nakoniec hetmanem wiel, lit. w r. 1709 starosta mécikowskim, kawa-
lerem orderu orla bialego, ustanowionego r. 1705 priez Augusta 1L na
weor ordern franc. $-go Ducha i rossyjekiego §-go’ ‘Andrzeja. ’
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Polski dosuty do wysokiego stopnia, Grzegorz IlI-Antoni
Ogitiski grat w nich nadzwyczaj czynna rolg.

Od rokv 1693 zaczely sie rozwijaé zajscia podburzane
przez Marje-Ludwike d'Arquien, zon¢ Jana Ill-Sobieskiego,
miedzy Kazimierzem-Janem Sapieha a Konstantym Brzostow-
skim, biskupem wilenskim , o postoje wojskowe w dobrach
duchownych.

Kazimigrz<Jan: Sapieha, byt paprzéd podskarbim nadwor-

nym litewskim, potém woje woda polonkirﬁ,stéi'oéta, Izmmlzkim,
pakoniec wojewoda wilenskim i hetmanem wielkim litew-
skim. Oprécz bogatych starostw: Brzescia Litewskiego, Wot-
py, Datowia i Borcian, mial wielkie posagi z oienin; jakoz
po tezykroé wehoduit w. $lubne. stosunki : 1z Katarzyna Mont-
widOownga  ksiezniczka Hlebowicadwna, wojewodzianka wilen-
ska ; 1 chociaz ksiestwo Zastawsko-Litewskie (blizko Minska)
mogta’' na zawsze,  pozosta¢ w reku Marcjana  Igo-Aleksan-
dra Oginskiego, oienionego, z siostra Hlebowicz6wna, ale przez
swa ‘wspaniatomysinosé , w r 1690, zrzekl sie té] ogromaéj
fortuny, na korzys¢ Sapiehy; — 2 ozzniony z Teressa Gosiew-
ska, wdowa po Jozefie Bogustawie  Stuice , kasztelanie wi-
lefiskim i/ hetmanie pelnym litewskim; — 3 z. Antonina Wal-
stein; Austryaczka. Wszystko to, przy upadajacé) juz 'fami]ji
Pacow, antagonistow Sapiehdw, tak dalece tych ostatnich pod-
mosto w dume, iz SWa krnabrna przewaga dali si¢ we zna-
ki catéj prawie szlachcie litewskiéj,  Oprocz tego ,. ciezyta, Sa-
piehom, na sercu Swietnosé 1 wzigtosé, Jaka otaczata familje
Oginskich.

Niezadowoleni  z przewagi, Jaka chcieli Sipiehoﬁi“e ‘na-
rzacié ‘na wtadze cywilne i’ wojskowe, siggneli i do wiadzy
“duchowné), i zaimponowali, biskupowi Konstantemu Brzostow-
skiemu. 'Ten “udat “si¢ do jedynéj bromi jaks posiadat: rzucit
wigc w d. 16 kwietnia 1694 roku klatwe na hetmana Sa-

241

piehe, i zamknat przed nim wejscie do kosciotow wilenskich,
Hetman, aby pokazaé, ze niedba o klatwe, tegoz dnia wypra-
wil szumna biesiade w swoim patacu na Aatokolu , gdzie
glowy rozgrzane trunkiem, przebraty miare uragan z bi-
skupa.

Przez dwa lata gniew obustronnie podiegany , wywotat
w r. 1696 konfederacje wojskowa, ktoréj naczelnikiem Li-
twa i ZmudZ oglosity Grzegorza Oginskiego. Wnet obok nie-
go zgrupowala sie starszyzna, jako to: Kazimiérz Horbowski,
Zavanek choraiy Zmudzki, Jedrze) Kryszpin wojewoda wi-
tebski, Ludwik Pociéj i inni, w celu oparcia si¢ przemocy
Sapiehow.

" Nowi konfederaci wydali byli uniwersaty na popisrycer-
skiéj szlachty, wyznaczajac miasteczko zmudzkie Skirsztymo-
nie. Lecz Sapieiyncy chociaz niewezwani, tam rowniei ze-
brali sie, i pociagneli na swa strong¢ znaczna liczhe szlachty,
robiac wielkie przyrzeczenia, lubo niemogli takowych dotrzy-
mac. Wowezas Grzegorz IlI-Antoni, ze swoimi stronnikami,
opuscit Zmudz i pociagnat az pod Brzes¢-Litewski. Wszakie
Sapieha , stoinik wielki litewski, ruszyt za Oginskim, i tam
przyzwat do siebie hetmana Sapiehe. Jui miato przyjsé¢ do
walki, gly ksiadz Polignac, poset francuzki w Polsce, swym
wplywem pojednat obie strony d. 16 listopada r. 1696, aby
tém zblizeniem umystow i stronnictw wewngtrzoych polskich,
mogt fatwiéj otrzymaé jednomyslnosé glosow dla swego kan-
dydata ~do tronu polskiego, dla ksigcia Ludwika de Conti, pro-
tegowanego przez Ludwika XIV.

Po tym rozejmie, Grzegorz Il-Antoni pojechat do Wilna,

a Sapiehowie udali si¢ do Warszawy, gdzie sig jui zajmowa-
no obiorem nowego krola.

Sejm elekeyjny otworzyt sie w Warszawie d. 15 maja

1697 r. Lubo wiekszos¢ byta, za ksieciem Conti, lecz Fry-
31
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deryk-August II. elekior saski przemdgt, i zostat krolem.

Z poczatku Sapiehowie byli za kandydatem francuzkim, lecz

Franciszek Gatecki, kaszlelan poznanski (poZniéj wojewo
da inowroctawski) byt innego zdania, i historycznie dowo-
dzit, iz Polacy nigdy nie moga niczego dobrego spodziewaé
sig. od Francuzow. Publicznie i prywatnie otwieral swo-
je zdanie, jak tego slady znajdujemy w rekopismie owoczaso-
wym. Powiadal on: »Jezeli od dawnych bardzo czaséw Po-
slacy Igneli do Francuzéw, sinceraim sprzyjali, i tulerunt dla
»nich tylokrotne ofiary; alei ile razy potrzebowali od nich
»rzeczywisté) a mozebnéj pomocy, zawsze byli opuszczeni,
»a nawet sacrificati. Bytoz co honorabilior dla Francji, gdy
»Polacy powotali na tron polski Henryka Walezjusza ? tandem
ascite, jak sie on i jego Gallowie nam odptacili! Wszyscy
vhalemus w $wieiéj to okulatnéj pamieci naszéj periculosam
»dla nas polityke Ludwika XIV, kiéry miechciat si¢ porozu-
»mie¢ ze §. p. regnantem naszym Sobieskim. Wielki ten wa-
»lecznik , zamiast przygniesé potege ingratae Austriae, i u-
»cia¢ pazury domowi rakuskiemu, musiat go ocalié pod Wie-
»dniem, niemogac polega¢ na chwiejacéj sie i awanturniczé]
spolityce dworu wersalskiego. Ilez to razy Polska byfa in
»confusione, przezintrygi tego dworu? Zadnym jego obietni-
»com nie mozemy ufaé, gdyz inconstantia animorum tego na-
srodu jest tego przyczyna. Gdy Francuzi nie moga swego
»impetu wylewaé in externo, wowczas hurza sie in interno, i
»Jezeli nie moga expurgare lub na bannicje wysytaé swoich re-
»gnantow,o t trycizna lub sztyletem dni ich skracaja! Henryk
»lIl. i Henryk IV. niesaz tego dowodami? W pieknych imio-
»doptynnych stowach, przyrzekaja oni nam pomoc ; beda nas
»admirari et inflammare ad pugnam cum hostibus naszéj ojezy-
»znyy ale gdy przyjdzie do dania skutecznéj pomocy, wymoéwia
»sie trudnosciami, niemoznoscia i odlegtoscia od Polski, et
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»semper na koszu nas zostawia! To, co wam powiadam,
»Mosei Panowie i bracia moi, wiécie juz z dziejow przesutych,
»a widzicie czy i dzisiaj nawet mozna rachowaé na Francje,
»i na jéj kandydata Contiego do tronu polskiego ? Ubi sunt
srezultaty przyrzeczen posta, francuzkiego? Ubi sunt owe sily
»wojskowe , ktore miaty debarcare w Gdansku ? Utinam fuis-
»se fatszywym prorokiem ! ale zdaje mi si¢, iz i na przy-
»sztoéé bedzie to samo, co byto dawniéj, i Polacy zawioda
»Sie zawsze na Francuzach. «

Zaledwo August II. poczal rzadzié, gdy nieporozumie-
nia dawniejsze miedzy Oginskimi a Sapiehami na nowo
odiyly. Sapieha, bedacy przy krolu, otrzymat od niego list
ostry przeciw Oginskiemu, pisany w Warszawie 19 stycznia
1698. Lecz Oginski, niezrazony lém pismem, przybieglt do
Warszawy i tatwo przekonal krola, iz zabiegi Sapiehdw, ma-
ja ma celu prywatny ich interes, Ze oni niesprzyjaja szcze-
rze krolowi, ze przy piérwszéj wydarzonéj zrgeznosci, obréca
sie przeciw niemu, i Ze skutki pokaza o rzeczywistosel tego
twierdzenia. Potém: przez Tylze Grzegorz Ill-Antoni, udat sig
na Zmudz, i tam objechawszy Degucie, Pojurze, Wywierzany
Retow , Telsze, Wornie i Kroze, posciagal’ w imieniu kro-
lewskiém, choragwie dowodzone przez Jozefa-Bogustawa Stuz-
ke, hetmana polaego litewskiego , i przybyl nakoniec do Ro-

siei 26 lutego.

Stolnik w. litewski Sapieha, przybyt tamze jednocze-
énie. W rozruchu jaki nastapit, przy spotkaniu sig dwoch par-
tij przeciwnych sobie, Siemaszko poufny Sapiehy, ugodzony
kula w czolo, padt Smiertelnie. Przerazeni tym wypadkiem
Sapiezyncy, wymesh sie czém predzé] z Rosien, a Ogifski
wyruszyt preez Szawle do Tryszek i Szadowa, aby pomno-

ayé sily swoje.
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Dnia 23 marca 1698 opuscit Szadow, i ciagnac przez
Kretynge, Pojurze, Taurogi i Jurborg, przybyt do Wielony
nad Niemnem. Tam 10 kwietnia wojska Oginiskiego i Sapie-
hy spotkaly sie; poiniéj ruszono pod Czerwoﬁy-Dwdr s lecz
w jego okolicach przyszto do iwawéj utarczki, w ktoréj lu-
bo Sapiezyincy- przemogli, wszakie ostabieni, dozwolili wolne-
go cofania si¢ Oginskiemu do Wilna, a sami poszli przez Me-
recz do Grodna, dla zfaczenia sie tam z hetmanem Sapieha.
Wszakie, nim to pelaczenie sie nastapito, Sapieiyiicy napadli
na Biattozora, sekretarza Oginiskiego, i na Bokieja towarzy-
sza podrozy, i bez diugiego sadu rozstrzelali obu!

Gdy te smutne wypadki dopetnialy si¢ nad brzegami Wi-
lji i Niemna, prawie jednoczesnie smutniéjsze jeszeze zakrwa-
wialy droge idaca z Wilna do Warszawy. Starszyzna litew-
ska zebrana w Wilnie, od 10 marca, chcac uprosi¢ krola Au-
gusia II. o przyduszenie tych niesnasek domowych, wybrata
z pomigdzy siebie dwoch najdostojniejszych ziemian: Leona
Ogiriskiego ~ podstolego w. litewskiego (brata Grzegorza II-
Antoniego) i Ludwika Pocieja, wielkiego straznika litew-
skiego. Ci, ufajac, ze mic' si¢ im nie stanie ztego, mata
z soba wuzigli assystencje, i puscili sig w droge, wiozac do
Warszawy sprawozdanie piSmienne o catéj sprawie. Lecz
napadnieci zdradziecko przez Sapiezyficow pod Losicami, na
Podlasiu, zaledwo potralili wyskoczy¢ z karet swoich, aby do-
sias¢ koni loznych, gdy byli juz otoczeni i siekani szahlami.
Pociéj, dopadt szczesliwie dobrego konia, i mogl sie wywi-
D3¢ z té] zgrai; ale Leon Oginski jui to przez swa otylosé
ciala, a bardziéj jeszcze przez przestrach, jakiego kon jego
doznat od strzatéw pistoletowych , upadt na ziemie, i w ta-
kim stanie zostat nielitosciwie porabany i dnia frzeciego u-
mart. '
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Dwa zabgjstwa, prawie jednoczesnie dokonane na Biat-
tozorze i na.Oginskim, wzburzyty umysty donajwyiZszego stop-
nia, i narzekania szlachly na Sapiehow iich stronnikow, prze-
braty zupetnie miar¢. Grzegorz IIl-Antoni, majac do pomszcze-
nia zabdjstwo i swego sekretarza i swegs brata, a wzywany
usilnie przez Zmudzinéw, aby jak najspieszniéj przybywat do
Rosien 1 aby tam otrzymat nowy dowod popularnosci, jaka
go Litwa i Zmuidz otaczaty, przybyt do tego ostatniego miasta,
i tam byt obrany jednomysinoscia na najpiérwszy urzad pro-
wincji , na ksiestwo-starostwo imudzkie, co odpowiadato ka-
sztelanji wiekszé) w sepacie polskim. Urzad ten wakujacy
hyt po Smierci Pawia-Michala Paca, zmartego jeszcze
w r. 1696.

Lecz i na Zmudzi Sapiezyficy niedawali pokoju Ogincza-
nom ; obie partje spotkaly si¢ na nowo pod Wielona ; wszak-
ze gdy tam Sapiezyncy zgromadzili byli sity znaczniejsze, ni-
zeli sie Oginski mogt spodziewaé, byt wiec pobity, ale sig
schronit do Ragnety za Niemen. Gdy tym sposobem stolnik
Sapieha , bedac przekonany , Ze juz wszystko skonczyt, igdy
poszedt az do Grodna; Oginski, skupiwszy na nowo swoje
sity, wréocit do Rosien i na czele liczné) szlachty, przeszedi-
say przez Kowno, przybyt do Puzewicz, niedaleko Kamionki-
Tyzenhauzowskié], a gdzie sie byli juz zgromadzili Sapiezyrcy.

Z jedné] struny sily przemagajace Oginskiego, a zdrugié]
strony wplyw Flemminga pelnomocnika Augusta II. dokazaty,
iz nastapit rozejm, migdzy dwiema partjami, i takowy byt pod-
pisany 20 grudnia 1698.

Tryumfujacy tym sposobem Oginski, udatsig¢ do Warsza-
wy i byt tam zaszczytnie przyjety przez kréla. Potém poje-
chat na Zmudz, anareszcie do Wilna, gdzie nastepowato otwar-
cie trybunatu litewskiego na rok 1699.
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Olwarcie kazdego trybunatu odhywato sie zawsze z okaza-
toscia, jako 'najwyzsza krajowa sadownicza jurysdykcja. Zwy-
czajnie  hetmani towarzyszyli osohiscie takowemu otwar-
ciu, a wigc i hetman Sapieha tam sie znajdowat , tém har-
dziéj, gdy Jego przeciwnicy mieli .juz takie zgromadzone
swoje sity. Wszakze wszystkoby sie ufog{o byto odbyé spo-
kojnie, gdyby nieprzewidziany wypadek nie byt sprowaduzit
nowé] awantury. ;

Z okazji otwarcia trybunatu, Michat iJanusz ksiazeta Wi-
Sniowieccy, wjeidzali do Wilna, przy licznéj assystencji i
w paradnéj karecie, ciagnionéj przez szes¢ butanych koni, po-
dobnych zupetnie do sprzezaju Michata - Kazimierza KocieHa,
kasztelana witehskiego, przeciwnika Sapiehéw. W chwili

gdy hetman Sapieha wracat z Antokola z wieczerzy od het- -

mana polnego Bogustawa Stuzki, a gdzie hojnie pojono $wite
Sapiehy, oba dwory spotkaly sie na Swieto-Jaiskiéj ulicy.
Kawalkata Sapiehy, dobrze podchmielona , nie myslac o Wi-
$niowieckich , rozumiata, Ze to byfa kareta Kocielta: zacze-
ta wiec spedzaé karetg i eskorte Wisniowieckich.

Otworzona ubijatyka od kulakéw, skoficzyta sie wkrotce
na dobyciu szabel, i odwodzeniu kurkéw od pistoletow. Het-
man Sapieha siedzacy w swéj karecie, ale wpotdrzémiacy po
sutéj wieczerzy i starym wegrzynie, nie mogt pojaé cohy
to byla za wrzawa? W tém Mikolaj Cedrowski, rotmistrz
pinski, z partji Wisniowieckich, oburzony na Sapiezyncow,
przyskakuje do karety hetmana i daje ognia z pistoletu pro-
sto wpiers. Na szczescie, pistolet Cedrowskiego, przez za-
pomnienie, nie byt nabity kula, a wige przestraszyt tylko het-
mana drzémiacego, i podsmalit jego kontusz. Nawzajem Sa-
piezyney dali ognia, ale z kulami, do karety Wisniowiec-
kich, w ktéré] Michatowi urwano kawatek palca, a Janusza
postrzelono w plecy.
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Na odgtos téj ubijatyki nadciagneta piechota z hauptwachty
z pod zamkowéj bramy i z pod $-go Kazimierza z rynku. Ced-
rowskiego stluczono kolbami, wpakowano do wigzienia, gdzie
wkrotce umart. Hetman z kurzacym sie kontuszem wysko-
czyt z karety i uskromit rozruchy. Zaprowadzono Wisnio-
‘wieckich do patacu hetmana, dokad nadbiegt Michat Sapieha,
koniuszy w. litewski. Ten przeprowadzit ich do swego mie-
szkania, dokad wezwano lekarzy, i przepraszano najuniienié]
za swawole i mytke pijanéj eskorty, i przyrzeczono surowie
ja ukaraé. Lecz te postugi, te uniewinniania si¢ i obiecane ka-
ry, nie mogly przekona¢ Wisniowieckich. Zaledwo lekarze o-
bejrzeli ich rany, opuscili Wisniowieccy mieszkanie Sapiehy,
aby nic nie mie¢_z nim wspolnego.

Nazajutrz hetman Sapieha, przy installacji trybunatu, ka-
zat Sciagnaé z kwater potk piészy, konsystujacy w Wilnie; o-
toczyt zamek i wolne tylko przej$cie od bramy do kosciota
katedralnego zostawit, tak, jakby si¢ przygotowal do walki;
a tymczasem trybunal otworzyt sie, i obrano za marszatka Ka-
rola II-Stanistawa Radziwilta, podkanclerzegu litewskiego.

Odpowiadajac na nieufnos¢ Sapiehéw, i cheae sig przygo-
towa¢ na wszelki przypadek, Grzegorz IlI-Antoni Oginskis
otworzyt bramy swego wielkiego pafacu, przy Rudnickiéj uli-
cy; zgromadzit dort Wisniowieckich, Kocietta i-Zaranka, Swie-
70 przybytego, na czele liczné) szlachty, i tam naradzali sie,
co daléy robi¢? Po wzajemnych porozumieniach sie, utagodzo-
no rzecz powierzchownie; lecz Wisniowieccy obrazeni, scisléj
Jeszcze pofaczyli sie z Oginskimi, przyrzekli o wiasnym ko-
szeie dostawié kilka tysiecy kozakdw wotynskich przeciw Sa-
piehom, i po zapisaniu od catego zgromadzenia, w aktach wi-
leniskich, protestaci) 1 manifestow , opuscili stolice litewska,
udajac sie ku Podolowi.

(Gdy sie to dzialo wewnatrz kraju, przygotowywata sie juz
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burza zewnetrzna, sprowadzajaca na Polske wojng migdzy Au-
gustem IL i Karolem XII. kréolem szwedzkim. Lecz pim ten
ostatni wkroczytdo Litwy, tlejace nieporozumienia Sapiehow
z Oginskimi, odnowily sie znowu z zacigtoscia.

W miesiacu lutym ,” otworzyt sie nowy trybunat; rzeczy
spokojniéj poszty tym razem; lecz w miesiacu listopadzie obie
partje na nowo wystapity. Wisniowieccy, ktorzy wrocili z Po-
dota, z liczna eskorta, a z nimi Kocielt i Zaranek, zgroma-
dzili swe choragwie pod Oszmiang i Lipniszkami, pod wodza
ogdlng Michata-Serwacego Koryhuta-Wisniowieckiego , sta-
rosty glinianskiego i wotkowyskiego. Dnia 15 listopada, ru-
szyli przez Soleczniki i Rudniki 1 rozpotoiyl_i sig miedzy Lej-
punami i Olkienikami (czyli Wolkienikami), nad Mereczanka,
gdzie sie znajdowali Sapiehowie, rozpuszczajacy nieroziropne
pogrozki na swych przeciwnikow.

Ze swéj strony , pieciu Oginskich: Grzegorz Ill-Antoni,
brat jego Marcjan II-Karol, bracia ich stryjeczni: Bogu-
staw L. marszatek kowieriski, Marcjan III-Michat, kasale-
lan witehski, i synowie ich, Antoni IL, starosta zmudzki, tam
takie przybyli, a z nimi, w liczhie dotad niepraktykowanéj,
obywatele, kazdy ze swymi stronnikami, powinowatymi 1 pa-
chotkami, aby potozy¢ koniec trudnéj juz do zniesienia dawné)
przewadze domu Sapiehow. Zjazd ten byttém liczniejszy, iz
przygotowywal sig przez cale oSm miesigcy, aby szlacheie
da¢ sposobnos¢ uzbrojenia sie, zaopatrzenia sie w Zywnosc
i przybycia w okolice Wilna. (*)

(1) Tam na czele swyech choragwi dowodzili: Michal-Kazimiérz Kociell
kasztelan trocki, a z nim piecin jego krewnych takie Kocielléw: Kon- -
stanty, budowniczy i sedzia grodzki mécislawski; Michal-Bogusiaw,
podostoli oszmianski ; Stanislaw , podczaszy witebski; Benedykt, sedzia
m.:écisiawski , i Adam-Franciszek-Wladystaw , lowezy lomiynski; Do-
minik-Michal Sluika, wojewoda polocki; Stefan Tyzenhanuz, wojewo-
da nowogrédzki; Michal Dowmont Siesicki, wojewoda mécislawski; Mi-
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Przeciw pigein Oginskim, wyzéj wymienionym, wystapi-
to pieciu Sapiehow: Kazimiérz, Jan wojewoda wilenski i het-
man w. litewski; Benedykt-Pawel, poskarbi w. litewski;
Jerzy stolnik w. litewski ; Aleksander marszatek w. litew-
ski; Michat koniuszy w. litewski, a razem i pisarz oboiny
litewski.

chal.Kazimiérz Pac, kasstelan polocki; Kazimiérs Pociéj kasztelan
witebski ; Karol-Stanislaw Radziwill, kanclerz w. litewski; Janusz
Korybut Wisniowiecki, marszalek madworny litewski; Gedeon Radzimin-
ski-Frackiewicz, choraiy wiclki litewski. ) :

Tam powiat Oszmiafiski liczyl oddzialy, ktorym  przewodniczyli Krzy-
sztof Deszpot-Zenowicz  Aleksander Przezdziecki , Florjan Koziell, a
z nim oémiu jego krewnych Kozielléw: Jerzy, Samuel, Jan, Antoni, Mi-
chal, Zygmunt, Stanislaw, Gabryel; Samuel Przyborowski, Jedrzej Okusz.
ko, Stanistaw Wilejko strainik wilefski, Andrz&) Zakrzewski, Andrzéj
Soroka, Diotr, Mareis, Stanistaw i Stefan Paszkiewiczowie; Bartiomiéj
Wolodiko ; bracia Andrzéj-Michal Boreyko-Chodzko, oboiny oszmian-
ski i Symon Boreyko-Chodiko porucznik pancerny. -

7 Lidzkiego: Jozef Aleksadrowicz, Adam i Jan Narbuttowie, Marcjan
Nejten wojski lidzki, Adam Ryllo, Marcin Kwinta , Jozef i Stefan Ko-
Tyskowie.

7 Brastawskiego: Jan Bieganski, Antoni z Krzetuszewa Wawrzecki.

7 Trockiego: Ludwik Pociéj, Jan Brzostowski, Mateusz i Mikolaj Ro-
merowie, Wiadyslaw Burba, Mikolaj Korff, Mikolaj Zabiello. Kazimiérz
Ukolski, Jan Zaleski, Franciszek Wryssogierd.

7. Grodziefskiego : Piotr Massalski, Aleksander:Kazimiérz Wollowicz
czeénik grodzienski , Grzegorz Kotowicz, Jedrzéj i Antoni Poczobuttowie
Odlanicey, Stanistaw  Sopocko, Jan Toloczko.

7 Kowienskiego : Mikolaj Pac, Jerzy iAdam Prozorowie, Szymon Ula-
towski, Aleksander M oZejko, Dominik Medeksza.

Z Wilkomierskiego: Kazimiérz Pietkiewicz, Krzysztof Komorowski, An-
toni Koscialkowski.

Z Upickiego : Michal i Jézef Puzynowie, Jan Mirski; Aleksander Pud-
bereski. ]

Ze Zmudzi: Kazimiérz Zaranek choraiy imudzki, Kazimiérz Paszkie-
wiez, Michal Eperyeszy, Benedykt Giedroyé, Michal Kniaziewicz, Piotr
Przeciszewski, Jozef Szemioth , Jerzy, Michal i Rymwid Mickiewiczowie.

7 Mihskiego: Jan-Jerzy Zawisza, Boguslaw Soltan, Marcin, Wotodkowiez,
Franciszek Niepokojezyeki, Karol Ordyniec, Teodor Wankowicz wojski
mifiski, Aleksander Unichowski, Albrycht Cedrowski, Antoni Orzestko
podstoli pifski , Krzysziof, Jézef i Stanislaw Mackiewiczowie.

Z Polockiego : Antoni Deszpot-Zenowicz, Krzysztof Szezytt, Jozafat
Zaba, Jan Pakosz, Jan Bujnicki, Bazyli Rypinski, Krzysztof i Dominik
Jesmanowie, Jan Ludwik, Michal i'Roman Korsakowie.

32
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Ogitisey ‘i ich stronnicy liczyli do 24,000 , a Sapiehowie
i ich stronnicy 16,000. Ogélem zatém liczono do 40,000 giow
roznéj kondycji konno, i pieszo ; hyto to regularne wojskoi
kupy mniéj wiecéj zhrojne, jako tez i ciury obozowe. Piérwsi

mieli cztery armaty, drudzy szesé.
Michat Sapieha, koniuszy w. litewski, syn hetmana,
niedawno przybyly z wojska austryjackiego, gdzie sig odzna-
“ezyl, a wice najzdolniejszy wojskowy , pomiedzy swoimi, zo-
stal obrany na naczelnika tymczasowego , w przygotowujacé)
sie walce. Jakby przeczuwal smutny swoj koniec i swojéj
famllji , doktadal najwickszych staran, aby otrzymaé od ojca
swego porozumienie sie i nfozenie sie polubowne ; lecz nic
niepomogto. Ze swéj strony, sam nawet glowny przeciwnik,
biskup  Brzostowski, ofiarowat mozebne warunki zgody, i
w tym celu udat si¢ osobiscie do obozu Sapiehy, w d. 17 li-
stopada. Tym krokiem cheiat przekona¢é hetmana, Ze jako Po-
lak , radby uniknaé walki domowéj i bratobojczéj ; jako gtowa
kosciola w swéj djecezji, daé¢ dowod unizonosci chrzeseijan-

Z Witebskiego : Szymon Drucki-Lubecki, Felix Ci¢chanowiecki, Michat
Macheinski, Felicjan Lukowski, Franciszek Hurko.

Z Mécistawskiego: Karol Polubifski, Michal Chodkiewicz, Piotr Wol-
lowicz, Franciszek Chojecki, Jézef, Pawel i Antoni Peniatowsey.

Z Nowogrédzkiego: Michal Rejten skarbnik mozyrski, Wiladyslaw Lit-
tawor-Chreptowicz, Michal Obuchowiez ,. Adam Bialepiotrowicz , Pawel
Butharyn, Dominik Puchata-Cywinski, Krzysztof Kaszye, Aleksander Szule,
Wiadyslaw Tryzna, Stanislaw Skumin-Tyszkiewic z , Michal Jedman ko-
niuszy nowogrddzki, Michal Haraburda, Piotr Woik-Laniewski podskar-
bi mécistawki.

Ze Slonimskiego: Stanislaw Zalika, Stefan Korczye, Adam Zao.

Z Brzeécia-Litewskiego : Rusiecki, Aundrzéj Jundzill. Jan, Kazimiérz
i Stanistaw Koscinszkowie.

Z Pinskiego i Polesia wolynskiego: Dohdan Drucki-Lubecki, Olizar, Piotr.
Koilataj, Wactaw i Pawel Ordowie, Piotr-Stanistaw i Bazyli Godebscy.

Z Mozyrskiego bylo majmniéj, to jest: Antoni Qskierka i Jerzy Trze-
ciak, gdyZ powiat ten postanowil byé peutralnym.

Z Rzeczyckiego: Stanisiaw Judycki.

Z Inflant polskich: ' Stefan Kublicki, Fabjan Plafer, Jan Zvberg, Jerzy
Hulsen.

Z Kurlandji: Fryderyk Mirbach.
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skiéj i w imie Boga, po bratersku si¢ utoiy¢ ; lecz duma i
zarozumiatosé odepchneta wvszystko, i ostatnie stowa hetma-
na, byly: ,.Szabla najlepi¢j rozstrzygnie ten spor.«

lle byto  zbrojowni pryswatnych w kazdéj familji, echronio-
nych od poprzednich obcych najazdow, wszystko {o bylo wy-
dobyte ze skarheow . domowyeh. Tam rusznice, szable, pan-
cerze, koszule stalowe wyrabiane w karpia fuske, butaty, bu-
zdygany, spisy z roinych epok i roinéj formy, otarle zpy-
tu i rdzy wiekowé], zajasnialy wreku, lub pokrywaly kon-
fusze i czamary staro-polskie. Wystapily tam rozno-barwne
choragwie niesione przez choraiych, ocalatych jeszeze z pamigl-
néj wyprawy wiedenskiéj luh multaiskiéj pod Janem Sobie-
skim. Tam dziavskie konie przybrane w siodfa i czapraki tu-
reckie, zdawaty sie by¢ dumnemi z tego przepychu. Hutani,
Tatarzy konno-polcy,  petyhorcy pancerni, Kozacy wotynsey,
przybyli z Wisniowieckimi, poustawiani byli w diugie linje szy-
ku bojowego. Navesztg, nieprzeliczone tabory wojenne, a licz-
niejsze jeszeze bryki, powozy, litewskie kalamaszki , .q@{ado-
wane Zywnoscia, migsiwem i napitkami roznego rodzaju: wszyst-
ko sie to szerako i dlugo rozioiylo na bloniach piasczystych
miedzy Lejpunami i Olkienikami, i orzezwiato si¢ w nurlach
Mereczanki, ptynacé) kretym weiem, a wpadajacé] do powai-
nego Niemna.

Daia 18 listopada 1700 r, we cawartek w dzien $-go Grze-
gorza, w dzien patronai imienin Grzegorza 1l Oginskiego, od $wi-
tu, uszykowano sie do boju. O dziesiatéj godzinie rano, Sa-
piezyney piérwsi dali hasto walki, pray odgtosie trah, kotiow
i strzatu armat. Meznie scieraty sie hufce zobopolne; lungta
krew potokami o godzinie 12-1éj; ale prazed godzing 4-1a Sa-
piedyncy zostali na glowe pobici. Benedykt Sapieha, podstoli
w. litewski, piérwszy tyt podal, i ujechal z placu hoju ; za
nim ruszyt i sam hetman, i hez tchu goniac, nie oparli sig aZ
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w samém Wilnie.  Oboz i sprzety zwyecieionych, rozdzielono
pomiedzy zwycigicow, jako pamiatki dnia tego.

Jeden tylko Michat Sapieha, przywédea tylnéj straizy’ w od-
wrdcie, jak byt piérwsaym dowodzac przedniéj strazy, zasta-
niat meznie pierzchajace niedobitki; lecz nareszcie zostal jex-
cem wojennym, a na nieszczg¢scie, padt smutna ofiara téj woj-
ny domowéj. = Zamkniety zostal w celi klasztoru franciszkari-
skiego, fundowanego w r. 1636 przez Krzysztofa Chaleckie-
go, miecznika w. litewskiego, ktérego potomkowie wza-
jemnemi weztami familji byli potaczeni z Oginiskimi. Zaledwo
Michat Sapieha byt wprowadzony do celi, gdy na wstepie
ksiadz Krzysztof Biattozor, kanonik wileiski i sekretarz kro-
lewski, mszczac sig za rozstrzelanie brata swego, a sekreta-
rza Grzegorza Oginskiego, rzekt: »Ty$ brata mego zamorde-
vwat, a dzisia] Pan Bog ci za to odwetuje !«

Pomimo wstawien sie Wisniowieckich, Oginskich i bisku-
pa Brzostowskiego; lum wzburzony, wszedt do celi Sapiehy:
d. 19.listopada, zaczat go rahaé szablami, a wywleczonego
na ulice posiekat w kawaly, tak jak w r. 1698, Sapiezyricy
posiekali byli niewinnego Leona Ogiriskiego! Zebrane reszty
ciata Sapiehy, przewieziono do Berezy-Kartuskiéj, gdzie dotad
spoczywaja. Wojna starosta brastawski i kilku innych do-
znali podobnegoz losu. _

Pomigdzy polegtymi na tém polu, byli Jozel Poniatowski,
potkownik i koniuszy mscistawski, Kocielt, Slizien, Dowgial-
to, Bernatowicz, Darewski skarbnik potocki, Plewaka, An-
drzé) Soroka, Korsak, Bohusz, Tomasz Jurewicz, Wincenty
Korzeniowski, ete. Jozef Poniatowski pochopny do spraw ry-
cerskich, od swéj piérwszéj mtodosei, nie mogac czynnie stuzyé
W wojsku narodowém, zaciagnatsi¢ byt do wojsku austryjac-
kiego,"i" tam bedac, mial juz do czynienia z Turkami; ale na
odglos wzburzonéj Litwy, wrocit do niéj. ' Pod Olkienikami
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trzymat w reku choragiew’, aby tém bardziéj szlachta kupita
sie okoto niego. Zawsze w piérwszym ogniu, gdy juz byy
ranny $miertelnie, i gdy mu cheiano wziac choragiew’, od-
rzekt: s Wezmiecie mi ja z rak moich po mojéj Smierci,  ale
»nie za Zycia: dzielna Litwa powierzyta mi te choragiew’, i be-
»de przy niéj do ostatniéj chwilile

W skutek tego zwycigstwa, odniesionego nad hetmanem
Sapiehg , ktory dotad szczesliwie walczyt na wyprawach mo-
skiewskiéj, tureckiéj, ‘i wotoskiéj, zbytnia przewaga Sapie-
how ostatecznie zostata podkopana. ~ Aby zas gruntownié) do-
piaétego celu, przeciwnicy ich  uradzili w d. 22 listopada 1700
Laudum. W niém wylaczajac linje koderiska Sapiehow, a
opierajac si¢ na konstytucjach zlat 1588, oglosili matkobojca-
mi Rzeczypospolitéj, mianowicie: Kazimierza-Jana wojewode
wileiskiego, hetmama w. litewskiego, = Benedykta podskar-
hiego  w. litewskiego, Grzegorza, podczaszego w. litewskie-
go, Aleksandra marszatka w. litewskiego.  Dwoch z nich
schronito sie doHeilsbborga, do hiskupa Andrzeja - Chryzosto-
ma Zatuskiego, 'a potém do Tomasza Dziatyiskiego krajeze-
go w. koronnego, nim si¢ dostali do Warszawy.

W témie Laudum naznaczono leie dla wojska w dobrach
Sapiezyiiskich; zabrano im dobra dziedziczne dla zaspokojenia
ich wierzycieli, a na ressztg przychoddw dla skarbu publiczne-
go; usunieto ich od opieki nad ksigzniczka Neuburgska i dobra-
mi jéj, a przeniesiono takowe na osohg Karola I1.-Stanista-
wa Radziwitta, kanclerza w. litewskiego. Zapewnione wy-
nagrodzenie rodzinom zabitych; na ostatek powierzono ksig-
dzu Krzysztofowi Biattozorowi kanonikowi wileriskiemu, po-
selstwo od zajazdu do krola, dla ‘zupetnego opowiedzenia
mu zasztych wypadkow.

7 Olkienik konfederacja jeneralna litewska ruszyta do Wil-
na, i rozpotozyta si¢ na Snipiszkach za Zielonym mostem. Wy-
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brano z niéj 8,000, najlepiéj uzbrojonyeb, i ci, pod wodza Micha~

fa + Serwacego Wisniowieckiego,' puscili sie przez Rozane ku
Podlasiowi, ahy mie¢ na oku, niedobitki sapiezynskie.

W takim stanie byty rzecay wewnatrz Lilwy, gdy Karol XII
krol szwedzki, przyjmujac wejne wydana mu przez cara Pio-
tra I. i przez Krola Augusta I, wyladowat na hrzegi Estonji.
Starszyzna litewska, po awanturze olkienickiéj, zgromadzo-
na w Wilnie, przeczuwajac jui wowezas, iz Szwedzi nie po-
przestang na wojowaniu jedynie z carem, ' ale Ze sig- zetra
z Augustem IL, podpisata akt za Augusiem. Grzegorz Ill.-An-
toni Oginski, jednomyslnie uproszony przez Litwinéw, rusayt
na Zmudz, gdzie Karol XIL, zwyciezca Moskwy ' pod Narwa
(30 listopada 1700), i Saséw pod Ryga (18 lipca 1701),
wspierany przez Sapiehow; juz szeroce goscit na Zmudzi, i ze
swojém wojskiem roine szlaki przebiegat.

' Zbrojna sita QOginskiego, wowczas juz hetmana polnego

litewskiego, znajdowata sig rozpotoiona w Retowie, Worniach, .

Telszach i Luknikach. = Pokilku = utarczkach, okoto iych miejsc,
W ktorych hetman szczesliwie wojujac, tak dalece oburzyt Ka-
rola XIL, iz ten.w d. 10 grudnia 1701 r. bedac w Wirgen, wy-
dat ostry manifest przeciw Augustowi Il. i Ogidskiemu. D. 14
gradnia sam Karol XIL doscignat hetmana pod Tryszkami.
Prazyszto do. zacigté] walki; Litwini i Zmudzini dzielnie sig bro-
nili, ‘ale przemagajace sity i wyéwiczone regularne wojsko
szwedzkie 'przemogto.

Ten wypadek zblizyt Oginiskich do Sapiehéw, .i w d. 17
stycznia 1701 r. za posrednictwem trzecich osob, zawarli mig-
dzy sobg tranzakcje przyjacielska. . Mniemat hetman Ogiriski,
26 tym sposobem wprowadzi jedno$¢ w umystach i widokach
reszty przeciwnikdw Karola XII., ktiry i w mowie i w mani-
festach, - oswiadczat si¢ by¢ obronca narodowasci polskiéj, a
nieprzyjacielem Augusta 11, jako nieprzyjacielam polski, bo
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awiazanego z carem Piotrem I. Lecz gdy Sapieho.wi‘e dla te-
go gtownie prazywiazalisig do SZ\vedf"Jw, aby- Z .mmi fatwwj
walezyé i zniszczy¢ przewage Ogiﬂsklcll' w 'thwm, .m? n:u.)‘-
gac ani strawic, ani zapomnie¢ skutkow bftwy Ollflenlckl’e.],
a wiec Grzegorz III - Antoni musiat pozostac na 'p!ér?vszem
stanowisku, tém bardziéj gdy tranzakcja z 17 styvc_zma xlne by{al.
dotrzymywana przez Sapiehow, i gdy W ka-zde] okolicznosci
nosili w swém sercu nieutulony rankor. Jakoz Alel-f.sand?r Sa..-
pieha, marszatek W. litewski, walczyt pod Lachowwzaml. d. 12
kwietnia 1709 r. przeciw Grzegorzowi [II. Dla tego tez, po
hitwie poftawskiéj, gdy August IL odzyskfﬁ kor?ne; polska,
Grzegorz 1II. otrzymat od niego butawe wielka ht'ewsk'a, po
Michale Wisniowieckim, bedacym wowczas W niewoli ]"ﬂO—
skiewskisj.  Lecz niedtugo ong piastowal, gdyz “.rk.rutce
w tymze roku 1709, d. 17 paz’dziermkat “umarl w Lublinie, a
pochowany W Lopienicy, w grobie familijnym. |

Bez wzgledu na dobro osobiste, Grzegorz 111, -'Antom, tyle
asohOw Da sprawe publiczna, 1z sukcesso-
w trudném potozeniu. Przez diugi
niedopominali si¢ u rzadu narodowe-
go o wynagrodzenie; lecz pretensje fam.ilji .byly tak prawo-
wite i widoczne, ze ai w 60 lat od $mierci hetmana ‘sq—m
warszawski, uchwala swoja z r. 1768 wydal postanowwn.lt_',
w ktérém znajduja sie dowody ofiar ztozonych na oftarzu 0j-
nanie sukcessorom co im nalezato.

Grzegorz [ll-Antoni ksiaze Oginski, ozeniony z.'l'e‘kla,-Tfol-
fila ksiginiczka Czartoryska, wdowa po Jerzym KI‘aS.lelm, ;l:] -
niku przemyskim, a corka Jana Karc!le% Czartorysk‘lego ;lm. 0-
morzego krakowskiego i Zebrzydowskié) kaﬁztelan[:n lfamler;‘c:;:-
kiéj, zostawil pigcioro dzieci, dwoch syn6w1t:1°zy corki: Jan V1L,
Kazimiérz 1., Elibieta - Magdalena , Aniela 1 Eufrozyna.

toiyt pieniedzy i z
rowie jego znaleili sig
czas i°ci sukcessorowie,

czyzny, i Prayz




Z. . HEJNEGO.

I

Na skrzydlach piesni pieszczotne,
Ulecim w lubéj pogoni,

Do téj tak znanéj, samotnéj,
Na brzeg Gangesu ustroni.

Tam ogrod wiecznie kwitngey,
Blaski miesigca go strojé-—-—

I czeka lotus drzémigey,

Na ciebie, siostrzyezke swojg.

Mjolki szepcza, chychocza,
Oczkami necge gwiazdeezki ;
Roze tajemnie szezebiocza,
Prawigc swe wonne bajeczki.

Gazela wirod kwiatow fali,
Plgsnie, podstucha, znow plgsa —
I $wigty strumien w oddali,
Swym szumem powietrze wstrzasa.

Tam, moja Luba! w palm cieniu,
Niechaj nas blogo kolyszy,

W milosném serc upojeniu,

Sen o milosci 1 ciszy.

1I

Kwiat lotusu, gdy dopieka
Pyszne sloiice W caléj mocy,
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Zwiesza listki i narzeka,
I drzémigey czeka nocy.

Ksiezyc dlonig swg srebszysta,
Jak kochanek sen odgania,

I twarzyczke mu kwiecista
Przyjacielsko z mgly odslania.

Witenczas kwitnie, swieci, plonie,
W gore wznosi sig milczgey —
Won rozlewa, we lzach tonie,
Drige miloscig palajgey.

I11.

Ren w pigknym plynie lozysku,
Srebrzyste podnoszae lica ;
Przeglada w modrych fal blysku
Swieta kolonska wiezyca.

W téj wiezy, na tle ze zlota,
Czarowny obraz przyngea — ;
W pustce mojego zywota,
On dusze moje uswigea. -

Nad Panig Niebios w przezroczy, ;

Aniolki, kwiatki nadohne —
Jé&j lica , usta i oczy
Tak do méj Lubéj podobne.

Jan Prusinowski.

Wyjatek zlistn Byrona do Sir Hodgson.

» Boatswain juz nie Zyje — zdecht oszalaly 18-go..... po wiel-
kich cierpieniach — zachowat jednak .az do ostatka swoje szla-
chetna naturg: nie rzucatsie na nikogo z przytomnyeh.

Sracitem * teraz wszystko, oprocz starego Murroya! »

W testamencie z 1811 Byronkazal wlasne ciato pogrzehac
obok swego wiernego psa. A oto napis i wiersz przez nie-
go utoZony, znajdujacy sie dotad na nagrobku w ogrodzie
Newstead Abbey.

—— e

Blizko tego miejsca
Zlozone sg zwloki tego,
Co posiadal pigknosé bez proznosci,
Site bez cheei gngbiehia (Insolence),
Odwage bez dzikiéj wscieklosci (feracity)
1 wszystkie czlowieka cnoty bez jego wad.
Ta pochwala, coby tylko byla nieznaczasém pochlebstwem
Nad popiotami czlowieka,
Tu prostym jest holdem naleznym pamigcl
Straznika psa, (Boatswain 5).
Urodzonego w Nowé¢j Ziemi w maju 1803, a zmartego w Nowém
g Opactwie, listopada 1808.

Gdy pyseny syn czlowieka wroci sig do prochu,
Nie ze stawy, lecz z nazwy rozny od motlochu,
Whnet snycerz z zakupionym talentem przybiega ,
I szumpie glosi swiatu, kto len grob zalega :
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Tak gdy juz tu po wszystkiém, grob nam opowiada
Nie to czém byl za zycia, lecz czém byé wypada.
A biedny pies, wskros zycia przyjaciel najstalszy,
Najskorszy do witania , bronié najzuchwalszy ,

gl Spiew bardzo zalosny o oblezeniul wzigeiu Alhamy
Ni;c:mtjjo uj;e};:? n‘:tc:; ;I:;i;;’h::m’ Wspotezesnie z arabskiego na hiszpanski przefozony,
I jeszeze mu po zgonie czlek duszy odmawia ! i z tego tylko przekiadu dzi$ znany.

A sam, mdly owad! tuszy, ze mu Bog przebaczy, (Romance muy doloroso del sitio e toma de Alhama).

I ze jemu wylgeznie kiedy$ raj wyznaczy'!

Cuzlowieku ! ty wlodarzu krotkotrwaléj doli,

Zepsuty wladzy albo spodlony w niewoli; L

BN ens S cpne o W Grenadzie skros po miescie

Przejechat razy dwiescie
Krol od bram Elwirowych
Az do Biwaramblowych
Biada mi, Alhamo!

Gars¢ pylu, co tu zyciem Bog na chwilg cuci !

U ciebie mitosé — chucig, przyjazn — wieczng zdrada,
Usmiech — obludg, stowa -— twych falszow ogtady.

Z natur);' podly , ledwo uszlachcon z imienia ,

Przy tobie kaidy zwierz ma prawo zawstydzenia.

Leez dosé! przechodniu, co$ w te strony zawedrowal — II.
Myjaj ! —bo tutaj nie ten, coby$ rad zalowal.

Ten- prosty stos kamieni druha dion znosila — I...istcm wiedzie¢ mu dano,
Jam jednego znal w zyciu — tu jego mogila. Ze Alhame zabrano;

Newstad .Abbey nowember 30 — 1808 List ska.z.al na'ai'}ioéxqure,
W. T. Rami A poslaiica na scigeie.
¥ . o LA . 5 :
Rzym, w r. 1860, e Biada i t. d.

. 1I1.

Whnet zeskoezy z mulicy ,

I Intem blyskawicy

Pedzi a pedzi konno,

Na Albambrg obronng.
Biada i t. d.

IV.

Ledwo stangt w podwojach,
Wnet na trabach, obejach
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Zwoluja na wsze strony
Do wojennéj obrony.
Biada i t. d.

V.

Gdy ustyszg trgbaczy,
Kazdy wié co to znaczy ;
I na Marsa wolanic (*),
Kazdy ochoczo stanie.

Biada i.t. d.
VI.

Z La Vega i Grenady

Ciggng liczne gromady ;

I zbiegl sig¢ lud orgzny

W jeden hufiec potezny.
Biada i ¢ d.

VII.

Tam gdy krol ich powita, & ds
Stary Maur go zapyta : i
»»P0 co nas na te pola,

Krolu, wzywa twa wola ?

Biada i t. d.
VIII.

A kiol smutno odpowié :
.»Niech sig kazdy z was dowig,

Nie majae oryginalu arabskiego, nie moiemy wiedzied, ezy tam hylo rze-
crywiseie imi¢ Marsa, czy tei tylko wprowadzil je tlomacz hiszpan-
ski; nie byloby to wszakie niepodobne w czasach gdzie u Mauréw na-
potykalo sip wicle hiszpanskiego, w wyobraieniach i obyezajach , réwnic
Jak wicle muzulmanskiego u Hiszpaniw.

Byron, ktéry bedac w Hiszpanji piesh te slyszal i na angielski przelo-
iyl, méwi z podania ludu, e takic wraicnie sprawiala na Maurach , ‘iz
i3 Spiewaé ped kara émicrei zakazano w Grenadzic!

263
Ze Alhame w téj chwili,
Chrzescijanie zdobyli ! ¢
Biada i t. d.

1X,

Wtenczas stary Alfaki,

Rycerz nie ladajaki,

Z dluga bhrodg a siwa,

Odpowié mu co zZywo :
Biada i t. d.

X.

»Krolu slusznym ci lusem

Los, co cigdotknal ciosem:

To nagroda zaglady

Kwiatu miodzi Grenady !
Biada i t. d.

XL

,Abenﬁagéw plemie

Cales zakopal w ziemig :

A po nich, z twéj namowy,

Przyszli obey zKordowy.
Biada i t. d.

XII.

»yTozes , krélu, zastuiyl,
Abys dwoch zaplat uiyl:
Bys utracil Grenade
T krélewsks posade.

Biada i t. d.

XIIL

,,Bo gdzie prawa 83 za nicy
Tam klesce nie ma granic,
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Niechze ginie Grenada
I niech krol znig przepada !
Biada i t. d.

XIV.

Krolowi, gdy to stucha,

Az ogien z oczu bucha ;

Bo Alfakiego mowa

Prawda nazbyt surowa !
Biada i t. d.

XV,

A wigc z gniewem odrzecze :
., Zadne prawo czlowiecze
Czleka nie upowazni
Méwié, co krola drazni, %
Biada i t. d.

XVI.

Coz pomoggc, Alfaki!

Siwe lat twoich znaki?

Krol klgska rozjgtrzony

Chce, bys wnet byl stracony.
Biada i t. d.

Kaze, by odrgbang
Glowe twa pokazano

W Alhambrze, by zbyt émieli,

Gdy spojrza nai , zadrzeli.
Bifda i t. d.

XVIH.

»0 rycerze waleczni!
Prosze , badicie mi grzeezni:
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I powiedzcie odemnie,
Ze sig gniewa daremnie.
Biada i t. d.

XIX.

,,Alhama postradana ,

To mi najcigzsza rana!

Krol wiok pare tysiecy

Stracit, inni cos wigcé). .
Biada i t. d.

XX.

, Wdowa meza i dziecig ;
Inny co mial na Swiecie
Najdrozszego; ow slawg
Przyplacit klgske krwawg.
Biada 1 t. d.

XXI.

»A ja migdzy innemi,

Dziewe, kwiat naszéj ziemi!

Wor-bym zlota zaplacil

Za nie, i nic nie stracit 1
Biada i t» d.

XXIL

Gdy skonezy} , feb mu gcieto,

I na palu zatknigto

W Alhambrze na widoku,

Wedtug krola wyroku !
Biada 4 t. d.

XX1I.

Placzg starzy i mlodzi,
Tak kazdego obchodzi !

34
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Placza go wszystkie panie,
W caléj Grenadzie kanie.

Biada i t. d,
XXIV.

Placze kazda osoba;

W kazdém oknie zaloba;

Placze krol jak niewiasta,

Bo ciezka strata miasta !
Biada i t. d.

W. T. Ramingo.

Rzym, 6 kwietnia 1860 r,

Jaka to postaé gra na hardonie,

A tak swobodnie strunami wiada ?
Natchnienie boze z duszy j&j plonie,
I w iskrach uczué na struny spada.

Skronie jéj zdobi zlota korona, —
Teczowéj barwy szata owiana, —
Duchem mitosci opromieniona, —
Buja w przestworzach jako Goplana,

_ Strojny jéj bardon na wyzsza néte,
Wysokich uczué¢ wydaje tony;
Giebokie mysli z serca wysnute
Rozpromieniaja umyst strudzony;

A cudna piesnia wieczystéj chwaly,
W sploty braterstwa laczy $wiat caly.
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Cudna to posta¢! Cudne jéj pienia,
Na drodze zycia stodzg cierpienia,
7 kielicha uczu¢ plyna do serca —
Jak rosa wonna z kwiatow kobierca
W jasnych perelkach, — jak trzy promienic
Ducha bozego na owych glowy,
Co cudownemi darzae nas sfowy,
Zwiastuja w Bogu wieczne zbawienie.

Z serca jéj Milogé, z Wiara, Nadzieja. ..
Swiattoscia niebios nam promienieja,
A wreku palme zwycigstwa trzyma....

To Polka nasza — Wieszez Deotyma.
F. Rym...

1856 Wilno.

—_—— e ——

Noc.jesienna

Ponura ciszo nocnéj swobody !

Pod twa zastona czarnéj sukienki,

Pieklo wyprawia weselne gody....
Zbrodnia — rozpusta — zdobia twe wdzigki.

Czarng swa dlonig dzwigasz pot swiata,
I skwapnie chwytasz druga polowe ;

A choé twa barwe ksigzyc przeplata,
Zawsze ku zbrodni nachylasz glowe.

Wszystko ci sprzyja, co hanbi cnotg :
Wystepna mitosé dan ci swa niesie,
Lichwiarz w twych wigzach miewa sny zlote,
Ile haniebna cyfra przyniesie...

Co dzien rumieni, noc wszystko kryje,
Pod swe obstonki kirowéj szaty,
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I zegar Zycia powolniéj bije
Godziny czasu — wiecznéj zaplaty....

Ach Boze! Boze ! czemuz noc blada
Okrywa zawsze cialo ludzkosci ?...
Czemu nie ciggle na ziemi¢ spada
Swiatlo niebieskie Twojéj madrosei?...

O! to za smiale moje pytanie :

Gdy Cig obrazg, Wszechmoeny Boze !
To noc czarniejsza przedemns stanie...
Caly truchlejg — ealy si¢ trwoze.

Z!Jecz moj¢ ufnosé poktadam w Tobie,
Ze nieopuscisz nedznéj istoty;
Chwali¢ Oig bede o kazdéj dobie,
Naucz nas, Panie! wiary i cnoty.

W ciemng noc pdjde z wiarg za Toba,
Jesienng burz¢ zniosg dla Ciebie,

Tys moim blaskiem, moja ozdoba...
Udziel nam, Panie ! swiatlosci w Niebie.

F. Rym....

KAROLINA PRONIEWSKA.

WSPOMNIENIE  POSMIERTNE.

Kto kocha swoj¢ ojezysty ziemig, ten kocha jéj wic-
szezow. Niebedziemy tu moéwié o wieszezach ustalond)
slawy, ktdérych -niesmiertelve imiona zdobig karty polskié]
literatury , lecz oddamy czes¢ zaslugom na polu literac-
kiém, kredko znikléj, cichdj i skromnéj zmudzkié) Zuauli,
Karolinie Proniewskiéj. Krdtki jéj wiek i przytlumiony
przesgdami talent, nie dozwolily rozwingé si¢ miodym u-
czuciom na wigksza skale; ale w miarg swojego zycia 1
moznosei , jak sie potém da widzieé, w drobnych swoich
poezjach, ogniem jéj ducha i lzami krwawéj bolesei na-
maszezonych, upiesmiertelnila Zmudzka muzg¢. Do czasu
Proniewskidj, zadna z kobiét na Zmudzi, nieodwazyla
si¢ przystapié do poezji w jezyku polskim. Jedna tylko
Westalka Zmudzkiego znicza, K. Pr. zacze¢la byla roznie-
caé ogieni uczué¢ duchowych w gluchym zakatku Zmudzi;
lecz niclitosciwe Parki, w samym rozwoju jéj zycia du-
chowego, przeciely watla ni¢ przyrody. Przyjawszy na sicbie
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smutny przyjacielski obowigzek, przy pomocy udzielonych
nam materjaléw, skreslié zawod przedwezesnie zgasléj spie-
waczki, powiémy najprzéd kilka sléw o niéj saméj, a po-
tém damy poznaé ceche jéj utwordw.

Karolina Proniewska, urodzila sic na Zmudzi w po-
wiecie telszewskim 6 stycznia 1830 roku, w niewiclkiéj
dziedzicznéj posiadiodei J€éj rodzicédw, w blizkosci Telsz, a
umarfa w Uecianie, w powiecie wilkomierskim 14 maja
1859 roku i tam pogrzebiona. Nad jéj mogily wznosi sig
krzyz, godlo jéj Zycia i wieczystéj chwaly, z wyrytym na
tablicy napisem:

Spiewata piosenki mate,
Wiecznemu Bogu na chwate,
Jego Swigtym i Aniotom,

Na pamigtke przyjaciotom.

Od samego dzieciristwa, okazywala Proniewska nadzwy-
czajnie bystre pojecie, zadziwiajgca pamieé,niezmiernie tkliwe
serce i sklonnosé do poezji. Ojciec czgsto sluchajac jéj mile
go szczebiotania , vowtarzal slowa Kochanowskiego: ,,Sa-
pho slowialiska rospiec mi w tobie.* Lecz réwniez jak on
niedoczekal tego szczedcia, bo w czwartym roku Jéj Zycia
zostawil sierota. Matka znekana po stracie meza, zajeta
gospodarka i opatrzeniem potrzeb codziennych, przy tro-
skach i niedostatku niemogla pomysleé o wychowaniu naj-
mlodszé] sieroty , — a nauczywszy jg tylko pacierza, garnela
do Boga, i tak rosta mala poetka do lat dziesigeiu, swo-
bodnie blgkajac si¢ po przeslicznych gaikach, ktére ota-
czaly 1¢) dom rodzinny. Czgsto ja znajdywano nierucho-
mie siedzges nad brzegiem strumienia, wpatrujaeg sie w jego
krysztaly; przemoca ftrzeba bylo ja stamtad odrywaé
budzifa si¢  jak 2z udpienia, prosila, by ja tam zostawiono-
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Mnie tu lepié), méwila ze lzami, moje mysli tak predio ply-
ng jak te jasne wody, a ten szmer strumienia, fo harmonja, kio-
ra gra ciggle w mojéj duszy.

Sama nauczyla sig eczytaé i pisaé z maly pomocs, i
w si6dmym roku Zyeia stawiajge nieksztaltne litery, zacze-
la przelewaé na papier rzewne piosenki. Od lat dziecin-
nych miala w duszy przeczucie jekiegos nieszezescia, kaz-
da jéj mysl, kazde uczucie, byly napigtuowane cichym
smutkiem, zywo odbijajacym sie na jéj wyrazistéj twarzy.
Kiedy najstarszy jéj brat, opiekun caléj rodziny po $mier-
ei ojca, zamieszkal w domu rodzinnym, — natenczas brato-
wa, kobiéta rozsgdna i dobrze wychowana , nalezaca do
piérwszych rodzin na Zmudzi, zajela sie wyehowaniem
mlodéj marzycielki. Tu zaczela sie nowa epoka jéj zZycia; ale
brat widzac watle jéj zdrowie, nadzwyczajng czulodé i zy-
jaca tylko marzeniami, surowo zakazal, by Zadnych wier-
szy nigdy niepisala, i wymdgl na Zonie, aby niezostawiala
Jé) ani jednéj. wolnéj chwili, i Zeby préez naukowych, nie-
dawala Zadnych ksigzek do czytania, a szczegOlni€j poe-
zji; kazdy objaw jéj czulosci albo poezji, byl surowo zga-
niony i wysmiany; nawet matka niesmiala przeciwié sie
takiemua postepowaniu, myslae, ze to szezedeie przyniesie
i€¢j ukochanemu dziecigeiu. - Serce jéj tém bolesniéj bylo zra-
nione: bo ona, co byla pieszezota i chlubg matki, widziala, ze
juzita bronila jéj tego, co dla ni€j bylo najmilsze. J¢j Zywy
charakter i oguista dusza, przyttumione cierpieniem, uci-
snione lekcewazeniem, niesmialo sie objawialy ; pracowala
nad sobg i pomimo ognistego charakteru stata sig cichg, la-
godng, bojazliwg. Niesmialosé i pokora, wiecéj jeszeze lek-
cewazenia j€] przyniosly ; lecz ten juz charakter pozostal
W niéj na zawsze, chociaz wrécila swoboda duszy.

Tak wzrastala mioda sierota. Niebyla to gwiazda jasnie-
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jaca , er.cl.Ja bylo poznaé jg blizéj, by odkryé wszystkie

skarby  jéj serca, slodyez i wdziek dziewiczy. Srednie
wzrostu , sniadéj plei, ryséw twarzy moenyceh i wyr g'o
styeh, Vfr duzych siwych oczach odbijala sig poczcir:aa:izli-
sza, niekiedy rozjasniala jéj #renice iskra genjuszu :
jwifel'lczas te siwe oczy nabierajge blekitu pieba | dziv;u, i
.]asm;d;.r .hlaskiem. Nie byl to ogien ziemski ’nieza aly;n
serca jéj spdjrzenia; leez wszyscy ja kochali,, kto .t Iioa'y
poznal, wezystkich ujmowala dobroeig, milym wd:;- ki 4
nTowy, uprzejmoscia 1 stodyezy. Litosé jéj nad biegn e:]'
nTezmla granic: wszystkiém dzielita sie z nimi, rézue sk;, d“
I‘n robila, czasem musiala znosié szyderstwa Jale te 3_'
Ja pocieszaly. , iy
p ‘?"i’racaj@c' do jéj lat dziecinnych smutnie uplynionych
;u::a -\vﬁlc:fsclnd—amy _poznaé ! .ile przecierpiala jéj tk!iwz:
', : szyscly Ja kochali, a jednak tysigce cierpien
zédawah, cheae j3, jak mowili, uleezys z téj manji Gp .
kie to bylo lekarstwo, krwawigece €] seree; lecz nfc-'é' 0'1'3’
czy¢ niemoglo, mysl niespoczela ani na ch;vilg do c;]kg u'e—
pr.zte.la'Iajéj na papier. W nocy tylko pisaé mo’g{a I: fo l?leh
.dz_le‘] Jeszeze watle z natury jéj zdrowie rujnow:;.lo T a:_
i€} utworéw nikt nie ezytal, oprécz starszéj siostr. t‘yc l
zameznéj Tekli Borysewiczowéj; ona tylko zachqcai.: 'erc‘laz
wytrwania, o ile mogla slodzita gorzkie chwile jgj ﬁm 'O
le'cz_ rzadko kiedy byly razem. Pomimo zakazi ponti("f‘i
cr;oreczki} braterskidj, bedge dwunastoletnig -dzie‘:vczyn@ d}f::
pu.'ra._la ow tak tkliwy i estetycznie piekny Sen o Ma; lee
(PI?S.IJecZki, str. 107.) Bratowa lzami serdecznéj wdziyc .
2;:;:_1 %a.piacila J€j za to; a brat pomimo gorzkiéj lzy wikz-
ja_k_ trzzc;]\;ém ézyc‘ler'stwem do glebi zranil jéj serce, chca(:
» Ostatni cios zada¢ manji pisavia.  Po wielu la-

tach poz
p aIIowal tego; ale po czasie: bo jui wszystkie pio-
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seiiki ‘6d dzicciistwa wymarzone 1 na papier przelane, pod
ciosem szydevstwa zniszezyla; lecz to jy tak wiele kosztowa-
1o, #e tylko ‘co yeiem nieprzyplacila. By Ie‘piéj da¢ po-
suiaé thliwe j&j deree i niedole, jaka przebyla, umieszczamy
tu' Tagkawie nani udzielonych przez jéj siostre p. Borysewi-

erowa, kilka wyjatkow 2 Pamiatek zycia, ktore sobie zapi-

sywala.

., Pamiqthi iycia, wzigle 2 UCTUE SEICa; myslt i wraien, ktire od

lat dziecinnyth, ai doostalniéj chwilt; vajmowaty dusze moje.

Co sie uczuto gleboko i skrycie,

Po tez przechodzi i w czyn i zycie.

Malo dla sercd, co ci swiat przysadzil;

A czys szedt prosto, czys po drodze bladzit,
Co bylo zawsze ciche i cierpliwe,

To_bedzie dobre, chociaz nieszezgsliwe.

W. Pol.

_KobHalam i ciérpialam od kolebki, kochad i cierpieé
bede do grobu; chociaz wiele bledow 1 wiele boledei udre-
az dotad wiara i milos¢

czylo, niezgasly uczucia swiete ;
zieja, tylko w milosier-

prawdziwa zyja we mnie; lecz nad

dziu bozém. ¢

. JNedzue, wzgardzone dzievie, bylam cicha, niedmiala.
Bog jeden widzial mysli i uezucia moje; i ezesto lzy rzew-
czesto mysl glgboka odjela swobod¢

ne  plynely z ocau,
nadzieja, bo-

duszy hiewinnéj; na przemiany: wiara, milosé;
ja#h i straszme zwatpienie, miotaly sereem zdoluém do
zywyeh i glehokieh uezud. Nie bylo reki coby mogla wes-
przeé, odwiecic: dla muie tyeh ogélnych nauk i powszed-
zawsze mysl pracowals bujala
ktéryeh nie
35

niego  zycia bylo za malo;
wyehragnia, tworzge cndne obrazy zyecia, W
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bylo skarbéw_ swiata, tylko serea skarby. W tyeh marze-
niach najmniejszg, najubozsza czastke bralam dla siebie;
za najmilszych sercu majac ubogich, pragnelam by¢ ubogg
1 niewiém dla czego nedza i boles¢ tak wiele mialy uro-
ku, a serce dziecinne zawsze tak czulo prawde glebo-
ko, ze zaden pozér, Zadna $wietnogé » zludzi¢ mig . nie

mogly.* !
»Tak przesnilam wiek md; dziecinny z miloseia i bo-
lem w sercu, tesknige i marzge o ojew §. p., o braciach,
co byli daleko, o siostrze jedynéj, ktérg nad Zycie kocha-
tam. Czesto jéj w domu niebylo, tesknilam placzge za nia;
a kiedy byly$my razem, to zapelnie pod jéj wladzg bylo
serce moje. Czgsto naduzywala  téj wladzy, choeiaz bardzo
mi¢ kochala, — o kilka lat starsza , dajac ‘mimowoli uczué
_ wyzszosé swoje, nieraz obudzila zal w sereu i nieraz gorz-
ko zaplakalam; lecz znown zapomniatam, gdy mig serdecz-
nie uscisngla. Ona jedna znala serce moje. Skarb méj jedy-

ny na ziemi byly owe serca poczeiwe: serce Tukluni mojéj,
scree matki ukochanéj.«

»Moze wiele bylo zlego we mnie, lsez serce kochalo
prawde i zawsze wiodlo ku dobremu. Matka piescila ma-
I3 sierot¢ swoje, lecz ja unikalam Jéj pieszczot, choé milo
_ do serca matki bylo si¢ praytulié. Rodzefistwo smialo. sie
ze mnie; lgkajac sie tych zartéw, wyobrazalam sobie, ze
mnie wszyscy niecierpia, gardzg mojém uczuciem, i tak
jedna, zamknigta w sobie, blgkatam sie ezesto po  dzikich
zaroslach; i kochajae takczule, nie $miatam zblizyé si¢ do
ludzi, ‘bo zdawalo mi sig, Ze wszedzie obojetnogé i wzgar-
f-l'% Spotykam. Ta bojazliwa niesmialodé pozostala na zawsze
1’ teraz czesto zdaje si¢ byé obojetng na pozér; gdy sie zbli-
zam do 0séb drogich, gdy serce pragnie rzueié sie do nieh,
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sciskaé, calowac¢, — ja patrze i czekam, czy mi¢ kto przyjmie
i przytuli do siebie.*

Tak przezyla mloda sierota wiosne zycia swojego, snu-
Jac po nocach rzewne piosenki: bo w tém tylko czu-
fa spoczynek duszy swojéj po dziennych trudach iciaglych
zgryzotach. Na ostatek przyszla gorzka chwila rozstania
sig: brat ze swojg rodzing musial odjechas, a ona z mat-

kg musiala rzuci¢ sw6j domek ukochany i to wszyst'ko'co

bylo drogie i mife jéj sercu. Zamieszkaly w malém powia-
towém miasteczku Telszach. Tam spotkala czlowieka, ktd-
rego ukochala z caly moca piérwszéj milodci; na nieszeze-
scie  pokochala niegodnego siebie w niczém: niemogl jé
odpowiedzieé ani uczuciem, ani uksztalceniem. Niemoggce
podnieéé go do siebie, sama musiala dori znizaé sie; tojy
bolalo, cierpiala piekielne meki, niemngla z serca wyrwaé
uczucia , kochala. Serce pragnelo milosel i na piérwszego,
ktéry okazal iskre uczucia, zlala wszystkie skarby duszy
swojéj. Niemdgl ocenié tych skarbow czlowiek, ktéry tyl-
ko polke pieknie umiil tancowad, i jak si¢ predko zapalil,

‘tak niemogac podniesé si¢ do niéj, zaczal stygnaé powoli;

a przytém ojeiec jego dorobkowicz, niemogl przypuseié,
aby syn mogl si¢ zenié¢ z panng bez posagu: wiec zeby to
si¢ nieszezeseie niestalo, wystal go do gubernjalnego miasta.
Tak sie skofczyla ta nieszezesliwa milosé; a ona okupita
to zyciem : wywingly sig suchoty, ktérych zardd od daw-
na w piersiach juz nosila. Tu znowu w swoich pamietnikach
tak o sobie mowi:

,2DwWa razy w zyeiu mu‘jémk. umarlam, i 2yj¢ jeszeze,
lecz kiedy trzeci raz umre, tylko dusza zyé bedzie w bo-
zé] milosci, a cialo spocznie w mogile .

,».Dziwnego uczucia smierci inowego zycia doznalam raz
piérwszy przy rozstaniu si¢ z drogiemi osobami , ktére od
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lat dg\i_@gi:’;p}ycqI_xfnli,e\:gs‘zka]y razem z nami, aprzez nie Lysig-
ca bolesei i tylaz milych wrazei doznalam w Zyciu, ostat-
vie lata wspélnego pozycia, we fzach mi przepi}n(giy,. aod-
dalenie sig braterstwa 1 zupelne sieroctwo nagze, tak mig
Brzeg@iy glgboka, bolescia! zdawalo mi sie, zem skoticzyla zy-
cie 1 nowe zaczglam. Ach! bolesny, okropny byl koniec i
pg_gz,a}tek tego nowego smutnego zyaia.,.. zn['_)'w mi przyszlo
umierac, :

yPo tych mlodocianych uczuciach é.yéia wiosny , p_,o-

tych rzewnych cierpieniach niewinnéj duszy , przyszia te-
sknota igorgce Zywe serca uezucie. Na nieszczgseie, przed-
miot spotkany jak glaz na chwilg zaplongl we wrzacym
potoku mojego uczucia i ostygl; daremnie izami mojemi
skapany , pozostsl zimny i trudny ,. ... niemial on serca,
nie mial litosci nad boleseig moja. Nieumiem opisaé szezego-
Iow codziennych stosunkéw naszych i eierpiedi moich,
chocbym krwig serca pisala. Pamieé tych bolesnych chwil
zycia , zemng do grobu poniose, k_'ie:d__y raz trzeei umre...
Wrtenezas  kiedy on odjechal, byla smieré druga i zycie
bolesei.

ssP'rzebolala piers mloda, przeplongla w nigj milos¢, prze_
kwitl mi uroczy kwiat zycia wiosny — uschia zielona ga.
lazka nadziei — a pa niéj rosy perelka, lza eicha tylkq zo-
stala.

»Smieré jedyném szezesciem dla mnie.

Po téj smutnéj katastrofie w zyeiu Karoliny Proniew-
skiéj, nikt juz niebronil jéj pisaé; nawet brat ksigdz Otton, ka-
nonik , zachecal ja do pracy i sam zajmowal sie wydaw-
nictwem jéj poezij; a kiedy slawa jéj poetycka rozglosita sie,za-
czeli szukaé jéj towarzystwa, J€j zuajomdéci,ka.idy dom cheial
Ja mieé G siebie, meczyli nielitoseiwie, a sil coraz ubywalo.
Moze pézniéj i spotkata serce, ktére moglo ja ocenié, zro-
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zumicé, ukochac taka miloscia, jaka ona koehala; ale juz by-
lo za péino.

Brat jéj ks. kananik, otrzymawszy prohostwo w Ugia-
nie, obie z matkg zabral do siebie i ofoezyl pajtkliwszém
staraniem; lecz choroba szybkie czynila postepy, i w tezy-
dziestym roku zyeia , przemasia. sig do wnugnqsm ,. obrala
sobie najlepsza czastke. .

Trudno Wypow;edzxec ‘}él amelsha‘ clerpltwosc, Jéj pod-
danie gig woli bozéj, — z jaka spokojnoscia widziala: zblizajg,
cg si¢ ‘ostatnig chwilg zycia, jak cieszyla matke nieszezesng
przygnieciong latami i bolem serdeeznym. Uspokajala ja
moéwige: ze predko zobaczy sie; ijakby juz nieehege mieé

‘nic wspélnego ze swiatem, kiory jéj skronie cierniem u-

koronowal, poleciia wszystkie swoje papiery spalié. Mat-
ka_nie smiala sprzeciwiaé si¢ woli umierajgedj. Ksiedza
brata niebylo w domu, a siostra p. Borysewiczowa przy-
byla we trzy godziny po jéj zgonie, i ledwo znalazla tylko
niektére brulony , mimowoli ocalale. Mamy przyrzeczenie
posiadaé¢ te urywki, jezeli da sig cn wypisaé,

Tak skonczyla kres zycia swejego 1, zawdd literac-
ki mloda poetka, — Teraz przebiezmy pokritce jéj u-
twory,

Wszystkie pisma panny Praniewski€j, nacechowane praw-
dziwa wiarg, czystg miloscia Boga i blizniego 1 wielkg poko-
ra ducha. Py téj drodze ciggle pastgpowala mioda poet-
ka i jesliby niezaskoczyla ja przedwezesna smierc, smialo
rzec mozemy , ze intellektualne jéj wiadze oparie na ja,
snych promieniach uezué i naturalnege rozumu, dosigglyby
zenitu (worezosei. Ta mloda dziewica, nieodebrawszy swiet-
nego wyckowania i ksztalcona tylko moralnic na dobrg
kobiéte , ciggle ksztaleila sama siebie i wiasng praca budzi-
la z uspienia wrodzony talent — a serce uczuciem przepel-
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nione , gwaltownym pedem, jak huragan na piaskach Sa-
hary, dopominalo si¢ praw swoich : — niech wiee nas nie
dziwi, Zze w znajomych nam utworach Zzmudzkiéj poetki
mozemy gdzie niegdzic napotkaé male usterki pod wazgle-
dem formy albo twérczosci; bo sama siebie w tychze
utworach i w listach prywatnych usprawiedliwia , Z¢ nic
- chgé slawy albo zysku naglila jg do pisania, lecz potrze-
ba serca byla dla niéj glowniejszg pobudks. ZioZzona w sercu
iskra natchpienia boZego , mimowoli naszéj wybucha wul-
kavieznym plomieniem, i lawa z krateréw jego plynaea
w. roinych ksztaltach, zadng sila ludzks wstrzymana by¢é
niemoze. Sy wprawdzie ludzie, ktérzy sily woli zadaja

gwalt uczuciom duszy, ale za to odplacaja ciezky pokuts.

Tak tez K. Pr. z poczytku niezrozumiana, wyszydzona
przez najblizszyeh jéj sercu, tlumila w sobie s$wicty ogien
natchoienia, a w miare tego, system nerwowy paralizowany
ciagly burzg i bolescia duszy, przyjmowal zaréd choroby
ciala i prayspieszyl zgon jéj przedwezesny; a chociaz ja

przy schylku najpigkniejszych dni wiosny zrozumiano i o-

ceniono, jak ,,Marje“ Malezewskiego w kilkanadcie lat po
Smierci autora, ale niepodobna bylo cofugd zadanych juz po-
ciskéw. Na widownig publiczny wystapila Proniewska w roku
18356, i pajprzéd przeczytaliémy pelen tkliwoéei jéj wiersz
do Deotymy w N. 85 Dziennika Warszawskiego, ktory wyja-
wil 'nam niepospolity talent Zmudzkiéj Zuzuli; ale niemato
nas uderzyla Zalosna néta dzwigezaea o sieroctwie i ubdst.
wie, ktérg teraz zrozumielismy przez wyraz zawiedzionéj
milosei nieposaznéj panny, a falszywe, jak pézniéj przeko-
nalismy sie, doniesienie ze Zmudzi umieszezone tamie, utrzy-
mywalo nas w tém mniemaniu: przeto staralismy sig bli-
zé] poznaé polozenie mtodé] poetki w celu ofiarowania
j€j duchowéj pomocy, ipo otrzymaniu doktadnéj wiadomo-
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dci, nastapilo sprostowanie w korespondencji W. Tomaszewi-
cza umieszezondj w N. 282—285 Gazety Warszawskié) za
rok 1856. Leez na samym wstgpie swojego zawodu, Pron.
poczula, Ze i tu czara iycia nie wcigi miodna, ie cykute spei-
ni¢ trzeba .... bo oprécz falszywego doniesienia do gazet
jakiegos tam zZmudzkiego pane, uwlaczajacego jéj. matee,
jakoby nieumiejaeéj oceni¢ wyzszego poslannictwa czio-
wieka i zaprzegajacé] mloda poetke do reeznéj pracy,
W. T. majac udzielone jéj wiersze, ktére jeszcze nie byly
drukowane, ocenil ich wartosé ze stanowiska sztuki w o-
gélnym pogladzie i w zarysach swojego sprawozdania, wy-
mienil kwilaee ja poetki. Zmudzkiemu korespondentowi
p.- Pr. odpowiedziala dosy¢ cierpkim, ale sumiennie napi-
sanym wierszem umieszezonym w N. 144 Kroniki Warszaw-
skigj za rok 1856; a co si¢ scigga do korespondencji Tom,
otrzymalismy list usprawiedliwiajacy ja, w ktérym tak sie
wyraza:

»Zdanie o moich wierszach, chociaz nieco zawezesne,
jednak sluszne, i postaram si¢ korzystaé z przestrég udzie-
lonych. Te kilka drobnostek, o ktérych wspomniano (w ko-
respondencji 'W. T,) pomimowoli na éwiat wyszly, pisa-
lam je nlemyslge weale, by kiedys ezytane byly. Od lat
dziccinnych tylko dla siebie i dla swéj rodziny skladane,
niemogg byé jako poezje sgdzoue. Pojmuje to, ze dla ogé-

 fu_kwilgea jednostka bywa nudng i $mieszng; tylko owia-

na szaty idealu, zajmowaé moze w piesni,— zawsze
kiedy czuje potrzebe pisania, kiedy dusza sie waznosi,
najmnié] wtenczas o sobie pamietam i wecale mojego
biednego ja nieczuj¢ w sobie, a jednak cudne pienia
Dectymy niemogg byé moim udzialem.

Choc serce wielbi wieszeza i aniota,

Lecz mysl jéj mysli doscignac¢ nie zdota.*
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Szezerosé 1 prostotd; z ktérg reklamuje Pron. na-
daja __ witkszhy ‘wartosé  j&f utworom;  bo forma zew-
netrzna ezyli budowa wiefsza | nicodlana na forme niégdys
wykutd ‘w kuzni Wualkaha, mlotami Cyklopéw, i miérha ich
gdzie iiegdzié tworczodd; hiemogyg Zétrzeé barwy szlachet-
néj daznoéci -1 gorgeych uczud, ktdremi Hacechowane jéj
poezje, jakkolwiek dla siebie tylko i dld sWéj rodziny pi-
gand.. J&j {alent od foku' 1856, coraz jas$niéj zaczal sig
wychylaé z pnd zastony 2zmudzkiéj pomroki. Opisanie
Festyny Kanlwaryskiej na Zmidzi , drokowdne w Wildie u p.
Zawadzkiego w 1856 r.,p. Kraszewski w N. 283 Gazety War-
szawskiéj za tenze Yok, chlubnie ocenil, a Trzy promienie
Ducha, 'drukowane w Tece Wilenskiéj w 1857 r., zwrdcily
uwage 'p. Syrokomli, ktdry w dowodzie powazania talentu,
przypisal autorce swéj utwor Krélewscy Lutnisci. Na o-
statek wydane w Wilhie u p. Zawadzkiego w 1858 r. po-
zegnalne piosneczki Bogu na chwate na pamigtke prayjacio-
fom, zyskaly ogélng sympatje. Smutno tylko, Ze nad t3 ostal-
nig ' pracy zamknela nd zdwsze powieki. :

' Iskra jéj uczué w niebiosa wzleciala,
A na t4] ziemi czesé jéj pozostata.

Niezaleznie od tego, co wyszlo z pod piéra Proniew-
skiéj, wiémy z j¢j listdw, %e miala zamiar zaczaé poemat
o Birucie w obszernych rozmiarach, i zbierala do tego ma-
t_'elzl:jally; lecz stabosé jé] zdrowia a potém Smieré, przeszko-
dzily wykdnaé tak chlubne przedsiewziguie.

Wieczny jéj pokoj, niech jéj Niebo swiecil
Takie sg modly zmudzkiéj ziemi dzieci.
Felicjan Rymkiewicz.

18 marca 1860 r.
Podwysokie.

WALERJAN TOMASZEWICZ.
~ (Wspomnionle posmiertne).

Illuc pracvertamur: amatorem quod amicae
Turpia decipiunt caecum vitia, aut etiam ipsa haee
Delectant; veluti Balbinum polypus Hagnae:
Vellem in amicitia sic erraremns; ot isti
Errori nomen virtus posuisset honestum.
HORAT. Serm. I, 3.

Dziwnie dotkliwie nieraz Bég doswiadeza naszéj wia-
ry'i stalosei.  Od niewielu” miesiecy ilez to czarnych pa-
¢iorek zgonu nanizaliémy na nasz rozaniec bolesci! a cig-
gle ich liczba sig pomnaia. Potworowski, Lubieriski, Dzia-
tynski, Lelewel, Szule, Paszkowski... gdysmy jeszeze nie-
oplakali jednego, juz zaraz po nim drugi zstgpowal do gro-
bu... List otrzymany z ParyZa przyniésl nam swiezo wia-
domogé o zgonie Walerjana Tomaszewicza, ktéry udawszy
sie tam dla odzyskania starganego zdrowia, znalazl smieré
pod obeém niebem. Bez watpienia, Zal, ktory ogarnia ser-
ce'w obec piérwszéj dla mnie straty najblizszego wspoito-
warzysza zawodu, niejest zdolen odjaé pamieci, Zesmy
w Ostatnich czasach doswiadezyli strat o wiecle wigkszych
przez spustoszenia smierci. Lecz cietkie te smutki niemo-
ga jednak sttumié uczucia bolu na widok wystepujacego
na zawsze z szeregow pracownika, ktérego talenta i nauka

byly i dlugo jeszcze by¢ mogly ;pozytecznemi lgsajowi.
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Niccezujge si¢ w obec swiezéj) mogily doéé swobodnym
do wchodzenia we wszystkie drobiazgi zycia powszednie-
go $p. Tomaszewicza, zostawiam to komu innemu. Ci, co
napojeni zachciankami zepsutego przedpokoju i salonu, na-
zbyt sg lakomi widzie¢ malenkiego czlowieczka powszed-
niego w mezu publicznym, bie tak wiele nas mogs obeho-
dzi¢, izbysmy dla vieh yighi sadzié sig na preyslugis Inni,
dla ktérych czesé i stuzby nasze powolne, dobrze pamie-
taja owo juz nietylko ¢hrzedejatiskidj, lecz i poganskisj fi-
lozofji zdanie: ,,Qui, ne tuberibus propriis offendat amicum,
postulat, ignoscet verrucis i%liu's: aequum est, peccatis ve-
niam poscentem , reddere rursus. Kto nierozumie téj po-
budki lub przewrdtnie ja tldmaczy, ztym trudna rada i
zachdd niepotrzebny. Postaram sie tedy przedstawié w krét-
kosei czytelnikowi jedng motzliwg strone zycia, publicznego
Tomaszewicza — zawdd literacki zmarlego s szczegéléw po
za tymobrebem stoja‘cych dotkng tylko przelotnie dlazwigz-
ku. Niech réwnianka, z jego wlasnych prac uwita, bedzic
ozdobg dalekiéj mogily , nad ktérg lzy zalu niedano wylaé
przyjacielowi. sk : ’

Urodzony w powiecie trockim, gdzie rodzice jego mieli
posiadiosé ziemsks, Walerjan Tomaszewicz byl synem slyn-
nego w swym czasie adwokata, a niegdys artylerzysty b.
wojsk polskich. Piérwsze dni miodosei pod okiem starego
zolnierza-prawnika spedzone, snadz niewywarly wielkiego
wplywu na umysl miodzienica, niewyrobily hartu i wytrwa-
logei, ktorych niemial zbyt wielkich z natury; przynajmniéj
niepewng, wahajace sig kroki w wieku pézniejszym, inaczéj
sig wytldmaczy¢ niedaja. Odbywszy szkoly w.gimpazjum
wilenskiém, wyzsze ksatalcenie rozpoczal Tomaszewicz r.
1839w byléj akademji medyezno-chirurgicznéj, spadko-
bierc?yni uniwersytetu w Wilnie. Po roku jednak stucha-

283

nia kurséw medycyny, okoliezZnosei niezalezne od jego woli
zniewolily go!'do ‘zaniechania 'przedsigwzigtego zawodu.
Potém kilku nawrdétami uezgszezal na uniwersytet w Mo-
skwie, gdzie sluchal nauk prawniczych i filozoficznych.
Tam otrzymal dyploma na prawo nauczycielstwa w zakla-
dach ‘publieznych, zktérego jednak niekorzystal. Powrs-
ciwszy z Moskwy' przebywal lat kilka ‘na wsi i tam' rozpo-
czal prace literackie; nastopnie, obrawszy za wylgezne po-
wolanie sluZenie pi$miennictwu ojezystemu, stale zamieszkal
w ‘Wilnie. [0 EX0IWOq

Piérwszém z dziel jego drukowanych byly Wspomnie-
nia 3 iycia akademickiego, 'szereg pigknych obrazkow, umie-
szezonyeh' w pidmie  zbiorowém  ,,Lud i' Czas,” wydaném
przez p.'Januarego Filipowicza w r. 1845. Z luboseig wra-
ea 'w tych wspomnieniach mysla do chwili ubiegléj:
W przecigga niewielu lat przezylem wiele; lecz ani mgli-
sty sierocy wiek dzieciony, gdzie tyle tgsknyeh i rzew-
nych pamigtek, aui swawolny wiek mlodoeiany, anidéw czas
dwuletniego letargu miedzy cztérema scianami, ani naresz-
cie ‘szal mitodei, to upojenie si¢ jakby vpijatem, niezosta-
wily- weé mnie tak glebokich' wrazen, jak iycie akademic-
kie.“ Szeroko tez nad nidm azywo byl poezal si¢ rozwodzié;
daleko péznisj, w rozmowie poufuéj rad si¢ zwracal ku tym
czasom,— i rozwazaniem ich sobie oslode w cierpieniach, siu-
chaczom sprawial przyjemnosé nieprézng nauki. Nieodsalo-
wana szk6da, zé z ustaniem pisma ,,Lud i Czas* na piérwszym
tomie; Wepomnienia akadentnickie Tomaszewicza nrwaly si¢ ,
pomimo zapowiedzeniadalszego ich ciggu. Slyszalem za rzecz
najpewniejszy od znajomych zmarlego, iz préez wydrukowa-
néj | ‘byla jeszeze znaczna ezgsé tych Wspomnieri przygo-
towanych do druku wrekopiémie; lecz dostawszy sig gdzies



284

w Moskwie do rak. pospolitych , wespol z zarysami ekono-
mji spoleeznéj, ktérg zmarly gorliwie si¢ zajmowal, snadz
zagingla dla nas bez powrétu. I oto, gdy ostatnie mianowi-
cie lata uniwersytetu wiletiskiego upamigtnily si¢.w licznyeh
dzielach drukowanych i rgkopismach; bistorja wewnetrzna
dziewiecioletniego  Zycia akademji medyezno-chirurgicznéj
w Wilnie, dotqd zostaje pod zaslong. Swiety dlug wdziecz-
nosei wkiada na jéj wychowaneéw oboquzek dokoriczenia
tego, co rozpoczal Tomaszewicz.

W témze pismie p. Filipowicza, oprécz niewielkidj war-
tosei urywku z Puszkina, ktdry tylko dla porzadku notuje,
zamiescit Tomaszewicz obszerny wyjatek ze swego prze-
kladu wierszem nierymowym Don Karlosa , poematu dra-
matyeznego F. Szyllera. W roku nastgpnym 1846, w to-
mie ftrzecim ,Pamietnikéw umyslowych,* wydawanyeh
przez Jana ze Sliwina, drukowane byly ulamki jego prze-
kladu prozg tragedji tegoz autora p. t. Fiesko. W lat dzie-
sig¢ potém, ,Bibljoteka Warszawska** w zeszycie lutowym
zr. 1856, zamiescila na swych kartach nowe wyjatki z Don
Karlosa, poprzedzone rozpraws tiémacza o stanowisku Szyl-
lera jako dramaturga, craz o wierszu nierymowym polskim,
ktéry .uwaza za najodpowiedniejszy do dramatu i podaje
za wzlr w tym wzgledzie Korzeniowskiego. Oba te dziela,
od dawna w zupelnosci przetlémaczone przez Tomaszewi-
cza, dotad pozostaja w rgkopismie z niemals szkody dla li-
teratury. Przejety czcig gleboky dla twdérey takich posta-
ci, jak Poza lub Verrina, ,dla wielkiego zgadywacza my-
sli niektérych wybranszych istot,  podsluchywacza utajo-
nyeh uczué, zuchwalego se¢dziego bledéw spolecznych, te-
sknigeego wiecznie ku lepszéj przyszlodei na ziemi, wyka-
zujacego jakimi mogg i powinni byé ludzie,“ — Tomasze-
wicz przekladal Szyllera z caly sumiennoscia i wysitkiem
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talentu, ktérego Bég mu nieskapil. Tlémaczenia jego, mia-
nowicie Don Karlos, stoja o wiele wyzéj pod wzglgdem
wiernosei i pigknosei wyslowienia oraz budowy wiersza, od
przekladéw innych pisarzy, ktére nam sig czytaé zdarzy-
lo. Oto na dowéd maly wyjatek z przekladu Don Karlosa
p- M. Budzynskiego iodpowiedni ustep ztiémaczenia To-
maszewicza.

Przeklad Budzyiskiego:

POZA.

Lecz szkoda, krolu! Gdys ty twoich braci

Z rak Stworcy w dzielo twéj reki obrocil,

Nowo, odlanéj czlowieka postaci

Samego siebie za Boga narzucil—

Szkoda, ze w skutku zaszed! biad malenki,

Zostales czlekiem, czlekiem z Stworey reki.

Szukasz wspolczucia jak kazdy s$miertelny,

Musisz pozadad i cierpienia znosié—

Tymezasem Bogu wznosza hymn koscielny,

Jego przywykli ludzie bad sig, prosic.

Bolesna mylka, swiat przeistoczony!

Gdyé ludzi stracil, ze ci jako' strony

Po twoim takcie wybijanym dzwonia:

Powiedz, kto z tobg podziela harmonig?
KROL (do siebie).

Przez Boga w niebie, on duszg porywa,

Pmk!ad 'romasnuion,
POZA.
Zal mi cie, krolu! Tys zamienit ludzi,
Jakimi wyszli z rak przedwiecznych Stworey,
W dzielo rgk wlasnych—i tym nowym tworom
Czcié jako Boga siebie rozkazales,
Zapominajge, ze$ pozostal czlekiem,
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‘Jakim wyszedles z rak przedwiecznyeh Stworey.
. X jako czlowiek cierpisz; czegos pragniesz—
_ Szukasz wspolczucla—-mkt ¢i nieodpowié:
' _—_Bo wszyécy zwykli nies¢ ci, jako bostwu,
‘ :-Tylko uleglos¢, hotdy i_ofiary!—
O, jakze smutna ta zamiana, krolu! _
O, jakiz wywrot wszystkich praw nattry!
Kiedys, moj krolu, uzyl wszystkich Iudzi
Jakby do jakiej$ muzyki dla, sigbie,
Z kimze podzxeﬁsz plgknosc i:é] “harmonji?

KROL (do siebie).
Na Boga! silaie/ trafia do méj, duszy!

Spodz;ewamy sig, 1z pozloma obo-]gtnosé lub nadto prze-
zorna rachuba stokrotnyeh zyskéw ‘gdy inne okolicznosei
dzis niezawadzajg, przestanie utrudniaé wyjicie tych prac
Tomaszewicza. na widok i uznanie' publiezpe.

Précz tych dwéch dziel zupelnie ukorczonych, dowia-
dujemy si¢ z listow Toma_é_zevéiéza, _ii__tiémapz_yt jeszeze Roz-
béjnikéw Szyllera okelo r. 1843; niewiémy, czy . dokonal te-
go przekladu w calosei, i gdzie sig.znajduje . 6w rekopism
réwniez mi niewiadomo. - Tiémaezyl wiele ‘drobnych utwo-
row zlepszych poetéw rossyjskich; leécz do prac tych nie-
wprawnego jeszcze pidra, sam’ 2m5ar1yniéwi'ele= énadz"przy-
wigzywal wagi, gdy je oddal zaniedbaniu. W tymze cza-
sie pisal tez wiele prébek poezji dramatyeznéj i liryczngj,
Jak np. Ernest Mennssinger, monolog: z fantazji dramatyczngj,
oraz powiesci oryginalne : Czary i Pamietniki rubla; ta o-
statnia widaé wysoko byla ceniong, bo w kilkunastu listach
znajdujacych sig.u p.J. JTilipowicza, z.goragcemi. pachwa-
lami o niéj sig odzywajg. Prac tych nigdy. niedrukowanych
nieznam, i dla tego nic. ol mich wigeéj powiedzieé niemoge.
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7Z ozywieniem sig dzialalnosel literackiéj w Wilnie oko-
lo, r. 1850, Walerjan ‘Tomaszewiez nalezal do kétka mio-
d_égp;‘p@klalenia. piszgeyeh, ktérzy sig tu skupiali dla wy-
d@@aM& Jpisma - zbiorowego pod redakeja Romualda Pod-
bereskiego. ,,Pamigtnik naukowo-literacki‘ liczyl go do swo-
ich stalyeh wspélpracownikéw. ‘Weszelako opréez Fenome-
noéw somnambulizmuw w Wilnie, artykulu, w spaséb  postrze-
gawcezo-naukowy traktujacego objawy téj ehoroby na dwéeh
rodzonyeh siostrach pannach Baczyzmalskich i z oburzeniem
wystepujacego przeciwko szkalownikom ich dobrego imie-
nia (*), — tudziez préez projektu wydawania lencyklope-
dji i pism zbiorowych encyklopedyeznych na wigkszy ska-
le, ¢o do skutku w Wilnie nieprzyszlo, pomimo kilkakrot-
nego wznawiania tdéj mysli:—tradno mi z.pewnoscig po-
wiedzieé , co jeszeze wigcéj pisal Tomaszewiez do ;,Pamig-

_tnika,*¢ Grasujaca podowezad epidemja. pseudonymow, ftak,

ze-kaizdy z piszacyeh mial po- kilka eoraz innych imionisk
na zawolanie, oddalonemu od éwezesnego ruchu czyni nie-
podobném. swszelkie na predee sprawdzenie. Zdaje sig, Ze
i Tomaszewicz, krom nadanego mu przez kolegow pseudo-
nymu Walerjoria Kepisa, mial wtedy jeszcze inne: napro-
wadza mie na te mysl kilka artykoiéw krytyczayeh, w kto-
rych sposéb widzenia i styl jego dostrzegaé moiemam;nie-
majac jednak dostateczndj pewnogei, wolg o fych artyku-
lach zamilezeé. Tomaszewicz bral Zywy udzial w. sparach
miedzy , Tygodnikiem Petersbarskim®, a OGwiazdg* i ,,Pa-
mietnikiem®, z przekonania stajac po stronie tych ostat-
nich; nigdy -atoli: nieposuwal si¢ do; nieprzyzwoitych a zie-
jacych osobistoseia lajanek,  jakiemi odznaczala sig owo-

(*) 'Artykut ‘ten, pod powyzszym tytutem, wyszedl tei w osobnéj
broszurze w r. 1850 u Zawadzkiego.
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ezesna  polemika migdzy wiekuiscie zwasnionemi obozami,
starym a nowym. Sam to nieraz opowiadal, smiejae sie 8Zy-
derczo' z tych zalebkéw;—=i' mial stusznogé: najzapalezywsi
howiem ' przewierzgueli sig ‘niezadlugo w zwolennikéw tego
wyznania ; przeciwko  ktéremu wystepowali. Tomaszewicz,
bez Zadnego halasu, wiary poslubionym ' zasadom docho-
wal azdosmierci.’ W czasach ustawicznego zrzucania wy-
liny dla odmienienia masei; stalosé taka jest ‘godng uez-
ezenia. _

Po rozpierzehnieniu si¢ wrézne strony kétka, o ktérém
przed chwilgsmy méwili, Tomaszewicz pospolu z p. J. Fi-
lipowiczem tldmaeczy! popularnie napisane obszerne dzielo
A. Stockhardta: Wykiad chemji, coyli piérwsze zasady té nau-
ki, wsparte najproststemi doswiadczeniami. Dzielo to staran-
nie i sumiennie przefozone wyszlo wr. 1855 w Wilale u
Zawadzkiego. Ogromue 'trudnosei, wynikajace z zametu
w terminologji naukowéj, przez kazdego coraz inaczéj wy-
ginanéj, zniewolily t{émaczéw Stickbardta do ulozenia wspél-
nie zasad slownietwa chemicznego, opartego na krytyeznym

rozbiorze prac poprzednikéw i wprowadzeniu pewnéj liczby

niezbgdnych nowosci. Owocem téj przedwstepné] pracy

byla rozprawa: O chemicznéj ' polskiéj ‘terminologji, wydana
pozniéj wr. 1856 nakladem ksiggarni Zawadzkiego. Do po-
rozumienia si¢ wszakze miedzy pracujgeymi nad chemjs
nieprzyszio , Tomaszewicz zaniechal swéj terminologji, i
potworna mieszanina jezykdow, z ktéréj bez formul wywi-
kiaé sig niema sposobu , trwa az dotad.

Okolo tegoz ¢zasu powstala w Wilnie mysl napisania
podreczuego Slownika jezyka polskiego. Wezwany w liczbie
innyeh przez p. M. Orgelbranda do wspéipracownictwa, To-
maszewicz caly si¢ oddal temu dzielu. Z pomiedzy przed-
miotéw specjalnych, jako oznajomiony z naukami przyro-
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dzonemi, ktorym w akademji i Uni"‘.’el‘ﬁ}_’t’ecie sig PDS"W“E‘?:;,_
wypracowai dla Stownika: astronomjg, fizyke, chemjg, 8 -
je, b :ke i mineralogje; procz tego; z tla ogé‘lnegf) na
peors tfztamze polowg litery P i ¢ézesé Z, tudziez objasnil
1 W :
I\:?:lle p;;mzéi-.pojedyx‘.czych, po cah‘.ém.dmele ro:::uc::-
nych. Nieprzestajac na tém , prowadz_ﬂ ]esz{cz'e_ oego :n#j-
dakeje, czyli tak zwanyprzegla‘t% rekopismu, u oz?ndg b
rozmaitszyeh  zrédel, ktore nieraz przykrawa; op ; a,
prostowaé lub calkiem przerabiaé prayszlo. —: m_oz: na,
2 nad wszelki wyraz niewdzigezna pra:ca, dobila os:ta ecz-
nie i tak juz mocno podupadle zdrowui Toma?z;wmiz', a
na oczy rzucila zaslone. Z wiosngr. 18,)'?r mus1'a ca '1em
iaoniechaé przegladanie rs;kopismfz S'J'owmka, ktore mnie 1-30
nim sie dostalo, i tylko trudnil sig _]es'chze pr%ez czas.me(;
jaki porzqdkowaniem wlasnych materjaléw, az wreszcie o
i musial odstgpic.
wszi’it:iejz dotkliwyeh cierpien nerwowych i c,m.'az. bar-
dzié) chmurg zachodzacego wzrokq, ktén-egc z'gasmgcla. zz—
pelnego przezy¢ nieobiecywal, Tomaszewx-cz .az do ostatnlz ]
chwili swego pobytu w Wilnie lub pohllzlr:lfn Zamef-,z .u,
niestracit jedroosei mysli i przezroczystos?l \'Nysl'om‘er’na,
co obcowanie znim czynilo zawsze naueczajgcem 1 ml_iem.
Nieprzyjaciel wszelkiego pedant.yz?’]u‘, by'l proslym .1 ;112
kazdego dostepnym, rownie w obejsein , .]a_lf W mowie u
pismie. Umysl jego wysoce krytyczny , moze nawet mn.xe_l
tworezy niz krytyezoy, byl piewyczerpanym W postr‘zezpj-
piach. Unoszaey si¢ az do zachwytu nad Wszelkq‘pra?vdzl-
w3 pigknoseig mysli lub rzewnoscig obrazu sztu}(l. m.le-ﬁ'za-
razem te bystrosé rzutu oka, ktéra, czula mf, najdrobniejsze
zboczenia, zadoemu usterkowi wymknaé sig prz?d .uwag:;
niedopuszezala. Nieskgpy W pochwalach, byi‘ te:z meub;a-
ganym w karceniu, lubo to czynil zwykle z najg?lqkszq e-
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likatnoscia; jedynie w chwili rozdraznienia nerwowego, ktd-

remu w ostatnich latach podpadal,, wyrywalo mu sie nie-
kiedy jakies uszezypliwe sléwko.Uwagi swoje,zgodnie z swym
charakterem, wyrazal pospolicie w-sposobie rady lub oso-
bistego widzenia ‘rzeczy, co odejmuige im ‘dokuczliwg sta-
nowezosé, czynifo je tém milszemi dla sluchacza; zadne
Jednak uboczne wzgledy niebyly dosé moene do pohamo-
wania go od wyslowienia co mial na mysli. Dosé jest przy-
toczyé, iz niezadiugo po wyjsciu piérwszego tomu ,,Jor-
dana,“ gdy wszyecy si¢ nad tém dzielem unosili, Toma-
szewicz bod_aj piérwszy na Litwie, pomimo zywéj sympa-
tji dla mysli zaenych a gorgeo wyrazonyeh, pomimo oso-
bisté] przyjazni dla autora, nazwal te ksigzke, jako dzielo
sztuki, ,,prébg piéra dobrego, atramentu ezarnego.* Mtio-
dzi piszacy w Wilnie, a w ich liczbie i autor tych sléw kil-
ku poswigconych pamigci Tomaszewicza, znajdowali wjego
rozmowie niewyczerpane skarby nauki. Smialo mozna u-
trzymywaé, iz wplyw jego na umysly i kierunek literacki
tych cosi¢ don zblizali, byl wielece przewainy i wieeéj na-
wet mial znaczenia, nizeli wlasne prace literackie zmarle-
go. Dom jego, ktéry si¢ nigdy niezamykal przed zyczliwy-
mi i dobrze myslageymi, byl pewnego rodzaju akademjs,
gdzie zywe slowo zastgpowalo ksiggiipapuze dyssertacje.
Z tego zapewnie powodu niewiele drukowal Tomaszewiez
swych prac krytycznych , chociaz tego rodzaju uwagam
zapelnial listy, pisal duzo notatek i cale pre;wie artykuly
mial usnute w pamieci.Kilka jegolistéw krytycznyeh byle dru-
kowanych w ,,Gazecie Warszawski€), jedyném podéwezas
piémie codzienném, ktérego zasady niekrzyzowaly si¢ z prze-
konaniami Tomaszewicza.

Cate Zycie 8. p. Walerjana, po za obrgbem litcratury

ubieglo na bezowocném pasowaniu sie i cierpieniu. W li-

-
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doie pisanym z Moskwy pod data 4 lutego 1846 r., a wige
gdy jeszeze mial zaledwie lat 26 wieku, czytamy nastepu-
jacy ustep: y,Janysig zrodzil do cierpien, jam sig. z niemi spo-
krewnil, zbratal, oswoil. Ludzie uczuciowi na megezedstwo
si¢ rodza... Niebede nigdy szezesliwym! usposobienia wbrew
sobie wsteczne niezrobig harmonji w pozyeciu, a jam uczu-
ciowy, ekscentryczny; lubig Zyé nietylko glows, ale 1 ser-
cem, niestety. Lecz krok juz zrobiony —ideg z rezygnacja
naprzéd.© To caly obraz Zycia wewnetrznego i domowe-
go. Jezeli w takim stanie ozwala si¢ kiedy falszywa néta
jeku, niezapominajmy, iz cala gamma chromatyczna jest
nievéyst.arczajz;ca, na ujecie tondéw serca....

Nieodstepng prayjacidtks i podporg Tomaszewicza W o-
statnich latach, byla pelna wysokiéj cnoty poswigcenia dla
meza jego malzonka Matylda z Karpowiczow, ktdérg pojal
w r. 1855. W tym czasie poznalem ich osobiscie i mia-
lem zrecznosé przypatrzenia sie ich pozyeciu, téj pigkné]
harmonji dusz, ktéra najsmutniejszy zywot powszedni wy-
nosi do idealu szezescia rodzinnego. Zaslubiwszy go, aze-
by mieé prawo zostania jego aniolem opiekuiiczym, Matyl-
da byla niewyczerpana w zabiegach dla oslodzenia schorza-
lemu gorzkich chwil Zycia , dla zaradzenia niedostatkowi,
ktéry nieraz woczy zazieral, a ktéremu zapobiedz prace
literackie, jak zwykle u nas, niemogly. Ona byla mu wszyst-
kiém: przyjaciotks, piastunka iwspélpracownica po utracie
wzroku. Walerjan tez umial ocenié to wzniosle poswigcenie.
Pomimo doskwierajageych cierpien, nigdy zust jego niewy-
szlo stowo kuniéj zwrécone, ktéreby niebylo wyrazem naj-
tkliwszéj czulosci. Przed przyjaciélmi mawia zwykle, iz zo.
na jego jest nie pofowica, lecz duiewieidziesieciu driewieciu

czesciami jego samego.
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W roku 1858 wyjechali razem do Paryza, gdzie sig
Walerjan udawal, ludzac si¢ jeszcze nadziejs odzyskania wzro-
ku. Odbywaly si¢ rozmaite konsultacje doktoréw polskich

i francuskich, i nic dobrego niewywnioskowaly. Wéwezas.

jeden z doktoréw polskich, wylany dla wspélbraci, choc
sam niezamoiny , poczal prawie codziennie odwiedzaé cho-
rego, i whrew przepowiedni owych konsultacij, poprawit
jego zdrowie wewnetrznie i przedluyl to stargane Zyeie o
poltrzecia roku. Gdy jednak wszelkie uludy odzyskania
wzroku zniknely, stargana nié zywota ‘pekla pod tym ciosem,
i garsé obeéj ziemi na ementarzu Montmartre przysypala
zwloki oracza téj bozéj niwy. Tomaszewicz umarl d. 14
maja 1861, w 42-im roku zycia.

Nazajutrz po smierci Walerego zZona jego Matylda zwa-
rjowala, i w dziesie¢ dni po jego zgonie d. 25 maja zakon-
czyla zycie. Uchylmy czola przed taks potega milosci...
Zawsze mowila , Ze nieprzezyje go, i dotrzymala slowa...
Przez te dm kilka™ zrobila si¢ zgrzybialg staruszks choé
miala lat 38 i byla siloa i zdrowa,

Pokéj im obdjgu! i téj, ktéra tak mifowaé umiala,i te-
mu , ktéry na taka mifos¢ zastuzyl!

Wincenty Korotynski.
Czerwiec 1861 r. :

tEGLARL

s

Wiatr wpedzil 16dke malg wodmet oceanu,
Piorun maszty zdruzgotal, kotwica urwana,
Zeglarz wiosta opuscit — a droga nieznana,
Bo zeglarz byt rybakiem z malego limanu.

Waly fala spienione pedza w glab’ bezdroza,
¥.6dka nieraz zawisla na karku batwana,

To znowu pod nogami wirem pokonana,
Uporczywie boj toczy z balwanami morza.

Juz 2eglarz bez nadziei chwyta sig¢ krawedzi,
Ster prysnsl, a wiatr 1odke pedzi w glab i pedzi,
Jak uczucia wzburzone w oceanie duszy.

Nadzieja juz stracona, bo wiatr 1odke kruszy;
Lecz na zlotym rydwanie, posrod fal odmetu,
Sternik rgke mu podal z wielkiego okretu....

F. Rym....

1855. r. w Wilnie.
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